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MEMORIA DESCRIPTIVA Y JUSTIFICATIVA

1.- IDENTIFICACION DEL PROYECTO

Por encargo del Exmo. Ayuntamiento de Almaraz, se redacta el presente proyecto denominado:
"PAVIMENTACIONES EN LA CALLE PLAZA NUEVA DE ALMARAZ (CACERES)”, que cuenta con un
presupuesto de ejecucién por contrata de NOVENTA'Y UN MIL QUINIENTOS TREINTA'Y NUEVE EUROS
CON TREINTA Y UN CENTIMOS DE EURO (91.539,31 €).

El objeto del citado encargo es la redaccion de un documento en el que se calculen, definan y
valoren un conjunto de actuaciones, a partir de los requerimientos y necesidades que plantean los
responsables municipales al proyectista cumpliendo con las normativas legalmente establecidas para este
tipo de obras.

Las actuaciones recogidas en este proyecto abarcan actuaciones de reforma del pavimento y de
los acerados asi como cruce de instalaciones de la calle Plaza nueva, en la localidad de Almaraz.

2- INFORMACION PREVIA

2.1.- OBJETIVO

El objetivo que se pretende con el presente proyecto es servir de base para la contratacion y
posterior ejecucién de las obras una vez sean licitadas y adjudicadas por el Exmo. Ayuntamiento de
Almaraz.

Las obras segun indicaciones y preferencias del Ayuntamiento de Almaraz se centran en las
actuaciones de reforma del pavimento, los acerados y el cruce de las instalaciones de alumbrado
publico, red de telefonia y red eléctrica de la calle Plaza Nueva, se pretende la demolicién del acerado
existente asi como el fresado del aglomerado y parte del hormigén existente para la posterior instalacion
de una nueva pavimentacion de hormigén semipulido en la calle, asi como hormigén impreso en la zona
de acerado.

En determinadas zonas se instalaran conducciones y arquetas para quitar los cruzamientos aéreos de
los tendidos eléctricos y de telefonia existentes, asi como alumbrado publico.

2.2.- SITUACION GEOGRAFICA Y DISPONIBILIDAD DE LOS TERRENOS

Las calles objeto de reforma estan situadas dentro del casco urbano de Almaraz, en el centro del
municipio tal y como se observa en la siguiente imagen.
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La disponibilidad de los terrenos asi como la viabilidad urbanistica y conformidad administrativa
de las obras proyectadas se reflejara en un documento independiente a realizar por el Exmo. Ayuntamiento
de Almaraz donde el Ayuntamiento de Almaraz certifique la posesion y disponibilidad de terrenos, asi como
la viabilidad urbanistica de la ejecucién de las diferentes obras proyectadas.

2.3.- VIABILIDAD URBANISTICA.

Por parte del redactor del presente proyecto se ha consultado con los responsables del
Ayuntamiento la viabilidad Urbanistica de las obras proyectadas, confirmando el cumplimiento de las
determinaciones urbanisticas del Planeamiento Local y de la Normativa Autonémica.

2.4.- SERVICIOS AFECTADOS Y EXPROPIACIONES

Se ha realizado con responsables del Ayuntamiento de Almaraz visita y toma de datos exhaustiva
de las zonas de actuacion contempladas en el presente proyecto, asi como comprobacién de los posibles
servicios que pudieran verse afectados con el desarrollo de las obras. A priori se han tenido en cuenta
todos los posibles servicios, redes e instalaciones que pudieran verse afectadas en el disefio y proyecto
de las obras.

Al encontrarse todas las actuaciones reflejadas en el presente proyecto dentro del casco urbano
consolidado no se necesitan expropiaciones al respecto.

2.5.- NORMATIVA DE APLICACION y COORDINACION CON OTROS ORGANISMOS
La Normativa de aplicacién urbanistica en Almaraz es principalmente es la Ley 11/2018, de 21 de

diciembre, de ordenacion territorial y urbanistica sostenible de Extremadura y el Plan General Municipal
de Almaraz.
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3.-DESCRIPCION DEL PROYECTO.

3.1.- NECESIDADES A SATISFACER Y JUSTIFICACION DE LA SOLUCION ADOPTADA

La principal necesidad y objetivo del presente proyecto es la reforma reforma del pavimento y de
los acerados asi como cruce de instalaciones de la calle Plaza nueva, en la localidad de Almaraz.

Siguiendo con las anteriores inversiones del Exmo. Ayuntamiento de Almaraz de remodelar el
casco histérico del municipio, decide acondicionar la calle de la Plaza Nueva, para ello se proyecta la
sustitucién de la pavimentacion existente por otra nueva que consiste en hormigdn semipulido en la
calzada y hormigon impreso en el acerado, ademdas se ejecutaran en zonas puntuales conducciones y
arquetas para soterrar algunos cruzamientos aéreos de las instalaciones de electricidad y teléfono.

Se observa en los planos la geometria y disposicion del acabado del pavimento propuesto.

3.2.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las actuaciones contempladas en el presente Proyecto General se encuentran englobadas en
capitulos (actuaciones previas, pavimentacion, instalaciones)... y partidas con las unidades de obra a
ejecutar.

Inicialmente se realizara un replanteo general de toda la obra con indicacion por parte del personal
del Ayuntamiento de todos aquellos pormenores en la zona de actuacién junto con supervision de la
Direccion Facultativa, para establecer que sean minimas las posibles interferencias en las calles a actuar,
especialmente en los trabajos previos de demolicion .

3.2.1.- CALLE PLAZA NUEVA

La Calle Plaza Nueva es una calle principal de Almaraz, ya que comunica la carretera antigua NV
con la Plaza de Espana, es decir, con el centro del municipio, y que ademas tal y como se observa también
se comunica con varias del centro del municipio.

Se encuentra dentro del entorno del Casco Historico de Almaraz.

Actualmente el pavimento es de aglomerado con alto grado de deterioro y, también hay un acerado
con baldosa hidraulico.

Inicialmente se realizara la demolicion de pavimento de aglomerado existente estimandose un
espesor de 5 cm., posteriormente se demoleran mediante demolicidn todo el acerado previo serrado de
enlaces con las calles adyacentes en sus entronques.

El pavimento por regla general consistird en pavimento de hormigén pulido en la zona de viales y
de hormigén impreso en la zona de acerados, respetando las dimensiones existentes de los acerados. El
acerado y los viales se ejecutaran a la misma cota, como plataforma Unica y pendientes de hormigonado
hacia el centro del vial donde se encuentran los sumideros de desagtie.
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También se demolera, previo serrado también, la superficie que ocupa las zanjas de instalaciones.
El fondo de desmonte o rebaje se debe compactar para alojar posteriormente el paquete de firmes.

Como criterio general se establece que todas las instalaciones discurran por la zona marcada en
los planos.

La zanja de las redes serd la definida en los planos al respecto con una profundidad de 0,70 m.
en la parte del saneamiento y 0,50 m. en la parte de la red de abastecimiento. Las tuberias estaran tapadas
con arena que cubrird todas las tuberias a instalar en la zanja, un posterior relleno de 20 cm en el
saneamiento de material seleccionado procedente de la excavacién exento de piedras y aridos de diametro
mayor de 20 mm. y compactada al 95 % del proctor modificado. El paquete de firmes en las zonas de
demolicién completa de la calle estara formado por zahorra artificial reciclada con un espesor de 15 cms.
procedente del machaqueo del hormigén previamente demolido, una capa de hormigéon HM 20/20 de 15
cms de espesor y la posterior pavimentacién con adoquin de hormigén en color colocado sobre una cama
de arena compactada de 5 cms.

Las redes de alumbrado, baja tension y telefonia discurrirdn por la misma zanja con la seccion
constructiva indicada en los planos, como norma general se ejecuta con 2 tubos de diametro 160mm. la
red de electricidad y con cuatro tubos hormigonados en los cruces y la misma solucién para telefonia y
alumbrado pero con tubos de 110 mms., 2 en el caso de telefonia 'y 1 en el caso del alumbrado publico.

3.3.- GEOLOGIA y GEOTECNIA

Se ha realizado un reconocimiento geolégico con el fin de obtener una caracterizacion de la
geologia, tectdnica e hidrogeologia locales.

Gracias a la inspeccion visual de la zona y con la ayuda aportada por mapas geoldgicos y
geotécnicos, se definen las distintas unidades geolégicas, incluyendo la descripcién al detalle de cada
uno de los suelos identificados.

3.1 GEOLOGIA GENERAL

Geograficamente, el término de Almaraz se sitUa en el Nordeste de la Provincia de Caceres. La
zona se encuentra en el Macizo Ibérico, concretamente en las inmediaciones del borde Sur de la Zona
Centroibérica segun el esquem paleogeografico establecido por JULIVERT. El sur del municipio se
encuentra sobre facies cuarzodioriticas y granodioriticas biotiticas que presentan procesos de
acidificacion imperceptibles o muy débiles con coloraciones gris intermedio a oscuro y berrocales con
disfuncién bolar. Los fendmenos de milonitizacién pueden estar ampliamente representados, si bien son
mas escasos en todos los afloramientos marginales del macizo.

El norte del municipio esta constituido por materiales neégenos que constituyen el relleno de la
cuenca del Tajo. Estos depdsitos son de origen continental, en régimen general de sistemas de abanicos
aluviales.
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3.3 CLIMATOLOGIA

El clima de la zona de Almaraz se encuadra dentro del clima continental extremado, si bien con
la salvedad de encontrarse en el ambito mediterraneo de toda la Peninsula.

Por lo que respecta a los valores absolutos de temperatura existe un fuerte contraste entre
maximas que alcanzan 46° C en los meses de julio-agosto y en los periodos mas frios las temperaturas
minimas pueden alcanzar los -9° C en diciembre y enero.

El municipio de Almaraz se localiza en la zona Centro con una precipitacién media anual del
orden de los 700 y 800 mm.

El maximo de precipitaciones se produce entre los meses de febrero y marzo, disminuyendo en
abril. Los meses mas secos son julio y agosto produciéndose un segundo periodo de lluvias de octubre a
diciembre con un maximo secundario en noviembre.

La evapotranspiracién potencial media anual varia entre 200 y 900 mm (segun la clasificacion de
Thornthwaite). El indice anual de humedad esta entre 0.22 y 0.88. Comparando valores medios
mensuales de evapotranspiracion y precipitacion se observa que esta ultima supera a aquélla durante los
meses de octubre y marzo.

3.4.- SEGURIDAD Y SALUD:

Teniendo en cuenta el Real Decreto 1627/1997, se incluye en el proyecto un Estudio de Seguridad
en el que se contemplan todos los Riesgos, Medidas preventivas y equipos de proteccion necesarios para
la correcta ejecucién de las obras desde el punto de vista de unidades o fases de obra, maquinaria, medios
auxiliares, herramientas, etc....

Dicho Estudio servira de base para la elaboracién del Plan de Seguridad.
3.5.- GESTION DE RESIDUOS

Las actuaciones proyectadas cumpliran con los programas que se establezcan para la gestion y
tratamiento de residuos, comprendiendo la recogida, almacenamiento y gestion de forma selectiva y
segura de los residuos y desechos sélidos o liquidos resultantes de los procesos de ejecucion de las obras,
con la finalidad de evitar la contaminacién medioambiental durante la fase de construccién, con especial
atencion a posibles afecciones a suelos y aguas superficiales o subterraneas del lugar. Se trata de permitir
la reutilizacién de esos productos resultantes en el mismo proceso constructivo de la obra, o bien su
traslado de forma reglada a plantas autorizadas de reciclaje, tratamiento para su valorizacién o eliminacion.

Las actuaciones se regiran por lo dispuesto por la Ley 22/2011, de 28 de julio, de Residuos y
Suelos Contaminados, y el Real Decreto 105/2008, de 13 de febrero, por el que se regula la produccién y
gestion de los residuos de construccion y demolicién.

También seran de aplicacion el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, de Regulacién de
Eliminacion de Residuos mediante depésito en vertedero, modificado por el Real Decreto 1304/2009, de
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31 de julio, la Ley 16/2002 y el D 20/2011 de produccién y gestién de RCD,s de Extremadura, de 1 de julio,
de Prevencion y Control integrados de la contaminacion, y el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por
el que se establecen las Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgos
de exposicion al amianto. Asimismo seran de aplicacién las normas autonémicas y municipales.

El Real Decreto 105/2008 establece, en su Articulo 4, las obligaciones del productor de residuos
de construccion y demolicion.

Conforme a la anterior normativa se incluye un anejo de estudio de la Gestion de Residuos de este
proyecto.

3.6.- ACCESIBILIDAD

El proyecto se redacta teniendo en cuenta el actual marco de obligado cumplimiento en materia
de accesibilidad universal y supresion de barreras, recogidos en la Ley 8/1997 de la Junta de Extremadura
y RD 8/2003 sobre promocion de accesibilidad y “a priori” se considera obligatoria su aplicacion.

Una vez revisados los parametros que establecen la propia ley 11/2014 de la Junta de
Extremadura y el RD 8/2003 respecto a los niveles de accesibilidad se determina que se ha tenido en
cuenta la misma, clasificando esta actuacion como nivel minimo “Practicable”, es decir, un espacio, que
no se ajusta a todos los requerimientos establecidos por la propia normativa, pero ello no impide su
utilizacion de forma auténoma por las personas con movilidad reducida o cualquier otra limitacién.

3.7.- SISMICIDAD

Su estudio pretende evaluar los pardmetros sismicos en la zona, a fin de tenerlos en
consideracion, si fuese necesario, para fijar criterios de calculo en la ejecucién de las obras previstas. Es
de aplicacion la Norma de Construccion Sismorresistente: parte general y edificacion (NCSR-02),
aprobada por Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre (BOE de 11 de octubre), con &mbito de
aplicacién obligatorio a todos los Proyectos y obras de construccion relativos a edificacion, y, en lo que
corresponda, a los demas tipos de construcciones en tanto no se aprueben normas o disposiciones
especificas.

Dada la ubicacién geografica y las prescripciones reglamentarias en vigor, junto con el tipo de obra
a realizar, se deduce que no es necesario hacer ninguna actuacién particular derivada de la afeccidon
sismica (RD 997/2002).

Se establecen en la Norma las condiciones técnicas que se han de cumplir en las obras para
evitar, ante fenédmenos sismicos, consecuencias graves para la salud y seguridad de las personas,
pérdidas econémicas y permitir posibilitar la conservacién de servicios basicos para la sociedad. En el
caso de la actuacién de referencia por su situacién, condicionante y caracteristica, el valor de la aceleracion
sismica basica tiene una cuantia que no hace necesario la realizacién de calculos de comportamiento.

En aplicacion al proyecto en concreto se tiene en cuenta el apartado 1.3.1 de la Norma de
Construccion Sismorresistente: parte general y edificacién, NCSE-02, aprobada por R. D. el 11 de octubre
de 2002.
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De acuerdo con el apartado 1.2.3 de dicha norma, la aplicacion de la misma no es obligatoria en
las construcciones de importancia moderada, ni en las de importancia normal o especial cuando la
aceleracion sismica basica a» sea inferior a 0,04g, siendo “g” la aceleracion de la gravedad.

En el Anejo 1 de la citada norma se indican los valores de la aceleracion sismica bésica, ao, y del
coeficiente de contribucion, K, de los términos municipales con ap = 0,04g. En el caso de la provincia de
Céaceres los municipios con ap = 0,049 son los siguientes: Carbajo, Cedillo, Herrera de Alcantara, Membirio,
Salorino, Santiago de Alcantara y Valencia de Alcantara. Adoptamos pues ap = 0,04g y una K=1,2.

Por tanto, al no estar situada la obra objeto de este estudio en ninguno de los municipios
anteriores, no es de aplicacion a este proyecto la Norma de Construccion Sismorresistente: parte general
y edificacion, NCSE-02.

3.8.- DOCUMENTACION CARTOGRAFICA Y LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO

La informacion cartografica utilizada para la redaccion de este Proyecto procede de la
documentacion digitalizada de municipios y cascos urbanos aportada por la Diputacién Provincial de
Céceres.

Para la toma de datos se ha realizado la geometria de la zona de actuacién mediante mediciones
“in situ” con cinta métrica y distanciometro (medidor laser), operando mediante el sistema de triangulacién.

No se han dejado sobre el terreno referencias para el replanteo de las obras, aunque éstas quedan
definidas perfectamente en los planos resultantes del replanteo con puntos singulares de extremos de
edificaciones existentes y que no varian con el presente proyecto. Todos estos datos estan reflejados en
el Documento Planos y documento Presupuesto (mediciones, esquinas de edificaciones, cambio de
alineaciones de fachadas...), a partir de los cuales se pueden replantear y fijar las actuaciones previstas,
labor que se realizara directamente durante la ejecucién de las obras.

3.9.- PRECIOS

En la determinacion de los precios que figuran en el Anejo que los justifica y en los Cuadros de
Precios se ha partido de los costes actuales de mano de obra, maquinaria y materiales en la zona de
actuacion, calculandose los precios auxiliares y descompuestos en funcion de los rendimientos habituales
en este tipo de obras. El precio de cualquier material se entiende que es situado a pie de obra, no habiendo
lugar a ninguna percepcion adicional por transporte, carga, descarga, almacenamiento, acopio o
manipulacién (cuando no se considere asi, las unidades de obra en que figure ese precio estaran
vinculadas a otras especificas en que aparecerd el transporte como abono adicional), figurando el coste
del transporte que corresponde, y no siendo las distancias que figuran objeto de incremento alguno, por
corresponder a lugares de aprovisionamiento habituales en servicio, aunque si pudiesen ser disminuidas
ante la presencia ocasional de otras canteras, plantas... mas cercanas). Asimismo, la maquinaria y equipos
se entienden a pie de obra.

En caso de ser necesarios nuevos precios por surgir en las obras unidades imprevistas, sera
preceptivo para su determinacion adoptar las mismas bases y criterios que los expuestos en la
determinacion de los que figuran en Proyecto. Seran fijados por la Administracion, previa audiencia del
contratista (Articulo 242.2 de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico). Previamente a su ejecucion
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habran de ser firmados por las partes.

3.10.- PROCEDENCIA DE LOS MATERIALES.

Los materiales basicos para la realizacion de las obras, especialmente los referentes a firmes y
pavimentaciones por la importancia del peso econémico que representa en el conjunto del proyecto seran
los reflejados en el mismo procediendo de las canteras especificas donde se elaboran ya que seran
materiales que dan continuidad a los colocados en zonas préximas a las de actuacion. El resto de
materiales procederan del mismo municipio y de las localidades cercanas al municipio de actuacién a la
situacion de las obras proyectadas.

Todos los materiales que se empleen en las obras deberan contar con el beneplacito de la DDFF.
3.11.- CONTROL DE CALIDAD.

Segun el punto 1.20 del Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares de este Proyecto “E/
Ingeniero Director de obra podra, por si o por delegacion, elegir los equipos, materiales y unidades de obra
a contrastar, asi como presenciar su preparacion y ensayo, corriendo todos los gastos a cargo del
Contratista hasta un limite del uno por ciento (1%) del Presupuesto de Ejecucion Material de las Obras y
sus adicionales, si los hubiese, sin considerar la baja de adjudicacion, en caso de existir. Este limite no
sera de aplicacion a los ensayos necesarios para comprobar la presunta existencia de vicios o defectos
de construccion ocultos que, de confirmarse su existencia, seran gastos imputables al Contratista”.

Durante la ejecucion de las obras, la direccion de obras, realizara los controles en la forma prevista
en las disposiciones de aplicacién en funcion del tipo de obra: El control de la recepcién de productos, el
control de la ejecucion y el control de la obra terminada.

El control de la recepcion de los materiales tiene por objeto comprobar que sus caracteristicas
técnicas satisfacen lo exigido en el proyecto.

Para llevar a cabo el control de la ejecucion la direccién de obra controlara la ejecucion de cada
unidad verificando: El replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucién y disposicion de los
elementos constructivos y de las instalaciones y los controles a realizar para comprobar su conformidad
con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva asi como
sus propias instrucciones.

Y por ultimo, el control de la obra terminada, parcial o totalmente, deben realizarse, ademas de las
que puedan establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio previstas en
el proyecto u ordenadas por la direccién facultativa y las exigidas por la legislacién aplicable.

3.12.- ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL.

Atendiendo a requerimientos legales, las actuaciones previstas, que se van a desarrollar siempre
dentro del casco urbano, no son objeto de evaluacion de impacto ambiental abreviada ni ordinaria
(atendiendo a lo que al efecto dispone la Ley 5/2010, de Prevencién y Calidad Ambiental de la Comunidad
Auténoma de Extremadura, no figurando las actividades proyectadas en los Anexos Il y IlI).
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Por sus caracteristicas, la realizacion de las obras proyectadas no supondra, impactos
desfavorables, con las Unicas significaciones que suponen, durante la ejecucion, el cierre puntual de la
zona de obras a la circulacién rodada, las molestias para el normal acceso peatonal, y los puntuales ruidos
y emisiones derivados de la actividad de maquinaria. En cambio, debido a las mejoras que se van a
introducir, atendiendo a las prestaciones que se ofrecen al ciudadano, son indudables las ventajas sociales
inmediatas, tanto directas a los residentes como a toda la poblacién.

Los productos resultantes no utilizables originados por la obra se trasladaran a planta autorizada
de Gestién de Residuos. A la conclusidon de los trabajos se retiraran todos los materiales y restos
sobrantes.

No obstante se presenta un anejo de Recomendaciones Medioambientales a tener en cuenta en
la ejecucion de los trabajos contemplados en el presente proyecto.

3.13.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA:

Se actla en cumplimiento de lo dispuesto en la normativa vigente, la Ley 9/2017 de contratos del
Sector Publico, que, en su Articulo 77.1 establece que “para los contratos de obras cuyo valor estimado
sea igual o superior a 500.000 € sera requisito indispensable que el empresario se encuentre debidamente
clasificado”. En el caso de la obra de referencia, que precisa de empresa especializada para su ejecucion
que cuente con los medios adecuados y experiencia en este tipo de actuaciones, no necesitaria de
clasificacion por el importe del contrato de obras clasificacion del contratista.

No obstante en cumplimiento de lo dispuesto en la Normativa vigente (articulo 25 de la seccion 1
del capitulo Il del titulo Il del RD 1098/2001 por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de
contratos de la Administracién Publica) , dadas las caracteristicas especificas de este tipo de obra, se
considera conveniente adoptar la exigencia de clasificacion en el Grupo y subgrupo "G-6" (obras viales
sin cualificacién especifica).

Teniendo en cuenta el RD 773/2015 con las modificaciones referentes a la categoria se considera
el contrato dentro de la categoria 3

— Categoria 1, si su cuantia es inferior o igual a 150.000 euros.
— Categoria 2, si su cuantia es superior a 150.000 euros e inferior o igual a 360.000 euros.

— Categoria 3, si su cuantia es superior a 360.000 euros e inferior o igual a 840.000 euros

La clasificacion recomendada para esta obra es:

GRUPO SUBGRUPO CATEGORIA

(9]
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CATEGORIA CONTRATO.......cccen... Categoria 1.

3.14.- PLAZO DE EJECUCION.

En cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 233.1.e de la Ley 9/2017 de contratos del Sector
Publico, que indica que los Proyectos deberan comprender “un programa de desarrollo de los trabajos o
plan de obra de caracter indicativo, con previsién, en su caso, de precio y coste”, asi como en el
Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, RD 1098/2001, que
establece, en su Articulo 132, que “el programa de trabajo... contendra, debidamente justificados, la
previsible financiacién de la obra durante el periodo de ejecucién y los plazos en que deberan ser
ejecutadas las distintas partes fundamentales en que pueda descomponerse la obra, determinandose los
importes que correspondera abonar durante cada uno de ellos”.

Se indica que el plazo de ejecucién previsto se ha estimado en “TRES MESES (3)”

3.15.- DECLARACION DE OBRA COMPLETA.

Actuando en cumplimiento del Articulo 99, puntos 1y 3, de la Ley 9/2017 de contratos del Sector
Publico, que indican que “el objeto de los contratos del sector publico debera ser determinado” y que
“cuando el objeto del contrato admita fraccionamiento, y asi se justifique adecuadamente en el expediente,
podra preverse la realizacion independiente de cada una de sus partes mediante su divisién en lotes,
siempre que éstos sean susceptibles de utilizacién o aprovechamiento separado y constituyan una unidad
funcional, o asi lo exija la naturaleza del contrato”, asi como del Articulo 116.2, que establece que “el
expediente debera referirse a la totalidad del objeto del contrato, sin perjuicio de los previsto en el Apartado
7 del Articulo 99 para los contratos adjudicados por lotes”, el presente Proyecto se refiere a una obra
susceptible de ser entregada al uso general o servicio correspondiente, sin perjuicio de ulteriores
ampliaciones de que posteriormente pueda ser objeto, comprendiendo todos los elementos para su
utilizacion, constituyendo una unidad funcional.

3.16.- REVISION DE PRECIOS

Al ser el plazo de ejecucion de las obras inferior a 12 meses no sera necesario prever las formulas
necesarias para la revisién de precios, sin embargo si por cualquier motivo fuese necesario su aplicacién
se atendrd a lo establecido a los efectos en la Ley de Contratos del Estado.
3.17.- CUMPLIMIENTO LEGISLATIVO:

El presente Proyecto consta de los documentos a que hace referencia el Articulo 233 de la Ley
9/2017 de contratos del Sector Publico que dice, sobre el contenido de los proyectos y responsabilidad
derivada de su elaboracion:

1. Los proyectos de obras deberan comprender, al menos:

a) Una memoria en la que se describa el objeto de las obras, que recogera los antecedentes y
situacion previa a las mismas, las necesidades a satisfacer y la justificacion de la solucion adoptada,
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detallandose los factores de todo orden a tener en cuenta.

b) Los planos de conjunto y de detalle necesarios para que la obra quede perfectamente definida,
asi como los que delimiten la ocupacion de terrenos y la restitucion de servidumbres y demas derechos
reales, en su caso, y servicios afectados por su ejecucion.

c) El pliego de prescripciones técnicas particulares, donde se hara la descripcion de las obras y se
regulara su ejecucion, con expresion de la forma en que ésta se llevara a cabo, las obligaciones de orden
técnico que correspondan al contratista, y la manera en que se llevara a cabo la medicion de las unidades
ejecutadas y el control de calidad de los materiales empleados y del proceso de ejecucion.

d) Un presupuesto, integrado o no por varios parciales, con expresion de los precios unitarios y de
los descompuestos, en su caso, estado de mediciones y los detalles precisos para su valoracion.

e) Un programa de desarrollo de los trabajos o plan de obra de caracter indicativo, con prevision,
en su caso, del tiempo y coste.

f) Las referencias de todo tipo en que se fundamentara el replanteo de la obra.

g) El estudio de seguridad y salud o, en su caso, el estudio basico de seguridad y salud, en los
términos previstos en las normas de seguridad y salud en las obras.

h) Cuanta documentacion venga prevista en normas de cardcter legal o reglamentario.

2. No obstante, para los proyectos de obras de primer establecimiento, reforma o gran reparacion inferiores
a 500.000 euros, y para los restantes proyectos enumerados en el articulo anterior, se podra simplificar,
refundir o incluso suprimir, alguno o algunos de los documentos anteriores en la forma que en las normas
de desarrollo de esta Ley se determine, siempre que la documentacion resultante sea suficiente para
definir, valorar y ejecutar las obras que comprenda. No obstante, sélo podra prescindirse de la
documentacion indicada en la letra g) del apartado anterior en los casos en que asi esté previsto en la
normativa especifica que la regula.

3. Salvo que ello resulte incompatible con la naturaleza de la obra, el proyecto debera incluir un estudio
geotécnico de los terrenos sobre los que ésta se va a ejecutar, asi como los informes y estudios previos
necesarios para la mejor determinacion del objeto del contrato.

4. Cuando la elaboracion del proyecto haya sido contratada integramente por la Administracion, el autor o
autores del mismo incurriran en responsabilidad en los términos establecidos en esta Ley. En el supuesto
de que la prestacion se llevara a cabo en colaboracion con la Administracion y bajo su supervision, las
responsabilidades se limitaran al ambito de la colaboracion.

5. Los proyectos deberan sujetarse a las instrucciones técnicas que sean de obligado cumplimiento.

Ademas de las condiciones particulares que pueda contener el Documento N°3 Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, seran también de aplicacion las contenidas en la legislacion general que
seguidamente se relaciona, asi como cualquier otra no mencionada que pudiera ser objeto de aplicacion
y se encuentre en vigor:

e Ley 9/2017 de contratos del Sector Publico.

e Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (aprobado por Real
Decreto 1098/2001 de 12 de octubre), en cuanto no se oponga al RDL 3/2011.

e Pliego de Clausulas Administrativas Particulares que se establezcan para la contratacion del
presente Proyecto.

e  Patrimonio Histérico Espariol, Ley 13/1985, de 25 de junio (BOE de 29 de junio), desarrollada
parcialmente por el Real Decreto 111/1986, de 10 de enero (BOE de 28 de enero).
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Ley 2/1999, de 29 de marzo, de Patrimonio Histérico y Cultural de Extremadura

Ley de Carreteras (del Estado), Ley 25/1988, de 29 de julio.

Ley de Carreteras de Extremadura, Ley 37/2015.

Reglamento General de Carreteras, Real Decreto 1812/1994, de 2 de septiembre (BOE de 23 de
septiembre).

Reglamento General de Circulacion, Real Decreto 13/1992, de 17 de enero (BOE de 31 de enero).
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes, PG-3, asi como
todas las Ordenes Circulares, actualizaciones y modificaciones que, al respecto, se hayan
realizado hasta la fecha de redaccién del presente Proyecto.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Conservacién de Carreteras, PG-4,
asi como todas las Ordenes Circulares, actualizaciones y modificaciones que, al respecto, se
hayan realizado hasta la fecha de redaccion del presente Proyecto.

Instruccion de Hormigén Estructural EHE-08, Real Decreto 1247/08, de 18 de julio (BOE de 22 de
agosto).

Ley del Suelo.

Ley de Aguas, Ley 46/1999, de 13 de diciembre (BOE de 6 de noviembre).

Ley de Ordenacion de la Edificacion, Ley 38/1999, de 5 de noviembre (BOE de 6 de noviembre).
Reglamentos y normativas urbanisticas municipales que sean de aplicacion.

Instruccion 6.1-1C sobre secciones de firme, Orden Ministerial de 28 de noviembre de 2003 (BOE
297 de 12 de diciembre).

Criterios para la realizacion del control de produccién de los hormigones fabricados en central:
Orden de 21 de diciembre de 1.995, BOE de 9 de enero de 1996, del Ministerio de Industria y
Energia.

Recomendaciones para la sefalizacion informativa urbana (publicadas en noviembre de 1981 por
la AIMPE).

Senalizacién de obras, Orden Circular 301/89 T, de 27 de abiril.

Manual de ejemplos de sefalizacion de obras fijas. 1C.980 (MF, 1997).

Sefalizacion movil de obras. 1C.979 (Ministerio de Fomento, 1997).

Senalizacién de las obras que dificulten la circulacién vial, Real Decreto n® 13/92 de 17 de enero
de 1992 (BOE de 31 de enero, y rectificacion en BOE de 11 de marzo)

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién, Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto.
Reglamento del Ministerio de Industria sobre Autorizaciones de Instalaciones Eléctricas, de 20 de
octubre de 1966.

Instruccion para la Recepcién de cementos RC-2016: Real Decreto 776/1997 de 30 de mayo.
(BOE de 13 de junio).

Pliego General para la Recepcién de ladrillos cerdmicos en las obras de construccién, RL-88.
Normas para la redaccién de Proyectos de Abastecimiento de Aguas y Saneamiento de
Poblaciones (Servicio de Publicaciones del Centro de Estudios Hidrograficos de la Direccién
General de Obras Hidraulicas, diciembre de 1977).

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimientos de agua: Orden
de 28 de julio de 1974. (BOE de 2 y 3 de octubre).

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para las Tuberias de Saneamiento de Agua de
Poblaciones: Orden de 15 de septiembre de 1986 (BOE de 22 y 23 de septiembre).
Normalizacion de los documentos a entregar por los Contratistas y Consultores en cuanto a
certificaciones, mediciones y presupuestos: Orden Circular 307/89 G, de 28 de agosto.
Laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion: disposiciones reguladoras
especificas de acreditacion en area de suelos, aridos, mezclas bituminosas y sus materiales
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constituyentes en viales: Orden de 5 de Julio de 1990 (BOE de 4 de septiembre).

e Recomendaciones para el control de calidad en obras de carreteras. (publicado en 1978).

. Ley 11/2014, de 9 de diciembre, de accesibilidad universal de Extremadura.

e RD 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucion de la Ley
20/1986 (derogada por la Ley 10/1998), Basica de residuos toxicos y peligrosos.

e RD 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el Reglamento para la ejecucién de la Ley
20/1986.

e RD 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminaciéon de residuos mediante
depésito en vertedero.

e Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevencion y Control integrados de la contaminacion.

e Real Decreto 396/2006, de31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgos de exposicion al amianto.

e Real Decreto 105/2008, de 13 de febrero, por el que se regula la produccién y gestién de los
residuos de construccién y demoliciéon.

e Ley22/2011, de 28 de julio, de Residuos y Suelos Contaminados.

e Normas NBE, NTE, DIN, ASTM, ASME, ANSI Y CElI.

e Reglamento de la Ley de Promocion de la Accesibilidad en Extremadura RD 8/2003 28/01/03 y
Ley 8/1997.

3.18.- PRESUPUESTO GENERAL DEL PROYECTO:

Aplicando los precios unitarios a las mediciones de las unidades de obra, se obtiene un
Presupuesto de Ejecucién Material de SESENTA Y TRES MIL QUINIENTOS SETENTA Y TRES EUROS
CON TREINTA Y OCHO CENTIMOS (63.573,38 €), el cual incrementado con el 13 % de Gastos Generales
de empresa y el 6 % de Beneficio Industrial, y afectado al total con el 21% del I.V.A., produce un
presupuesto de Ejecucién por Contrata de NOVENTA Y UN MIL QUINIENTOS TREINTA Y NUEVE
EUROS CON TREINTA Y UN CENTIMOS. (91.539,31 €), expresados en el siguiente resumen:

CAP.1 ACTUACIONES PREVIAS ... 8.904,34
CAP.2 INSTALACIONES ... 4.400,14
CAP.3 PAVIMENTACIONES ..ot 42.230,78
CAP.4 GESTION DE RESIDUOS ........oouiiieeceeeeeceeteeeeeie e, 6.138,12
CAP.5 SEGURIDAD Y SALUD ...ttt 1.000,00
CAP.6 VARIOS ... 900,00

TOTAL EJECUCION MATERIAL 63.573,38

13,00% Gastos generales...  8.264,54
6,00 % Beneficio industrial.  3.814,40

SUMA DE G.G.y BL.l. 12.078,94
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21,00% L.V.A. oo, 15.886,99

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 91.539,31

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de NOVENTA'Y UN MIL QUINIENTOS TREINTA
Y NUEVE EUROS CON TREINTA'Y UN CENTIMOS. ( 91.539,31 €)

3.19.- DOCUMENTOS QUE INTEGRAN ESTE PROYECTO:
El presente Proyecto esta constituido por los siguientes documentos:
DOCUMENTO Ne.. 1: MEMORIA Y SUS ANEJOS
MEMORIA DESCRIPTIVA Y JUSTIFICATIVA

1.- Identificacién del proyecto

2.- Informacién previa
- Objetivo
- Situacién Geogréfica y disponibilidad de los terrenos
- Viabilidad Urbanistica
- Servicios afectados y expropiaciones

- Normativa sectorial y de aplicacién y coordinacién con otros organismos

3.- Descripcion del proyecto
- Necesidades a satisfacer y justificacion de la solucién adoptada
- Descripcion de las obras
- Geologia y Geotecnia
- Seguridad y Salud
- Gestion de Residuos
- Accesibilidad
- Sismicidad
- Documentacion cartografica y levantamiento topografico
- Precios
- Procedencia de los Materiales
- Control de calidad
- Estudio de Impacto Ambiental
- Clasificacion del Contratista
- Plazo de ejecucion
- Declaracién de obra completa
- Revisién de precios
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- Cumplimiento Legislativo

- Presupuesto general del proyecto

- Documentos que integran este proyecto
- Conclusién

ANEJOS A LA MEMORIA
Anejo N2 1 : Situacion Actual
Anejo N° 2 : Plan de obras
Anejo N° 3 : Estudio Bésico de Seguridad y Salud
Anejo N? 4 : Estudio de Gestion de Residuos
Anejo N? 5 : Justificacién de precios.
5.1 : Precios Unitarios.
5.2 : Precios Auxiliares.

5.3 : Precios descompuestos.

DOCUMENTO N¢ 2: PLANOS.

Plano n® 1: Situacién y emplazamiento
Plano n® 2: Situacion y emplazamiento 2.
Plano n® 3: Zona de Actuacion.

Plano n® 4: Estado Reformado.

Plano n? 5: Instalaciones.

DOCUMENTO N¢ 3: PLIEGO DE CONDICIONES.

Condiciones Generales

Condiciones Generales de los materiales basicos
Condiciones Generales de los materiales y unidades de obras
Condiciones Generales de la ejecucion de las obras

Condiciones Generales de la ejecucion de las obras . Redes de infraestructuras

I

Formas de medicion y abono
DOCUMENTO N¢ 4: MEDICIONES Y PRESUPUESTOS

Capitulo I: Mediciones

Capitulo II: Cuadros de Precios nim.. 1y 2.
Capitulo IlI: Presupuestos Parciales.
Capitulo 1V: Presupuesto General.
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3.20.- CONCLUSION:

Esta obra cumple con lo establecido en el art. 125 del reglamento General de Contratacion de las
Administraciones Publicas, aprobado por Real Decreto 1098/2001 de 12 de octubre, puesto que constituye
una obra completa susceptible de ser entregada al uso general, al comprender todo lo necesario para la
utilizacion del uso proyectado.

El presente proyecto consta de los documentos a que hace referencia el Articulo 233 de la Ley
9/2017 de contratos del Sector Publico.

Redactado el presente proyecto con arreglo a las Normas oficiales vigentes, tenemos el honor de
elevarlo a la superioridad para su aprobacion y efectos.

Almaraz, julio de 2.026.

Francisco J. Paniagua Gémez
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
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PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA
DE ALMARAZ (Caceres)

1.- INTRODUCCION

El presente anejo se redacta cumpliendo lo establecido el texto de la Ley de Contratos del Sector
Publico, aprobado el 8 de noviembre de 2.017 mediante el decreto Ley 9/2017 de contratos del sector
publico, haciendo constar el caracter meramente indicativo que tiene esta programacion.

El plazo de ejecucién de las obras estimado es de TRES ( 3 ) meses.

Se acompafa diagrama de barras con la programacién de las obras para dicho plazo de ejecucién,
indicando las distintas unidades de obra y su duracion.

2.- UNIDADES DE OBRA
Las obras del presente proyecto corresponden al “PAVIMENTACIONES EN LA CALLE PLAZA
NUEVA DE ALMARAZ (Caceres)” .

Las unidades de obra en las que se divide el proyecto son las siguientes:

CAPITULO RESUMEN EUROS
CAP.1 ACTUACIONES PREVIAS ... 8.904,34
CAP.2 INSTALACIONES ..... .ot 4.400,14
CAP.3 PAVIMENTACIONES ... 42.230,78
CAP.4 GESTION DE RESIDUOS ........ooutiieeceeeeceeteeeeeee e, 6.138,12
CAP.5 SEGURIDAD Y SALUD ...t 1.000,00
CAP.6 VARIOS ... e 900,00

TOTAL EJECUCION MATERIAL 63.573,38

13,00% Gastos generales...  8.264,54
6,00 % Beneficio industrial.  3.814,40

SUMA DE G.G.y B.l. 12.078,94
21,00% LV.A . 15.886,99

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 91.539,31
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3.- CRONOGRAMA

MES 1 2 3 IMPORTE
PAVIMENTACION
CALLE PLAZA
NUEVA
ACTUACIONES
PREVIAS — 8.904,34
INSTALACIONES —— 4.400,14
1
PAVIMENTACIONES 42.230,78
GESTION DE
RESIDUOS ] 6.138,12
SEGURIDAD Y
SALUD 1.000,00
VARIOS - ] 900,00
IMPORTE
MENSUAL 10.220,54 35.600,12 17.752,72 63.573,38

AYUNTAMENTO

DE
ALMARAZ

Anejo N° 2: Plan de obras
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

iNDICE

MEMORIA

. OBJETIVO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
2. CARACTERISTICAS DE LA OBRA

2.1. Datos generales del proyecto y del estudio de Seguridad y Salud
2.2. Descripcién de la obra

2.3. Unidades que componen la obra

2.4. Servicios afectados por la obra

2.5. Actividades fuera del perimetro de la obra

2.6. Maquinaria a emplear en la obra

2.7. Elementos auxiliares a emplear en las obras

2.8. Herramientas a emplear en las obras

2.9. Energias a emplear en las obras

3. RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN LAS ACTIVIDADES O FASES DE OBRA

3.1. Replanteo y tareas previas

3.2. Demoliciones

3.3. Movimientos de tierra

3.4. Trabajos con canalizaciones de fibrocemento.

3.5. Redes de saneamiento, pluviales, BT, riego, Telef6nica y alumbrado publico.
3.6. Albanileria y pequefas obras de fabrica

3.7. Pavimentaciones con hormigon y solados, mallazo, hormigén impreso.

3.8. Trabajos con equipos mecanicos, valvuleria y obras de fabrica.

3.9. Limpiezas y labores fin de obra

4. RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS PARA LAS MAQUINAS

4.1. Medidas preventivas generales para todas las maquinas autopropulsadas

4.2. Medidas preventivas generales para todas la maquinaria de movimiento de tierras
4.3. Medidas preventivas generales para todos los camiones

4.4. Palacargadora

4.5. Retroexcavadora

4.6. Camion hormigonera

4.7. Camion de transporte

4.8. Camion grua

5. RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS PARA LOS MEDIOS AUXILIARES

5.1. Martillo neumatico

5.2. Vibrador de hormigon

5.3. Medios de soldadura

5.4. Escaleras de mano

5.5. Autobomba de hormigén
5.6. Pasarelas

5.7. Ganchos, cables y eslingas

6. RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS PARA LOS MATERIALES
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10.
11.

12.
13.

14.
15.

6.1. 'I"uberl'as

6.2. Aridosy tierras

6.3. Senales de trafico

RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS PARA DANOS A TERCEROS
PROTECCIONES COLECTIVAS

8.1. Generales

PROTECCIONES INDIVIDUALES

FORMACION

VIGILANCIA DE LA SALUD

11.1. Botiquin

11.2. Asistencia a los accidentados

11.3. Reconocimientos médicos

ORGANIZACION PREVENTIVA DE LA OBRA Y RECURSO PREVENTIVO
PROCEDIMIENTO EN CASO DE ACCIDENTE O EMERGENCIA

13.1. Actuacién en caso de accidente

13.2. Diversas actuaciones con un accidentado
13.3. Actuacién en caso de incendio

13.4. Actuacion en diversos tipos de accidentes

TELEFONOS DE URGENCIAS E INTERES
INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

PLIEGO DE CONDICIONES

1. DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION
2. PERSONAL EN OBRA Y OPERACIONES
3. CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION
3.1. Protecciones personales
3.2. Protecciones colectivas
4. SENALIZACION DE OBRA
5. SERVICIOS DE PREVENCION
5.1. Servicios técnico de seguridad y salud
5.2. Servicio médico
6. DELEGADO DE PREVENCION Y COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD
7. INSTALACIONES MEDICAS
8. INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
9. EQUIPO DE SEGURIDAD
10. COORDINADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD
11. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
12. LIBRO DE INCIDENCIAS
PLANOS
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OBJETIVO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Este Estudio de Seguridad y Salud, correspondiente a la obra denominada "PAVIMENTACIONES EN LA
CALLE PLAZA NUEVA DE ALMARAZ (Caceres)", analiza los riesgos que emanan de la realizacion de
las obras y establece y marca unas directrices a la Empresa Constructora para eliminar dichos riesgos o,
en su caso, disminuir lo maximo posible las consecuencias de los mismos. También define la accién
preventiva que la empresa se compromete a realizar acorde con sus medios de produccion, adaptando lo
indicado en la planificacién de trabajos y tratando de incluir dichas medidas dentro de la propia actividad
de las obras. Se pretende lograr la maxima colaboracion de todas las personas y entidades implicadas en
la obra, para que tomen conciencia de la necesidad de aplicar las adecuadas medidas preventivas durante
la ejecucion de la obra. Todo ello de acuerdo con lo dispuesto en el Real Decreto 1627/1997, de 24 de
octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion, y con lo establecido en la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos
Laborales.

CARACTERISTICAS DE LA OBRA
Datos generales del proyecto y del estudio de seguridad y salud

e Promotor de la obra: Exmo. Ayuntamiento de Almaraz.

e Proyecto: Pavimentaciones de la calle Plaza Nueva de Almaraz ( Caceres)
e Lugares de actuacion: Calle Plaza Nueva

e Presupuesto de EM proyecto: 63.573,38 €

e Presupuesto de EM Seguridad y Salud: 1.000,00 €

e Plazo de ejecucién: 3 meses

e Personal previsto: Se prevé un volumen maximo de 5 trabajadores

Descripcion de la obra

Las obras se describen detalladamente en el Documento n® 1 Memoria, del proyecto de ejecucion.

Unidades que componen la obra

Al efecto de los posibles riesgos, las diferentes fases que se tendran en las obras de forma general son:

e Replanteo y tareas previas

e Demoliciones

e Movimientos de tierra

e Manipulacién de tuberias.

¢ Albafileria

e Hormigonado

e BT, Telefonia, Alumbrado publico y riego.
¢ Reposicién de pavimentos (Granito)

e Limpiezay labores fin de obra
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Servicios afectados por la obra

Se han realizado las pertinentes consultas con los organismos oficiales y compafias de servicios publicos,
para comprobar las posibles lineas aéreas y subterraneas de transporte de energia eléctrica, teléfono,
conducciones de agua o alcantarillado que atraviesen la zona de afeccion de las obras, que puedan
suponer algun tipo de problema.

Conocidas las posibles afecciones se actuara evitando en lo posible cortar los suministros. Ante cualquier
actuacion se aplicaran las mismas medidas preventivas que las adoptadas para la ejecucion de cualquier
unidad de obra.

Actividades fuera del perimetro de la obra

Se realizaran acopios fuera del recinto de la obra, por lo que éstos estaran vallados y balizados en todo
su perimetro.

Se realizaran transportes a lugares autorizados de tratamiento de residuos, esto supone una serie de
riesgos, sobre todo cuando se utilizan o cruzan carreteras, para mitigar las consecuencias de estos riesgos
se debera tener en cuenta:

e Se senfalizara con las sefiales TR-301 (40) y TP-50 en ambos lados de la carretera.

e Silazona de interceptacion o cruce de la carretera es una zona sin visibilidad, se deberan utilizar
los sefalistas necesarios para una correcta regulacion del trafico, tanto de la carretera como de
los vehiculos de obra, estos iran provistos de sefiales manuales de paso y stop y de radioteléfonos
si entre ellos no se ven.

Maquinaria a emplear en la obra

La principal maquinaria a emplear en la obra sera:

e Retroexcavadora

e Mini retroexcavadora
e Pala cargadora

e Mini cargadora

e Camion basculante

e Hormigonera

e Camion hormigonera
e Autobomba de hormigén
e Martillo neumatico

e Compresor

e Bandeja vibrante

e Camion groa

e Dumper

e Mini dumper

Elementos auxiliares a emplear en las obras

Los elementos auxiliares que se prevén se van a utilizar en las obras son:
¢ Niveles, taquimetros y/o estaciones totales.
e Jalones para alineaciones.

Herramientas a emplear en las obras

Las herramientas que se prevén se van a utilizar en las obras son:
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e Llaves inglesas
e Llaves fijas
¢ Radiales para pequefnos cortes que necesariamente deban realizarse “in situ”.

e Mazas metdlicas con mango de madera para el cambio de dientes en las maquinas, extraccion y
colocacion de bulones.

e (Caja de herramientas

Energias a emplear en las obras

Las energias que se preveén utilizar en las obras son:
e Aire comprimido para martillos neumaticos.
e Combustibles liquidos (gaséleo y gasolina) para las diversas maquinas y vehiculos.

e Electricidad para alumbrado, instalaciones de higiene y diversas maquinas y herramientas
eléctricas.

RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN LAS ACTIVIDADES O FASES DE OBRA

Antes de comenzar los trabajos de cada actividad, se debera entregar por escrito una explicacion
pormenorizada de los riesgos y medidas preventivas a todos los operarios que intervengan en dicha
actividad.

REPLANTEO Y TAREAS PREVIAS

Riesqos:
e (Caidas de personas al mismo nivel

e Atropellos y/o colisiones

e Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
¢ Insolaciones

e Exposicién al polvo

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Sefalizacion de tréafico

Proteccion individual:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
¢ Ropa de alta visibilidad

Sefalizacién de seguridad:
e Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados.
e Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras.

Procedimientos preventivos:

Se realizard con la suficiente antelacién, tratando de evitarse su realizacion al mismo tiempo que la
actuacion de la maquinaria. En caso de coincidencia habra que realizar la sefializacion oportuna para
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cortes, desvios, etc. Los operarios iran provistos, ademas de otras protecciones de ropa con elementos
reflectantes y calzado de seguridad de la clase Il

En los trabajos junto a lineas eléctricas aéreas, se tendran en cuenta las distancias de seguridad.

En trabajos en altura, se tendré en cuenta que deberan realizarse desde lugares dotados de barandillas,
protegidos mediante redes, o en ultimo caso anclando a lugar rigido cinturones de seguridad para los
operarios. Las plataformas de acceso seran seguras.

Si existiese la posibilidad de levantamiento de polvo, se debera regar la zona convenientemente para evitar
que este se produzca.

Cualquier redondo de hierro que se clave en la obra para replanteo, sujecién de algo o cualquier otro fin,
debera estar protegido en su parte superior con setas de PVC.

En todo momento se mantendrén las zonas de trabajo en perfectas condiciones de limpieza y orden.

DEMOLICIONES

Riesqos:
e (Caidas al mismo nivel

e (Caidas a distinto nivel

e (Caidas desde maquinaria

e Golpes y/o cortes por objetos y/o maquinaria
¢ Ambiente pulvigeno

¢ Ruido

e  Proyeccién de fragmentos o particulas
e Vuelco de maquinaria

e Sobreesfuerzos

e Contactos eléctricos

e Incendio

e Atrapamientos

e Vibraciones

e Atropellos

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Senalizacién de trafico
e Vallado perimetral de la obra
e Dispositivo de marcha atras en las maquinas
e Topes para vehiculos 0 maquinaria pesada

Proteccion individual:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Ropa de alta visibilidad
e Gafas de proteccion
e Mascarilla antipolvo
e Protectores auditivos
e Guantes
e Trajes impermeables

Senalizacién de seqguridad:
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Senfales de obligatoriedad de uso de los EPls especificados
Sefiales de prohibicion de paso a toda persona ajena a las obras.

Procedimientos preventivos:

AYUNTAMENTO
DE
ALMARAZ

Se deberd prestar especial atencién a las lineas eléctricas, tanto a las aéreas como las subterraneas. Si
se encontraran conducciones o servicios subterrdneos imprevistos, se paralizaran de inmediato los
trabajos, avisando a la Direccion de la Obra.

El personal debera estar en todo momento fuera del radio de accién de la maquinaria y no deberan situarse
debajo de cargas suspendidas. Si se utilizan herramientas manuales, estas seran manejadas por personal
adecuado. Se mantendra siempre una suficiente distancia de seguridad para evitar alcances a otros
operarios y proyecciones.

En todo momento los trabajadores deberan llevar los EPIls especificados de forma correcta. En tiempo
lluvioso se utilizaran elementos impermeables, con la obligacion de parar los trabajos si la lluvia genera un
peligro potencial. Para evitar los riesgos de atropello y atrapamiento, el personal debe ir equipado en todo

momento de chaleco reflectante homologados y en perfecto estado de visibilidad.

Si existe posibilidad de generacién de polvo, se regard la zona de trabajo para evitarlo.

En todo momento se mantendran las zonas de trabajo en perfectas condiciones de limpieza y orden.

MOVIMIENTOS DE TIERRA
Riesqgos:

Caidas al mismo nivel

Caidas a distinto nivel

Caidas desde maquinaria

Caidas y/o desprendimientos de material
Inestabilidad de taludes

Golpes y/o cortes por objetos y/o maquinaria
Ambiente pulvigeno

Ruido

Proyeccién de fragmentos o particulas
Vuelco de maquinaria

Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos

Incendio

Atrapamientos

Vibraciones

Atropellos

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:

Sefalizacién de trafico

Vallado perimetral de la obra

Dispositivo de marcha atras en las maquinas
Topes para vehiculos 0 maquinaria pesada

Proteccién individual:

Casco de seguridad
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e Botas de seguridad

e Ropa de alta visibilidad
e Gafas de proteccion

e Mascarilla antipolvo

e Guantes

e Trajes impermeables

Sefalizacién de seguridad:
e Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados.
e Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras.

Procedimientos preventivos:

Los operarios no deberan situarse, ni en las excavaciones ni en rellenos, en el radio de accion de la
maquinaria ni debajo de cargas suspendidas. El personal no debera permanecer bajo el frente de
excavacién. Se deberan guardar las convenientes distancias de seguridad en todas las operaciones con
maquinaria.

En todo momento los trabajadores deberan llevar los EPIls especificados de forma correcta. En tiempo
lluvioso se utilizaran elementos impermeables, con la obligacion de parar los trabajos si la lluvia genera un
peligro potencial. Para evitar los riesgos de atropello y atrapamiento, el personal debe ir equipado en todo
momento de chaleco reflectante homologados y en perfecto estado de visibilidad.

Se debera prestar especial atencién a las lineas eléctricas, tanto a las aéreas como las subterraneas. Si
se encontraran conducciones 0 servicios subterrdneos imprevistos, se paralizaran de inmediato los
trabajos, avisando a la Direccion de la Obra.

No se deberan sobrecargar los bordes de la excavacion ni colocar elementos inestables cercanos a los
mismos. Se realizaran inspecciones periddicas para asegurar la estabilidad de las excavaciones y/o
rellenos, especialmente tras un periodo de lluvias. Las zanjas se mantendran abiertas el minimo tiempo
posible.

Siempre que sea posible, se regara para evitar la produccién de polvo.
En todo momento se mantendran las zonas de trabajo en perfectas condiciones de limpieza y orden.

TRABAJOS DE RETIRADA DE MATERIALES CON CONTENIDO DE AMIANTO. Red de
abastecimiento

Riesgos:

Atropellos y/o colisiones
Atrapamientos
Proyecciones de objetos
Caida de objetos y/o maquinas
Caidas al mismo nivel
Caidas a distinto nivel
Golpes
Cortes
Quemaduras fisicas y quimicas
0 Vibraciones
1 Inhalaciéon de fibras de amianto

2 O0oo~NOOOPWN =

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas
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- Vallado perimetral de la obra.
- Senalizacion de seguridad.
- Riego para evitar el polvo.

Proteccion individual

- Mascarilla, equipada con filtro para particulas de la clase 3.

- Ropa de trabajo estanca y con proteccién eficaz contra la exposicién a la fibra de amianto.
Botas de seguridad de poliuretano

- Guantes de trabajo tipo A.

Sefalizacion de seguridad

- Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras.

- Senales de obligacion de uso de cascos, botas, mascarillas, guantes.
- Senales de prohibido comer y beber, y de prohibido fumar.

- Senales que indique el peligro de amianto.

Procedimientos preventivos

Si durante la ejecucién de las obras se encontrara algun tipo de material que contenga amianto,
no se tocara, se dejara tal cual lo encontramos y se procedera, con la mayor precaucion posible a su
tapado, mediante materiales inertes o bien mediante dos capas de plasticos atados en sus extremos, con
el fin de que no quede la posibilidad de escape de ninguna fibra de amianto, y a continuacion se dara
parte del hallazgo, a la Direccion facultativa y al Coordinador de Seguridad.

No _se podra recomenzar ninqun trabajo, en la zona donde existe el amianto o se su
sospeche su_existencia, hasta que éste no haya sido retirado por una empresa acreditada,
homologada e inscrita en el registro pertinente para poder realizar los trabajos de retirada de
materiales con contenido en amianto, y procediendo siempre, para dicha retirada, conforme al Real
Decreto 396/2006.

Se estara a lo dispuesto en el RD 396/2006, de 31 de Marzo, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajadores con riesgo a la exposicion al
amianto. Por tanto, las operaciones deberan ser realizadas por empresas autorizadas para ello, y deberan
elaborar el Plan que tiene que aprobar la autoridad laboral.

Se evitara en la medida de lo posible aquellas operaciones en que se pueda ocasionar el
desmenuzamiento y/o fracturado del fibrocemento, susceptible de facilitar la emision de fibras al ambiente.

Se procurara el aislamiento o cerramiento de la zona de trabajo con el fin de evitar la dispersién o
propagacién de fibras al resto de las calles.

Es importante como medida complementaria el empleo de Epis y obligatorio que el filtro para
particulas utilizada sea de Clase 3.

Formacion e informacién adecuada a los trabajadores, y colocacién de senalizacién que indique
la existencia de amianto.

REDES DE SANEAMIENTO, ELECTRICIDAD, TELEFONiA, ALUMBRADO PUBLICO Y RIEGO
Riesqgos:

e Caidas al mismo nivel

e Caidas a distinto nivel

e Caidas desde maquinaria

e (Caidas y/o desprendimientos de material

e Golpes y/o cortes por objetos y/o maquinaria
e Ambiente pulvigeno

¢ Ruido
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Proyeccién de fragmentos o particulas
Vuelco de maquinaria

Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos

Atrapamientos

Vibraciones

Atropellos

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:

Sefalizacién de trafico

Vallado perimetral de la obra

Dispositivo de marcha atras en las maquinas
Topes para vehiculos 0 maquinaria pesada

Proteccién individual:

Casco de seguridad
Botas de seguridad
Ropa de alta visibilidad
Gafas de proteccién
Mascarilla antipolvo
Guantes

Senalizacién de seqguridad:

Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados.
Sefiales de prohibicion de paso a toda persona ajena a las obras.

Procedimientos preventivos:

= AYUNTAMENTO
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Los operarios no deberan situarse en el radio de accion de la maquinaria ni debajo de cargas suspendidas.
Se deberan guardar las convenientes distancias de seguridad en todas las operaciones con maquinaria.
Se deberd prestar especial atencion en las operaciones de colocacion de las tuberias, comprobando los

cables, eslingas, ganchos y las sujeciones, antes de proceder a su elevacion.

En todo momento los trabajadores deberan llevar los EPls especificados de forma correcta. En tiempo
lluvioso se utilizaran elementos impermeables, con la obligacién de parar los trabajos si la lluvia genera un
peligro potencial. Para evitar los riesgos de atropello y atrapamiento, el personal debe ir equipado en todo

momento de chaleco reflectante homologados y en perfecto estado de visibilidad.

Se deberd prestar especial atencién a las lineas eléctricas, especialmente a las aéreas para evitar
contactos con la maquinaria de elevacién de los elementos de abastecimiento y saneamiento.

No se deberan sobrecargar los bordes de la excavacion ni colocar elementos inestables cercanos a los

mismos, se deberan calzar los acopios de tuberias para evitar su movimiento incontrolado.

Siempre que sea posible, se regara para evitar la produccién de polvo.

En todo momento se mantendran las zonas de trabajo en perfectas condiciones de limpieza y orden.

EXCAVACIONES EN ZANJAS

Riesgos:

1
2

Atropellos y/o colisiones
Atrapamientos
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3 Derrumbamiento

4 Desprendimientos

5 Caida de objetos y/o maquinas

6 Quemaduras fisicas y quimicas

7 Caidas de personas al mismo nivel
8 Caidas de personas a distinto nivel

9 Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinas
10 Ambiente pulvigeno

11 Ruido

12 Vibraciones

13 Vuelco de maquinas y/o camiones

14 Sobreesfuerzos

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas

- Senalizacion de trafico: sera tal como se indica en los planos y deberd estar colocada antes del
comienzo de estos trabajos.

- Riego para evitacion de polvo

- Senalizacion de circulacion de vehiculos y personas

- Vallado perimetral de la obra

- Dispositivo de marcha atras de las maquinas

Proteccion individual

- Casco de seguridad

- Botas de seguridad con puntera reforzada

- Ropa de alta visibilidad

- Guantes para operarios que excaven o refinen manualmente

- Gafas anti-impacto para operarios que excaven manualmente o con martillos rompedores

- Mascarilla en caso de ambiente pulvigeno

- Proteccion dorsolumbar antivibraciones si se utiliza en la excavcién los martillos rompedores o
perforadores.

Sefalizacion de seguridad

- Senales de obligatoriedad de uso de casco, botas, arneses, gafas, mascarilla, proteccién dorsolumbar
y ropa de alta visibilidad
- Senales de prohibicion de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos

Se estara a lo sefalado por el articulo 9 C del Anexo IV del R. D. 1627/97, en lo que respecta a movimiento
de tierras y excavaciones, fundamentalmente en lo relativo a deteccién de cables subterraneos y sistemas
de distribucion, en lo relativo a evitar el riesgo de sepultamiento y el de inundaciones por irrupcion
accidental del agua.

Si las zanjas o pozos entran en contacto con zonas que albergan o transportan sustancias de origen
organico o industrial, deberan adoptarse precauciones adicionales respecto a la presencia de residuos
toxicos, combustibles, deflagrantes, explosivos o biolégicos.

Antes de empezar los trabajos se consultara con los organismo adecuados, compafias y posibles
particulares afectados, la existencia de servicios que se pudieran afectar, tomandose, en su caso, las
medidas necesarias para la eliminacién de riesgos.

Toda la maquinaria a emplear mantendré la distancia de seguridad a las posibles lineas eléctricas
existentes.

Siempre que se prevea interferencia entre los trabajos de excavacion y las zonas de circulacion de
peatones o vehiculos, se ordenara y controlara por personal auxiliar debidamente adiestrado que vigile y
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dirija la circulacion. Estaran debidamente sefalizadas las zonas de paso de los vehiculos que deban
acceder a la obra, tales como camiones, maquinaria de movimiento de tierras, mantenimiento o servicio.
Siempre que sea previsible el paso de peatones o vehiculos junto al borde de la excavacién o en la zona
del movimiento de tierras, se dispondran de vallas méviles que se iluminaran cada 10 metros con puntos
de luz portatil. En general las vallas acotardn no menos de un metro el paso de peatones y dos metros el
de vehiculos.

Se estableceran zonas de aparcamiento de vehiculos y maquinas, asi como un lugar para el acopio de
materiales, teniendo en cuenta que los productos inflamables y combustibles, queden en un lugar seguro
fuera de la zona de influencia de los trabajos.

Las zonas en que puedan producirse desprendimientos de rocas o arboles con raices descarnadas, sobre
personas, maquinas o vehiculos, deberan ser sefalizadas, balizadas y protegidas convenientemente. Los
arboles postes o elementos inestables deberan apuntalarse adecuadamente con tornapuntas y jabalcones.
En invierno establecer un sistema de iluminacién provisional de las zonas de paso y trabajo, disponiendo
arena y sal gorda sobre los charcos susceptibles de heladas.

En verano en especial y en cualquier momento que se pueda producir polvo, se debe proceder al regado
previo de las zonas de trabajo que puedan originar polvareda durante su remocién.

Siempre que las obras se lleven a cabo en zonas habitadas o con trafico proximo, se dispondra a todo lo
largo de la excavacién, y en el borde contrario al que se acopian los productos procedentes de la
excavacién, o en ambos lados si estos se retiran, vallas y pasos colocados a una distancia no superior a
50 cm. de los cortes de excavacion.

Se senalaran oportunamente los accesos y recorrido de los vehiculos en entradas o salidas a carreteras
u otras vias.

Los movimientos de vehiculos y maquinas seran regulados por personal auxiliar que ayudara a
conductores y maquinistas, en la correcta ejecucion de maniobras, e impedira la proximidad de personas
ajenas a los trabajos.

Todo vehiculo o maquinaria de movimiento de tierras, debera dispones de un mecanismo que
automaticamente haga sonar su bocina, al iniciar la marcha atras.

No se acumularan las tierras de excavacion, ni otros materiales junto a bordes de coronacion de taludes,
salvo en casos muy justificados y autorizados por la Direccién Técnica de la obra.

El refino y saneo de las paredes ataluzadas se realizara para cada profundidad parcial no mayor de 3 m.

Cuando este trabajando la retroexcavadora no podréa haber nadie en su radio de accion.

Los bordes de la excavacion se protegeran con vallas siempre que exista peligro para personas o
maquinas.

Se dispondra de escaleras, que deberan cumplir lo establecido anteriormente para ellas, para el
acceso y salida de las zanjas.

Los productos de la excavacion se retiraran a una distancia del borde igual o superior a la mitad
de la profundidad de la excavacién y nunca a menos 1,50 m.

Obligatoriamente todas las zanjas de mas de 1,30 m de profundidad se entibaran.

Los materiales necesarios para el refuerzo y entibado se acopiardn en obra con la antelacion
suficiente, para que el avance de la excavacién sea seguido con la inmediata colocacién de los mismos.

Se efectuard el achique inmediato de las posibles aguas que afloren, debiendo de tener los medios
adecuados antes de empezar la apertura para que la operacion sea rapida.

No se acumularan materiales ni se estacionaran maquinas o cualquier vehiculo a menos de 1 m
del borde, vy, si las zanjas son de méas de 1,5 m de profundidad, a 1/2 de su profundidad para materiales y
a 2/3 de su profundidad para maquinas y vehiculos, como minimo.

Se colocaran pasarelas, que deberan cumplir lo establecido para anteriormente para ellas, para el
paso de personas, especialmente en zonas urbanas o préximas a estas zonas.

Queda prohibido permanecer en el fondo de una excavacion, estando la maquina trabajando en
sus proximidades. Como distancia minima se establecera 20 m, cerrando mediante vallas el posible paso
de trabajadores en direccion de la retroexcavadora.

Siempre que haya personas trabajando en el interior de las zanjas, el encargado del tajo pondra a
una o dos personas para vigilar posibles movimientos en las paredes de la misma (formacién de grietas,
desprendimientos, piedra o materiales sueltos que puedan caer, etc.), el estado de los refuerzos y
entibaciones, etc. Estos daréan la voz de alarma inmediatamente que observen cualquier anormalidad o
peligro, debiendo, todas las personas que estan dentro, abandonar el lugar inmediatamente de forma
ordenada para ponerse a salvo.

Anejo N°3: Estudio basico de seguridad y salud Pagina 12 de 84



AYUNTAMENTO

DE

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA S

DE ALMARAZ (Caceres)

La evacuacion rapida del personal interior de la excavacion debe quedar garantizado por la retirada de
objetos en el fondo de zanja, que puedan interrumpir el paso.

A nivel del suelo se indicara la cota a la que se esta trabajando.
La entibacion de los laterales de la excavacién de profundidad igual o superior a 1,30 m (en profundidades
menores se dispondra simplemente de un cabecero) conforme a célculo de la Direccién Facultativa y
normas al uso de la zona, que podra ser:

- Latradicional de madera

- Paneles de entibacién de acero (escudos con o sin guias de deslizamiento)
- Maquina de entibacion por presion hidraulica

- Tablestacado

- Entibacion "blanda" geotextil

La altura maxima sin entibar, en fondo de zanja no superara los 0,70cm o sustitutivamente se bajara el
paramento de entibado y contencion de tierras hasta clavarse en el fondo de la zanja, utilizando pequenas
correas auxiliares con sus codales correspondientes. En el entibado de pozos o zanjas de cierta
profundidad y especialmente cuando el terreno es flojo, el forrado se hara en sentido vertical y en pases
de tabla nunca superiores a un metro.

La anchura minima aconsejable de las excavaciones sera :

- 0,65 m hasta 1,50 m de profundidad.
- 0,75 m hasta 2,00 m de profundidad.
- 0,80 m hasta 3,00 m de profundidad.
- 0,90 m hasta 4,00 m de profundidad.
- 1,00 m para > 4,00 m de profundidad.

En cualquier caso, los codales de madera pueden ser sustituidos ventajosamente por metalicos (roscados
o hidraulicos) provistos de extensores que se adapten a diversas anchuras de zanja y permitan una
seguridad mayor. Para el entibado "blando" con tejido de poliamida de alta tenacidad (Dupont) para zanjas
de canalizacion, los largueros seran los de aluminio, emplazados con la cadencia prevista por el fabricante
en funcion del tipo de terreno y profundidad de la zanja; los codales seran hidraulicos en este caso
particular.

Dado que en el Proyecto se especifica que las operaciones de excavacion de zanjas seran
fundamentalmente con compresor y manuales, habra de tenerse, especialmente, en cuenta las
especificaciones que anteriormente se han descrito para los esfuerzos humanos, como para los martillos
rompedores.

Si las zanjas son superiores a 1,5 m de profundidad se dispondran vallas de proteccion en los
bordes. Si fuera menor se dispondran balizas a base de cintas o guirnaldas que se repondran
continuamente en cuanto sufran deterioro

En todo momento se mantendrén las zonas de trabajo en perfectas condiciones de limpieza y
orden.

EXCAVACION EN ZANJAS Y POZOS POR MEDIOS MANUALES

Riesqos:

Atrapamientos

Derrumbamiento
Desprendimientos

Caida de objetos

Quemaduras fisicas y quimicas
Caidas de personas al mismo nivel
Caidas de personas a distinto nivel
Golpes y/o cortes con objetos
Ambiente pulvigeno

Ruido

Vibraciones

- 2 O0oOoO~NOOOTR~WN =

- O
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12 Sobreesfuerzos

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas

- Senalizacion: sera tal como se indica en los planos y debera estar colocada antes del comienzo de
estos trabajos.

Proteccion individual

- Casco de seguridad

- Botas de seguridad

- Mascarilla en ambientes pulvigenos
- Proteccién dorso-lumbar

- Protectores auditivos

Senalizacion de seguridad

- Senales de obligatoriedad de uso de casco, botas, proteccién lumbar, mascarilla y protectores
auditivos
- Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras.

Procedimientos preventivos

Se estard a lo senalado por el articulo 9 C del Anexo IV del R. D. 1627/97, en lo que respecta a movimiento
de tierras y excavaciones, fundamentalmente en lo relativo a deteccién de cables subterraneos y sistemas
de distribucion, en lo relativo a evitar el riesgo de sepultamiento y el de inundaciones por irrupcion
accidental del agua.

Si las zanjas o pozos entran en contacto con zonas que albergan o transportan sustancias de origen
organico o industrial, deberan adoptarse precauciones adicionales respecto a la presencia de residuos
toxicos, combustibles, deflagrantes, explosivos o biolégicos.

Antes de empezar los trabajos se consultara con los organismo adecuados, companias y posibles
particulares afectados, la existencia de servicios que se pudieran afectar, tomandose, en su caso, las
medidas necesarias para la eliminacion de riesgos.

Las zonas en que puedan producirse desprendimientos de rocas o arboles con raices descarnadas, sobre
personas, maquinas o vehiculos, deberan ser sefalizadas, balizadas y protegidas convenientemente. Los
arboles postes o elementos inestables deberan apuntalarse adecuadamente con tornapuntas y jabalcones.
En invierno establecer un sistema de iluminacién provisional de las zonas de paso y trabajo, disponiendo
arena y sal gorda sobre los charcos susceptibles de heladas.

En verano en especial y en cualquier momento que se pueda producir polvo, se debe proceder al regado
previo de las zonas de trabajo que puedan originar polvareda durante su remocién.

Siempre que las obras se lleven a cabo en zonas habitadas o con trafico proximo, se dispondra a todo lo
largo de la excavacién, y en el borde contrario al que se acopian los productos procedentes de la
excavacién, o en ambos lados si estos se retiran, vallas y pasos colocados a una distancia no superior a
50 cm. de los cortes de excavacion.

No se acumularan las tierras de excavacion, ni otros materiales junto a bordes de coronacion de taludes,
salvo en casos muy justificados y autorizados por la Direccion Técnica de la obra.

El refino y saneo de las paredes ataluzadas se realizara para cada profundidad parcial no mayor de 3 m.
Los bordes de la excavacion se protegeran con vallas siempre que exista peligro para personas o
maquinas.

Se dispondra de escaleras, que deberan cumplir lo establecido anteriormente para ellas, para el acceso y
salida de las zanjas.

Los productos de la excavacién se retiraran a una distancia del borde igual o superior a la mitad de la
profundidad de la excavacién y nunca a menos 1,50 m.

Obligatoriamente todas las zanjas de mas de 1,30 m de profundidad se entibaran.
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Los materiales necesarios para el refuerzo y entibado se acopiaran en obra con la antelacion suficiente,
para que el avance de la excavacién sea seguido con la inmediata colocacién de los mismos.

Se efectuara el achique inmediato de las posibles aguas que afloren, debiendo de tener los medios
adecuados antes de empezar la apertura para que la operacion sea rapida.

No se acumularan materiales ni se estacionaran maquinas o cualquier vehiculo a menos de 1 m del borde,
y, si las zanjas son de mas de 1,5 m de profundidad, a 1/2 de su profundidad para materiales y a 2/3 de
su profundidad para maquinas y vehiculos, como minimo.

Se colocaran pasarelas, que deberan cumplir lo establecido para anteriormente para ellas, para el paso
de personas, especialmente en zonas urbanas o proximas a estas zonas.

Siempre que haya personas trabajando en el interior de las zanjas, el encargado del tajo pondra a una o
dos personas para vigilar posibles movimientos en las paredes de la misma (formacién de grietas,
desprendimientos, piedra o materiales sueltos que puedan caer, etc.), el estado de los refuerzos y
entibaciones, etc. Estos daran la voz de alarma inmediatamente que observen cualquier anormalidad o
peligro, debiendo, todas las personas que estan dentro, abandonar el lugar inmediatamente de forma
ordenada para ponerse a salvo.

La evacuacion rapida del personal interior de la excavacion debe quedar garantizado por la retirada de
objetos en el fondo de zanja, que puedan interrumpir el paso.

A nivel del suelo se indicara la cota a la que se esté trabajando.

La entibacién de los laterales de la excavacion de profundidad igual o superior a 1,30 m (en profundidades
menores se dispondra simplemente de un cabecero) conforme a célculo de la Direccién Facultativa y
normas al uso de la zona, que podra ser :

La tradicional de madera

Paneles de entibacién de acero (escudos con o sin guias de deslizamiento)
Maquina de entibacion por presion hidraulica

Tablestacado

Entibacion "blanda" geotextil

La altura maxima sin entibar, en fondo de zanja no superara los 0,70cm o sustitutivamente se bajara el
paramento de entibado y contencidn de tierras hasta clavarse en el fondo de la zanja, utilizando pequenas
correas auxiliares con sus codales correspondientes. En el entibado de pozos o zanjas de cierta
profundidad y especialmente cuando el terreno es flojo, el forrado se hara en sentido vertical y en pases
de tabla nunca superiores a un metro.

La anchura minima aconsejable de las excavaciones sera :

0,65 m hasta 1,50 m de profundidad.
0,75 m hasta 2,00 m de profundidad.
0,80 m hasta 3,00 m de profundidad.
0,90 m hasta 4,00 m de profundidad.
1,00 m para > 4,00 m de profundidad.

En cualquier caso, los codales de madera pueden ser sustituidos ventajosamente por metélicos (roscados
o hidraulicos) provistos de extensores que se adapten a diversas anchuras de zanja y permitan una
seguridad mayor. Para el entibado "blando" con tejido de poliamida de alta tenacidad (Dupont) para zanjas
de canalizacion, los largueros seran los de aluminio, emplazados con la cadencia prevista por el fabricante
en funcién del tipo de terreno y profundidad de la zanja; los codales seran hidraulicos en este caso
particular.

Dado que en el Proyecto se especifica que las operaciones de excavacién de zanjas seran
fundamentalmente con compresor y manuales, habra de tenerse, especialmente, en cuenta las
especificaciones que anteriormente se han descrito para los esfuerzos humanos, como para los martillos
rompedores.

Al utilizar picos, palas, etc. la distancia minima entre operarios sera de al menos 1,50 m.

Si las zanjas son superiores a 1,5 m de profundidad se dispondran vallas de proteccién en los bordes. Si
fuera menor se dispondran balizas a base de cintas o guirnaldas que se repondran continuamente en
cuanto sufran deterioro

En todo momento se mantendran las zonas de trabajo en perfectas condiciones de limpieza y orden.
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RELLENO DE ZANJAS

Riesgos:

1 Caidas de personas a distinto nivel

2 Caidas de personas al mismo nivel

3 Pisadas sobre objetos.

4 Choques contra objetos méviles.

5 Proyeccién de fragmentos o particulas
6 Atrapamiento por o entre objetos

7 Sobreesfuerzos

8 Ruido

9 vibraciones.

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas

- Riego para evitacion de polvo

- Seiializacion de circulacion de vehiculos y personas
- Vallado perimetral de la obra

- Dispositivo de marcha atras de las maquinas

Proteccion individual

- Casco de seguridad

- Botas de seguridad con puntera reforzada

- Ropa de alta visibilidad

- Guantes para operarios que rellenen manualmente
- Mascarilla en caso de ambiente pulvigeno

Sefalizacion de seguridad

- Seniales de obligatoriedad de uso de casco, botas, mascarilla y ropa de alta visibilidad
- Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos

Los movimientos de vehiculos y maquinas seran regulados si fuera preciso por personal auxiliar que
ayudara a conductores y maquinistas en la correcta ejecucién de maniobras e impedira la proximidad de
personas ajenas a estos trabajos.

Los vehiculos se cargaran adecuadamente tanto en peso a transportar como en distribucion de la carga,
estableciéndose el control necesario para que no se produzcan excesos que puedan provocar riesgos por
caida incontrolada de material desde los vehiculos o por circulacion de éstos con sobrecarga.

El movimiento de los vehiculos de excavacion y transporte se regira por un plan preestablecido procurando
que estos desplazamientos mantengan sentidos constantes.

Todo el personal que maneje los dimper sera especialista en el manejo de estos vehiculos.

Todos los vehiculos seran revisados periédicamente, en especial en los érganos de accionamiento
neumético, quedando reflejadas las revisiones en el libro de mantenimiento.

Se prohibe sobrecargar los vehiculos por encima de la carga maxima admisible, que llevaran siempre
escrita de forma legible.

Se prohibe el transporte de personal fuera de la cabina de conduccion y/o en ndmero superior a los
asientos existentes en el interior.

Se instalara en el borde de las excavaciones de vertido, solidos topes de limitacion de recorrido para el
vertido en retroceso.
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Se mantendra una distancia de seguridad a los bordes del terraplén o zanja, para evitar la caida de la
maquinaria por el talud o al interior de la zanja.

El operario que maneje la rana o la plancha vibradora debera estar informado de las medidas preventivas
y de uso especifica de la maquina en cuestion.

Siempre que no se cierre hasta la cota superior, se debera dejar la zanja vallada y balizada.

RELLENO MANUAL DE ZANJAS

Riesgos:

1 Caidas de personas a distinto nivel

2 Caidas de personas al mismo nivel

3 Pisadas sobre objetos.

4 Choques contra objetos méviles.

5 Proyeccién de fragmentos o particulas
6 Atrapamiento por o entre objetos

7 Sobreesfuerzos

8 Ruido

9 Vibraciones.

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas

- Riego para evitacion de polvo

- Seiializacion de circulacion de vehiculos y personas
- Vallado perimetral de la obra

- Dispositivo de marcha atras de las maquinas

Proteccion individual

- Casco de seguridad

- Botas de seguridad con puntera reforzada

- Ropa de alta visibilidad

- Guantes para operarios que rellenen manualmente
- Mascarilla en caso de ambiente pulvigeno

Sefalizacion de seguridad

- Senales de obligatoriedad de uso de casco, botas, mascarilla y ropa de alta visibilidad
- Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos

Los vehiculos se cargaran adecuadamente tanto en peso a transportar como en distribucion de la carga,
estableciéndose el control necesario para que no se produzcan excesos que puedan provocar riesgos por
caida incontrolada de material desde los vehiculos o por circulacion de éstos con sobrecarga.

Todo el personal que maneje los dimper sera especialista en el manejo de estos vehiculos.

Se instalara en el borde de las excavaciones de vertido, sdlidos topes de limitacion de recorrido para el
vertido en retroceso.

Se mantendrd una distancia de seguridad a los bordes del terraplén o zanja, para evitar la caida de la
maquinaria por el talud o al interior de la zanja.

El operario que maneje la rana o la plancha vibradora debera estar informado de las medidas preventivas
y de uso especifica de la maquina en cuestion.

Siempre que no se cierre hasta la cota superior, se debera dejar la zanja vallada y balizada.

Los operarios que rellenen con palas, rastrillos u otras herramientas deberan guardar entre ellos una
distancia de, al menos, metro y medio.
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ALBANILERIA Y PEQUENAS OBRAS DE FABRICA

Riesqgos:

Caidas al mismo nivel

Caidas a distinto nivel

Caidas desde maquinaria

Caidas y/o desprendimientos de material
Golpes y/o cortes por objetos y/o maquinaria
Ambiente pulvigeno

Ruido

Proyeccién de fragmentos o particulas
Vuelco de maquinaria

Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos

Atrapamientos

Vibraciones

Atropellos

Irritacidn en la piel

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:

Sefalizacién de trafico

Vallado perimetral de la obra

Dispositivo de marcha atras en las maquinas
Topes para vehiculos 0 maquinaria pesada

Proteccién individual:

Casco de seguridad
Botas de seguridad
Ropa de alta visibilidad
Gafas de proteccién
Mascarilla antipolvo
Guantes

Senalizacién de seqguridad:

Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados.
Sefiales de prohibicion de paso a toda persona ajena a las obras.

Procedimientos preventivos:

N
N
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Los operarios no deberan situarse en el radio de accion de la maquinaria ni debajo de cargas suspendidas.
Se deberan guardar las convenientes distancias de seguridad en todas las operaciones con maquinaria.
Se debera prestar especial atencién en las operaciones de hormigonado, comprobando la correcta
disposicion de los encofrados, en el caso de que sea preciso su utilizacion. Si se utilizan armaduras, todas
las esperas y redondos que supongan un peligro potencial, deberan ir protegidas con setas de PVC.

En todo momento los trabajadores deberan llevar los EPIs especificados de forma correcta.
Especialmente, los operarios deberan utilizar guantes para evitar afecciones en la piel con el contacto del
cemento. Para evitar los riesgos de atropello y atrapamiento, el personal debe ir equipado en todo

momento de chaleco reflectante homologados y en perfecto estado de visibilidad.
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Se debera prestar especial atencién a las lineas eléctricas, especialmente a las aéreas para evitar
contactos con la maquinaria de elevacién de los elementos necesarios para la fabricacion de la albadileria
y las pequefias obras de fabrica.

No se deberan sobrecargar los bordes de la excavacion ni colocar elementos inestables cercanos a los
mismos, para evitar su caida dentro de las zanjas. Se sefalizara correctamente la zona recién
hormigonada para evitar accidentes.

En todo momento se mantendran las zonas de trabajo en perfectas condiciones de limpieza y orden.

PAVIMENTACIONES CON HORMIGON

Riesqgos:
e (Caidas de personal al mismo nivel.

e (Caidas de material desde los vehiculos.

e Atropellos producidos por maquinaria propia o ajena de la obra.
e Proyeccién de particulas y/o fragmentos

e Aplastamiento producido por vuelco de maquinaria.

e Interferencias entre vehiculos

e Interferencias con lineas aéreas.

e Vibraciones

e Atrapamientos

e Cortes y golpes contra objetos

¢ Ruido

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Senalizacién de trafico
e Vallado perimetral de la obra
e Senalizacion de circulacion de vehiculos y personas
e Dispositivo de marcha atras de las maquinas

Proteccion individual:
e (Casco de seguridad
e Guantes
e Botas de seguridad
e Gafas protectoras
e Mascarilla
e Protectores auditivos
e Ropa de alta visibilidad

Senalizacién de seguridad:
e Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados.
e Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras.

Procedimientos preventivos:

Se procurara no llenar en exceso la cuba en prevencion de vertidos innecesarios durante el transporte de
hormigon.

No se permitird la presencia de ningun trabajador cerca del camién ni fuera del campo de vision del
conductor durante las maniobras que este realice.
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Las maniobras de vertido seran dirigidas por personal competente que vigilard que no se realicen
maniobras inseguras. Antes del inicio del hormigonado de una superficie, se establecera un camino seguro
de tablones.

El equipo encargado del manejo, montaje y desmontaje de la bomba de hormigdn estara especializado en
este trabajo. La tuberia de la bomba se apoyara sobre caballetes, arriostrandose las partes que sean
susceptibles de movimiento. La manguera terminal sera manejada por un minimo de dos operarios a la
vez, para evitar golpes o caidas por la accién incontrolada de la boca de vertido.

Se prohibiran la limpieza de la cuba, mangueras, canaletas, etc. en la proximidad de los tajos.

Se prohibe introducir o accionar la pelota de limpieza sin antes instalar el receptaculo de recogida a la
salida de la manguera tras el recorrido total del circuito. En caso de detencion de la bola, se paralizara la
maquina. Se reducira la presién a cero y se desmontara a continuacién la tuberia. Los operarios amarraran
la manguera terminal antes de iniciar el paso de la pelota de limpieza, a elementos sélidos, apartdndose
del lugar antes de iniciarse el proceso.

Los operarios no podran cargar mas de 25 kg manualmente.

COLOCACION DE TUBERIAS DE PVC , FUNDICION Y POLIETILENO (POLIPROPILENO)

Riesgos:
Atrapamientos

Caida de objetos y/o maquinas
Quemaduras fisicas y quimicas
Caidas de personas al mismo nivel
Caidas de personas a distinto nivel
Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinas
Salpicaduras
Vibraciones
Inhalacion de sustancias toxicas
0 Sobreesfuerzos

OO ~NOCOP~rWN =

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas

- Senalizacion de trafico: sera tal como se indica en los planos y deberd estar colocada antes del
comienzo de estos trabajos.

- Pasarelas de 60 cm de anchura con barandillas de 90 cm de altura con pasamanos, liston intermedio
y rodapié de 15 cm de altura

- Vallado perimetral de la zanja

Proteccién individual

Casco de seguridad

- Guantes de cuero

Botas de seguridad con puntera reforzada
- Ropa de alta visibilidad

Senializacién de seguridad

- Senales de obligatoriedad de uso de casco, botas y ropa de alta visibilidad
- Senales de prohibicion de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos
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Estas tuberias se colocaran para las redes de abastecimiento, y saneamiento.

Todos los operarios que intervengan en esta actividad iran provistos, ademas de otras
protecciones, de cascos, guantes, botas y calzado de seguridad. Ademas del cinturén de seguridad cuando
exista riesgo de caida de altura o se trabaje a una altura superior a dos metros.

Se dispondra de escaleras, que deberan cumplir lo establecido anteriormente para ellas, para el
acceso y salida de las zanjas.

El trabajador que este realizando el vertido de hormigén tendra puesto el cinturdén de seguridad y
tendra en consideracién las normas, que anteriormente se indicaron, para el manejo de las canaletas de
vertido de hormigén.

Sobre la utilizacion de vibradores, se tendra en cuanta lo que se indic6 para estos anteriormente.

Inmediatamente que los tubos queden colocados por los operarios que los coloquen, estos se
calzaran y acufaran para impedir que sufran cualquier movimiento.

En el asentamiento de los tubos en la zanja, se tendrd especial cuidado con los posibles
entallamientos de los pies y manos de los operarios que lo manipulan.

En la utilizacién de pegamentos para las juntas habra que tener en cuenta las indicaciones, que
para estos productos, indica el fabricante, debiendo tener en el propio tajo dichas indicaciones por escrito.

En todo momento se mantendrén las zonas de trabajo en perfectas condiciones de limpieza y
orden.

COLOCACION DE PIEZAS ESPECIALES DE ABASTECIMIENTO (VALVULAS, VENTOSAS, BOCAS
DE RIEGO, BRIDAS, ETC.)

Riesgos:

1 Atrapamientos

2 Caida de objetos y/o maquinas

3 Caidas de personas al mismo nivel

4 Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinas

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas

- Senalizacion de trafico: sera tal como se indica en los planos y debera estar colocada antes del
comienzo de estos trabajos.

- Vallado perimetral de la zanja y pozos

Proteccién individual

Casco de seguridad

- Guantes de cuero

Botas de seguridad con puntera reforzada
- Ropa de alta visibilidad

Senfializacién de seguridad

- Seniales de obligatoriedad de uso de casco, botas, guantes y ropa de alta visibilidad
- Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos

Todos estos materiales deberan estar guardados en un almacén preparado para tal efecto,
correctamente ordenado de manera que no haya que desplazar ningun material para obtener otro.

No deben estar por la obra salvo en el momento en que va a ser instalados, acopiandose de forma
que no intercepten los pasos de personas o vehiculos.
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Solo deben instalarse en las obras con los tornillos, tuercas u otros elementos de fijacion que el
fabricante ha disefiado o recomienda para tal fin.

Sélo podran instalarse las piezas adecuadas a la tuberia donde se van a colocar y nunca se haran
rebajes, cortes, ni ningun otro tipo de arreglo con el fin de adaptarlas

Para el levantamiento de piezas pesadas se tendra en cuenta lo que se dictamina para la energia
del esfuerzo humano.

REALIZACION obras de fabrica (ARQUETAS, POZOS DE REGISTRO, sumideros, etc.)

Riesgos:

Atrapamientos
Afecciones en la piel por dermatitis de contacto
Proyecciones de objetos y/o fragmentos
Caida de objetos y/o maquinas
Caidas de personas al mismo nivel
Caidas de personas a distinto nivel
Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinas
Salpicaduras
Cuerpos extrafios en los ojos

0 Vibraciones

1 Sobreesfuerzos

- 2 OCoOoO~NOOOTR~WN =

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas

- Senalizacion de trafico: sera tal como se indica en los planos y deberd estar colocada antes del
comienzo de estos trabajos.

- Vallado perimetral de la obra

Proteccién individual

Casco de seguridad

- Guantes

Botas de seguridad con puntera reforzada
- Ropa de alta visibilidad

Senializacién de seguridad

- Senales de obligatoriedad de uso de casco, botas y ropa de alta visibilidad
- Senales de prohibicion de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos

Se comprobara que estan bien colocadas, y so6lidamente afianzadas todas las protecciones colectivas
contra caidas de altura que puedan afectar al tajo: barandillas, redes, mallazo de retenciéon, ménsulas y
toldos.

La zona de trabajo se encontrara limpia de puntas, armaduras, maderas y escombros.

Los huecos horizontales que puedan quedar al descubierto sobre el terreno (bocas de pozos, arquetas
etc.) a causa de los trabajos cuyas dimensiones puedan permitir la caida de personas a su interior, deberan
ser condenados al nivel de la cota de trabajo, instalando si es preciso pasarelas completas y
reglamentarias para los viandantes o personal de obra.

Las armaduras, tolvas de hormigén, puntales, sopandas, riostras, cremalleras, tableros y chapas de
encofrar, empleados para la ejecucidén de una estructura, se transportaran en bateas adecuadas, o en su
defecto, se colgaran para su transporte por medio de eslingas bien enlazadas y provistas en sus ganchos
de péstillo de seguridad.
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Para el acopio de aridos habria hay que tener en cuenta las siguientes medidas:
e Se recomienda el aporte a obra de estos materiales mediante tolvas, por las ventajas que
representan frente al acopio de aridos sueltos en monticulos.
e Lastolvas o silos se deben situar sobre terreno nivelado y realizar la cimentacion o asiento
que determine el suministrador.
e Siestd préxima a lugares de paso de vehiculos se protegera con vallas empotradas en el
suelo de posibles impactos o colisiones que hagan peligrar su estabilidad.
e Los aridos sueltos se acopiaran formando monticulos limitados por tablones y/o tableros
que impidan su mezcla accidental, asi como su dispersion.
Las armaduras y/o conectores metdlicos sobresalientes de las esperas de las mismas estaran cubiertas
por resguardos tipo "seta” o cualquier otro sistema eficaz, en previsién de punciones o erosiones del
personal que pueda colisionar sobre ellos.
Jamas se podra dejar una arqueta sin tapa, si se tuviera la definitiva pero no fuera momento de su
colocacion, se procedera a colocarla de forma provisional con tres puntos de mortero que la sujeten y sea
facil eliminarlos a la hora de su colocacién definitiva, si no se dispusiera de las tapas definitivas se
procedera al tapado con tapas provisionales que ajusten perfectamente, no se muevan ni dejen ningdn
hueco.
Jamas se podra tapar pozos, arquetas, etc. con palet.
En aquellas zonas que sea necesario, el paso de peatones sobre las zanjas, pequefios desniveles y
obstaculos, originados por los trabajos, se realizaran mediante pasarelas.
Todo el personal estara dotado, ademas de otras protecciones, de casco, guante y botas de
seguridad.
En todo momento se mantendrén las zonas de trabajo en perfectas condiciones de limpieza y
orden.

INSTALACION DE CONDUCTORES ELECTRICOS ENTERRADOS

Riesqos:

Caidas de personas al mismo nivel
Tropiezos

Proyecciones de objetos y/o fragmentos
Caida de objetos y/o maquinas

Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinas
Caidas de personas a distinto nivel
Cuerpos extranios en los ojos
Sobresfuerzos por posturas forzadas
Electrocucion

O© 0O NO O h~hOWN =

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas

- Senfalizacion: sera tal como se indica en los planos y debera estar colocada antes del comienzo
de estos trabajos.

Proteccion individual
- Casco de seguridad

- Botas de seguridad y aislantes
- Guantes aislantes
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Sefalizacion de seguridad

- Senriales de obligatoriedad de uso de casco, botas y guantes
- Sefiales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras.

Procedimientos preventivos

Las herramientas de los electricistas estaran protegidas con material aislante.

Se prohibe utilizar los flejes de los paquetes como asideros de carga.

Los armarios, cuadros y material en general se transportarén directamente a su sitio de ubicacion
evitando asi accidentes por obstaculos en las vias de paso.

Antes de la puesta en marcha se instalaran las protecciones de las partes moviles.

No se conectara ni pondran en funcionamiento las partes moéviles de una maquina sin antes haber
apartado de ellas herramientas que se estén utilizando.

Antes de iniciar la operacion de tendido de los conductores debera revisarse en profundidad el
estado de los gatos y cufias, asi como su capacidad para resistir los pesos a los que van a ser sometidos.

El asentamiento de las bobinas sobre los gatos o cufias se realizara de forma suave y continua.
En el caso de que los rodillos estén situados en el suelo, se colocaran en sitios muy visibles, con el fin de
evitar golpes contra ellos. Si van a colocarlos sobre bandejas, se amarraran para evitar su posible
deslizamiento o caida.

Se mantendrén todas las zonas limpias de recortes de cables y otros materiales cortantes.

Se colocaran gatos de sujecion de las bobinas en terrenos firmes y horizontales.

Para la descarga de materiales se utilizaran eslingas de poliéster o forradas de plastico.

Ningln operario podra levantar mas de 50 Kg de peso si es varon y 25 si es mujer.

En el transporte de los materiales a la obra, estos deberan ir sujetos a la caja del camidén mediante
eslingas. No se transportard mas peso en los camiones que los que tienen estos autorizados.

Los materiales transportados no podran sobresalir de los vehiculos mas de lo que las normas de
circulaciéon permiten, y si sobresalen irdn sefnalizados correctamente.

TRABAJOS CON CORTE DE TENSION

Riesgos:

1. Electrocucion.
2. Sobreesfuerzos

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas

- Senalizacion: sera tal como se indica en los planos y debera estar colocada antes del comienzo
de estos trabajos.

- Vallado de la zona de actuacion

- Banquetas aislantes

- Pértigas adecuadas a la tensién existente

Proteccion individual

- Casco de seguridad aislante
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- Botas de seguridad aislantes
- Guantes aislantes

Senalizacion de seguridad

- Senfales de obligatoriedad de uso de casco, botas, y guantes
- Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras.
- Senal de peligro de electrocucion

Procedimientos preventivos

Abrir, con corte visible, todas las fuentes de tensién, mediante interruptores y seccionadores.
Enclavamiento o bloqueo, si es posible, de los aparatos de corte.

Reconocimiento de la ausencia de tensién.

Poner a tierra y en cortocircuito todas las posibles fuentes de tension.

Delimitacién / Sefalizacion de la zona de trabajo.

EXTENDIDO DE ZAHORRA O ENCACHADO DE PIEDRA

Riesgos:

Atropellos y/o colisiones
Atrapamientos
Desprendimientos
Caida de objetos y/o maquinas
Quemaduras fisicas y quimicas
Caidas de personas al mismo nivel
Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinas
Ambiente pulvigeno
Ruido
0 Vuelco de maquinas y/o camiones

- OO NO O Ph~,OWN =

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas

- Senfalizacién de trafico: sera tal como se indica en los planos y debera estar colocada antes del
comienzo de estos trabajos.

- Riego para evitacién de polvo

- Sefalizacion de circulacién de vehiculos y personas

- Vallado perimetral de la obra

- Dispositivo de marcha atrds de las maquinas

Proteccion individual
- Casco de seguridad
- Botas de seguridad con puntera reforzada

- Ropa de alta visibilidad

Senalizacion de seguridad
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- Senales de obligatoriedad de uso de casco, botas y ropa de alta visibilidad
- Sefales de prohibiciéon de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos

Se prestara atencién a que no haya personal en las proximidades de las maquinas.

La sefalizacioén debera ir avanzando conforme avance el tajo.

Se colocaran en las zonas estrechas y de poca visibilidad el nimero suficiente de personas para dirigir los
trabajos. Este personal ird provisto obligatoriamente de chaleco reflectante.

Cuando tenga que haber trabajadores realizando su trabajo en las proximidades de las maquinas
en movimiento, se usaran vallas y jalones con banderolas que sefialen claramente su posicion.

Todas las maquinas deberan cumplir las Normas especificas de cada una de ellas y las que
anteriormente se han sefalado para las mismas.

La zona de trabajo se mantendrd en perfecto estado de orden y limpieza.

Se independizaran, si es posible, los accesos de personas y maquinas para impedir atropellos.

La zona sobre la que se extienden las zahorras y los accesos se regaran convenientemente
cuando los trabajos produzcan atmésferas pulverulentas.

Los vehiculos y maquinaria utilizados se revisaran antes del comienzo de las obras y durante el
desarrollo de ésta se llevaran a cabo revisiones periddicas, de las cuales se dejara constancia por escrito,
para garantizar su buen estado de funcionamiento y seguridad.

No se sobrepasara nunca la carga maxima de cada uno de los vehiculos.

Las maquinas y camiones deberan ser dirigidas por personal cualificado a pie con buena visibilidad
y mediante lenguaje gestual que sea conocido por todos.

La velocidad maxima para los camiones en la obre sera de 40 Km/h.

LIMPIEZAS Y LABORES FIN DE OBRA

Riesqos:
e Atropellos y/o colisiones

e (Caidas al mismo nivel

¢ Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinas
e Ambiente pulvigeno

e Proyeccién de fragmentos

¢ Ruido

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Vallado perimetral de la obra.

Proteccién individual:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad con puntera reforzada
e Guantes
e Gafas protectoras
e Mascarilla

Senalizacién de seqguridad:
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e Seiiales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados
e Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos:

Para la limpieza se deben usar las herramientas adecuadas a lo que se va a limpiar.

Se deben retirar todos los restos de materiales, aridos, escombros, etc., bien a lugares de acopios o bien
a vertederos autorizados.

Si se interfiere con el trafico rodado o transito de personas, en estas actividades se tendra que mantener
la sefalizacién.

RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS PARA LAS MAQUINAS

Antes de comenzar los trabajos, de cada maquina, se debera dar por escrito con una explicacion
pormenorizada de los riesgos y medidas preventivas a todos los operarios que se prevea que van a utilizar
dichas maquinas.

Medidas preventivas generales para todas las maquinas autopropulsadas

e El conductor-maquinista sera una persona experta y cualificada para este trabajo.

e El conductor-maquinista antes de acceder a la maquina al iniciar su jornada, tendra conocimiento
de las dificultades, alteraciones o circunstancias que presente el terreno y su tarea y que de forma
directa puedan afectarle por ser constitutivos de riesgo.

¢ No realizar nunca ajustes en la maquina si esta estd en movimiento o con el motor en marcha.

e Impedir el acceso a la maquina a toda persona que no esté debidamente autorizada.

e En caso de averia paralizar la maquina y no trabajar nunca en este estado.

e Pararealizar operaciones de servicio, para el motor, poner el freno de mano y bloquear la maquina.

e En posicidn de parada, los frenos no se liberaran jamas, si antes no se ha instalado los tacos de
inmovilizacion de las ruedas.

e La cabina de la maquina debera estar muy ordenada y limpia, en especial de grasas, aceites,
trapos etc.

¢ En caso de calentamiento del motor no abrir nunca directamente la tapa del radiador.

¢ No tocar nunca el liquido anticorrosion. Si por causas de fuerza mayor hubiera que tocarlo, habria
que protegerse con guantes y gafas anti-proyecciones.

e No se podré fumar cuando se manipule la bateria o se abastezca de combustible.

¢ No tocar directamente el electrolito de la bateria con las manos. Si esto fuera imprescindible por
algun motivo se debera realizar con guantes de seguridad que protejan frente a agentes causticos
y COrrosivos.

e Si, por alguna causa de fuerza mayor, hubiere de manipularse en el sistema eléctrico, habra que
desconectar el motor y extraer la llave del contacto.

e En las labores de limpieza de la maquina, el que la realice debera ir protegido con mascarilla,
mono y guante de goma. Si se utilizase aire a presién debera llevar gafas anti-impactos y tener
mucha precaucion con las posibles proyecciones de objetos y particulas.

e Se debera vigilar la presién de los neumaticos y trabajar con la presién que recomienda el
fabricante de la maquina.

e Durante el relleno de aire de las ruedas, hay que situarse tras la banda de rodadura, apartandose
del punto de conexién y llanta.

e Antes de iniciar cada turno de trabajo se tendra que comprobar que los mandos funcionan
correctamente, realizandose dichas pruebas con marchas y movimientos sumamente suaves.

e Se debera ajustar el asiento del conductor-maquinista para que pueda alcanzar los controles con
facilidad.
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e Si hubiere contacto con cables eléctricos, el maquinista-conductor no debera salir de la maquina
hasta haber interrumpido el contacto y alejado la maquina del lugar. Entonces debera saltar sin
tocar al mismo tiempo la maquina y el suelo.

e Si por causa de fuerza mayor la maquina debiera ser arrancada mediante otra bateria, hay que
tratar de evitar los chisporroteos de los cables, ya que los liquidos de la bateria desprenden gases
inflamables y, ademas esta podria explotar.

e Se revisaran periddicamente todos los puntos de escape del motor, con el fin de asegurar que el
conductor no recibe gases procedentes de la combustién. Esta precaucion se extremara en
motores provistos de ventilador para aspiracion del radiador.

e Todas las maquinas de obra estaran provistos de botiquin de primeros auxilios.

e Si, por cualquier circunstancia, tuvieran que transitar por una via publica, deberan cumplir con las
disposiciones legales que se requieren para ello, debiendo, ademas de tener colocado un cinturén
de seguridad.

¢ Queda prohibido que el conductor abandone la maquina con el motor en marcha.

e Queda prohibido abandonar la maquina o estacionarla indebidamente en rampas y pendientes.

e Se impedira el trabajo de la maquinaria en aquellas zonas de desniveles o pendientes excesivas
en las que el terreno no garantice unas perfectas condiciones de trabajo.

e Enningun caso, salvo por requisitos de extrema gravedad, salvamento o socorro, se utilizara como
elemento de izado de materiales o personas.

e Lacirculacién sobre terrenos desiguales e irregulares se realizara a velocidad lenta.

e No se podra transportar a ninguna persona en la maquina, salvo que sea por condiciones de
emergencia o salvamento.

e Las maquinas estaran provistos de un extintor, timbrado y con las revisiones legales al dia.

e La vestimenta del conductor-maquinista sera cefiida, a fin de evitar enganches accidentales con
salientes, mandos, controles, etc.

e Se prohibe encaramarse a la maquina durante la realizacion de cualquier movimiento.

e Queda prohibido la subida o la bajada de las maquinas estando en marcha.

e Estaran todos dotados de luces, bocina y avisador acustico de marcha atrés.

e Antes de arrancar el motor, el conductor-maquinista deberé cerciorarse de que no hay nadie, ni
ningun obstaculo en el area de operacién de la maquina.

e Los conductores-maquinistas se cercioraran de que sus operaciones no pondran en peligro a los
trabajadores que se encuentres en zanjas o pozos, asi como a ningun otro, préximos al lugar
donde el realiza dichas operaciones.

e Los conductores-maquinistas deberan controlar los excesos de comida, asi como evitar la
ingestion de bebidas alcohdlicas antes o durante el trabajo.

e Los conductores-maquinistas no tomaran ningin medicamento sin prescripcion facultativa, en
especial aquellos que produzcan efectos negativos para una adecuada conduccién.

e Enlos relevos de personal, el operario saliente indicara sus impresiones al entrante sobre el estado
de la maquina y anotarlo en un libro de incidencias que permanecera en la obra.

Medidas preventivas generales para toda la maquinaria de movimiento de tierras

e El conductor sera una persona experta y cualificada para este trabajo.

e El conductor antes de acceder al camion al iniciar su jornada, tendra conocimiento de las
dificultades, alteraciones o circunstancias que presente el terreno y su tarea y que de forma directa
puedan afectarle por ser constitutivos de riesgo.

e Antes de arrancar el motor, el conductor deberd cerciorarse de que no hay nadie, ni ningun
obstaculo en el area de operacién del camién.

e Los conductores se cercioraran de que sus operaciones no pondran en peligro a los trabajadores
que se encuentres en zanjas 0 pozos, asi como a ningun otro, proximos al lugar donde él circula
0 para.

e Los conductores deberan controlar los excesos de comida, asi como evitar la ingestion de bebidas
alcoholicas antes o durante el trabajo.
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Los conductores no tomaran ningin medicamento sin prescripcién facultativa, en especial aquellos
que produzcan efectos negativos para una adecuada conduccion.

Para subir o bajar de la maquinaria, se hara utilizando los peldafos y asideros dispuestos para tal
funcion y, por tanto, no saltar directamente al suelo, salvo en caso de un peligro inminente. Queda
prohibido la subida o la bajada estando el vehiculo en marcha

No realizar nunca ajustes en la maquinaria si esta esta en movimiento o con el motor en marcha.
En caso de averia paralizar el vehiculo y no trabajar nunca en este estado.

Impedir el acceso a la maquinaria a toda persona que no esté debidamente autorizada.

Para realizar operaciones de servicio, para el motor, poner el freno de mano y bloguear el vehiculo.
En posicion de parada, los frenos no se liberaran jamas, si antes no se ha instalado los tacos de
inmovilizacién de las ruedas.

No se abandonara la maquina sin antes haber dejado la cuchara, la pala o el accesorio reposados
en el suelo, parado el motor, quitada la llave de contacto y puesto el freno de mano.

No se permitira el transporte de persona sobre estas maquinas, ni sobre las cucharas o palas.

En caso de calentamiento del motor no abrir nunca directamente la tapa del radiador.

No tocar nunca el liquido anticorrosion. Si por causas de fuerza mayor hubiera que tocarlo, habria
que protegerse con guantes y gafas anti-proyecciones.

No se podré fumar cuando se manipule la bateria o se abastezca de combustible.

No tocar directamente el electrolito de la bateria con las manos. Si esto fuera imprescindible por
algun motivo se debera realizar con guantes de seguridad que protejan frente a agentes causticos
y COrrosivos.

Si, por alguna causa de fuerza mayor, hubiere de manipularse en el sistema eléctrico, habra que
desconectar el motor y extraer la llave del contacto, ademas de llevar guantes aislantes.

Si por causa de fuerza mayor el camién debiera ser arrancado mediante otra bateria, hay que
tratar de evitar los chisporroteos de los cables, ya que los liquidos de la bateria desprenden gases
inflamables y, ademas esta podria explotar.

En las labores de limpieza del vehiculo, el que la realice debera ir protegido con mascarilla, mono
y guante de goma. Si se utilizase aire a presion debera llevar gafas anti-impactos y tener mucha
precaucion con las posibles proyecciones de objetos y particulas.

Si la maquinaria utiliza neumaticos, se debera vigilar la presion y trabajar con la que recomienda
el fabricante. Durante el relleno de aire de las ruedas, hay que situarse tras la banda de rodadura,
apartandose del punto de conexion y llanta.

La cabina del vehiculo debera estar muy ordenada y limpia, en especial de grasas, aceites, trapos,
etc.

Se revisaran periédicamente los puntos de escape del motor, con el fin de asegurar que no se
filtran en la cabina gases procedentes de la combustién.

Se cuidaran los caminos de circulacion interna de la obra para evitar blandones y embarramientos
excesivos que merman la seguridad de la maquina.

La maquinaria estara provista de botiquin de primeros auxilios y de extintores.

Estaran todos dotados de luces, bocina, avisador acustico de marcha atras, pérticos de seguridad
y retrovisores a cada lado.

Todos los vehiculos que trabajen en las obras, estaran en perfectas condiciones de mantenimiento
y conservacion, asi como con la Inspecciones de la I.T.V. al dia.

No se admitird maquinaria que no tenga la proteccion de cabina antivuelco instalada
correctamente, siendo esta siempre la disefiada por el fabricante para ese modelo. Esta proteccion
no presentara deformaciones ni deterioro alguno.

Las maniobras de posicién correcta (estacionamiento) y expedicién (salida) del camién seran
dirigidas por un sefalista.

Cuando una maquina de movimiento de tierras esté trabajando, no se permitir4 el acceso al terreno
comprendido en su radio de trabajo; si permanece estatica, se sefalara se zona de peligrosidad.
Se vigilard la presencia de lineas eléctricas en la zona de actuacion, evitando trabajar dentro de
la zona de seguridad para evitar contactos directos o por arco eléctrico. Si hubiera que actuar
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cerca de las lineas, un operario se situara fuera de la maquina y del radio de accion de la misma
dando las indicaciones necesarias al conductor para evitar cualquier contacto.

e Enlos relevos de personal, el operario saliente indicara sus impresiones al entrante sobre el estado
de la maquina y anotarlo en un libro de incidencias que permanecera siempre en la obra.

Medidas preventivas generales para todos los camiones

e El conductor sera una persona experta y cualificada para este trabajo.

e El conductor antes de acceder al camion al iniciar su jornada, tendrd conocimiento de las
dificultades, alteraciones o circunstancias que presente el terreno y su tarea y que de forma directa
puedan afectarle por ser constitutivos de riesgo.

e Para subir o bajar de los camiones, se hara de forma frontal utilizando los peldafos y asideros
dispuestos para tal funcion y por tanto no saltar directamente al suelo, salvo en caso de un peligro
inminente.

¢ No realizar nunca ajustes en el camion si este estd en movimiento o con el motor en marcha. En
caso de averia paralizar el camién y no trabajar nunca en este estado.

e Impedir el acceso al camidn a toda persona que no esté debidamente autorizada.

e Pararealizar operaciones de servicio, para el motor, poner el freno de mano y bloquear el camion.

e En posicidn de parada, los frenos no se liberaran jamas, si antes no se ha instalado los tacos de
inmovilizacion de las ruedas.

e Lacabina del camion deberéa estar muy ordenada y limpia, en especial de grasas, aceites, trapos,
etc.

e En caso de calentamiento del motor no abrir nunca directamente la tapa del radiador.

¢ No tocar nunca el liquido anticorrosion. Si por causas de fuerza mayor hubiera que tocarlo, habria
que protegerse con guantes y gafas anti-proyecciones.

¢ No se podra fumar cuando se manipule la bateria o se abastezca de combustible.

¢ No tocar directamente el electrolito de la bateria con las manos. Si esto fuera imprescindible por
algun motivo se deberd realizar con guantes de seguridad que protejan frente a agentes causticos
y COrrosivos.

e Si, por alguna causa de fuerza mayor, hubiere de manipularse en el sistema eléctrico, habra que
desconectar el motor y extraer la llave del contacto.

e En las labores de limpieza del camién, el que la realice debera ir protegido con mascarilla, mono
y guante de goma. Si se utilizase aire a presion debera llevar gafas anti-impactos y tener mucha
precaucion con las posibles proyecciones de objetos y particulas.

e Se debera vigilar la presién de los neumaticos y trabajar con la presién que recomienda el
fabricante de la maquina.

e Durante el relleno de aire de las ruedas, hay que situarse tras la banda de rodadura, apartandose
del punto de conexién y llanta.

e Si por causa de fuerza mayor el camién debiera ser arrancado mediante otra bateria, hay que
tratar de evitar los chisporroteos de los cables, ya que los liquidos de la bateria desprenden gases
inflamables y, ademas esta podria explotar.

e Se revisaran periddicamente los puntos de escape del motor, con el fin de asegurar que no se
filtran en la cabina gases procedentes de la combustién.

e Se cuidaran los caminos de circulacion interna de la obra para evitar blandones y embarramientos
excesivos que merman la seguridad de la maquina.

e Los camiones de obra estaran provistos de botiquin de primeros auxilios.

¢ Queda prohibido la subida o la bajada de los camiones estando en marcha.

e Estaran todos dotados de luces, bocina y avisador acustico de marcha atrés.

e Antes de arrancar el motor, el conductor deberd cerciorarse de que no hay nadie, ni ningun
obstaculo en el area de operacién del camién.

e Los conductores se cercioraran de que sus operaciones no pondran en peligro a los trabajadores
que se encuentres en zanjas 0 pozos, asi como a ningun otro, préximos al lugar donde él circula
0 para.
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Los conductores deberan controlar los excesos de comida, asi como evitar la ingestion de bebidas
alcoholicas antes o durante el trabajo.

Los conductores no tomaran ningin medicamento sin prescripcién facultativa, en especial aquellos
que produzcan efectos negativos para una adecuada conduccién.

Todos los camiones que trabajen en las obras, estaran en perfectas condiciones de mantenimiento
y conservacion, asi como con la Inspecciones de la I.T.V. al dia.

Las maniobras de posicién correcta (estacionamiento) y expedicién (salida) del camién seran
dirigidas por un sefalista.

En los relevos de personal, el operario saliente indicara sus impresiones al entrante sobre el estado
de la maquina y anotarlo en un libro de incidencias que permanecera en la obra.

Antes de iniciar cada turno de trabajo, se comprobara el correcto funcionamiento de todos los
mandos, no iniciando el trabajo si la maquinaria esta en situacion de semi-averia (fallos

esporadicos).

Pala cargadora

Riesqos:
e Proyecciones de objetos y/o fragmentos

e Ambiente pulvigeno

e Aplastamientos

e Atrapamientos

e Atropellos y/o colisiones

e (Caida de objetos y/o maquinas

e (Caidas de personas a distinto nivel
e (Caidas de personas al mismo nivel
e Contactos eléctricos

e Cuerpos extrafos en 0jos

e Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
e Vibraciones

e Sobreesfuerzos

¢ Ruido

¢ Vuelco de maquinas y/o camiones

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Senfalizacion acustica de marcha atras
e Topes para impedir el acercamiento a zonas peligrosas de taludes

Protecciones individuales:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Mascarilla
e Gafas protectoras
e Protectores auditivos
e Chaleco reflectante

Sefalizacién de seguridad:
e Seiiales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados
e Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos:
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Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material, ademas de haber accionado el freno de
mano de la cabina de la pala. Todas las maniobras de carga y descarga seran dirigidas, en caso necesario,
por un especialista, conocedor del proceder mas adecuado.

Durante los transportes de tierras la cuchara permanecera en una posicidén que no entorpezca la vision del
conductor y que no ponga en peligro la estabilidad del vehiculo. Se evitaran las oscilaciones o frenazos
bruscos que puedan desequilibrar la pala, excepto por motivos de seguridad mayor.

La circulacidén sobre terrenos desiguales y complicados se efectuara a velocidad lenta. El conductor se
cerciorara, cuando circulen o trabajen cerca de zanjas o pozos, que no existe peligro para los trabajadores
situados en estos lugares.

Se prohibe transportar o izar personas utilizando la cuchara.

No estara permitido realizar esfuerzos por encima del limite de carga util de la pala. Se prohibe el manejo
de grandes cargas (cuchara llena) bajo régimen de fuertes vientos, ya que el choque del viento puede
hacer inestable la carga.

Ademés se cumplirén todas las recomendaciones generales de la maquinaria de movimiento de tierras y
excavaciones del punto 4.2.

Retroexcavadora

Riesqos:
¢ Proyecciones de objetos y/o fragmentos
e Ambiente pulvigeno
e Aplastamientos
e Atrapamientos
e Atropellos y/o colisiones
e (Caida de objetos y/o maquinas
e (Caidas de personas a distinto nivel
e (Caidas de personas al mismo nivel
e Contactos eléctricos
e Cuerpos extrafios en ojos
¢ Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
e Vibraciones
e Sobreesfuerzos
¢ Ruido
e Vuelco de maquinas y/o camiones

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Senfalizacion acustica de marcha atras
e Topes para impedir el acercamiento a zonas peligrosas de taludes

Protecciones individuales:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Protectores auditivos
e Gafas protectoras
e Mascarilla
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e (Chaleco reflectante

Sefalizacién de seguridad:
e Seiiales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados
e Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos:

Cuando se vaya a trabajar en una zanja o trinchera se mantendra siempre una distancia minima de 2
metros al borde de la excavacion. Se utilizardn los apoyos hidraulicos de inmovilizacion para mayor
seguridad en las operaciones, siempre que no suponga una sobrecarga en la excavacion y puedan
producirse roturas en el terreno. En el caso del estacionamiento de la maquina, la distancia de seguridad
se aumentara hasta los 3 metros.

Cuando se utilice la retroexcavadora en lugares en los que haya servicios afectados, se excavara hasta
50 cm por encima de la generatriz superior del servicio, terminandose la excavacion mediante medios
manuales, con las precauciones necesarias segun el servicio. Si se encontraran cables eléctricos
imprevistos, no se deberd salir de la maquina hasta haberse alejado del lugar y haber interrumpido el
contacto. Se avisara a la Direccion Facultativa antes de proceder a cualquier actuacion.

Se prohibira la presencia de personas dentro del radio de accion de la méaquina cuando esté en
funcionamiento.

No estara permitido el transporte o izado de personas con la retroexcavadora.

No estara permitido realizar esfuerzos por encima del limite de carga Util de la retroexcavadora. Se prohibe
el manejo de grandes cargas (cuchara llena) bajo régimen de fuertes vientos, ya que el choque del viento
puede hacer inestable la carga. Se prohibe expresamente utilizar la retroexcavadora como una grua, para
la colocacion de las tuberias, piezas, etc.

Ademas se cumpliran todas las recomendaciones generales de la maquinaria de movimiento de tierras y
excavaciones del punto 4.2.

Camion hormigonera

Riesqgos:
¢ Proyecciones de objetos y/o fragmentos

e Ambiente pulvigeno

e Aplastamientos

e Atrapamientos

e Atropellos y/o colisiones

e (Caida de objetos y/o maquinas

e (Caidas de personas a distinto nivel
e (Caidas de personas al mismo nivel
e Contactos eléctricos

e Cuerpos extrafios en ojos

¢ Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
e Vibraciones

e Sobreesfuerzos

e Ruido

e Vuelco de maquinas y/o camiones

Medidas preventivas:
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Protecciones colectivas:
e Senfalizacion acustica de marcha atras
e Topes para impedir el acercamiento a zonas peligrosas de taludes

Protecciones individuales:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Guantes
e Gafas protectoras
e Mascarilla
e Chaleco reflectante

Sefalizacién de seguridad:
e Seiiales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados
e Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimiento preventivo:

AYUNTAMENTO
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Se procurara no llenar en exceso la cuba en prevencion de vertidos innecesarios durante el transporte de

hormigén.

Se mantendrd siempre una distancia minima al borde de la excavacién de 2 metros. Se colocaréan topes
para evitar caidas y deslizamientos. Para la aproximacion del camion al borde de la zanja, un operario

dard las indicaciones pertinentes al conductor.

No se permitira la presencia de ningun trabajador cerca del camién durante las maniobras ni fuera del

campo de vision del conductor.

Los operarios que manejen las canaletas desde la parte superior de las zanjas evitaran permanecer a una

distancia inferior a los 60 cm del borde de la zanja.

Se prohibiran la limpieza de la cuba y canaletas en la proximidad de los tajos.

Camion de transporte

Riesqgos:
e Quemaduras fisicas y quimicas

e Proyecciones de objetos y/o fragmentos
e Ambiente pulvigeno

e Aplastamientos

e Atrapamientos

e Atropellos y/o colisiones

e (Caida de objetos y/o maquinas

e (Caidas de personas a distinto nivel

e (Caidas de personas al mismo nivel

e Contactos eléctricos directos

e Cuerpos extraios en ojos

¢ Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
e Vibraciones

e Sobreesfuerzos

e Ruido

e Vuelco de maquinas y/o camiones
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Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Senalizacién: sera tal como se indica en los planos y debera estar colocada antes del comienzo
de estos trabajos.
e Senalizacion acustica de marcha atras
e Topes para impedir el acercamiento a zonas peligrosas de taludes.

Proteccién individual:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Chaleco reflectante en carretera

Sefalizacién de seguridad:
e Seiiales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados.
e Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras.

Procedimientos preventivos:

Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material, ademas de haber accionado el freno de
mano de la cabina del camién, se colocaran calzos inmovilizadores en las cuatro ruedas.

Todas las maniobras de carga y descarga seran dirigidas, en caso necesario, por un especialista,
conocedor del proceder mas adecuado.

Las cargas se instalaran sobre la caja de forma uniforme, compensando los pesos. Las operaciones de
carga y descarga de los camiones se realizaran en los lugares destinados a tal efecto. El colmo maximo
permitido para materiales sueltos no superara la pendiente ideal del 5% y se cubrira con una lona en
prevision de desplomes. Se dispondra de elementos adecuados, para el acceso a la caja o zona de carga,
mediante escaleras portétiles, moviles, fijas, etc. que ofrezcan seguridad a la persona que suba o baje a
las labores de inspeccion, colocacion y retirada de lonas, etc.

Ademas se cumpliran todas las recomendaciones generales para camiones del punto 4.1.
Camion graa
Riesqos:
¢ Quemaduras fisicas y quimicas
e Los derivados del trafico durante el transporte.
e Vuelco de la gria autopropulsada.
e Atrapamientos.
e (Caidas de personas al mismo nivel
e (Caidas de personas a distinto nivel
e Atropello de personas.
e Golpes por la carga.
e Desplome de la estructura en montaje.
e Contactos eléctricos directos.

e Vibraciones
e Sobreesfuerzos

Medidas preventivas:
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Protecciones colectivas:
e Seiializacion de trafico
e Seiializacion de circulacion de vehiculos y personas
e Vallado perimetral de la obra
¢ Dispositivo de marcha atras

Proteccion individual:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad con puntera reforzada
¢ Ropa de alta visibilidad

Sefalizacién de seguridad:
e Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados
e Senales de prohibicion de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos:

El maquinista —conductor se limpiara los zapatos del barro o grava que pudieran tener antes de subir a la
cabina. Si se resbalan los pedales durante una maniobra o durante la marcha, puede provocar accidentes.
No se abandonard la maquina con la carga suspendida.

Los conductores se cercioraran de que sus operaciones no pondran en peligro a los trabajadores que se
encuentren en zanjas o pozos, asi como a ningun otro, préximos al lugar donde circule o pare. Se prohibe
permanecer o realizar trabajos dentro del radio de accién de cargas suspendidas. Se evitara pasar el brazo
de la grua sobre el personal. No se permitird que nadie se encarame sobre la carga. Se asegurara la
inmovilizacion del brazo de la gria antes de iniciar un desplazamiento. Antes de poner en servicio la
maquina, comprobar los dispositivos de frenado. Se mantendrd a la vista la carga. Se evitara el contacto
con el brazo telescopico en servicio.

La grua estard provista de luces, bocina y avisador acustico de marcha atras. El gancho de la gria
autopropulsada estara dotado de pestillo de seguridad, en prevencién del riesgo de desprendimientos de
carga.

Se mantendra la maquina alejada de terrenos inseguros, propensos a hundimientos. Se dispondra en obra
de una partida de tablones para ser utilizada como plataforma de reparto de cargas de los gatos
estabilizadores en el caso de tener que fundamentar sobre terrenos blandos.

Se prohibe sobrepasar la carga maxima admitida por el fabricante de la gria autopropulsada, en funcién
de la longitud en servicio del brazo. Se prohibe utilizar la maquina para arrastrar las cargas. Sélo se
levantara una carga cada vez. Hay que asegurarse de que la maquina esta estabilizada antes de levantar
cargas.

RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS PARA LOS MEDIOS AUXILIARES

Martillo neumatico

Riesgos:
¢ Proyecciones de objetos y/o fragmentos

e Atrapamientos

e (Caida de objetos y/o maquinas

e (Caidas de personas a distinto nivel
e (Caidas de personas al mismo nivel
e Contactos eléctricos
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e Cuerpos extrafios en ojos

¢ Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
e Vibraciones

e Sobreesfuerzos

¢ Ruido

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Vallado perimetral de la obra

Protecciones individuales:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Gafas de proteccion
e Proteccién auditiva
e Cinturdn antivibracion
e Mascarilla
e Guantes
¢ Ropa de alta visibilidad

Senalizacién de seguridad:
e Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados

Procedimientos preventivos:

Las operaciones deberan ser desarrolladas por varias cuadrillas distintas, de tal forma que se evite la
permanencia constante en la misma operacién durante todas las horas de trabajo, en prevencion de
lesiones en dérganos internos. Los operarios que realicen estos trabajos deberan ser especialistas en el
manejo del martillo y deberan pasar un reconocimiento médico mensual.

Los demas trabajadores no deberan trabajar ni permanecer por debajo de la cota del tajo donde se estén
utilizando los martillos rompedores.

Se prohibe abandonar los martillos conectados o con la punta hincada.

Vibrador de hormigén

Riesqgos:
¢ Proyecciones de objetos y/o fragmentos

e Atrapamientos

e (Caida de objetos y/o maquinas

e (Caidas de personas a distinto nivel

e Caidas de personas al mismo nivel

e Contactos eléctricos

e Cuerpos extraios en ojos

¢ Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
e Vibraciones

e Sobreesfuerzos

¢ Ruido

Medidas preventivas:

Anejo N°3: Estudio basico de seguridad y salud Pagina 37 de 84



AYUNTAMENTO

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA \U ALM%'ERAZ
DE ALMARAZ (Caceres) 24

Protecciones colectivas:
e Vallado perimetral de la obra

Protecciones individuales:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Gafas de proteccion
e Mascarilla
e Guantes
¢ Ropa de alta visibilidad

Senalizacién de seguridad:
e Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados

Procedimientos preventivos:

Se evitara vibrar directamente sobre las armaduras.

Las conexiones eléctricas se efectuardn mediante conductores estancos de intemperie. Se vigilard que no
sean anulados los elementos de proteccion contra el riesgo eléctrico.

Medios de soldadura

Riesqos:
¢ Proyecciones de objetos y/o fragmentos

e (Caida de objetos y/o maquinas

e (Caidas de personas a distinto nivel

e (Caidas de personas al mismo nivel

¢ Contactos eléctricos

e Cuerpos extrafios en ojos

e Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
¢ Ruido

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Vallado perimetral de la obra

Protecciones individuales:
e (Casco de seguridad o gorro de lana
e Botas de seguridad
e Gafas o mascaras de proteccion
e Mascarilla
e Guantes
¢ Ropa de alta visibilidad

Sefalizacién de seguridad:
e Senfales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados
e Carteles de “PELIGRO: MATERIALES INFLAMABLES”

Procedimientos preventivos:
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Los operarios deberan utilizar las protecciones oculares adecuadas segun el tipo de soldadura. El resto de
los trabajadores permaneceran alejados del lugar de actuacion siempre que sea posible. Si tienen que
permanecer cerca de la posicién donde se efectle la soldadura, no deberan mirar nunca directamente a
la operacion, a menos de que tengan la proteccion adecuada.

Soldadura eléctrica:
La alimentacion de energia eléctrica al grupo se realizara mediante conexién a través del cuadro eléctrico
general y sus protecciones diferenciales en combinacion con la red general de toma de tierras.

Antes de empezar el trabajo de soldadura, es necesario examinar el lugar y prevenir la caida de chispas
sobre materias combustibles que puedan dar lugar a un incendio, sobre las personas o sobre el resto de
la obra.

Se prohibe expresamente dejar la pinza y su electrodo directamente en el suelo, se apoyara sobre un
soporte aislante cuando se deba interrumpir el trabajo. Estara prohibido no instalar ni mantener instalada
la proteccion de las flemas del grupo de soldadura, al igual que anular y/o no instalar la toma de tierra de
la carcasa del grupo de soldadura. Para el empalme de mangueras se utilizaran conectores estancos o
fundas termosoldadas. No se permitira el uso de mangueras deterioradas, con cortes y/o con empalmes
mal realizados.

Se debera desconectar totalmente el grupo de soldadura cada vez que se realice una pausa durante la
realizacion de los trabajos, ademas de cuando se terminen los trabajos.

Soldadura oxiacetilénica y oxicorte:

El traslado de botellas se realizara siempre sobre el carro portabotellas y con las correspondientes
protecciones de las boquillas.

No se tendran las botellas expuestas al sol tanto en el acopio como durante su utilizacion. Las botellas se
deberan utilizar en posicién vertical, incluso cuando ya hayan sido utilizadas.

Los mecheros deberan estar provistos de vélvulas antirretroceso de llama. Se deberd comprobar de forma
segura, antes de cada uso, la inexistencia de cualquier fuga en mangueras, grifos o sopletes. Las
mangueras se recogeran en carretes circulares, se deberan utilizar mangueras de igual color para cada
tipo de gas. No se debera dejar directamente en el suelo los mecheros.

En la ejecucién de un corte se comprobara previamente que no existe peligro de que el trozo cortado caiga
en una zona peligrosa (transito de personas, materiales inflamables, etc.).

Alterminar el trabajo, se deben cerrar perfectamente las botellas, al igual que cuando se realice una pausa.
Este cierre se har4d mediante la llave que poseen para tal efecto, evitando utilizar cualquier otra
herramienta, para evitar estropear cualquier componente.

Escaleras de mano

Riesqos:
e Atrapamientos

e (Caida de objetos y/o maquinas

e (Caidas de personas a distinto nivel

e (Caidas de personas al mismo nivel

¢ Contactos eléctricos

e Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
e Sobreesfuerzos
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Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Vallado perimetral

Protecciones individuales:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Gafas de proteccion
e Guantes
¢ Ropa de alta visibilidad

Senalizacién de seguridad:
e Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados

Procedimientos preventivos:

Preferentemente seran metalicas, y sobrepasaran siempre en 1 metro la altura a salvar una vez puestas
en correcta posicion. Cuando sean de madera, los peldafos seran ensamblados y los largueros seran de
una sola pieza. En cualquier caso dispondran de zapatas antideslizantes en su extremo inferior y estaran
fijadas con garras o ataduras en su extremo superior para evitar deslizamientos. Las escaleras de tijeras
o dobles de peldanos, estaran provistas de cuerdas o cadenas que impidan su abertura al ser utilizada y
topes en su extremo inferior.

Las escaleras de mano no podran salvar mas de 5 metros, a menos que estén reforzadas en su centro,
quedando prohibido el uso de escaleras de mano para alturas superiores a 7 metros. Esta prohibido el
empalme de dos escaleras a no ser que se utilicen dispositivos especiales para ello.

Su inclinacién sera tal que la separacion del punto de apoyo inferior sera la cuarta parte de la altura a
salvar. El ascenso y descenso por escaleras de mano se hara de frente a las mismas. No se utilizaran
transportando a mano y al mismo tiempo pesos superiores a 25 Kg.

Se mantendra la zona cercana a la escalera libre todo obstaculo.

Autobomba de hormigén

Riesqos:
e Proyecciones de objetos y/o fragmentos

e Atrapamientos

e (Caida de objetos y/o maquinas

e (Caidas de personas a distinto nivel

e (Caidas de personas al mismo nivel

e Contactos eléctricos

e Cuerpos extrafos en 0jos

e Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
e Vibraciones

e Sobreesfuerzos

¢ Ruido

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Vallado perimetral
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Protecciones individuales:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Guantes
e Gafas de proteccion
e Mascarilla
¢ Ropa de alta visibilidad

Sefalizacién de seguridad:
e Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados
e Seniales de prohibicion de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos:

El equipo encargado del manejo, montaje y desmontaje de la bomba de hormigdn estara especializado en
este trabajo. La tuberia de la bomba se apoyara sobre caballetes, arriostrandose las partes que sean
susceptibles de movimiento. La manguera terminal sera manejada por un minimo de dos operarios a la
vez, para evitar golpes o caidas por la accién incontrolada de la boca de vertido.

Se prohibe introducir o accionar la pelota de limpieza sin antes instalar el receptaculo de recogida a la
salida de la manguera tras el recorrido total del circuito. En caso de detencion de la bola, se paralizara la
maquina. Se reducira la presion a cero y se desmontara a continuacién la tuberia. Los operarios amarraran
la manguera terminal antes de iniciar el paso de la pelota de limpieza, a elementos sélidos, apartandose
del lugar antes de iniciarse el proceso.

Pasarelas

Riesqos:
Caida de objetos y/o maquinas

Caidas de personas a distinto nivel
Caidas de personas al mismo nivel
Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Vallado perimetral

Protecciones individuales:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Guantes
¢ Ropa de alta visibilidad

Sefalizacién de seguridad:
e Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados
e Senales de prohibicién de paso a toda persona ajena a las obras

Procedimientos preventivos:

Los pisos de las pasarelas de servicio deben satisfacer las prescripciones establecidas para los piso de
las plataformas, teniendo el cuidado de que ninguna de sus partes puedan sufrir flexién exagerada o
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desigual. Las pasarelas de servicio deben estar provistas de barandillas (UNE 13374:2004) a ambos lados
constituidas por un larguero a una altura de 1 metro sobre el piso y un rodapié a 15 centimetros de altura.
Situadas a mas de 2 metros de altura sobre el suelo. Con una anchura de 60 centimetros.

Debe reducirse el riesgo, para las personas, de tropezones o deslizamientos, eliminando los cascotes o
escombros.

No se debera sobrecargar la pasarela, ni transportar por ella cargas excesivas, para evitar su rotura.

Ganchos, cables y eslingas

Riesqgos:

¢ Proyecciones de objetos y/o fragmentos

e Aplastamientos

e Atrapamientos

e (Caida de objetos y/o maquinas

¢ Quemaduras

e Contactos eléctricos

e Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria
e Sobreesfuerzos

e Vuelco de maquinas y/o camiones

Medidas preventivas:

Protecciones colectivas:
e Vallado perimetral

Protecciones individuales:
e (Casco de seguridad
e Botas de seguridad
e Guantes
e Gafas de proteccion
e Ropa de alta visibilidad

Sefalizacién de seguridad:
e Senales de obligatoriedad de uso de los EPIs especificados

Procedimientos preventivos:

Se deberan elegir los elementos adecuados para la obra. No se debera sobrepasar nunca la carga maxima
de utilizacién que tengan. Si se observa algun defecto, no se utilizara. Se deben almacenar en lugares
secos, no deberan apoyarse en el suelo. Antes de utilizar cualquiera de estos elementos se realizara una
inspeccion.

No se usaran ganchos que hayan sido enderezados. Los ganchos irdn provistos de un pestillo de
seguridad.

Nunca debe hacer trabajar una eslinga con un angulo superior a 90° (Angulo recto).

RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS PARA LOS MATERIALES
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Tuberias
Riesqgos:

e Atrapamientos
e (Caida de objetos y/o maquinas
¢ Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria

Medidas preventivas:

Las tuberias estaran acopiadas de forma correcta en un lugar preparado para ello, de tal forma que no
entorpezcan el paso de personas o vehiculos. Se dispondrdn topes y elementos de sujecion para evitar el
movimiento incontrolado de las tuberias.

Deberan permanecer en la obra el tiempo imprescindible. En el momento de la descarga y la colocacion
los operarios deberan permanecer fuera del radio de accién. Se tendra especial precaucion en la unién de
los distintos tramos de tuberias para evitar atrapamientos.

Los operarios que manejen estos materiales estaran provistos de los siguientes elementos de proteccién
individual:

e (Casco
e Guantes
e (Calzado de seguridad

Aridos y tierras

Riesqos:
e Atrapamientos

e (Caida de objetos y/o maquinas
¢ Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria

Medidas preventivas:

Los aridos y excavaciones estaran acopiados de forma correcta en un lugar preparado para ello, de tal
forma que no entorpezcan el paso de personas o vehiculos. No se situarén cerca de zanjas y pozos.
Siempre que sea posible se regaran para evitar la generacién de polvo.

Estaran en la obra el tiempo imprescindible. Si no van a ser reutilizadas en la propia obra, deberan
transportarse a un gestor autorizado lo antes posible.

Los operarios que manejen este material deberan utilizar los siguientes equipos de proteccion individual:
e Casco
e Guantes
e Mascarilla
e Gafas protectoras
e (Calzado de seguridad

Senales de trafico

Riesqos:
e Atrapamientos

e (Caida de objetos y/o maquinas
e Golpes y/o cortes con objeto y/o maquinaria
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Medidas preventivas:

Todos estos materiales deberan estar guardados en un almacén preparado para tal efecto, correctamente
ordenado de manera que no haya que desplazar ningln material para obtener otro.

No deben estar en la obra salvo en el momento en el que vayan a ser instalados, acopiandose de forma
que no intercepten los pasos de personas o vehiculos.

Solo deben instalarse en las obras con los tornillos, tuercas u otros elementos de fijacion que el fabricante
ha disefiado o recomienda para tal fin.

Los operarios que utilicen estos materiales usaran las siguientes prendas de proteccion individual:
e Casco
e Guantes
e (Calzado de seguridad con puntera reforzada

RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS PARA DANOS A TERCEROS

Son los riesgos derivados de la ejecucion de las obras en casco urbano y, por tanto, expuesto a viandantes
y CUriosos.

Para evitar todos los dafos que se pudieran ocasionar a terceras personas, el recinto de las obras estara
completamente cerrado mediante su propio cerramiento y vallado hasta 2 m de altura, en las zonas en los
que falte dicho cerramiento. Este cerramiento a base de vallas se colocara con fijaciones, tanto al suelo
como a las paredes, de modo que no sea posible, sin ayuda de herramientas, su apertura.

PROTECCIONES COLECTIVAS
Generales

Senfializacion:

El Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de carécter
general relativas a la senalizacién de seguridad y salud en el trabajo, indica que debera utilizarse una
sefalizacion de seguridad y salud a fin de:
A. Llamar la atencién de los trabajadores sobre la existencia de determinados riesgos, prohibiciones
u obligaciones.
B. Alertar a los trabajadores cuando se produzca una determinada situacién de emergencia que
requiera medidas urgentes de proteccién o evacuacion.
C. Facilitar a los trabajadores la localizacion e identificacion de determinados medios o instalaciones
de proteccion, evacuacién, emergencia o primeros auxilios.
D. Orientar o guiar a los trabajadores que realicen determinadas maniobras peligrosas.

TIPOS DE SENALES

En forma de panel

Senales de advertencia: Forma Triangular
Color de fondo Amarillo
Color de contraste Negro
Color de Simbolo Negro
Senales de prohibicion: Forma Redonda
Color de fondo Blanco
Color de contraste Rojo
Color de Simbolo Negro
Sefales de obligacion: Forma Redonda
Color de fondo | Azul
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TIPOS DE SENALES

Color de Simbolo | Blanco

Senales relativas a los equipos de lucha contra incendios: Forma
Rectangular o Cuadrada

Color de fondo Rojo

Color de Simbolo Blanco

Senales de salvamento o socorro: Forma: Rectangular o Cuadrada
Color de fondo Verde

Color de Simbolo Blanco

Cinta de senalizacion

En caso de senalizar obstaculos, zonas de caida de objetos, caida de
personas a distinto nivel, choques, golpes, etc., se sefalizara con los antes
dichos paneles o bien se delimitard la zona de exposicion al riesgo con
cintas de tela o materiales plasticos con franjas alternadas oblicuas en color
amarillo y negro, inclinadas 45°

Cinta de delimitacion de zona de trabajo

Las zonas de trabajo se delimitaran con cintas de franjas alternas verticales

de colores blanco y rojo.

lluminacién (anexo 1V del R.D. 486/97 de 14 de abril de 1997

AYUNTAMENTO
DE
ALMARAZ

Zonas o partes del lugar de trabajo Nivel minimo de iluminacién (lux)
12 Baja exigencia visual 100

2° Exigencia visual moderada 200

32 Exigencia visual alta 500

42 Exigencia visual muy alta 1.000

Areas o locales de uso ocasional 25

Areas o locales de uso habitual 100

Vias de circulacién de uso ocasional 25

Vias de circulacién de uso habitual 50

Estos niveles minimos deberan duplicarse cuando concurran las siguientes circunstancias:
A. En éareas o locales de uso general y en las vias de circulacién, cuando por sus caracteristicas,

estado u ocupacién, existan riesgos apreciables de caidas, choque u otros accidentes.

B. En las zonas donde se efectlen tareas, y un error de apreciacion visual durante la realizacion de
las mismas, pueda suponer un peligro para el trabajador que las ejecuta o para terceros.

Los accesorios de iluminacién exterior seran estancos a la humedad. Portatiles manuales de alumbrado
eléctrico: 24 voltios. Prohibicién total de utilizar iluminacion de llama.

Proteccion de personas en instalaciéon eléctrica:

Instalacién eléctrica ajustada al Reglamento Electrotécnico para Baja Tension y hojas de interpretacion,

certificada por instalador autorizado.

En aplicacién de lo indicado en el apartado 3A del Anexo IV al R.D. 1627/97 de 24 de octubre de 1997, la
instalacién eléctrica debera satisfacer, ademas, las siguientes condiciones:

e Debera proyectarse, realizarse y utilizarse de manera que no entrafie peligro de incendio ni de
explosién y de modo que las personas estén debidamente protegidas contra los riesgos de

electrocucion por contacto directo o indirecto.
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e El proyecto, la realizacién y la eleccion del material y de los dispositivos de proteccion deberan
tener en cuenta el tipo y la potencia de la energia suministrada, las condiciones de los factores
externos y la competencia de las personas que tengan acceso a partes de la instalacion.

e Los cables seran adecuados a la carga que han de soportar, conectados a las bases mediante
clavijas normalizadas, blindados e interconexionados con uniones antihumedad y anti-choque. Los
fusibles blindados y calibrados segun la carga maxima a soportar por los interruptores.

e Continuidad de la toma de tierra en las lineas de suministro interno de obra con un valor maximo
de la resistencia de 80 Ohmios. Las maquinas fijas dispondran de toma de tierra independiente.

e Las tomas de corriente estaran provistas de conductor de toma a tierra y seran blindadas.

e Todos los circuitos de suministro a las maquinas e instalaciones de alumbrado estaran protegidos
por fusibles blindados o interruptores magnetotérmicos y disyuntores diferenciales de alta
sensibilidad en perfecto estado de funcionamiento.

¢ Distancia de seguridad a lineas de Alta Tension: 3,3 + Tensién (kV)/100 (ante el desconocimiento
del voltaje de la linea, se mantendra una distancia de seguridad minima de 5 m).

En tajos en condiciones de humedad muy elevadas:
e Es preceptivo el empleo de transformador portatil de seguridad de 24 V o proteccion mediante
transformador de separacion de circuitos.
e Se acogera a lo dispuesto en la MIBT 028 (locales mojados).

Seriales éptico-acusticas de vehiculos de obra:

Las maquinas autoportantes que puedan intervenir en las operaciones de manutenciéon deberan disponer
de:

e Una bocina o claxon de sefializacion acustica cuyo nivel sonoro sea superior al ruido ambiental,

de manera que sea claramente audible; si se trata de sefales intermitentes, la duracién, intervalo

y agrupacion de los impulsos debera permitir su correcta identificacion, Anexo IV del R.D. 485/97.

e Senales sonoras o luminosas (previsiblemente ambas a la vez) para indicacion de la maniobra de
marcha atras, Anexo | del R.D. 1215/97.

e Los dispositivos de emision de sefiales luminosas para uso en caso de peligro grave deberan ser
objeto de revisiones especiales o ir provistos de una bombilla auxiliar.

e En la parte mas alta de la cabina dispondran de un senalizado rotativo luminoso destelleante de
color &mbar para alertar de su presencia en circulacion viaria.

e Dos focos de posicion y cruce en la parte delantera y dos pilotos luminosos de color rojo detras.

e Dispositivo de balizamiento de posicién y presefalizacion (lamas, conos, cintas, mallas, lamparas
destelleantes, etc.).

PROTECCIONES INDIVIDUALES

Afecciones en la piel por dermatitis de contacto:
¢ Guantes de proteccion frente a abrasion
e Guantes de proteccion frente a agentes quimicos

Quemaduras fisicas y quimicas:
e Guantes de proteccion frente a abrasion
e Guantes de proteccion frente a agentes quimicos
e Guantes de proteccion frente a calor

Insolacion:
e Sombreros de paja
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Proyecciones de objetos y/o fragmentos:
e (Calzado con proteccion contra golpes mecanicos
e (Casco protector de la cabeza contra riesgos mecanicos
e Gafas de seguridad para uso basico (choque o impacto con particulas sélidas)
e Pantalla facial abatible con visor de rejilla metalica, con atalaje adaptado al casco

Ambiente pulvigeno:
e Equipos de proteccion de las vias respiratorias con filtro mecénico
e Gafas de seguridad para uso béasico (choque o impacto con particulas sélidas)
e Pantalla facial abatible con visor de rejilla metélica, con atalaje adaptado al casco

Ambientes pobres de oxigeno:
e Equipo de respiracién autbnomo, revisado y cargado

Aplastamientos:
e (Calzado con proteccion contra golpes mecanicos
e (Casco protector de la cabeza contra riesgos mecanicos

Atmésfera anaerobia (con falta de oxigeno) producida por gases inertes:
e Equipo de respiracion autbnomo, revisado y cargado

Atmdsferas téxicas, irritantes:
e Equipo de respiracién autbnomo, revisado y cargado
e Gafas de seguridad para uso basico (choque o impacto con particulas sélidas)
e Impermeables, trajes de agua
e Mascarilla respiratoria de filtro para humos de soldadura
e Pantalla facial abatible con visor de rejilla metélica, con atalaje adaptado al casco

Atrapamientos:
e (Calzado con proteccion contra golpes mecanicos
e (Casco protector de la cabeza contra riesgos mecanicos
¢ Guantes de proteccion frente a abrasion

Atropellos y/o colisiones:
e Chaleco reflectante

Caida de objetos y/o de maquinas:
e Bolsa portaherramientas
e (Calzado con proteccion contra golpes mecanicos
e (Casco protector de la cabeza contra riesgos mecanicos

Caida o colapso de andamios:
e Cinturdn de seguridad anti-caidas
e Cinturdn de seguridad clase para trabajos de poda y postes

Caidas de personas a distinto nivel:
e Cinturdén de seguridad anti-caidas
e Cinturdn de seguridad clase para trabajos de poda y postes

Caidas de personas al mismo nivel:
e Bolsa portaherramientas
e (Calzado de proteccion sin suela anti-perforante
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Contactos eléctricos directos:
e (Calzado con proteccion contra descargas eléctricas
e (Casco protector de la cabeza contra riesgos eléctricos
e Gafas de seguridad contra arco eléctrico

Guantes dieléctricos

Contactos eléctricos indirectos:
e Botas de agua aislantes

Cuerpos extrafos en ojos:
e Gafas de seguridad contra proyeccion de liquidos
e (Gafas de seguridad para uso basico (choque o impacto con particulas sélidas)
e Pantalla facial abatible con visor de rejilla metdlica, con atalaje adaptado al casco

Golpe por rotura de cable:
e (Casco protector de la cabeza contra riesgos mecanicos
e Gafas de seguridad para uso basico (choque o impacto con particulas sélidas)
e Pantalla facial abatible con visor de rejilla metalica, con atalaje adaptado al casco

Golpes y/o cortes con objetos y/o maquinaria:
e Bolsa portaherramientas
e Calzado con proteccién contra golpes mecanicos
e (Casco protector de la cabeza contra riesgos mecanicos
e Chaleco reflectante para sefalistas y estrobadores
e Guantes de proteccién frente a abrasion

Pisada sobre objetos punzantes.
e Bolsa portaherramientas
e Calzado de proteccién con suela anti-perforante

Incendios:
e Equipo de respiracién autbnomo, revisado y cargado

Inundaciones:
e Botas de agua
¢ Impermeables, trajes de agua

Vibraciones:
e Cinturdn de proteccion lumbar

Sobreesfuerzos:
e Cinturdn de proteccion lumbar

Ruido.
e Protectores auditivos

Trauma sonoro:
e Protectores auditivos

Caida de personas de altura:
e Cinturdén de seguridad anti-caidas

AYUNTAMENTO

DE
ALMARAZ
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FORMACION

Todo el personal debe recibir, al ingresar en la obra, una exposicién de los métodos de trabajo y los riesgos
que éstos pudieran entraiar, asi como de las medidas de seguridad que deberd emplear.

Eligiendo el personal méas cualificado, se impartiran cursillos de socorrismo y primeros auxilios, de forma
que todos los tajos dispongan de algun socorrista.

VIGILANCIA DE LA SALUD

Botiquin
Se dispondra de un botiquin conteniendo el material especificado en la Ordenanza General de Seguridad
e Higiene en el Trabajo.

Se repondra el contenido del botiquin cada dos meses y de manera inmediata cuando se use algo de él.

El botiquin estara en todo momento en la obra en el coche del encargado, que se aparcard en un mismo
lugar todos los dias, este lugar debera ser sabido por todos los trabajadores de la obra y, o bien todos
deberan tener una llave, o bien se tendra abierto para el acceso al mismo de cualquier persona.

Asistencia a los accidentados

Se dispondran paneles en la obra, en lugares bien visibles, donde figuren lo teléfonos y direcciones de los
Centros asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc., para garantizar un rapido transporte de los
posibles accidentados a los centros de asistencia.

Se informara a todos los trabajadores de palabra y ademas se pondran paneles sobre la informacién de
los diferentes emplazamientos de los Centros Médicos (servicios propios, Mutuas Patronales,
Mutualidades Laborales, Ambulatorios, etc.) donde debe trasladarse a los accidentados para su mas
rapido y efectivo tratamiento.

Reconocimientos médicos
Todo el personal que empiece a trabajar en la obra debera pasar un reconocimiento médico previo al
trabajo, que sera repetido en el periodo de un afo.

Se analizara el agua destinada al consumo de los trabajadores para garantizar su potabilidad, si no
proviniese de la red de abastecimiento de la poblacién.

ORGANIZACION PREVENTIVA DE LA OBRA Y RECURSO PREVENTIVO

La empresa constructora dispondra de un servicio de prevencién propio o ajeno que realizara la labor
preventiva.

Designara un trabajador como recurso preventivo con la formacién adecuada y que permanecera en la
obra durante todo el desarrollo de las mismas. Este sera el interlocutor valido con el coordinador de
seguridad y salud de las obras.
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PROCEDIMIENTO EN CASO DE ACCIDENTE O EMERGENCIA

Se entiende por accidente de trabajo toda lesién corporal que el trabajador sufra con ocasiéon o por
consecuencia del trabajo que ejecuta por cuenta ajena.

Tendran la consideracién de accidente de trabajo:

a. Los que sufra el trabajador al ir o volver del lugar de trabajo

b. Los que sufra el trabajador con ocasién o como consecuencia del desempefio de cargos electivos
de caracter sindical o de gobierno de las Entidades Gestoras, asi como los ocurridos al ir o volver
del lugar en que se ejerciten las funciones propias de dichos cargos.

c. Los ocurridos con ocasién o por consecuencia de las tareas que, aun siendo distintas a las de su
categoria profesional, ejecute el trabajador en cumplimiento de las érdenes del empresario o
espontaneamente en interés del buen funcionamiento de la Empresa.

d. Los acaecidos en actos de salvamento y en otros de naturaleza andloga, cuando unos y otros
tengan conexién con el trabajo.

e. Las enfermedades no incluidas en el articulo siguiente, que contraiga el trabajador con motivo de
la realizacién de su trabajo, siempre que se pruebe que la enfermedad tuvo por causa exclusiva
la ejecucion del mismo.

f. Las enfermedades o defectos padecidos con anterioridad por el trabajador, que se agraven como
consecuencia de la lesion constitutiva del accidente.

g. Las consecuencias del accidente que resulten modificadas en su naturaleza, curacién, gravedad
o terminacién, por enfermedades intercurrentes, que constituyan complicaciones derivadas del
proceso patolégico determinado por el accidente mismo o tengan su origen en afecciones
adquiridas en el nuevo medio en que se haya situado el paciente para su curacion.

Se presumird, salvo prueba en contrario, que son constitutivas de accidentes de trabajo las lesiones que
sufra el trabajador durante el tiempo y en el lugar de trabajo. (Art. 84 de la Ley General de la Seguridad
Social. Cap. lll. Seccion primera. Contingencias protegibles).

Se darén instrucciones concretas a todos los trabajadores de las actuaciones que deberan hacer en caso
de accidentes y que a continuacién se detallan.

Actuacion en caso de accidente

La empresa constructora se encargara de que los trabajadores tengan unas nociones, aunque sean
basicas, de primeros auxilios ya que por muy perfecta que sea la empresa, siempre existe la posibilidad
de que se produzca un accidente, y no siempre hay personal sanitario especializado.

Los conocimientos de primeros auxilios, no solo te seran utiles en el medio laboral, sino en cualquier &mbito
de la vida. En este sentido, presentamos unas nociones basicas de primeros auxilios analizando sus
caracteristicas y procedimientos generales de intervencion, de forma que nos familiaricemos con algunas
pautas elementales de actuacién en caso de accidente, lesion o, enfermedad.

Podemos definir Primeros Auxilios como el conjunto de actuaciones, tratamiento y cuidados de emergencia
que se dan a un trabajador de forma inmediata y provisional en caso de accidente o enfermedad repentina,
antes de disponer de apoyo médico completo.

Como criterios generales de actuacion en caso de accidente podemos sefalar:

1. Conservar la calma en todo momento: Para que la intervencion sea eficaz, debemos estar tranquilos
para actuar con rapidez.

2. Hacer un rapido examen de la situacion: Es fundamental detectar las posibles fuentes de riesgo que
existan en el lugar del accidente y, actuar sobre ellas.

3. Antes de iniciar la ayuda a las victimas debemos eliminar el riesgo para evitar nuevos accidentes, o
nuevos accidentados.

4. Localizar a todos los afectados: Nuestra actuacién debe priorizarse sobre aquellas personas cuyo
estado revista mayor gravedad. Cuando se llega al lugar de accidente no se debe comenzar a actuar
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curando al primer herido que se encuentre, ya que puede haber otros heridos mas graves y que
necesiten ayuda mas urgente.
5. Solicitar auxilio sanitario con la mayor urgencia posible, indicando el lugar exacto donde se ha
producido el accidente, el nUmero y el estado aparente de la victima.
6. Unavez se ha efectuado el rescate de las victimas no se debe cambiar de sitio ni mover al accidentado
antes de cerciorarse de su estado y, haberle proporcionado los primeros auxilios. Si no se conoce las
posibles lesiones NO SE LE MOVERA.
Nunca se dé de beber a una persona sin conocimiento.
No permita que el accidentado se enfrie.
Tranquilizar a la victima. Lo primero que hay que hacer es, realizar una evaluacion del estado del
accidentado que supone recoger de forma sistematica y precisa todos aquellos datos que puedan ser
de utilidad para facilitar, no sélo la actuacién de los primeros auxilios sino también la posterior
intervencion de los equipos médicos. Existen dos formas complementarias y consecutivas de evaluar
una situacion:

a. Evaluacion inicial: es una situacion de urgencia. Lo primero que debe hacerse es una rapida
evaluacion del estado de la persona accidentada. Esta primera valoracién se inicia con la
primera impresién que se tiene al ver a la persona herida y las circunstancias que rodean al
accidente, comprobando las constantes vitales de la persona accidentada, para, realizar un
examen bésico comprobando:

e Respiracion: se debe comprobar la respiracion de la persona accidentada, movimiento del
térax, sentir la salida del aire por la nariz y la boca...

e Circulacion sanguinea: actividad del corazén y ausencia de grandes hemorragias;
comprobar el pulso, examinar si el corazon late con normalidad...

e Conciencia: actividad del sistema nervioso.

b. Evaluacion secundaria: en un segundo lugar hay que proceder a una revisién mas detenida del
estado del accidentado, con lo que se comprueba si existen lesiones o alteraciones
importantes, fijando la atencién en tres puntos:

e Comprobacion de las funciones vitales.

e Exploracion fisica general: se han de buscar fracturas de miembros o columna vertebral,
golpes recibidos en la cabeza, térax y/o espalda que pueden producir lesiones o
hemorragias internas.

© N

Es conveniente anotar algunos datos basicos que luego serviran al servicio médico como por ejemplo:
e Datos personales.
e Constantes vitales.
e Enfermedades que padezca.
e Medicacion que toma.
e Alergias a medicamentos.
e Localizacion de dolores.
e Explicaciones sobre lo sucedido.
e Actuaciones de primeros auxilios realizadas.

Los primeros auxilios no son tratamientos médicos. Son actuaciones de emergencia para reducir los
efectos de las lesiones y estabilizar el estado del accidentado.

A continuacién ofrecemos algunas orientaciones sobre las actuaciones concretas que deben desarrollarse
en una intervencién béasica de primeros auxilios:

1. Accidentes con heridas sin hemorragias fuertes

La manera de actuar ante una herida es el siguiente:
1) Limpiar la zona afectada.

2) Lavar con abundante agua.

3) Limpiar con una gasa.

4) Desinfectar la herida con antiséptico.
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5) Cubrir la herida con una gasa estéril y fijarla con esparadrapo.
6) No utilizar algodén en contacto con la herida.

2. Accidentes con hemorragias fuertes

Cuando se produce una hemorragia hay que:

1) Taponar la herida.

2) Cubrirla con un apo6sito y comprimir. Pasados 5 minutos atar el apdsito fuertemente mediante
vendas.

3) Sila herida continua sangrando, poner otras vendas sobre la misma sin retirar la anterior, a la vez
que se lava la extremidad afectada. Si se ha empapado de sangre las gasas se ponen otras sin
quitar las primeras.

4) Se procurara elevar la zona herida ya esto disminuird la presion de la sangre sobre la zona y
sangrara menos.

5) Hay que acostar al herido, ya que toda hemorragia puede ocasionar un desmayo.

6) Comprensién de la arteria por encima de la herida si la hemorragia sigue o si hay algun cuerpo
extrafio. Para hacer un vendaje comprensivo se aprieta a tope con un pafiuelo o venda la herida
y, poniendo el nudo por encima de la herida, se espera unos 15 minutos (tiempo que tarda en
formarse el codgulo). Si la sangre se ha coagulado es mejor no tocar la herida para evitar la
reproduccién de la hemorragia.

3. Accidentes con hemorragias internas

Una hemorragia interna hay que sospecharla ya que la sangre no fluye al exterior y, por tanto, no se ve.
Los sintomas que nos hace intuir su existencia son:

e Piel fria, pdlida y sudorosa

e Respiracion superficial y rapida

e Pulso rapido y débil

e Inquietud

e Empeoramiento creciente del estado de conciencia o del estado general

La manera de proceder sera:
1) Trasladar urgentemente al hospital mas cercano
2) Si esta consciente acostar boca arriba y con las piernas elevadas. Si no esta consciente en
posicion lateral de seguridad.
Aflojar cualquier prenda apretada
No dar de comer ni beber
Tranquilizar al herido
Vigilar el estado de consciencia, respiracion, pulso etc.

4. Accidentes con fracturas

Los sintomas que nos pueden indicar que existe una fractura son:
¢ Impotencia funcional, es decir, que no puede mover el miembro fracturado
e Movilidad anormal. El miembro puede moverse de forma extrafia.
e Deformacién del miembro a simple vista.
e Laregién fracturada estara hinchada, roja y duele.

e Si el accidentado no puede mover las piernas o brazos, no los siente o tiene hormigueo, hay que
sospechar que tiene fracturada la columna vertebral.

Las medidas a aplicar en caso de fracturas son:
1) Explorar signos vitales y buscar otras posibles lesiones.
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2) Prohibir todo movimiento y transporte antes de la inmovilizacion.
3) Inmovilizacion del miembro fracturado.
4) Elevacion del foco de la fractura.
5) Si existe sospecha de fractura de la columna vertebral no mover al accidentado, impidiendo que
flexione su columna vertebral.
6) En las inmovilizaciones hay que tener en cuenta:

a. Se debe inmovilizar no sélo la zona fracturada, sino también las articulaciones situadas
por encima y por debajo.

b. Las tiras de inmovilizacién nunca deben estar en la zona de fractura.

c. Lapresionde los vendajes debe ser la suficiente para inmovilizar sin dificultar la circulacién
sanguinea.

d. Los dedos siempre deben quedar visibles

5. Accidentes con quemaduras

Las quemaduras pueden ser de 1¢ grado, de 2° grado y de 3¢" grado. Ademéds de la profundidad, hay que
tener en cuenta la extensién de la misma por la pérdida de liquidos corporales que toda quemadura
conlleva.

Si no eres personal sanitario o especializado en ello, es dificil que sepas diferenciar una quemadura de
otra, por eso, lo ideal es que llames a una persona preparada.

La extensién de la zona quemada es decisiva para la evaluacién del accidente; las quemaduras cuya
extension es mayor que la superficie de una mano se consideran lesiones importantes, a excepcién de las
de 1er grado.

Hasta que llegue alguien el personal preparado en primeros auxilios, de manera general algunas medidas
a seguir son:
1) No correr: si el accidentado esta ardiendo, no debe correr porque se aviva el fuego.
2) Debe ponerse en posicién horizontal y rodar sobre si mismo y, envolverse en mantas.
3) Retirar anillos, pulseras, quitar la ropa comprensiva. Lavar la herida con suero salino, 0 en su
defecto con agua fresca y limpia.

En quemaduras de 1¢"y 29 grado realizaremos un tratamiento local:
1) Aplicaremos agua fria que elimina parte del dolor y desciende el foco de calor.
2) Limpiar alrededor de la herida con antiséptico.
3) Untar con vaselina estéril, aceite de parafina o pomada.
4) No abrir la ampolla ya que esto dejaria via libre a los gérmenes aumentando el riesgo de infeccion
y la sensacién de dolor.

Ante quemaduras de 3¢ grado o muy graves se dara un tratamiento general, vigilando siempre las
constantes vitales:

1) Acostar a la victima y tranquilizarla.

2) No quitarle la ropa a menos que esté empapada en liquido caustico como la sosa o la lejia.

3) No tocar ni aplicar ninguna sustancia sobre la quemadura.

4) Cubrir las lesiones con compresas estériles secas, pafos o sabanas limpias.

5) Tapar con una manta al accidentado.

6) Sipuede beber, darle agua a la que se habra afiadido una cucharadita de sal y otra de bicarbonato
por cada litro de agua.

7) Trasladar a un hospital con caracter de urgencia.

Diversas actuaciones con un accidentado

1. Comprobacion de la respiracién
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En la evaluacién inicial lo primero que hay que hacer es comprobar si existe respiracion:

1) Nos debemos situar a la altura de los hombros, retirando o aflojando la ropa y objetos que molesten
el pecho de la victima.

2) Colocaremos al sujeto sobre un plano duro, boca arriba con los brazos a lo largo del cuerpo.

3) Comprobaremos la respiracion acercando un lateral de nuestra cara a la boca y la nariz de la
victima para sentir la entrada y salida de aire.

4) Sino sentimos la respiracién, comprobar que la boca y faringe estan libres de objetos que puedan
obstruir las vias aéreas. La lengua también puede obstruir el paso del aire para evitarlo, hay que
hacer una maniobra que se denomina «hiperextensién»: pondremos una mano en la frente que
empujara hacia abajo y, la otra en la nuca que tirard hacia arriba, consiguiendo asi estirar el cuello
elevando la mandibula. Si hay respiracidon giraremos la cabeza hacia un lado y pasaremos a
realizar una evaluacion secundaria; si por el contrario no hay respiracion realizaremos la
respiracion boca a boca y volveremos a tomar el pulso.

2. Boca a boca

Consiste en introducir en los pulmones de la victima el aire de nuestra boca, laringe, faringe, traquea y
bronquios antes de que quede viciado por nuestra propia respiracion. Los pasos a seguir son:
1) Manteniendo el cuello de la victima en extension pegaremos los labios herméticamente alrededor
de la boca del accidentado mientras pinzamos la nariz con los dedos indice y pulgar de la mano
que mantenemos en la frente; le insuflaremos el aire con fuerza moderada durante no mas de 2
segundos a la vez que miramos el térax y el abdomen y, nos aseguramos que el térax sube.
2) Noretirar la mano de la nuca, si lo hacemos porque la boca esta firmemente cerrada y es necesario
abrirla no la apoyéis en la garganta ya que impediria la entrada de aire.
3) Sialinsuflar el aire vemos que el abdomen sube es porque el aire pasa al estémago en vez de los
pulmones; entonces hemos de corregir la postura de la cabeza realizando de nuevo la
hiperextension.

3. Comprobacion del pulso

El pulso lo vamos a localizar en cualquiera de las arterias carétidas situadas en el cuello a ambos lados
de la nuez.
1) Utilizaremos 2 o 3 dedos (nunca el pulgar) de la mano que teniamos en la nuca, que, haremos
resbalar por cualquiera de los laterales de la traquea (mejor el lado opuesto a nosotros).
2) Si sentimos el pulso seguiremos realizando el boca a boca a ritmo de 1 insuflacion cada 5
segundos.
3) Si no sentimos en pulso NO golpear el térax con el pufio, comenzaremos el masaje cardiaco
externo.

4. Masaje cardiaco externo

Consiste en comprimir el corazén entre el esternén y la columna vertebral cargando nuestro peso sobre el
tercio inferior del estern6n de la victima.

1) Para localizar este punto con exactitud seguiremos con los dedos de la mano el borde inferior de
la costilla en direccién al esternén, y en la zona central del pecho chocaremos con la punta
cartilaginosa del esternon. En este punto pondremos 2 6 3 dedos de la otra mano en direccién a
la cabeza y aqui, colocaremos el taldn de la primera mano.

2) Sin apoyar ni la palma de la mano ni los dedos sobre la victima, pondremos la otra mano sobre la
primera, entrelazando los dedos, y, con los brazos rectos y perpendiculares al pecho de la victima
dejaremos caer nuestro peso con el fin de descender al térax unos centimetros.

3) Las comprensiones tienen que ser secas y ritmicas, contaremos hasta llegar a 15 donde
volveremos a dar dos insuflaciones rapidas y de nuevo daremos masajes.

4) Alfinalizar cada secuencia volveremos a valorar el pulso esta presente, si no hay pulso seguiremos
realizando el masaje. Si hay pulso volveremos a valorar la respiracion.

5) Daremos por finalizado el masaje cuando:

a. Otra persona nos sustituya.
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b. Estemos agotados y no podemos continuar con la reanimacion.
c. Recupere las constantes vitales.
d. Un médico certifique el fallecimiento.

Actuacion en caso de incendio

Si detecta un incendio:

e Comunique la emergencia utilizando los pulsadores de alarma y por teléfono al nimero indicado
en la obra indicando quién informa, qué ocurre y dénde ocurre. Si no consigue comunicar con el
teléfono indicado, llame a los bomberos.

e Si se encuentra capacitado y la intervencién no entraia peligro, intente apagar el fuego. Si no,
desaloje la zona, cerrando puertas y ventanas, si la magnitud del fuego lo permite.

Si se encuentra atrapado por el fuego:

e Si hay humo camine a gatas, utilizando un pafiuelo himedo protegiéndose la nariz y boca
e (Cierre las puertas entre usted y el humo.

e Tape las ranuras alrededor de las puertas y aberturas, utilizando trapos y alfombras. Mojelas si
tiene agua a mano.

e Busque un recinto con ventana al exterior y hagase ver. Comunique con los medios de los que
disponga, donde se encuentra.

e No abra nunca una puerta si al tocarla percibe una temperatura superior a la habitual.

Actuacion en diversos tipos de accidentes

Envenenamiento por &cidos o bases

e Llamada 112

e Traslado urgente

e Si esta consciente, dar de beber agua

¢ No provocar el vémito

Quemaduras quimicas

Solicitar asistencia sanitaria

Llamada al 112

Quitar la ropa

Lavar abundantemente bajo ducha la zona afectada (10-15 minutos)

Inhalacién de productos quimicos
e Llamada 112
e Traslado urgente
e Mantenerle tumbado y abrigado

Chogue eléctrico

e |lamada 112

e ELIMINAR LA CAUSA DEL ACCIDENTE ANTES DE ASISTIR AL MISMO, CORTANDO EL
SUMINISTRO ELECTRICO

TELEFONOS DE URGENCIAS E INTERES

En la obra siempre estara a disposicion de la misma, al menos, el teléfono del Coordinador de Seguridad
y Salud.

En paneles y siempre visibles desde cualquier zona de la obra, deberan constar, al menos, los teléfonos
siguientes:

e Urgencias: 112
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e Guardia Civil: 062
¢ Informacién toxicolégica: 915620420

INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

Para atender las necesidades del personal que trabaja en las obras, asi como del personal técnico de la
empresa constructora y Direccion Técnica, se dispondra en la obra de casetas que contengan, aseos,
comedores y vestuarios con capacidad para seis personas. Los servicios tendran, al menos, un inodoro,
dos duchas y dos lavabos, dotados de acometida de agua, saneamiento y energia eléctrica, asi como de
portarrollos con papel, jabdn y toallas.

El comedor dispondra una mesa caliente para calentar comida, una mesa de madera y sillas para seis

personas, debera tener un contenedor de basuras que se vaciara diariamente. EI comedor estara dotado
de acometida de agua potable, saneamiento y energia eléctrica.

PLIEGO DE CONDICIONES (E BASICOSYS)

DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION

Seran de obligado cumplimiento durante la ejecucion de las obras, entre otras, las disposiciones
contenidas en la normativa siguiente:

e Real Decreto 1/1995, de 24 de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley del
Estatuto de los Trabajadores (BOE de 29 de marzo de 1995).

e Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales (BOE de 10 de noviembre
de 1995), modificada parcialmente por la Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de Reforma del Marco
Normativo de la Prevencion de Riesgos Laborales (BOE de 13 de diciembre de 2003).

e Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencion (BOE de 31 de enero de 1997), modificado parcialmente por el R.D. 780/98, de 30 de
abril.

e Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de Sefalizacion
de Seguridad y Salud en el Trabajo (BOE de 23 de abril de 1997).

¢ Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en los Locales de Trabajo (BOE de 23 de abril de 1997).

e Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacion por los trabajadores de Equipos de Proteccién Personal (BOE de 12 de
junio de 1997 y correccién de errores en BOE de 18 de julio de 1997).

e Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los Equipos de Trabajo (BOE de 7 de
agosto de 1997).

e Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las Obras de Construccién (BOE de 25 de octubre de 1997).

¢ Orden Ministerial de 28 de agosto de 1970, por la que se aprueba la Ordenanza de Trabajo en la
Construccion, Vidrio y Ceramica (BOE de 5 a 9 de septiembre de 1970).

¢ Orden Ministerial de 9 de marzo de 1971, por la que se aprueba la Ordenanza General de
Seguridad e Higiene en el Trabajo (BOE de 16 y 17 de marzo de 1971).

e Convenio Colectivo Provincial de la Construccion.
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e Decreto 3151/1968, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Lineas Aéreas
de Alta Tensién (BOE de 27 de diciembre de 1968 y correccion de errores en BOE de 8 de marzo
de 1969).

e Decreto 848/2002, de 2 de agosto, por el que se deroga al Real Decreto 2413/1973, de 20 de
septiembre, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién e Instrucciones
Técnicas complementarias.

e Real Decreto Legislativo 339/1990 de 2 de marzo, por el que se aprueba el Texto Articulado de la
Ley 18/1989, de 25 de julio, sobre Trafico, Circulacién de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial (BOE
de 14 de marzo de 1990 y correccion de errores en BOE de 3 de agosto de 1990), reformada
parcialmente en la Ley 19/2001, de 19 de diciembre.

¢ Real Decreto 1428/2003, de 21 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento General de
Circulacion (BOE de 23 de diciembre de 2003).

¢ Orden Ministerial de 31 de agosto de 1987, por la que se aprueba la Instruccién 8.3- IC, sobre
Senfializacién, Balizamiento, Defensa, Limpieza y Terminacion de Obras Fijas en Vias Fuera de
Poblado (BOE de 18 de septiembre de 1987).

e Orden Circular 16/2003, de 20 de noviembre, sobre Intensificacion y ubicacion de carteles de obra.

e Orden Circular 15/03, de 13 de octubre, sobre Sefalizacion de los Tramos Afectados por la Puesta
en Servicio de las Obras. Remates de Obras.

e Orden Circular 301/89 T, de 27 de abril, sobre Senalizacion de Obras.

e Manual de Ejemplos de Senalizacion de Obras Fijas (1997).

e Recomendaciones para la Sefializacién Movil de Obras (1997). Dicha relacién es no exhaustiva.
Toda aquella normativa relativa a la Seguridad, Salud y Medicina del Trabajo que se encuentre
vigente en el momento de ejecucién de las obras resultara igualmente aplicable.

PERSONAL EN OBRA Y OPERACIONES

En cada grupo o equipo de trabajo el Contratista deberé asegurar la presencia constante de un encargado
0 capataz responsable de la aplicacion de las presentes normas.

El encargado o capataz debera estar provisto siempre de una copia de tales normas, asi como de todas
las eventuales autorizaciones escritas del Ingeniero Director y/o del coordinador en materia de seguridad
y salud.

Todos los operarios afectos a la obra deberan vestir, cuando tengan que realizar trabajos en la carretera
0 sus proximidades, un vestuario adecuado de color bien perceptible a distancia por los usuarios de la
carretera (prendas reflectantes).

Por la noche o en cualquier otra circunstancia donde la visibilidad sea escasa, dicho vestuario deberé estar
provisto de tiras de tejido reflectante de color blanco.

Cuando un vehiculo se halle parado en la zona de trabajo, cualquier operacién de entrada o salida de
personas, carga o descarga de materiales, apertura de portezuelas, volcado de cajas basculante, etc.,
debera realizarse exclusivamente en el interior de la demarcacién de la zona de trabajo, evitando toda
ocupacion de parte de la calzada abierta a la circulacién. El conductor que, emprendiendo la marcha a
partir del reposo, deba salir de la zona de trabajo delimitada, esta obligado a ceder la preferencia de paso
a los vehiculos que eventualmente lleguen a aquélla.

Si la zona de trabajo se halla situada a la derecha de la calzada (arcén o carril de marcha normal), el
conductor deberd mantener su vehiculo en el citado arcén hasta que haya alcanzado una velocidad minima
de 40 Km/h y s6lo entonces podra colocarse en el carril de marcha normal, teniendo la precaucién de
sefalar claramente tal maniobra mediante el uso de las sefiales de direccién.
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Esta prohibido realizar, en cualquier punto de la carretera, la maniobra de retroceso, si no es el interior de
las zonas de trabajo debidamente delimitadas. Cuando tal maniobra se hiciese necesaria por causa de las
obras, debera realizarse exclusivamente en el arcén y con la ayuda de uno o varios hombres provistos de
bandera roja o sefiales manuales en horas diurnas, o de una lampara roja en horas nocturnas o en
circunstancias de poca visibilidad, que sefale anticipadamente la maniobra a los vehiculos que se
aproximen.

Todas las senalizaciones manuales que se citan en los parrafos anteriores deberan realizarse a una
distancia minima de 100 m de la zona en que se realiza la maniobra. Ademas, debe colocarse un hombre
con bandera roja en todos los puntos donde puedan producirse conflictos entre los vehiculos que circulen
por la parte de calzada abierta a la circulacion y el equipo de construccion.

Ningun vehiculo, instrumento o material perteneciente o utilizado por el Contratista debera dejarse en la
calzada durante la suspension de los trabajos.

Cuando, por exigencias del trabajo, se hiciera necesario mantener el bloqueo total o parcial de la calzada,
y también durante la suspension de los trabajos, tanto de dia como de noche, todos los medios de trabajo
y los materiales deberan agruparse lo mas apartado posible de la barrera delantera, fuera de la calzada.
CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION

Todas las prendas de proteccién personal o elementos de proteccién colectiva tendran fijado un periodo
de vida util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas rapido en una determinada prenda
0 equipo, se repondra ésta, independientemente de la duracion prevista o fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccién que haya sufrido un tratamiento limite, es decir, el maximo para el
que fue concebido (por ejemplo, por un accidente) sera desechado y repuesto al momento.

Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido mas holguras o tolerancias de las admitidas por el
fabricante seran respuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccidon nunca representara un riesgo en si mismo.

Protecciones personales

Condiciones generales

Como norma general, se han elegido equipos de proteccién individual ergonémicos, con el fin de evitar las
negativas a su uso. Por lo expuesto, se especifica como condicién expresa que todos los equipos de
proteccién individual utilizables en esta obra, cumpliran las siguientes condiciones generales:
1. Tendran la marca "CE" reglamentaria
2. Los equipos de proteccion individual que cumplan con la indicacién expresada en el punto anterior,
tienen autorizado su uso durante su periodo de vigencia. Llegando a la fecha de caducidad, se
constituira un acopio ordenado, que sera revisado por el Coordinador en materia de Seguridad y
Salud durante la ejecucion de la obra, para que autorice su eliminacion de la obra.
3. Las normas de utilizacion de los equipos de proteccion individual, se atenderan a lo previsto en la
reglamentacion vigente.

Condiciones técnicas especificas

A continuacion se especifican las normas que hay que aplicar para su utilizacién:
1. Todo equipo de proteccion individual en uso que esté deteriorado o roto, serd reemplazado de
inmediato, quedando constancia en la oficina de obra del motivo del cambio y el nombre de la
empresa y de la persona que recibe el nuevo equipo de proteccion individual. Asi mismo, se
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investigaran los abandonos de estos equipos de proteccién, con el fin de dar la maxima seriedad
posible a la utilizacién de estas protecciones.

2. Los equipos de proteccion individual, con las condiciones expresadas, han sido valorados segun
las férmulas usuales de calculo de consumos de equipos de proteccidon individual, por
consiguiente, se entienden valoradas todas las utilizables por el personal y mandos de cada
contratista, subcontratistas y trabajadores autonomos.

Protecciones colectivas

En la Memoria de este Estudio de Seguridad y Salud, se han definido los medios de proteccion colectiva.
El contratista adjudicatario es el responsable de que en la obra, cumplan todos ellos, con las siguientes
condiciones generales:

1. La proteccion colectiva de esta obra, ha sido disefiada en los Planos de Seguridad y Salud. El
Plan de Seguridad y Salud los respetard fidedignamente o podra modificarlas justificadamente,
debiendo ser aprobadas tales modificaciones por el Coordinador de Seguridad y Salud durante la
ejecucién de la obra.

2. Las posibles propuestas alternativas que se presenten en el Plan de Seguridad y Salud, requieren
para poder ser aprobadas, seriedad y una representacion técnica de calidad en forma de planos
de ejecucion de obra.

3. Las protecciones colectivas de esta obra, estaran en acopio disponible para uso inmediato, dos
dias antes de la fecha decidida para su montaje, segun lo previsto en el plan de ejecucién de obra.

4. Seran nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad de uso reconocida, o si asi se
especifica en su apartado correspondiente dentro de este Pliego de condiciones técnicas y
particulares de Seguridad y Salud. Idéntico principio al descrito, se aplicara a los componentes de
madera.

5. Antes de ser necesario su uso, estaran en acopio real en la obra con las condiciones iddneas de
almacenamiento para su buena conservacion. El contratista debera velar para que su calidad se
corresponda con la definida en el Plan de Seguridad y Salud.

6. Seran instaladas previamente al inicio de cualquier trabajo que requiera su montaje.

7. Queda prohibida la iniciacién de un trabajo o actividad que requiera proteccion colectiva, hasta
que esta esté montada por completo en el &mbito del riesgo que neutraliza o elimina.

8. El contratista, queda obligado a incluir y suministrar en su plan de ejecuciéon de obra, la fecha de
montaje, mantenimiento, cambio de ubicacion y retirada de cada una de las protecciones
colectivas que se contienen en este Estudio de Seguridad y Salud, siguiendo el esquema del plan
de ejecucion de obra que suministrara incluido en los documentos técnicos citados.

9. Seran desmontadas de inmediato, las protecciones colectivas en uso en las que se aprecien
deterioros con merma efectiva de su calidad real. Se sustituira a continuacién el componente
deteriorado y se volvera a montar la proteccién colectiva una vez resuelto el problema. Entre tanto
se realiza esta operacién, se suspenderan los trabajos protegidos por el tramo deteriorado y se
aislara eficazmente la zona para evitar accidentes. Estas operaciones quedaran protegidas
mediante el uso de equipos de proteccién individual. En cualquier caso, estas situaciones se
evallan como riesgo intolerable.

10. Durante la realizaciéon de la obra, puede ser necesario variar el modo o la disposicion de la
instalacidn de la proteccién colectiva prevista en el Plan de Seguridad y Salud aprobado. Si ello
supone variacion al contenido del Plan de Seguridad y Salud, los Planos de Seguridad y Salud,
para concretar exactamente la nueva disposicion o forma de montaje. Estos Planos deberan ser
aprobados por el Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra.

11. Las protecciones colectivas proyectadas en este trabajo, estan destinadas a la proteccion de los
riesgos de todos los trabajadores y visitantes de la obra; es decir: trabajadores del contratista, los
de las empresas subcontratistas, empresas colaboradoras, trabajadores autonomos y visitas de
los técnicos de direccion de obra o de visitas de las inspecciones de organismos oficiales o de
invitados por diversas causas.

12. El contratista, en virtud de la legislacién vigente, esté obligado al montaje, mantenimiento en buen
estado y retirada de la proteccion colectiva por sus medios o mediante subcontratacion,
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respondiendo ante los promotores, segun las clausulas penalizadoras del contrato de adjudicacion
de obra y del Pliego de condiciones técnicas y particulares del proyecto.

13. El montaje y uso correcto de la proteccién colectiva definida en este Estudio de Seguridad y Salud,
es preferible al uso de equipos de proteccién individual para defenderse de idéntico riesgo; en
consecuencia, no se admitirqd el cambio de uso de proteccion colectiva por el de equipos de
proteccién individual.

14. El contratista, queda obligado a conservar en la posicion de uso prevista y montada, las
protecciones colectivas que fallen por cualquier causa, hasta que se realice la investigacion
necesaria por el contratista, dando cuenta al Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante
la ejecucion de la obra. En caso de fallo por accidente, se procederd segun las normas legales
vigentes, avisando ademas sin demora, inmediatamente, tras ocurrir los hechos, al Coordinador
en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra, y al Director de Obra.

Condiciones técnicas de instalacién y uso de las protecciones colectivas

Dentro del apartado correspondiente de cada protecciéon colectiva, se especificardn en el Plan de
Seguridad y Salud que elabore el contratista las condiciones técnicas de instalacién y uso, junto con su
calidad, definicion técnica de la unidad y las normas de obligado cumplimiento que se han creado para
que sean cumplidas por los trabajadores que deben montarlas, mantenerlas, cambiarlas de posicién y
retirarlas.

El contratista, recogera obligatoriamente en su Plan de Seguridad y Salud, las condiciones técnicas y
demas especificaciones.

SENALIZACION DE OBRA

Senalizacién de riesgos en el trabajo:

Cumplira con el contenido del Real Decreto 485 de 14 de abril de 1997, que no se reproduce por economia
documental. Desarrolla los preceptos especificos sobre sefalizacion de riesgos en el trabajo segun la Ley
31 de 8 de noviembre de 1995 de Prevencién de Riesgos Laborales.

En las descripciones de las Mediciones y Presupuesto, se especifican: el tipo, modelo, tamafio y material
de cada una de las sefales previstas para ser utilizadas en la obra.

Estos textos deben tenerse por transcritos a este Pliego de condiciones técnicas y particulares, como
normas de obligado cumplimiento.

Descripciodn técnica:

Seran nuevas, a estrenar. Con el fin de economizar costos se eligen y valoran los modelos adhesivos en
tres tamarios comercializados: pequerio, mediano y grande.

Con el fin de no aumentar innecesariamente el texto de este Pliego de condiciones de Seguridad y Salud,
deben tenerse por transcritas en él, las literaturas de las mediciones referentes a la sefalizacion de riesgos
en el trabajo.

Normas para el montaje de las senales:

1. Esta previsto el cambio de ubicacion de cada sefial mensualmente como minimo para garantizar
su maxima eficacia. Se pretende que por integracién en el "paisaje habitual de la obra" no sea
ignorada por los trabajadores.

2. Las senales permaneceran cubiertas por elementos opacos cuando el riesgo, recomendacién o
informacidén que anuncian sea innecesario y no convenga por cualquier causa su retirada.

3. Se mantendra permanentemente un tajo de limpieza y mantenimiento de senales, que garantice
su eficacia.
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Senalizacion vial:

Esta sefalizacion cumplira con el nuevo "Cédigo de la Circulacion" y con el contenido de la Norma de
carreteras 8.3-1C, sefalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion de obras fijas fuera de
poblado que no se reproducen por economia documental.

En las descripciones de las Mediciones y Presupuesto, se especifican el tipo, modelo, tamario y material
de cada una de las senales previstas para ser utilizadas en la obra. Estos textos deben tenerse por
transcritos a este Pliego de condiciones técnicas y particulares como caracteristicas de obligado
cumplimiento.

Normas para el montaje de las senales:

1. No se instalaran en los paseos o arcenes, pues ello constituiria un obstaculo fijo temporal para la
circulacion.

2. Queda prohibido inmovilizarlas con piedras apiladas o con materiales sueltos, se instalaran sobre
los pies derechos metalicos y tripodes que les son propios.

3. Las senales permaneceran cubiertas por elementos opacos cuando el riesgo, recomendacién o
informacidén que anuncian sea innecesario y no convenga por

4. cualquier causa su retirada.

5. Se instalaran en los lugares y a las distancias que se indican en los planos especificos de
sefalizacion vial.

6. Se mantendra permanentemente un tajo de limpieza y mantenimiento de sefales, que garantice
la eficacia de la sefializacién vial instalada en esta obra.

7. En cualquier caso y pese a lo previsto en los planos de sefializacion vial, se tendran en cuenta los
comentarios y posibles recomendaciones que haga la Guardia Civil de Trafico.

Normas de seguridad de obligado cumplimiento por los montadores de |la senalizacién vial:

Se haréa entrega a los montadores de las sefales del siguiente texto y firmaran un recibo de recepcion,
que estard archivado a disposicién del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion
de la obra y en su caso, de la Autoridad Laboral.

La tarea que va a realizar es muy importante; de su buen hacer depende que no existan accidentes en la
obra. Considere que una sefal es necesaria para avisar a sus comparieros de la existencia de algun riesgo,
peligro o aviso necesario para su integridad fisica.

La senalizacién de riesgos en el trabajo, no se monta de una forma caprichosa. Debe seguir lo mas
exactamente posible, los planos que para ello le suministre el Encargado de Seguridad o el Coordinador
de Seguridad y Salud, que han sido elaborados por técnicos y que cumplen con las especificaciones
necesarias para garantizar su eficacia.

No improvise el montaje. Estudie y replantee el lugar de sefalizacion, segun los planos y normas de
montaje correcto que se le suministran. Si por cualquier causa, observa que una o varias sefiales no
quedan lo suficientemente visibles, no improvise, consulte con el Encargado de Seguridad o con el
Coordinador de Seguridad y Salud, para que le den una solucion eficaz, luego, pdngala en practica.
Avise al Coordinador de Seguridad y Salud o al Encargado de Seguridad para que se cambie de inmediato
el material usado o seriamente deteriorado. En este proyecto el material de seguridad se abona; se exige,
por lo tanto nuevo a estrenar.

Considere que es usted quien corre los riesgos que anuncia la sefal mientras la instala.
Este montaje no puede realizarse a destajo.

Tenga siempre presente, que la sefalizacion de riesgos en el trabajo se monta, mantiene y desmonta por
lo general, con la obra en funcionamiento. Que el resto de los trabajadores no saben que se van a encontrar
con usted y por consiguiente, que laboran confiadamente.

Anejo N°3: Estudio basico de seguridad y salud Pégina 61 de 84



AYUNTAMENTO

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA — ‘ 7
DE ALMARAZ (Caceres) 24

Son acciones de alto riesgo. Extreme sus precauciones.

Para este trabajo y por su seguridad, es obligatorio que use el siguiente listado de equipos de proteccion
individual:
e (Casco de seguridad, para evitar los golpes en la cabeza.

¢ Ropa de trabajo, preferiblemente un "mono" con bolsillos cerrados por cremallera, fabricado en
algodén 100x100.

e Guantes de loneta y cuero, para proteccién contra los objetos abrasivos y pellizcos en las manos.

e Botas de seguridad, para que le sujete los tobillos en los diversos movimientos que debe realizar
y evitar los resbalones.

e Cinturdn de seguridad, clase "C", que es el especial para que, en caso de posible caida al vacio
usted no sufra lesiones importantes.

¢ Ropa reflectante, de alta visibilidad.

Debe saber que todos los equipos de proteccion individual que se le suministren, deben tener la
certificacién impresa de la marca "CE", que garantiza el cumplimiento de la Norma Europea para esa
proteccién individual.

Obligaciones expresas del Contratista:

No se podra dar comienzo a ninguna obra en la carretera, ni en caminos ni accesos que acometan a ésta,
en tanto el Contratista no haya colocado todas las sefales de obra necesarias, las cuales han de ser
adecuadas en tipo, tamafio, nimero y modalidad, de acuerdo todo ello a la normativa vigente.

En ningln caso se invadira un carril de circulacion, aunque sea para trabajos de corta duracion, sin antes
colocar la sefializacién adecuada.

Durante la ejecucién de las obras el Contratista cuidara de la perfecta conservacién de las sefales, vallas,
conos, cintas y demas elementos de sefalizacion y balizamiento, de tal forma que se mantengan siempre
en perfecto estado, para lo cual realizard las sustituciones, reparaciones y limpiezas que sean necesarias.
Las sefales colocadas no deberdn permanecer méas tiempo del necesario, por lo que deberan retirarse
inmediatamente después de finalizada su utilidad.

Disposiciones sobre la senalizacion:

Las zonas de trabajo deberan quedar delimitadas en toda su longitud y anchura, como minimo, mediante
conos reflectantes de caucho, situados a no menos de diez metros (10 m) uno de otro.

Los extremos de dichas zonas deberan sefialarse con caballetes reglamentarios situados como barreras
en la parte de calzada ocupada por las obras, y paneles direccionales.

Los conos y demas elementos que se dispongan para la delimitacion de zonas excluidas a la circulacién
seran reflectantes.

Todos los carteles senalizadores montados sobre caballetes deberan estar debidamente lastrados o
fijados, a fin de evitar su caida por efecto del viento.

Las sefiales de preaviso no deberan invadir aquellos carriles abiertos a la circulacién, y deberan quedar
situados en el arcén sin rebasar el borde de calzada. Toda sefial que pertenezca a la zona de obras debera
quedar situada dentro del area delimitada para tal fin.

El Contratista debera prever la adecuada ocultacion temporal de aquellas sefiales fijas existentes en la
carretera que eventualmente puedan quedar en contradiccién con la sefalizacion de obra, pues podrian
ser causa de induccion a error o dudas de los usuarios.
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Los elementos de ocultacién de la sefializacién de carretera se retiraran tan pronto sea necesario.

La colocacion de las sefiales que adviertan de la proximidad de una zona de obras o donde deba desviarse
la circulacion, se empezara por aquellas situadas en el punto mas alejado del emplazamiento de dicha
zona, avanzandose progresivamente en el sentido de avance de los vehiculos, de tal forma que el personal
encargado de la colocacion trabaje siempre bajo la proteccién de la sefalizacion precedente.

Cuando dicha zona sea el carril de marcha normal, el vehiculo que transporte las senales avanzard por el
arcén derecho para la progresiva colocacién de las sefiales.

Durante la colocacién de las sefiales de delimitacién de zona de obras, los operarios deberan proceder de
manera que permanezcan siempre en el interior de dicha zona.

Si el transporte de las sefiales y balizas no pudiera efectuarse de una sola vez, se dispondran primero
fuera de la calzada y de espaldas al trafico, para proceder posteriormente a su colocacién como se ha
descrito anteriormente.

La retirada de la sefalizacion se realizara en el orden inverso a su colocacion, de forma que siga resultando
lo méas coherente posible la sefializacion que queda por retirar.

Primero se retiraran todas las balizas de delimitacién de la zona de obras, transportandolasal vehiculo de
obras, el cual estara estacionado en el arcén derecho o en la zona vedada al trafico. Posteriormente podra
el vehiculo circular con la correspondiente luz prioritaria en sentido opuesto al de la calzada.

Deberan tomarse las mismas precauciones que en la fase de colocacién de las sefales, permaneciendo
los operarios siempre en el interior de la zona excluida a la circulacion.

Siempre que en la ejecucién de una operacion hubiera que ocupar parcialmente el carril de marcha normal,
se colocara previamente la sefalizacion prevista en el caso de trabajos en este carril, ocupandolo en su
totalidad, a fin de evitar que quede abierto a la circulacién un carril de anchura superior a lo que delimitan
las marcas viales, lo cual podria inducir a algunos usuarios a maniobras de adelantamiento.

Se tomaran las mismas precauciones en el caso de ocuparse el carril de adelantamiento.

Al descargar material de un vehiculo de obra destinado a la ejecucion de obras o sefializacién, nunca se
dejara ningun objeto depositado en la calzada abierta a la circulacién, aunque sea momentaneamente,
con la intencién de retirarlo a continuacion.

Al finalizar los trabajos se retirardn todos los materiales, dejando la zona limpia y libre de obstaculos que
pudieran representar algun peligro para la circulacién.

Cuando se suspendan los trabajos, bien sea al terminar la jornada laboral o por cualquier otro motivo, en
caso de que el trabajo en cuestion y el material acumulado junto a la carretera no represente ningln peligro,
podra retirarse la sefalizacién, la cual se recolocara al reanudarse los trabajos. En caso contrario, se
mantendra la sefalizacién durante el tiempo en que estén parados los trabajos y durante la noche se
colocara ademas la sefializacion luminosa que sea necesaria.

Senalizacién manual:

Con caréacter general, el senalista se colocara en el arcén adyacente al carril cuya circulacion esté
controlando, o en el carril cerrado a la circulacién. En ocasiones puede situarse en el arcén opuesto al
carril cerrado. Bajo ninguna circunstancia se colocara en el carril abierto a la circulacion.

Debe ser claramente visible por los usuarios del carril que esté controlando desde una distancia no inferior
a ciento cincuenta metros (150 m). Por esta razdén debe permanecer solo, no permitiendo que un grupo de
trabajadores se congregue a su alrededor.
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Al efectuar sefales manuales se utilizaran los siguientes métodos de sefalizacion:

e Para detener a la circulacion, el sefalista hara frente a la misma y extendera la sefal
horizontalmente a través del carril, en una posicion fija, de modo que la superficie completa de la
misma sea visible. Para mayor énfasis puede levantar el otro brazo con la palma de la mano vuelta
hacia la circulaciéon que se pretende detener.

e Cuando se permita a los vehiculos continuar su marcha, el sefialista se colocara paralelamente a
la circulacion, con el brazo y la sefial mantenidas en posicion baja, indicando el movimiento hacia
delante con el brazo libre. No debe usarse la senal para hacer sefal de que continle la marcha.

e Para disminuir la velocidad de circulaciéon de los usuarios, hara primero la sefal de parar y
seguidamente la de continuar, una vez que el vehiculo haya reducido suficientemente su
velocidad.

e Cuando sea necesario llamar la atencion de los usuarios por medio de la bandera roja, pero no se
requiera una sustancial reduccién de la velocidad, el sefialista se situara de cara a la circulacion y
hara oscilar la sefial con un movimiento oscilatorio del brazo frente al cuerpo, sin que dicho brazo
rebase la posicion horizontal.

e Porla noche, o en condiciones de poca visibilidad, se utilizarg una linterna roja en vez de sefiales.

Caracteristicas de las senales:

Las sefiales deberan tener las dimensiones establecidas para la categoria "MEDIANAS", recomendada
por la tabla 4 de la instruccion 8.3-IC de sefalizacioén de obras.

Todas las sefiales seran reflectantes, como minimo con el nivel 1 (segin normas UNE), aunque se
considera recomendable utilizar un nivel superior donde la iluminacién ambiente dificulte su percepcién o
donde la peligrosidad sea elevada.

Su disefo sera igual al de las que se empleen para la ordenacion de la circulacion cuando no existan
obras.

Los elementos de color blanco, amarillo, rojo y azul deberan ser reflexivos.
Todas las superficies planas de sefnales y elementos de balizamiento se colocaran perpendiculares al eje

de lavia. Las senales se podran colocar mediante tripodes o elementos de sustentacién similares, a alturas
inferiores a 1 m cuando la duracion de la obra asi lo aconseje.

SERVICIOS DE PREVENCION
Servicio técnico de seguridad y salud

La obra debera contar con un Técnico de Seguridad cuya mision sera la prevencion de riesgos que puedan
presentarse durante la ejecucién de los trabajos y asesorar al Jefe de Obra sobre las medidas de
Seguridad a adoptar.

Asi mismo investigara las causas de los accidentes ocurridos, para modificar, si ello es posible, los
condicionantes que los produjeron, a fin de evitar su repeticién.

Servicio médico

La empresa constructora dispondra de un servicio Médico propio 0 mancomunado.

DELEGADO DE PREVENCION Y COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD

Son, respectivamente, el representante de los trabajadores y el érgano de consulta de actuaciones en
materia de prevencion de riesgos.
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Su constitucidn, competencias y forma de actuar se regiran por lo establecido en los articulos 35, 36, 37,
38, 39 y 40 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

INSTALACIONES MEDICAS

Se dispondré de un botiquin conteniendo el material especificado en la Ordenanza General de Seguridad
e Higiene en el Trabajo. Dicho botiquin se revisard mensualmente y se repondrd inmediatamente el
material consumido.

INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

Las instalaciones provisionales de obra se adaptaran, en lo relativo a elementos, dimensiones y
caracteristicas, a lo especificado en los Articulos 39, 40, 41 y 42 de la Ordenanza General de Seguridad e
Higiene y en los articulos 335, 336 y 337 de la Ordenanza Laboral de la Construccion.

En cumplimiento de los citados articulos, la obra dispondrd de locales debidamente dotados para
vestuarios, servicios higiénicos y comedor.

Los vestuarios dispondran de taquillas individuales con llave, asientos, iluminacion y ventilaciéon.

Los servicios higiénicos tendran calefaccién, iluminacion, un lavabo con espejo y una ducha con agua
caliente y fria por cada 10 trabajadores, y un retrete por cada 15 trabajadores.

El comedor dispondra de mesas, asientos, pila lavavajillas, calienta-comidas, calefaccién para el invierno
y recipiente para desperdicios.

Para la limpieza y conservacién de estos locales se dispondrd de un trabajador con la dedicacion
necesaria.

EQUIPO DE SEGURIDAD

Se dispondra una brigada de seguridad formada por un pedn especializado y un peén, que se encargara
de las labores de instalacion, mantenimiento, reparacion y remocion de protecciones y sefializacion de
obra.

Dicha brigada recorrera la obra completa y empleara el tiempo necesario para la correcta realizacion de
las operaciones descritas en el apartado anterior.

COORDINADORES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

Al no haber intervenido en la elaboraciéon del presente proyecto varios proyectistas, no se considera
necesaria la designacién de un coordinador en materia de seguridad y salud durante la elaboracion del
proyecto de obra.

En el caso de que en la ejecucién de la obra intervenga mas de una empresa, o una empresa y trabajadores
auténomos, o diversos trabajadores auténomos, el promotor de la obra designara un coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

La designacion se hara antes del inicio de la obra o tan pronto como se constate alguna de las
circunstancias antes mencionadas.
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Dicho coordinador sera el técnico competente integrado en la direccion facultativa, y designado por el
promotor para llevar a cabo las tareas que se mencionan en el articulo 9 del Real Decreto 1627/1997, de
24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.

PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El Contratista adjudicatario de la obra elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo en el que se
analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el presente estudio de
seguridad y salud, en funcion de su propio sistema de ejecucién de la obra.

Dicho Plan incluira, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de prevencidén que proponga el
contratista, con las correspondientes justificacion técnica y valoracién econémica.

Estas medidas alternativas no implicaran ni disminucion de los niveles de proteccion previstos en este
Estudio, ni disminucién del importe total de su presupuesto.

Debera ser aprobado antes del inicio de la obra por el coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucion de las obras. El plan, con el correspondiente informe del citado coordinador, sera elevado
para su aprobacion por la administracion.

El Plan de Seguridad y Salud podra ser modificado por el contratista en funcién del proceso de ejecucion
de la obra, de la evolucién de los trabajos y de las posibles incidencias y modificaciones que pudieran
surgir a lo largo de la obra.

Para su modificacion sera necesaria la autorizacion expresa del coordinador en materia de seguridad y
salud, y siempre verificando las condiciones expuestas anteriormente.

LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud en el
Trabajo, un libro de incidencias que constard de hojas por duplicado y habilitado al efecto. Dicho libro de
incidencias sera facilitado por la Oficina de Supervisién de Proyectos u érgano equivalente de la
Administracion.

El libro de incidencias debera mantenerse siempre en obra, en poder del coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucién de las obras, o de la direccion facultativa si no fuera necesaria la
designacion del coordinador.

A él se tendra acceso segun lo dispuesto en el articulo 13.3 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre,
por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Almaraz, julio de 2.026.

Francisco J. Paniagua Gémez

Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
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PLANOS

SITUACION y EVACUACION
Calle Plaza Nueva
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1. SENALIZACION

! VARIABLE !

2480

VALLA DE DELIMITACION ¥ CERRAMIENTO DE LA OBRA (Tipo )

VALLA DE DELIMITACION Y CERRAMIENTO DE LA OBRA. VALLA PEATONAL.
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Sefales de advertencia
Materias Materias Materias Materias Materias Cargas
inflamables explosivas toxicas COMTosivas radiactivas suspendidas

>
>
>

Vehiculos de Riesgo Peligro en
manutencion eléctrico general
Campo magnético Riesgo de Caida a
intenso tropezar distinto nivel

p>

Caida de objetos

Espacios Confinados

A\

Circulacién maquinaria
pesada

A\

Andamio incompleto

2>

Atrapamiento maquinas

>

Radiacién 6ptica

A A A

Radiaciones Materias

Radiaciones

laser comburentes no ionizantes

A\ A A

Riesgo Baja temperatura Materias nocivas
biologico o irritantes

AN

Fluidos a presién

A\

Alta temperatura

A\

Suelo deslizante

Desplome de objetos

fo._)

Circulacion vehiculos
pesados
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Senales de prohibicion

®O®

Prohibido fumar Prohibido fumar vy Prohibido pasar Prohibido apagar
encender fuego a los peatones con agua
Entrada prohibida Prohibido a los
Agua no potable ) Mo tocar
a personas no vehiculos de
autorizadas manutencion

Sefales de obligacién

@ If

Proteccion Proteccion Proteccion Proteccicn Proteccion Proteccion
obligatoria obligatoria obligatoria obligatoria de las obligatoria obligatoria
de |z vista de la cabeza del oido vizs respiratorias de los pies de las manos

-
&\
@ i L]
]
L
Proteccion Proteccion Proteccion individuzl Via obligatoria Chligacian general
obligatoria obligatoria obligatoriz contra para peatones {zcompafiada, =i procede,
del cusrpo de |z cara caldas de una sefizl adicional)
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Senales relativas a la lucha contra incendios

-y AR

Manguera para Escalera de mano Extintor Teléfano para la lucha

incendios contra incendios

VRER>aN

Direccion que debe seguirse

[sefial indicativa adicional a las anteriores)

Senales de salvamento o socorro

Via/ salida de
S0Corro

Teléfono de
salvamento

Primeros auxilios

Camilla

Ducha de
seguridad

Lavado de ojos

Direccién que debe
seguirse (sefal
indicativa adicional)
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Senalizacion de entorno carretera

sila retencidn , i
superala sefial de obia ﬁ:ltematwas L '.?'4 : it |
Variable % . § En funcidn dela

! P" duracidn de la obra
100 m % 141 Bk fr %
30 m

o |8 ¥

8 é
[ ¥ % 2
i ; S0m

n
o
A L
T
X

100 m

-}
Py

100 1
100 1

ThADr = 1000 wehiculos

Toma con wisibiidad
Alternativas & E E

2
12 S

?%z it e d<150 m e fines de semana

Dwracién mamima
3 dias laborables seguidos

200 m

A0 m 100 m

S0 m

30 m

S0 m

100 m

Watiable #ilaretencidn
superala sefial de obra
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OCUPACION DE UN CARRIL POR OBRAS CON SENALISTAS.

superala sefial de obra

Alternativas & H E

Variahle

100 m

S0 m

S0 m

A0m
S0 m
100 m

a0 m

Alternativas

¥

En funcidn de la

4

Bd

duracidn de la obra

A

&

7

8
W Z

)

30 m

i

100 m

ATy = 1000 vehiculos
con wsibilidad

Mo fines de semana
Duracién mastma

3 diaz laborables seguidos

d=< 130m

200 m

100 m

50 m

Mm

30 m

Al m

100 m

Wariahle silaretencidn
superala sefial de obra

Alternativas
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OCUPACION DE UN CARRIL POR OBRAS CON SEMAFOROS.

OBRAS QUE OCUPAN DOS ViAS COMPLETAS

V- -2

121 m,

TB-5

TB-5 |

b
|
120 m
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CALZADA UNICA OBRAS QUE OCUPAN DOS VIAS COMPLETAS.

OBRAS QUE OCUPAN UNA ViA COMPLETA

- &

TE-1

|

1
@

{

TB-

== AYUNTAMENTO

DE
ALMARAZ

COHOE

&l m,

120 m.
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CALZADA UNICA OBRAS QUE OCUPAN UNA ViA COMPLETA.

BALUZAMIENTD EM CORTES DE
CAEREETERA COM DEZWQ

DESVIO POR OBRAS.

=" AYUNTAMENTO

DE
ALMARAZ
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ELEMENTOS AUXILIARES Y MAQUINARIA
(Hormigonera manual)

N

NORMAS BASICAS DE SECURIDAD Y PROTECCIONES COLECTIVAS :

- Las hornlgoneras se ublcaran en los lugares reseflados para tal efecto

- Las hornmlgoneras o utlllzar en esta cbra, tendrin protegldos medlante una
carcosa mezdlica los organos de transmision de correocs, corona y engrancjes,
parae evitar los riesgos de atropamiento,

- Las carcasas y demds partes mezdlicas de las hormigoneras estaran
conectadas o tierra,

- Lo botonera de mandos eléctricos de la hormigonera lo serd de accionamiento
estanco, en prevencion del riesgo eléctrico,

- Las opercclones de llmpleza directa-moanucl, se efectuarén prevle desconexlén
de la red eléctrica de la hormlgonera, paera previslén del rlesgo eléctrico y de
atropaemlenteos.

- Las operaclones de mantenimlento estordan reollzadoas por personal especlallzado
para tal fln,
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ELEMENTOS AUXILIARES Y MAQUINARIA
{Camidn gria de carga-descarga)

N\

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD Y FROTECCIONES COLECTIVAS »

Los monlokens en la orGo serin drigkins por un espedollsto.
Loz ganchosz de la grGo terddrin cerradure de =eguridad,
Se prohlblrd sokreposar lo carge mixina adristbie.

= Bl grulato tendré en todo nomento la corgo susperdldo o lo visto, Sl e=o no e=
poside los manlobras ==rin dirlgldos por un eapeclalisto,

; Las ronpas de clraulaclbn no superardn en ningn coso una Inclinoackn superior ol

.

- S:Jmhlblro estaclonor el conldn o Mmenos de 2 netras del borde superior de los
toludes,

= Se prohlblréd arrastror coargos con el conlén

- "‘SQ 6'{wohllolrd& lo. pernarenclae de personas o dstandos Inferlores a los 5 metros del
co

= S= prohbiré lo pernarenclo de operarios bajo oz cargos en sweperskon,

- Bl concluctor tendrd el certlficodo de copacitoclén correspondlente,

= S extremorén los precouclores duronte lo= nonbbro= de suspens=itn de= objetos
esmucturales porn sS4 colacaclon en obro, yo QUE hobrén aperorbs trebiojando en el
lupar, ¥ un pequeflo novrento hesperodo pusde provocor graves acddentes,

= No ae 4robajord en nihpgin co=o con ventos superlores o los S0 Kn/h.
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PRECAUCIONES ESCALERAS DE MANO

POSICIONES INCORRECTAS DE ESCALERAS DE MANO ESCALERAS DE MANO
(PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA
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ESCALERAS EQUIPAR LAS ESCALERAS
PR P ] 2™

AN

ANNN

NN

&
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Cvehille Diviver

o MHernyentel
_G" ——

Interreptor

fachule Macke -~

Rerguorde Inleriar

CUCKILLO DIVISOR
Masimo S mm

ST o

-

. .
- O
' -

Of CUNAS

— I Mo =10 mm

CARENADO INFERIOR

RESGUARDO INFERIOR

Perlil arrievlede

CARCASAS PROTECTORAS Soporte

Plerillos
moviles Segmento

Limitocide
altvro pieto
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BALANCIN ESPECIAL PARA
MANIOBRAS DOE OVOIDES.
v
0.25 /
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7
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Instalaciones

CUADRO DE ALIMENTACION A OBRA

ESQUEMA DE INSTALACION

‘ Entrada a cuadro
Posible salida a ofro R S TN
cuadro secundario 1
R S TN \r\T—ﬁ INTERRUPTOR CGENERAL
PROTECCION CONTRA
SOBREINTENSIDADES
: I -
)
¢ a T
[ 1 N
RIS|T RIN
PROTECCION CONTRA PROTECCION CONTRA
SOBREINTENSIDADES SOBREINTENSIDADES
(MAGNETOTERMICO O
FUSIBLES )
INTERRUPTOR INTERRUPTOR
DIFERENCIAL DIFERENCIAL
' +
b
R R
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NOTA.— La sensibllidad del rele Hiterenclal estara rélacionada con el valor de la toma de
tlerra, no pudiendo ser inferior a 300mA.(I <300mA.)
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Cddigo de seiales de maniobras

CODIGS DE SENALES DE MANIOBRAS

MO EL MAGIINIETA £
Rt DE UN TALLER

IENTLIS S FARA CALA UFERALION

3 LEWANTAR EL ATLILON O LEVANTAR LA SARGA LEVAMTAR EL AGLILEH 5 LEVANTAR EL AGLILAH
FLAIMA LENTAMENTE ELUMA ¥ SAIAR LA CARIA

1 LEVAMTAR L& CARTA PLUMA LENTAMENTE

ey

Gl EL Al G PLUMA 1 EAISR EL AGLILEIN £ PLUIMS
LEMTAMENTE ' LEVANTAR LA CAROE

1 2 AVANZAR BN L& DIRECTIOM
INCALALA FUR EL SENRLIETA
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PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA
DE ALMARAZ (Caceres)

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

A continuacion se desarrolla el Estudio de Gestion de Residuos de Construccién y Demolicion (RCDs)
para las obras del Proyecto de “ PAVIMENTACIONES EN LA CALLE PLAZA NUEVA DE ALMARAZ
(Caceres), en el municipio de ALMARAZ, redactado para dar cumplimiento a las especificaciones del Art.
4.1. a). R.D.105/2008, de 1 de febrero, que regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion (BOE de 13/02/08) y al Decreto 20/2011, de 25 de febrero, por el que se
establece el régimen juridico de la produccion, posesion y gestion de los residuos de construccion
y demolicion en la Comunidad Autonoma de Extremadura.

Este estudio desarrolla el siguiente contenido, conforme al articulo 4 del R.D. 105/2008:

Agentes intervinientes

Identificacién de los residuos (segin OMAM/304/2002)
Estimacion de la cantidad que se generard (en ty md)
Medidas la prevencion de gestion de residuos.

Prevision de reutilizacion, separacion y valorizacion "in situ”.
Destino previsto para los residuos.

Instalaciones previstas.

Pliego de prescripciones técnicas.

Presupuesto estimado del coste de gestion de residuos.

© o Nk~ WN =

1. Agentes intervinientes
1.1.Productor de residuos (Promotor)

Exmo. Ayuntamiento de Almaraz

1.2. Poseedor de residuos (Constructor)

Es la persona fisica o juridica que tenga en su poder los residuos de construccidén y demolicién, que no
ostente la condicién de gestor de residuos. Corresponde a quien ejecuta la obra y tiene el control fisico
de los residuos que se generan en la misma. Se identificara una vez se adjudique la obra.

El Adjudicatario de las obras de construccién se convertira en Poseedor de RCDs, y quedara obligado a
redactar un Plan de Gestién de Residuos de Construccién y Demolicion (RCDs), con una estimacion
realista de los costes de gestion de residuos y presentarlo a la propiedad.

Este Plan de Gestién de RCDs debera ser aprobado por la Direccidén Facultativa y aceptado por la
Propiedad.

1.3. Gestor de residuos

Es la persona fisica o juridica, o entidad publica o privada, que realice cualquiera de las operaciones que
componen la recogida, el almacenamiento, el transporte, la valorizacién y la eliminacion de los residuos,
incluida la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, asi como su restauracion o gestién
ambiental de los residuos, con independencia de ostentar la condicién de productor de los mismos. Este
serd designado por el productor de los residuos (Promotor) con anterioridad al comienzo de las obras.

A efectos del célculo de costes de transporte se considera que la ubicacion de la planta de
transferencia/planta de reciclaje mas cercana se encuentra en el municipio de NAVALMORAL DE LA
MATA a una distancia de 30 km del emplazamiento de la obra, y los costes de gestion tendran en
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cuenta el transporte hasta la citada ubicacion.

2. Identificacion de los residuos de construccion y demolicion que se pueden generar en obra,
codificados con arreglo a la Lista Europea de Residuos — L.E.R.-, publicada por Orden
MAM/304/ 2002 del Ministerio de Medio Ambiente, de 8 de febrero, o sus modificaciones
posteriores.

Se identifican cuatro categorias de Residuos de Construccion y Demolicién (RCD), conforme al Articulo 5
del Decreto 20/2011, de 25 de febrero, por el que se establece el régimen juridico de la
produccion, posesion y gestion de los residuos de construccion y demolicion en la Comunidad
Autonoma de Extremadura, relativo a la Clasificacion de los residuos de construccion y demolicion
atendiendo a su tratamiento:

a) Categoria I: Residuos de construccién y demolicién, que contienen sustancias peligrosas segin se
describen en la Lista Europea de Residuos aprobada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la
que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y cuya produccion se realice
en una obra de construccién y/o demolicién.

b) Categoria lI: Residuos inertes de construccion y demolicién sucio, es aquel no seleccionado en origen
y que no permite, a priori, una buena valorizacién al presentarse en forma de mezcla heterogénea de
residuos inertes.

c) Categoria lll: Residuos inertes de construccién y demolicidn limpio, es aquel seleccionado en origen y
entregado de forma separada, facilitando su valorizacion, y correspondiente a alguno de los siguientes
grupos:

- Hormigones, morteros, piedras y aridos naturales mezclados.
- Ladrillos, azulejos y otros ceramicos.

d) Categoria IV: Los residuos comprendidos en esta categoria, seran residuos inertes, adecuados para
su uso en obras de restauracién, acondicionamiento y relleno o con fines de construccion, y deberan
responder a alguna de las siguientes caracteristicas:

1. El rechazo inerte, derivado de procesos de reciclado de residuos de construccion y demolicion
que, aunque no cumplan con los requisitos establecidos por la legislacién sectorial aplicable a
determinados materiales de construccion, sean aptos para su uso en obras de restauracion,
acondicionamiento y relleno.

2. Aquellos otros residuos inertes de construccion y demolicion cuando sean declarados adecuados
para restauracion, acondicionamiento y relleno, mediante resolucién del 6rgano competente en
materia ambiental de la Junta de Extremadura o del 6rgano competente en materia de minas
cuando la restauracion, acondicionamiento y relleno esté relacionada con actividades mineras

Los residuos generados seran tan solo los marcados a continuacion de la Lista Europea establecida en
la Orden MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el cémputo general los materiales que no
superen 1m?2 de aporte y no sean considerados peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial.

LISTA DE RESIDUOS GENERADOS

RCD CATEGORIA | CODIGO
Potencialmente peligrosos y otros LER

1. Basuras

Residuos biodegradables 20 02 01 u
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Mezcla de residuos municipales

2. Potencialmente peligrosos y otros

200301 | |

Mezcla de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos con sustancias peligrosas
(SP's)

Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla

Alquitréan de hulla y productos alquitranados

Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas
Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
Materiales de aislamiento que contienen Amianto

Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
Materiales de construccion que contienen Amianto

Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's
Residuos de construccion y demolicion que contienen mercurio
Residuos de construccion y demolicién que contienen PCB's

Otros residuos de construccion y demolicion que contienen SP's
Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03

Tierras y piedras que contienen SP's

Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas

Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
Absorventes contaminados (trapos,...)

Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)

Filtros de aceite

Tubos fluorescentes

Pilas alcalinas y salinas

Pilas botén

Envases vacios de metal o plastico contaminado

Sobrantes de pintura o barnices

Sobrantes de disolventes no halogenados

Sobrantes de desencofrantes

Aerosoles vacios

Baterias de plomo

Hidrocarburos con agua

RDCs mezclados distintos cédigos 17 09 01, 02 y 03

RCD CATEGORIA I
Residuos inertes sucios

RCD Naturaleza pétrea

1. Arena Grava y otros aridos

1701 06

17 02 04
17 03 01
17 03 03
17 04 09
170410
17 06 01
17 06 03
17 06 05
17 08 01
17 09 01
17 09 02
17 09 03
17 06 04
17 05 03
17 05 05
17 05 07
1502 02
13 02 05
16 01 07
2001 21
16 06 04
16 06 03
150110
08 01 11
14 06 03
07 07 01
1501 11
16 06 01
13 07 03
17 09 04

cODIGO
LER

Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el cédigo 01 04 07
Residuos de arena y arcilla

01 04 08
0104 09

2. Hormigon

Hormigén 170101 ]|
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos

Ladrillos 170102 |
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Tejas y materiales ceramicos

Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las
especificadas en el cddigo 17 01 06

4. Piedra

ALMARAZ

N
N

170103
17 01 07

RDCs mezclados distintos a los de los codigos 17 09 01, 02 y 03

RCD Naturaleza no pétrea

170904 |

1. Asfalto

Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01 17 03 02 u
2. Madera

Madera 170201 [ |
3. Metales

Cobre, bronce, latén 170401 | |
Aluminio 170402 | |
Plomo 170403 | |
Zinc 170404 | |
Hierro y Acero 170405 | |
Estafo 170406 | |
Metales mezclados 170406 | |
Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10 17 04 11

4. Papel

200101 |

Papel

5. Plastico

Plastico 170203 | |
6. Vidrio

Vidrio 170202 | |
7. Yeso

Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del coédigo 17 08 01

170802 | |

RCD CATEGORIA il CcODIGO
Residuos inertes limpios LER

1. Hormigones, piedra, arena y otros aridos

Hormigon 170101 | |
Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las 17 01 07
especificadas en el cédigo 17 01 06 L
Piedra RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09 01, 02 y 03 170904 | |
Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el codigo 01 04 07 010408 | |
Residuos de arenay arcilla 010409 | |
2. Ladrillos, azulejos y otros ceramicos

Ladrillos 170102 | |
Tejas y materiales ceramicos 170103 | |
RCD CATEGORIA IV CcODIGO
Tierras y pétreos de la excavacion LER

Tierras y piedras distintas de las especificadas en el codigo 17 05 03

17 05 04
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Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 06 17 05 06
Balasto de vias férreas distinto del especificado en el codigo 17 05 07 17 0508

3. Estimacion de la cantidad de RDC (en t y m3) que se estima se puede generar en obra, segtin
la caracterizacion anterior en proyecto de obra nueva (Art. 4.1.a 19).

La estimacién inicial de los RCDs, debido a la carencia de datos fiables y precisos actuales de
generacion de RCDs, deberan ser ajustados y concordados en las liquidaciones finales de obra con el
Poseedor de residuos.

A continuacion se realiza una estimacién de la cantidad de RCDs, codificados con arreglo a la Lista
Europea de Residuos, publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos, o norma que los
sustituya. [Articulo 4.1.a)1].

La estimacioén de los residuos se realiza en funcién del volumen de obra nueva y de las demoliciones y
movimientos de tierras previstos, computando la superficie Util en la que se actda.

OBRA NUEVA: Para cuantificar el volumen de RCD, en ausencia de datos mas contrastados, puede
manejarse un parametro estimativo con fines estadisticos de 0,2 m de altura de mezcla de residuos por
m? construido, con una densidad tipo del orden de 1,5 a 0,5 t/m? en funcion del tipo de construccién. La
distribucién en peso de cada tipo de RCD se hace en base a los datos estadisticos que da el Plan
Nacional de RCD 2001-2006.

OBRAS DE DEMOLICION: Los restos de demolicién se cuantifican en volumen segn las mediciones de
proyecto (expresadas en m3), teniendo en cuenta el factor de esponjamiento si no se ha contemplado en
el proyecto, y con una densidad media que se estima en funcién de los materiales existentes en el
edificio a demoler (entre 1,5y 0,5 t/m3).

MOVIMIENTO DE TIERRAS: Los restos del movimiento de tierras se cuantifican en volumen segun las
mediciones de proyecto (expresadas en m3), que se multiplicaran por el peso especifico para calcular las
toneladas totales. Se considerara la reutilizacion en la propia obra.

ESTIMACION DE RCD OBRA NUEVA
USoSs SUPERFICIE | VOLUMEN RCD | DENSIDAD TIPO | Toneladas
CONSTRUIDA (Sx0,20 m) (entre 1,5y 0,5 RCD
m2 t/m3) (Vxd)
Zonas publicas/viviendas 0,00 1,50 0,00
Zonas almacén 0,00 0,95 0,00
Zonas aparcamiento 0,00 1,00 0,00
Obras urbanizacion 3,12 1,40
TOTAL RCD

AYUNTAMENTO

ALMARAZ

Anejo N° 4: Estudio de la gestion de residuos Pagina 5 de 16



==_ AYUNTAMENTO

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA \U ALMIfRAZ
DE ALMARAZ (Caceres) 24
ESTIMACION DE RCD DEMOLICION
ELEMENTO DEMOLIDO | VOLUMEN FACTOR DENSIDAD TIPO | Toneladas
RCD ESPONJAMIENTO | (entre 1,5y 0,5 RCD
m? t/m3) (Vxd)
Segun proyecto 215,98 2,40 482,71
TOTALRCD 482,71 Tn

ESTIMACION TIERRAS DE LA EXCAVACION
VOLUMEN DENSIDAD TIPO % Toneladas
m3 t/m3 REUTILIZACION RCD
EN OBRA (Vxd)
Segun proyecto 0,00 m3 1,80 0,00% 0,00t
TOTAL 0,00t
TIERRAS

TOTAL RCD CategorialV 482,71t

Una vez obtenidas las cantidades totales y en base a los estudios realizados para obras similares de la
composicién en peso de los RCD que van a vertedero plasmados en el Plan Nacional de RCD 2001-
2006, se consideran los siguientes pesos y volimenes en funcién de la tipologia de residuo:

RCD ESTIMADOS POR CATEGORIAS ‘

SEPARACION EN OBRA Sl ‘
Categoria l. Potencialmente peligrosos y 11% en Toneladas DENSIDAD | VOLUM
otros peso RCD MEDIA EN
Basura 7,00% 0,90 t/m?3
Potencialmente peligrosos 4,00% 0,50 t/m?3
TOTAL RCD CATEGORIA | 0,00t 0,00 m?
Toneladas DENSIDAD | VOLUM
Categoria Il. Residuos inertes sucios RCD MEDIA EN
75% en
Naturaleza pétrea peso
Arena, grava y otros aridos 4,00% | - 1,50 t/m3 | -
Hormigoén 12,00% 1,80 t/m3 | -
Ladrillos, azulejos y otros ceramicos 54,00% | - 1,50 t/m3 | -
Piedra 5,00% | - 1,50 t/m3 | -
Total RCD Naturaleza pétrea 0,00t 0,00 m3
14% en
Naturaleza no pétrea peso
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Asfalto 5,00% 1,30 t/m3
Madera 4,00% 0,60 t/m?3
Metales 2,50% 1,50 t/m3
Papel 0,30% 0,90 t/m3
Plastico 1,50% 0,90 t/m?3
Vidrio 0,50% 1,50 t/m3
Yeso 0,20% 1,20 t/m3
Total RCD Naturaleza no pétrea
TOTAL RCD CATEGORIA I 0,00 t 0,00 m3
75% en Toneladas DENSIDAD | VOLUM
Categoria lll. Residuos inertes limpios peso RCD MEDIA EN
Hormigones, morteros, piedras y aridos
naturales mezclados 21,00% 1,50 t/m3
Ladrillos, azulejos y otros ceramicos 54,00% 1,50 t/m3
TOTAL RCD CATEGORIA I 0,00 t 0,000M3
Categoria IV. Tierras y pétreos de la Toneladas DENSIDAD | VOLUM
excavacion RCD MEDIA EN
Segun
Tierras y pétreos de la excavacion proyecto 482,71 2,40 t/m3
TOTAL RCD CATEGORIA IV 482,71 t m?3

4. Medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto (Art. 4.1.a 29)

Medidas consideradas para la reduccién de los residuos generados como consecuencia de la
construccion de la edificacion.
] | No se prevé operacion de prevencién alguna.

[ | Realizacion de demolicion selectiva.

El acopio de los materiales se realiza de forma ordenada, controlando en todo momento la
X | disponibilidad de los distintos materiales de construccién y evitando posibles desperfectos por
golpes, derribos...

Las piezas prefabricadas se almacenaran en su embalaje original, en zonas delimitadas para las
gue esté prohibida la circulacion de vehiculos.

Se realizardn modificaciones de proyecto para favorecer la compensacion de tierras o la
reutilizacion de las mismas.

Los productos liquidos en uso se dispondrdn en zonas con poco transito para evitar el derrame por
vuelco de los envases.

Otros (indicar)

5. Medidas de separacion en obra

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicion deberan separase
en fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad
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prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

FRACCION| PREVISION SEPARACION IN SITU

TIPO RESIDUO LIMITE | PROYECTO (t) OBLIGATORIA
Hormigén 80,00t 0,00t PROCEDE
Ladrillos, tejas, ceramicos 40,00t 0,00t NO PROCEDE
Metales 2,00t 0,00t NO PROCEDE
Madera 1,00t 0,00t NO PROCEDE
Vidrio 1,00t 0,00t NO PROCEDE
Plasticos 0,50t 0,00t NO PROCEDE
Papel y cartén 0,50t 0,00t NO PROCEDE

En caso de ser necesario, segun la tabla anterior, se habilitara espacio fisico en las proximidades de la
obra para la separacion de las distintas fracciones en contenedores separados y correctamente
identificados.

6. Previsiones de reutilizacion, separacion, y valorizacion "in situ”

Operacion de reutilizacion de residuos prevista (Art. 4.1.a 39) Destino previsto

No se prevé operacion de reutilizaciéon alguna

Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion demolicion Subbases

Reutilizacion de residuos minerales / pétreos en aridos reciclados o en
urbanizacion

Reutilizacién de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio,...

Reutilizacién de materiales metalicos

OoQd OxXd

Otros (indicar): recuperacién de tapiz de danza retirado para uso
esporadico

Medidas de separacion de residuos previstas (Art. 4.1.a 49)

Eliminacidn previa de elementos desmontables y/o peligrosos

Derribo separativo / Segregacion en obra nueva (ej: pétreos, madera, metales, plastico + cartén +
envases, organicos, peligrosos...)

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado” y posterior tratamiento en
planta.

Separacion in situ de los RCD marcados en el art. 5.5 que superen en la estimacion inicial las
cantidades limitantes.

idem punto anterior, aunque no se superen en la estimacién inicial las cantidades limitantes.

Separacion por agente externo de los RCD marcados en el art. 5.5 que superen en la estimacion
inicial las cantidades limitantes.

oo oo o)oga

idem punto anterior, aunque no se superen en la estimacién inicial las cantidades limitantes.
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[ ]| Se separaran in situ o por agente externo otras fracciones de RCD no marcadas en el articulo 5.5
1| Otros (indicar)

Operaciones de valorizacion “in situ” de los residuos generados

No se prevé operacion alguna de valoracién "in situ"

Utilizacién principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacion o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacién de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado y recuperacién de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacién de otras materias inorganicas

Regeneracion de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos.

Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anejo 111.B de la Decisién Comision
96/350/CE.

Otros (indicar) Reutilziacion en subbases

X OXO0O00ood

7. Destino previsto para los residuos

Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables “in situ”

RCD CATEGORIA |
Potencialmente peligrosos y otros TRATAMIENTO DESTINO
Reciclado /
[] | Residuos biodegradables ! Planta RSU
Vertedero
Reciclado /
[ 1 | Mezclas de residuos municipales eciclado Planta RSU
Vertedero
7 Mez,clg de hormigén, Ialdrillos,. tejas y mat,eriales Depésito Sequridad
ceramicos con sustancias peligrosas (SP’s)
7 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o Tratamiento Fco-
contaminadas por ellas Qco
Tratamiento /
[] | Mezclas Bituminosas que contienen alquitran de hulla Dreangiin ° Gestor autorizado
Tratamionto de Residuos
] | Alquitran de hulla y productos alquitranados ratamiento Peligrosos (RP)
Depésito
7 Residuos Metalicos contaminados con sustancias
peligrosas
[ Cables que contienen Hidrocarburos, alquitran de hulla'y
otras SP’s
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DE ALMARAZ (Caceres)

AYUNTAMENTO

5 ‘ DE
\ i ALMARAZ

Materiales de Aislamiento que contienen Amianto

Depésito Seguridad

Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias

peligrosas

Deposito Seguridad

Materiales de construccién que contienen Amianto

Depésito Seguridad

Materiales de Construccién a partir de Yeso
contaminados con SP’s

Residuos de construccion y demolicién que contienen
Mercurio

Depésito Seguridad

Residuos de construccion y demolicién que contienen
PCB’s

Depésito Seguridad

Otros residuos de construccion y demolicién que
contienen SP’s

Deposito Seguridad

Gestor autorizado
RP

Materiales de aislamiento distintos de los 1706 01y 17
06 03

Reciclado

Gestor autorizado
RNP

Tierras y piedras que contienen sustancias peligrosas

Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas

Balasto de vias férreas que contienen sustancias
peligrosas

Absorbentes contaminados (trapos...)

Tratamiento /
Depésito

Aceites usados (minerales no clorados de motor...)

Tratamiento /
Deposito

Filtros de aceite

Tratamiento /
Depésito

Tubos fluorescentes

Tratamiento /
Depésito

Pilas alcalinas y salinas y pilas boton

Pilas botén

Tratamiento /
Deposito

Envases vacios de metal contaminados

Tratamiento /
Depésito

Envases vacios de plastico contaminados

Tratamiento /
Deposito

Sobrantes de pintura

Tratamiento /
Depésito

Sobrantes de disolventes no halogenados

Tratamiento /
Deposito

Sobrantes de barnices

Tratamiento /
Depésito

N A A A 0

Sobrantes de desencofrantes

Tratamiento /
Depésito

Gestor autorizado
RP
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PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA

AYUNTAMENTO

5 ‘ DE
\ i ALMARAZ

DE ALMARAZ (Caceres) g
T .
[ ] | Aerosoles vacios rate,lrr?lento /
Depésito
, Tratamiento /
[ ] |Baterias de plomo .
Deposito
. Tratamiento /
[] | Hidrocarburos con agua .
Depésito
RCDs mezclados distintos de los codigos 17 09 01, 02 y Gestor autorizado
L]
03 RNP
Destino previsto para los residuos reutilizables y valorables
RCD CATEGORIA I
Naturaleza no pétrea TRATAMIENTO DESTINO
1. Asfalto
N . o . Planta de
X | Mezclas Bituminosas distintas a las del codigo 17 03 01 | Reciclado .
Reciclaje RCD
2. Madera
. Gestor autorizado
[] |Madera Reciclado RNPs
3. Metales (incluidas sus aleaciones)
] |Cobre, bronce, latén Reciclado
] |Aluminio Reciclado
] |Plomo
1 |zinc Gestor lautorlzado
X : de Residuos No
[] |Hierroy Acero Reciclado Peligrosos
[] |Estafio (RNPs)
[] |Metales Mezclados Reciclado
[ (1351bles distintos de los especificados en el cédigo 17 04 Reciclado
4. Papel
. Gestor autorizado
L[] |Papel Reciclado ANPs
5. Plastico
Gestor autorizado
Plasti Recicl
] astico eciclado RNPs
6. Vidrio
- . Gestor autorizado
] |Vidrio Reciclado RNPs
7. Yeso
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PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA

DE ALMARAZ (Caceres)

AYUNTAMENTO
DE
ALMARAZ

Gestor autorizado

Y
L) | Yeso RNPs
. TRATAMIENTO DESTINO
Naturaleza pétrea
1. Arena, grava y otros dridos
. . . Planta de
Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los . .
N mencionados en el cédigo 01 04 07 Reciclado transferencia o de
9 Reciclaje RCD
Planta de
[ 1 |Residuos de arenay arcilla Reciclado transferencia o de
Reciclaje RCD
2. Hormigén
[] |Hormigén Reciclado Planta de
O Mezcla de hormigon, ladrillos, tejas y materiales Reciclado transferencia o de
ceramicos distinta del codigo 17 01 06 Reciclaje RCD
3. Ladrillos, azulejos y otros cerdmicos
[] |Ladrillos Reciclado
Planta d
[ 1 |Tejas y Materiales Ceramicos Reciclado anta de .
transferencia o de
Mezcla de hormigon, ladrillos, tejas y materiales . Reciclaie RCD
L - . Reciclad eciclaje
N ceramicos distinta del cédigo 17 01 06 eciclado
4. Piedra
Planta d
RCDs mezclados distintos de los cédigos 17 09 01, 02 y . anta de .
L] 03 Reciclado transferencia o de
Reciclaje RCD
RCD CATEGORIA Il
Naturaleza pétrea TRATAMIENTO DESTINO
1. Hormigones, piedra, Arena, grava y otros aridos
Planta de
[ ] Hormigdn Reciclado transferencia o de
Reciclaje RCD
Planta d
Mezcla de hormigén, ladrillos, tejas y materiales . anta de .
N ceramicos distinta del cédigo 17 01 06 Reciclado transferencia o de
g Reciclaje RCD
- o Planta de
RCDs mezclados distintos de los codigos 17 09 01, 02 y . .
L] 03 Reciclado transferencia o de
Reciclaje RCD
Residuos d trituradas distintos de | Planta d
[ esiduos de grava y rocas trituradas distintos de los Reciclado anta de

mencionados en el cddigo 01 04 07

transferencia o de

Anejo N° 4: Estudio de la gestion de residuos
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PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA

AYUNTAMENTO

5 ‘ DE
\ i ALMARAZ

DE ALMARAZ (Caceres) g
Reciclaje RCD
Planta de
[ 1 Residuos de arenay arcilla Reciclado transferencia o de
Reciclaje RCD
2. Ladrillos, azulejos y otros ceramicos
Planta de
[ ] Ladrillos Reciclado transferencia o de
Reciclaje RCD
Planta de
[] Tejas y Materiales Ceramicos Reciclado transferencia o de
Reciclaje RCD
Planta d
Mezcla de hormigén, ladrillos, tejas y materiales . anta de .
ceramicos distinta del codigo 17 01 06 Reciclado ransferencia o de
g Reciclaje RCD
RCD CATEGORIA IV
Tierras y pétreos de la excavacion TRATAMIENTO DESTINO
< Tierra y piedras distintas de las especificadas en el codigo Zahorras subbases
17 05 03 recicladas
7 L(,)d.os de drenaje distintos de los especificados en el Traslado Restauracién/Verted.
cbdigo 17 05 05
7 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el Traslado Restauracion/Verted.

cédigo 17 05 07

8. Instalaciones previstas (Art. 4.1.a 59)

Dada la naturaleza de las obras y el escaso volumen de residuos que se estiman, no se prevén
instalaciones especificas. Los residuos de demolicién y de restos de obra se cargardn en sacos, de
forma separada y se transportaran mediante camidn a gestor de residuos autorizado.

Planos elaborados

Bajantes de escombros.

vidrios,...).

Acopios y/o contenedores de los distintos tipos de RCD (pétreos, maderas, plasticos, metales,

Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetos de hormigon.

Almacenamiento de residuos y productos tdxicos potencialmente peligrosos.

Contenedores para residuos urbanos.

Ubicacion de planta mévil de reciclaje “in situ”.

Oogoo oo g

Ubicacién de materiales reciclados como aridos, materiales ceramicos o tierras a reutilizar.

Anejo N° 4: Estudio de la gestion de residuos Pagina 13 de 16



AYUNTAMENTO

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA — ‘ ..
DE ALMARAZ (Ciceres) 5

] ‘ Otros (indicar)
Planos o esquemas de instalaciones:

9. Prescripciones técnicas para la realizacion de las operaciones de gestion de RDC en la
propia obra (Art. 4.1.a 69)

X] Para los derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos,
estructuras auxiliares, etc., para las partes o elementos peligrosos, referidos tanto a la propia obra
como a los edificios colindantes. Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos
contaminantes y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar o
valiosos (cerdmicos, marmoles, etc.). Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes
accesibles de las instalaciones, carpinteria, y demas elementos que lo permitan. Por Gltimo, se
procedera derribando el resto.

X El depdsito temporal de los escombros, se realizard bien en sacos industriales iguales o inferiores
a 1 metro cubico, contenedores metalicos especificos con la ubicacién y condicionado que
establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en acopios, también deberd estar en
lugares debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos.

X El depdsito temporal para RCD’s valorizables (maderas, plasticos, chatarra, etc.), que se realice en
contenedores o en acopios, se debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo
adecuado.

Xl Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente
durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo
largo de todo su perimetro. En los mismos debe figurar la siguiente informacién: razén social, CIF,
teléfono del titular del contenedor / envase, y el nimero de inscripcion en el Registro de
Transportistas de Residuos, creado en el art. 43 de la Ley 5/2003, de 20 de marzo, de Residuos de
la Comunidad de Madrid, del titular del contenedor. Dicha informacién también debera quedar
reflejada en los sacos industriales u otros elementos de contencion, a través de adhesivos, placas,
etc.

X] Elresponsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias
para evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o
cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depédsito de residuos ajenos a las
obras a la que prestan servicio.

X En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de
separacién que se dedicaran a cada tipo de RCD.

X Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la
licencia de obras), especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias
objeto de reciclaje o deposicion. En este ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista
realizar una evaluaciéon econémica de las condiciones en las que es viable esta operacion. Y
también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o construccién lo
permita y que se disponga de plantas de reciclaje/gestores adecuados. La Direccién de Obras sera
la responsable ultima de la decisidn a tomar y su justificacion ante las autoridades locales o
autonomicas pertinentes.
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PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA \U ALM%'ERAZ
DE ALMARAZ (Caceres) 24

X Se debera asegurar en la contratacién de la gestién de los RCDs, que el destino final (Planta de
Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera, etc.) son
centros con la autorizacién autonémica de la Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se debera
contratar sdlo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria, e inscritos en los
registros correspondientes. Asimismo se realizara un estricto control documental, de modo que los
transportistas y gestores de RCD’s deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en destino
final. Para aquellos RCDs (tierras, pétreos, etc.) que sean reutilizados en otras obras o proyectos
de restauracion, se debera aportar evidencia documental del destino final.

X La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una obra
de derribo 0 se generen en una obra de nueva planta se regira conforme a la legislacién nacional
vigente (Ley 10/1998, Real Decreto 833/88, R.D. 952/1997 y Orden MAM/304/2002), la legislacion
autonomica (Ley 5/2003, Decreto 4/1991, etc.) y los requisitos de las ordenanzas locales.
Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases,
lodos de fosas sépticas, etc.), seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la
legislacion y autoridad municipales.

X Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacién de residuos y la lista europea de residuos. Anexo Il. Lista de Residuos. Punto17 06 05*
(6), para considerar dichos residuos como peligrosos 0 como no peligrosos. En cualquier caso,
siempre se cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con
riesgo de exposicion al amianto, asi como la legislacion laboral de aplicacion.

Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigén, seran tratados como residuos “escombro”.

XX

Se evitara en todo momento la contaminacién con productos toxicos o peligrosos de los plasticos y
restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacién de los acopios o
contenedores de escombros con componentes peligrosos.

X Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de
suelos degradados, sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de
altura no superior a 2 metros. Se evitard la humedad excesiva, la manipulacién, y la contaminacion
con otros materiales.

10. Presupuesto estimado del coste de la gestion de los residuos (Art. 4.1.a 79)

El presupuesto del proyecto incorpora la medicion por partidas de las demoliciones previstas y de los
residuos estimados (nueva planta), asi como el transporte a planta de gestion de residuos autorizada, y
el coste de gestidn (canon), segun los precios del Reglamento de Funcionamiento del Servicio de
Gestion de los Residuos de Construccién, Demolicién y Excavacion de la Provincia de Céceres
publicado en el B.O.P. de 10/02/2014
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PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA \u 7
DE ALMARAZ (Caceres) 24
RESUMEN DEL PRESUPUESTO DE GESTION DE RCD
CANON DE

ESTIMACION COSTES DE
TIPO RCD RCD GESTION
t €/t

GESTOR IMPORTE
AUTORIZADO €
€n

Categoria l. Potencialmente peligrosos y
otros 0,00t 36,00 €/t 18,00 €/t 0,00 €

Categoria Il. Residuos inertes sucios

Naturaleza pétrea 0,00t 9,00 €/t 0,00 €
Naturaleza no pétrea 0,00t 13,50 €/t 0,00 €
Categoria lll. Residuos inertes limpios 0,00t 5,63 €/ 3,15 €/t 0,00 €

Categoria IV. Tierras y pétreos de la
excavacion 482,71t 9,20 €/t 4.662,98 €

TRATAMIENTO IN SITU REUTILIZABLES 0,00 9,00 €/m3 0,00 €

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL  4.662,98

Gastos Generales 606,19 €

Beneficio Industrial 279,78 €

5.548,95

21% IVA 1.165,28

PRESUPUESTO DE CONTRATA  6.714,23

Almaraz , julio de 2.026

Francisco J. Paniagua Gémez

Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
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JUSTIFICACION DE PRECIOS




PAVIMENTACIONES EN LA CALLE PLAZA NUEVA
DE ALMARAZ (Caceres)

AYUNTAMENTO

ALMARAZ

Precios simples




LISTADO DE MATERIALES VALORADO (Pres)

Pavimentacion Calle Plaza Nueva

== AYUNTAMENTO

DE
ALMARAZ

cbpIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO IMPORTE
1,000 Ud  P.A TRABAJOS DE FINALIZACION Y LIMPIEZA DE OBRAS 600,00 600,00

P.,A para la finalizacion y limpieza de las obras.
Grupo 6.0......cccvviriniiininnnnns 600,00
17,400 h Retroex cavad.c/martillo rompedor 67,31 1.171,19
8,620 h Fresadora de 2000 mm anchura y 297 kW de potencia 157,49 1.357,56
28,396 h Pala carg.neumat. 85 CV/1,2m3 40,33 1.145,21
Grupo MO05........ccoeevvrenrinenns 3.673,97
44,550 h Compresor portatil diesel media presion 2 m3/min 2,50 111,38
44,550 h Martillo manual picador neumatico hasta 9kg 0,53 23,61
Grupo MO6..........cceevrerrinennns 134,99
56,473 h Camidn basculante 4x4 14 t. 50,00 2.823,67
Grupo MO7.......cocceeeevreniineens 2.823,67
4310 h Barredora y aspirador de polvo. Autopropulsada de 9 m* 109,56 472,20
Grupo MO8..........cceevuerrinennns 472,20
146,460 h Pulidora mecénica 4,69 686,90
19,550 h Vibrador hormigén neumat. 50 mm. 1,27 24,83
Grupo M10.......ccovvvrerinnnnnnns 711,73
76,450 h Capataz 18,81 1.438,02
276,760 h. Oficial primera 17,62 4.876,51
346,960 h. Peon especializado 16,90 5.863,62
212,355 h Pedn ordinario 17,55 3.726,83
Grupo 001.......coeveeevireriinenns 15.904,99
96,000 ud Pequefio material 0,85 81,60
58,650 m3  Hormigén HM-20/B/20/X0 central 89,00 5.219,85
183,075 m3  Hormigén HM-25/B/20/X0 central 90,00 16.476,75
Grupo P01......oocvviirinininnnnns 21.778,20
132,000 m Tubo corrugado D=160 mm. 6,75 891,00
Grupo P15.......ovvveecencineee 891,00
391,000 ud Colorant.y aditiv.horm.impre/m2 1,23 480,93
391,000 ud  Amortiz.equipo horm.impreso/m2 0,39 152,49
391,000 ud  Junta dilatacion/m2 pavim.contin 0,7 277,61
Grupo P25........cccceeevieniinenne 911,03
16,000 ud Bolardo fijo acero inoxidable 0,90 m 120,00 1.920,00
Grupo P29........cccceeevieniinenns 1.920,00
482,710 ud Canon mixto sucios 1 (categoria Il) 9,20 4.440,93
Grupo P80........coeceevireriinenns 4.440,93
7,260 m3  Hormigon HM-20/P/20/1 central 82,00 595,32
Grupo mPO........ccoeerriiirinnnne 595,32
99,000 m Tubo rigido PVC 110x 1,8 mm 1,80 178,20
148,500 ud Soporte separador 110 mm 4 aloj. 0,06 8,91
207,900 m Cuerda plastico N-5 guia cable 0,16 33,26
0,594 kg  Limpiador unién PVC 1,51 0,90
1,188 kg  Adhesivo unién PVC 2,10 2,49
Grupo mP2.......cccviiiiiiinnnns 223,71

Resumen
Mano de OBra.........ovveeieieeee e 16.685,63
Materiales ..........oovveeiie e 32.199,19
MaAGQUINGMIA. ...t 8.181,53
OOt 6.364,50
L L TN 55.081,79
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PAVIMENTACIONES EN LA CALLE PLAZA NUEVA
DE ALMARAZ (Caceres)

AYUNTAMENTO

ALMARAZ

Precios descompuestos




CUADRO DE DESCOMPUESTOS

AYUNTAMENTO

DE
ALMARAZ
Pavimentacion Calle Plaza Nueva
cbpIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 01 ACTUACIONES PREVIAS
01.01 m2cnFRESADO DE FIRME (MBC)
Fresado de firme (m2xcm) de mezcla bituminosa en caliente, incluso carga sobre camién y barrido de la superficie
resultante.
0,003 h  Capataz 18,81 0,06
0,003 h Peon ordinario 17,55 0,05
0,002 h Fresadora de 2000 mm anchura y 297 kW de potencia 157,49 0,31
0,001 h  Barredora y aspirador de polvo. Autopropulsada de 9 m* 109,56 0,11
0,002 h Camion basculante 4x4 14 t. 50,00 0,10
0,002 h Pala carg.neumat. 85 CV/1,2m3 40,33 0,08
Suma la partida..........c.cooeeieeiiiiiie e 0,71
Costes indirectos..............cceveeeenn. 5,00% 0,04
TOTAL PARTIDA ...t 0,75
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS
01.02 m  DEMOLICION BORDILLO HORM.
Demolicién bordillo de hormigén, con medios mecanicos, incluso carga sobre camion de los productos resultantes
de la demolicion.
0,020 h  Capataz 18,81 0,38
0,020 h  Peon ordinario 17,55 0,35
0,020 h  Retroex cavad.c/martillo rompedor 67,31 1,35
0,020 h  Pala carg.neumat. 85 CV/1,2m3 40,33 0,81
0,020 h  Camio6n basculante 4x4 14 t. 50,00 1,00
Suma la partida..........c.coveeieeriiiiie e 3,89
Costes indirectos............cccocevvennee 5,00% 0,19
TOTAL PARTIDA ...t 4,08
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS con OCHO CENTIMOS
01.03 m2 DEMOL. Y LEVANT. PAVIMENTO HORM.
Demolicién y levantado de pavimento de hormigén en masa de entre 15y 25 cm. de espesor con medios mecani-
cos, incluso carga sobre camidn de los productos resultantes de la demolicién.
0,040 h  Capataz 18,81 0,75
0,040 h  Peon ordinario 17,55 0,70
0,030 h  Retroexcavad.c/martillo rompedor 67,31 2,02
0,030 h  Pala carg.neumat. 85 CV/1,2m3 40,33 1,21
0,030 h  Camio6n basculante 4x4 14 t. 50,00 1,50
Suma la partida...........ccoceeiiieiiiiiiiie e 6,18
Costes indirectos... 5,00% 0,31
TOTAL PARTIDA ...t 6,49

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS
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AYUNTAMENTO

CUADRO DE DESCOMPUESTOS @ DE
ALMARAZ
Pavimentacion Calle Plaza Nueva
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
01.04 m2 LEVANTADO COMPRESOR ACERA
Levantado c/compresor de solado de aceras de cemento continuo, loseta hidraulica o terrazo, incluso retirada y
carga sobre camion de los productos resultantes de la demolicion.
0,140 h  Capataz 18,81 2,63
0,140 h Pedn ordinario 17,55 2,46
0,150 h Compresor portatil diesel media presion 2 m3/min 2,50 0,38
0,150 h Martillo manual picador neumatico hasta 9kg 0,53 0,08
0,008 h Pala carg.neumat. 85 CV/1,2m3 40,33 0,32
0,008 h Camion basculante 4x4 14 t. 50,00 0,40
Suma la partida..........c.cooeeiieeiiiiie e 6,27
Costes indirectos............cccocevvennee 5,00% 0,31
TOTAL PARTIDA ... 6,58

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con CINCUENTA'Y OCHO CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Pavimentacion Calle Plaza Nueva
cbpIGO CANTIDAD UD

RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

DE

AYUNTAMENTO

ALMARAZ

IMPORTE

CAPITULO 02 INSTALACIONES

02.01 m

0,050 h
4,000 m
0,080 m3
1,500 ud
0,006 kg
0,012 kg
2,100 m

3,000 %

02.02 m

0,300 h.
0,300 h.
0,080 m3
2,000 m
1,500 ud
0,006 kg
0,012 kg
2,100 m

3,000 %

CANALIZACION B/ACERA B.T. 4 TUBOS PVC D=160

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 4 tubos de PVC de 160 mm y tritubo, de diametro, bajo
acera, i/excavacion en zanja de 50 cm de ancho y 70 ¢cm de profundidad, incluyendo excavacion de zanja,
asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material termoplastico de 160 mm de diametro, relleno con
una capa de arena de rio, hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos completamente, , relle-
nando el resto con tierra procedente de la excavacion apisonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, co-
locacion de cinta de sefializacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la reposicion de acera.

Pedn ordinario 17,55 0,88

Tubo corrugado D=160 mm. 6,75 27,00

Hormigén HM-20/P/20/1 central 82,00 6,56

Soporte separador 110 mm 4 aloj. 0,06 0,09

Limpiador unién PVC 1,51 0,01

Adhesivo unién PVC 2,10 0,03

Cuerda plastico N-5 guia cable 0,16 0,34

Costes Indirectos 34,90 1,05
Suma la partida..........c.cooveviieiiiiii 35,96
Costes indirectos..............cccveeeenn. 5,00% 1,80
TOTAL PARTIDA. ..ot 37,76

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y SIETE EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS

CANALIZACION B/ACERA B.T. 2 TUBOS PVC D=110

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 2 tubos de PVC de 110 mm y tritubo, de diametro, bajo

acera, i/excavacion en zanja de 50 cm de ancho y 70 c¢cm de profundidad, incluyendo excavacion de zanja,

asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material termoplastico de 160 mm de diametro, relleno con

una capa de arena de rio, hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos completamente, , relle-

nando el resto con tierra procedente de la excavacion apisonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, co-

locacion de cinta de sefializacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la reposicion de acera.

Oficial primera 17,62 5,29

Peon especializado 16,90 5,07

Hormigén HM-20/P/20/1 central 82,00 6,56

Tubo rigido PVC 110x 1,8 mm 1,80 3,60

Soporte separador 110 mm 4 aloj. 0,06 0,09

Limpiador unién PVC 1,51 0,01

Adhesivo union PVC 2,10 0,03

Cuerda plastico N-5 guia cable 0,16 0,34

Costes Indirectos 21,00 0,63
Suma la partida..........c.coovevieiiiii 21,62
Costes indirectos..............cccvveeeenns 5,00% 1,08
TOTAL PARTIDA ..ot 22,70

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con SETENTA CENTIMOS
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Pavimentacion Calle Plaza Nueva

\5

AYUNTAMENTO

cbpIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
02.03 m CANALIZACION B/ACERA B.T. 1 TUBOS PVC D=110
Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 1 tubos de PVC de 110 mm y tritubo, de diametro, bajo
acera, ilexcavacion en zanja de 50 cm de ancho y 70 c¢cm de profundidad, incluyendo excavacion de zanja,
asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material termoplastico de 160 mm de diametro, relleno con
una capa de arena de rio, hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos completamente, , relle-
nando el resto con tierra procedente de la excavacion apisonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, co-
locacion de cinta de sefializacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la reposicion de acera.
0,250 h.  Oficial primera 17,62 4,41
0,250 h.  Peon especializado 16,90 4,23
0,060 m3  Hormigén HM-20/P/20/I central 82,00 4,92
1,000 m  Tubo rigido PVC 110x 1,8 mm 1,80 1,80
1,500 ud  Soporte separador 110 mm 4 aloj. 0,06 0,09
0,006 kg Limpiador unién PVC 1,51 0,01
0,012 kg Adhesivo unién PVC 2,10 0,03
2,100 m  Cuerda plastico N-5 guia cable 0,16 0,34
3,000 %  Costes Indirectos 15,80 0,47
Suma la partida...........cccceeieeiiiiiie e 16,30
Costes indirectos..............cccvveeeenn. 5,00% 0,82
TOTAL PARTIDA......coiiierir e 17,12
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS con DOCE CENTIMOS
02.04 Ud ARQUETA REGISTRO 70x70 CM COMPANIA SUMIN.
Arqueta 70x 70x 100 cm i/excav acion, solera de 10 cm de gravilla 10/20, alzados de fabrica de ladrillo macizo de
1/2 pie, enfoscada interiormente con mortero de cemento CEM I/A-P 32,5 R y arena de rio 1/6 con marco M2
70x70 cm y tapa cuadrada T2 66x66 cm, en fundicion, homologada por la compafiia suministradora.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA......cooiirrren e 180,00
Asciende el precio fotal de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO OCHENTA EUROS
02.05 Ud ARQUETA REGISTRO 40x40 CM
Arqueta 40x40x 600 cm i/ex cav acion, solera de 10 cm de gravilla 10/20, alzados de fabrica de ladrillo macizo de
1/2 pie, enfoscada interiormente con mortero de cemento CEM I/A-P 32,5 R y arena de rio 1/6 con marco 45x45
cm y tapa cuadrada 40x40 cm, en fundicion.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......ooiirininninie i 140,00

Asciende el precio fotal de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CUARENTA EUROS
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== AYUNTAMENTO

CUADRO DE DESCOMPUESTOS @ DE

ALMARAZ
Pavimentacion Calle Plaza Nueva
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
03.01 m2 PAV.PEATON.HORM.IMPRESO e=15 cm

Pavimento peatonal de hormigén HM-20/P/20/X0, Tmax. 20 mm., de 15 cm. de espesor, coloreado y enriquecido
superficialmente y con acabado impreso en relieve mediante estampacion de moldes de goma, sobre firme no in-
cluido en el presente precio, i/preparacion de la base, extendido, regleado, vibrado, aplicacion de aditivos, impre-

sién curado, y p/p. de juntas.

0,250 h.  Oficial primera 17,62 4,41
0,450 h.  Peon especializado 16,90 7,61
0,150 m3  Hormigén HM-20/B/20/X0 central 89,00 13,35
1,000 ud Coloranty aditiv.horm.impre/m2 1,23 1,23
1,000 ud  Amortiz.equipo horm.impreso/m2 0,39 0,39
1,000 ud  Junta dilatacién/m2 pavim.contin 0,71 0,71
0,050 h Vibrador hormigén neumat. 50 mm. 1,27 0,06
Suma la partida...........cccceeieeiiiiiiiie e 21,76
Costes indirectos..............cceveeeenn. 5,00% 1,39
TOTAL PARTIDA. ..ot 29,15
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con QUINCE CENTIMOS
03.02 m2 SOLERA HM-25/P/20/X0. e=15 cm. PULIDO
Solera de hormigén en masa/para armar de 15 cm. de espesor realizada con hormigén HM/HA-25/P/20/X0, de 25
N/mm2., de consistencia plastica, tamafio maximo de arido 20 mm. para ambiente de normal, elaborado en cen-
tral, pulido con helicopterosincluso v ertido, vibrado, curado y colocacion, con p.p de juntas, aserrado de las mis-
mas y acabado pulido con helicopteros. Totalmente terminada.
0,120 h.  Oficial primera 17,62 2,11
0,120 h.  Peon especializado 16,90 2,03
0,110 h Pedn ordinario 17,55 1,93
0,150 m3  Hormigén HM-25/B/20/X0 central 90,00 13,50
0,120 h Pulidora mecanica 4,69 0,56
Suma la partida..... 20,13
Costes indirectos 1,01
TOTAL PARTIDA......cooiiierir s 21,14
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIUN EUROS con CATORCE CENTIMOS
03.03 ud REPOSICION DE ARQUETAS Y TAPAS RECUPERADAS
REPOSICION DE TAPAS DE ARQUETAS RECUPERADAS ANTERIOR A LA DEMOLICION,
INCLUSO COLOCACION DE TUBO DE ACOPLE A LA ARQUETA FIJACION DE
TAPA METALICA Y MEDIOS AUXILIARES
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ..ot 50,00

Asciende el precio fotal de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA EUROS
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== AYUNTAMENTO

CUADRO DE DESCOMPUESTOS @ DE

ALMARAZ
Pavimentacion Calle Plaza Nueva
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
03.04 ud BOLARDO ACERO INOXIDABLE 0,90 m

0,900 h.
0,400 h.
1,000 ud

6,000 ud

Suministro y colocacion de bolardo fijo de acero inxidable, de 90 cm de altura libre, seccién cilindrica de 100 mm
de diamefro, colocado en areas de uso peatonal, i/ remates de pavimento y limpieza.

Oficial primera 17,62 15,86

Pedn especializado 16,90 6,76

Bolardo fijo acero inoxidable 0,90 m 120,00 120,00

Pequefio material 0,85 5,10
Suma la partida..... 147,72
Costes indirectos 7,39
TOTAL PARTIDA ..ot 155,11

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA Y CINCO EUROS con ONCE CENTIMOS
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= AYUNTAMENTO

CUADRO DE DESCOMPUESTOS \‘U ol
Pavimentacion Calle Plaza Nueva 4
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS

04.01 m3 TRANSPORTE ESCOMBROS VERTEDERO <10 km. CAMION
Transporte de escombros al vertedero/planta de valoracion, en camiones basculantes de hasta 15 t. de peso a una
distancia menor de 10 km., considerando ida y vuelta, sin incluir la carga. Volumen medido sobre las secciones
tedricas de las excavaciones, incrementadas cada una de ellas por su correspondiente coeficiente de esponja-
miento, de acuerdo con el fipo de terreno considerado.

0,130 h Camion basculante 4x4 14 t. 50,00 6,50

Suma la partida...........cccceeiieeiiiieiiie e
Costes indirectos..............cccveeeeenns 5,00%

TOTAL PARTIDA. ..o
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS

04.02 Tn  CANON TRATAMIENTO RCD’S MIXTO SUCIOS 1 (Categoria Il)
Canon de vertido de residuos procedentes de construccién o demolicion en centro gestor de residuos, contemplan-
do residuos sucios 1 (Categoria Il) no seleccionados en origen consistententes en mezcla de residuos limpios.
1,000 ud  Canon mixto sucios 1 (categoria l) 9,20 9,20

6,50
0,33

6,83

Suma la partida.............cooeiiiiiiiiii
Costes indirectos..............ccoeeeeenn. 5,00%

TOTAL PARTIDA......coo et enee
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS

9,20
0,46

9,66
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS \‘v DE

o ALMARAZ
Pavimentacién Calle Plaza Nueva >
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD

05.01 ud SEGURIDAD Y SALUD EN OBRAS DE CONSTRUCCION
Partida alzada de Repercusion en obra de medios destinados a Seguridad y Salud, segun especificaciones del Es-
fudios Basico de Seguridad y Salud, anexo al Proy ecto, incluso redaccion del Plan de Seguridad y Salud.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ..ot 1.000,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL EUROS
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AYUNTAMENTO

CUADRO DE DESCOMPUESTOS ‘U DE
\ &9 ALMARAZ
Pavimentacion Calle Plaza Nueva 4
coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 06 VARIOS
06.01 CONTROL DE CALIDAD
Partida a justificar por la empresa constructora, destinada a Control de calidad y ensay os, realizados
por laboratior homologados, segun la legislacion vigente conforme a lo especificado en memoria, esta
partida es aproximadametne el 2% del P.E.M.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 300,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS EUROS
06.02 Ud P.A TRABAJOS DE FINALIZACION Y LIMPIEZA DE OBRAS
P,A para la finalizacion y limpieza de las obras.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 600,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS EUROS
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AYUNTAMENTO

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA ALM%'ERAZ
DE ALMARAZ (Caceres)
1 DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

1.1 Objeto del Pliego

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares tiene por objeto definir las obras vy fijar
las condiciones técnicas, econdmicas y de financiacion generales que han de regir para la ejecucion,
desarrollo, control y recepcién de las obras correspondientes al Proyecto “PAVIMENTACIONES DE LA
CALLE PLAZA NUEVA DE ALMARAZ (Céceres)”.

1.2 Documentos que definen las obras

Los documentos que definen el Proyecto y las obras son los siguientes:
1. Documento 1. Memoria y Anejos
2. Documento 2. Planos
3. Documento 3. Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
4. Documento 4. Presupuesto y Mediciones

De estos documentos se consideran contractuales los Planos, el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, los Cuadros de Precios. La Memoria tendra caracter contractual en todo lo referente
a la descripcién de los materiales basicos o elementales que forman parte de las unidades de obra.

La Memoria, salvo lo indicado anteriormente, es un documento informativo y, en consecuencia, los
datos contenidos en la misma deben aceptarse sélo como complemento de la informaciéon que el
contratista debe adquirir directamente y por sus propios medios. Por consiguiente, el Contratista sera
responsable de los errores que se puedan derivar de su defecto o negligencia en la consecucion de todos
los datos que afecten al Contrato, al Planeamiento o a la ejecucién de las obras.

1.3 Normas de aplicacion
Durante la ejecucion de las obras definidas en el presente proyecto, sera de aplicacién el Pliego
de Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carreteras y Puentes aprobado por Orden Ministerial
de fecha 6 de Febrero de 1.976. Publicado en el B.O.E. de 7 de Julio de 1.976 (PG-3) y las modificaciones
posteriores habidas hasta la fecha, que figuran en:
> O.M. de 21 de enero de 1988 (B.O.E. 3-1I-88).
O.M. de 8 de mayo de 1989 (B.O.E. 18-V-89).
O.M. de 28 de septiembre de 1989 (B.O.E. 9-X-89).
O.M. de 27 de diciembre de 1999 (B.O.E. 22-1-00).
O.M. de 28 de diciembre de 1999 (B.O.E. 28-1-00).
O.M. FOM 475/2002 de 13 de febrero de 2002 (B.O.E. 6-111).
O.M. FOM 1382/2002 de 16 de mayo de 2002 (B.O.E. 11-VII).
0O.M FOM/3460/2003, de 28 de noviembre de 2003
O.M. FOM 891/2004 de 1 de marzo de 2004
> 0O.M. FOM/2523/204, de 12 de diciembre de 2014
Asi como las Ordenes Circulares de la Direccién General de Carreteras n:

Y V. V V V VYV VYV VY
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294/87 T de 23 de diciembre de 1.987.
297/88 T de 29 de marzo de 1.988.
299/89 T de 23 de febrero de 1.989.
311/90 C y E de 20 de marzo de 1.990.
321/95 T y P de diciembre de 1995.
322/97 T de 24 de febrero de 1.997.
325/97 T de 30 de diciembre de 1.997.
326/2000 T de 17 de febrero de 2.000.
5/2001 T de 24 de mayo de 2.001
10/2002, de 30 de septiembre de 2002
10 bis/2002, de 27 de noviembre de 2002
24/2008 de 30 de Julio de 2008

21 bis/2009, de 23 de marzo de 2009
28/2009, de 19 de octubre de 2009

> 29/2011, de 14 de octubre de 2011

Las normas de este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares (PPTP), prevaleceran, en su

YV V.V V V V V V V V V V V V

caso, sobre las del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales antes citado.
Otras instrucciones, normas y disposiciones aplicables:
> Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.

> Ley 25/1988 de 29 de Julio, de Carreteras.

> Pliego de Clausulas Administrativas Particulares que se establezcan para la contratacion
de estas obras.
Reglamento General de Carreteras. (R.D. 1812/94)

Orden circular 5/2011 sobre riegos auxiliares, mezclas bituminosas y pavimentos de

Y VY

hormigon.

Instruccion de hormigon estructural (EHE-08), (R.D 1247/2008).

Instruccion para la recepcion de cementos RC/16.

Instruccion 6.1-1.C “Secciones de firme” (Orden FOM/3460/2003)

Norma de Carreteras 8.3-1.C. (1.988), de senalizacién de obras.
Recomendaciones para el control de calidad en obras de carreteras. (1.988).

Instruccion 5.2-1.C. (1.990), de drenaje superficial para carreteras.

YV V V V VYV VY VY

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento de

poblaciones (MOPU - 1.986).

> Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento de agua
(MOPU - 1.973).

» Instruccion para la fabricacién y suministro de hormigdn preparado LHPRE-72, aprobada

por Orden de Presidencia del Gobierno de 5 de Mayo de 1.972.
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> Orden Circular 308/89 C y E del MOPU sobre recepcion definitiva de obras.

> Instruccion relativa a las acciones a considerar en el Proyecto de Puentes de Carreteras
(28-2-1972, B.O.E. 18 de Abril).

> Norma de Construccion Sismorresistente: Parte General y Edificacion NCSE-02 (R.D.
997/2002. B.O.E. n® 244, de 11-10-2002).

> Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas
y centros de transformacion R.D. 3275/1.982, de 12 de Noviembre.

> RD 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad de lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones
técnicas complementarias ITC — LAT 01 a 09.

> Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en Lineas eléctricas de
alta tensién Real Decreto 223/08

» Reglamento electrotécnico de B.T. Decreto 842/02.

> Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental de proyectos.

> Decreto 45/91 de Protecciéon del Ecosistema de Extremadura

Y

Ley 31/1995 de 8 de noviembre de Prevencién de Riesgos Laborales.

Y

R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y de Salud en las obras de construccién.

R.D. 1890/08 de eficiencia energética de alumbrado exterior.

Plan General Municipal de Torrequemada.

Ley 11/2014, de 9 de diciembre, de accesibilidad universal de Extremadura

YV V VYV V

Decreto 7/2007, de 23 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de Planeamiento
de Extremadura.

Y

Ley 15/2001, de 14 de diciembre, del Suelo y Ordenacion Territorial de Extremadura.
> Ley 10/2015, de 8 de abril, de modificacion de la Ley 15/2001, de 14 de diciembre, del
Suelo y Ordenacion Territorial de Extremadura.

Cualquier instruccién o normativa oficial que derogue las anteriormente citadas.

1.4 Contradicciones, errores y omisiones
Todos los errores, omisiones o contradicciones deberan hacerse constar en el Acta de
Comprobacion de Replanteo y ademas tener en cuenta:

1. En caso de contradicciones entre los Planos y el presente Pliego, prevalecer lo prescrito
en este ultimo.

2. Lo mencionado en el Pliego y omitido en los Planos, o viceversa, habra de ser ejecutado
como si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre que a juicio del Director
quede suficientemente definida la unidad de obra correspondiente y esta tenga precio en
el Contrato.
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3. Si se produce alguna diferencia de grado entre los términos de una prescripcion de este
Pliego y los de otra prescripcion analoga contenida en las Disposiciones Generales sera
de aplicacion la mas exigente o restrictiva.

4. Silas prescripciones referidas a un mismo objeto fueran conceptualmente incompatibles
o contradictorias, prevalecerdn las de este Pliego sobre las de las Disposiciones
Generales, salvo autorizacién expresada por escrito del Director de las obras.

5. Las omisiones en Planos y Pliego de Condiciones, o las prescripciones erroneas de los
detalles de la obra que sean indispensables para llevar a cabo el espiritu e intenciones
declaradas en los Planos y Pliego de Condiciones, o que por uso y costumbre deban ser
realizados en el sentido de lo establecido para una buena construccién, no solo no eximen
al Contratista de la obligacién de la ejecucion de estos detalles de obras omitidos o
errbneamente descritos, por lo que deberan ser ejecutados como si hubieran sido

completa.

2 DESCRIPCION DE LAS OBRAS
Las obras consisten en la reforma y renovacion de los acerados y del pavimento de la calle

Plaza Nueva de Almaraz .

Someramente, las obras tratan de reformar el pavimento y los acerados de la calle en
cuestién, estando las especificaciones técnicas definidas en el correspondiente apartado de la memoria.

3 CONDICIONES DE LOS MATERIALES QUE INTERVIENEN EN
LAS UNIDADES DE OBRA

3.1 Normas generales

Si el Pliego de Prescripciones Técnicas no exigiera una determinada procedencia, el Contratista
notificara al Director de las obras con suficiente antelacion la procedencia de los materiales que se
proponga utilizar, a fin de que por el Director de las obras puedan ordenarse los ensayos necesarios para
acreditar su idoneidad. La aceptacién de las procedencias propuestas sera requisito indispensable para el
acopio de los materiales, sin perjuicio de la ulterior comprobacion en cualquier momento de la
permanencia, de dicha idoneidad.

Los productos importados de otros Estados miembros de la Comunidad Econémica Europea,
incluso si se hubieran fabricado con arreglo a prescripciones técnicas diferentes de las que se contienen
en el presente pliego, podran utilizarse si asegurasen un nivel de proteccién de la seguridad de los usuarios
equivalente al que proporcionan éstas.

Si el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fijase la procedencia de unos materiales, y
durante la ejecucion de las obras se encontrasen otros idéneos que pudieran emplearse con ventaja
técnica o econdmica sobre aquellos, el Director de las obras podra autorizar o, en su caso, ordenar un

cambio de procedencia a favor de éstos.
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Si el Contratista obtuviera de terrenos de titularidad publica productos minerales en cantidad
superior a la requerida para la obra, la Administracion podra apropiarse de los excesos, sin perjuicio de las

responsabilidades que para aquel pudieran derivarse.

3.2 Cementos
Debera aplicarse todo lo establecido en la “Instruccidn para la Recepcion de Cementos” (RC-16),
Real Decreto 256/2016 de 10 de junio.

3.2.1 Definicion

Se definen como cementos los conglomerantes hidraulicos que, finamente molidos vy
convenientemente amasados con agua, forman pastas que fraguan y endurecen a causa de las reacciones
de hidrdlisis e hidratacion de sus constituyentes, dando lugar a productos hidratados mecanicamente

resistentes y estables, tanto al aire como bajo agua.

3.2.2 Condiciones generales

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento
305/2011 de 9 de marzo de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las
condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de construccion.

Se estard, ademas, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia ambiental, de
seguridad y salud, de produccion, almacenamiento, gestion y transporte de productos de la construccion,
de residuos de construccion y demolicion, y de suelos contaminados.

En este articulo sera de aplicacion todo lo dispuesto en la vigente Instruccién para la recepcion de

cementos (RC)

3.23 Empleo
Se utilizara habitualmente cemento Portland compuesto CEM II/A-L y CEM II/A-P.

El Ingeniero Director podra ordenar o autorizar el empleo de otros tipos de cemento.

3.24 Transporte y almacenamiento

Para el transporte, almacenamiento y manipulacion, sera de aplicacion lo dispuesto en la norma
UNE 80402, asi como en la vigente Instruccion para la recepcion de cementos (RC).

El cemento sera transportado en cisternas presurizadas y dotadas de medios neumaticos para el
trasvase rapido de su contenido a los silos de almacenamiento.

El cemento se almacenara en uno o varios silos, adecuadamente aislados contra la humedad y
provistos de sistemas de filtros. El almacenamiento del cemento no deberd ser muy prolongado para evitar
su meteorizacién, por lo que se recomienda que el tiempo de almacenamiento maximo desde la fecha de
expedicion hasta su empleo no sea mas de tres (3) meses para la clase de resistencia 32,5, de dos (2)
meses para la clase de resistencia 42,5 y de un (1) mes para la clase de resistencia de 52,5.

En cumplimiento de las precauciones en la manipulacion de los cementos que establece la

Instruccion para la recepcion de cementos (RC) y la Orden del Ministerio de la Presidencia PRE/1954/2004,
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cuando se usen agentes reductores del cromo (VI) y sin perjuicio de la aplicacion de otras disposiciones
comunitarias sobre clasificacién, envasado y etiquetado de sustancias y preparados peligrosos, el envase
del cemento o de los preparados que contienen cemento debera ir marcado de forma legible e indeleble
con informacién sobre la fecha de envasado, asi como sobre las condiciones de almacenamiento y el
tiempo de almacenamiento adecuados para mantener la actividad del agente reductor y el contenido de
cromo (VI) soluble por debajo del limite indicado en el apartado 202.4.

Excepcionalmente, en obras de pequefio volumen y a juicio del Director de las Obras, el cemento
se podra suministrar, transportar y almacenar en envases, de acuerdo con lo dispuesto en la vigente
Instrucciéon para la recepcién de cementos (RC). En el envase debera figurar el peso nominal en
kilogramos, debiendo estar garantizado por el suministrador con una tolerancia entre un dos por ciento por
defecto (-2%) y un cuatro por ciento en exceso (+4%), con un maximo de un kilogramo (1 kg) en cada
envase.

El Director de las Obras podrd comprobar, en el uso de sus atribuciones, con la frecuencia que
crea necesaria, las condiciones de almacenamiento, asi como el estado de los sistemas de transporte y
trasvase en todo cuanto pudiera afectar a la calidad del material; y de no ser de su conformidad,
suspendera la utilizacion del contenido del envase, silo o cisterna correspondiente hasta la comprobacion
de las caracteristicas que estime convenientes de las exigidas en este articulo y en la vigente Instruccion

para la recepcion de cementos (RC).

3.2.5 Recepcion e identificacion
Cada remesa de cemento que llegue a la obra, tanto a granel como envasado, deberd ir
acompafada de la documentacién que reglamentariamente dispone la vigente Instruccion para la

recepcion de cementos (RC).

3.2.6 Control de calidad

Para el control de recepcién sera de aplicacién lo dispuesto en la vigente Instruccién para la
recepcion de cementos (RC).

Durante la recepcién de los cementos, debera verificarse que éstos se adecuan a lo especificado
en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y que satisfacen los requisitos y demas condiciones
exigidas en la mencionada Instruccién.

El control de la recepcidn del cemento deberd incluir obligatoriamente, al menos:

> Una primera fase, de comprobacién de la documentacion y del etiquetado. En el caso de
cementos sujetos al Real Decreto 1313/1988, deberd cumplir lo especificado en la vigente
Instruccion para la recepcion de cementos (RC).

> Una segunda fase, consistente en una inspeccién visual del suministro.

Adicionalmente, si asi lo establece el Director de las Obras, se podra llevar a cabo una tercera
fase de control mediante la realizacion de ensayos de identificacion y, en su caso, ensayos
complementarios, segun lo dispuesto en los anejos 5 y 6 de la Instruccién para la recepcién de cementos
(RC).
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Con independencia de lo anterior, el Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones, podra
disponer en cualquier momento la realizacién de comprobaciones o ensayos sobre los materiales que se

suministren a la obra.

3.2.7 Otros controles
En cumplimiento de la Orden del Ministerio de la Presidencia PRE/1954/2004, se comprobara
(Anexo A de la norma UNE-EN 196-10), que el contenido de cromo (VI) soluble en el cemento a emplear

en obras de carretera no sea superior a dos partes por milléon (> 2 ppm) del peso seco del cemento.

3.2.8 Criterios de aceptacion o rechazo

Los criterios de conformidad y la actuacion en caso de rechazo de la remesa o lote recibido
seguiran lo dispuesto en la vigente Instruccién para la recepcion de cementos (RC).

El Director de las Obras indicara las medidas a adoptar en el caso de que el cemento no cumpla

alguna de las especificaciones establecidas en este articulo.

3.3 Aridos para mortero y hormigones

Sera de aplicacioén lo especificado en el articulo 28 de la EHE.

La naturaleza de los aridos y su preparacion seran tales que permitan garantizar la adecuada
resistencia y durabilidad del hormigon.

Como aridos para la fabricacion de hormigones pueden emplearse aridos finos (arenas) y aridos
gruesos (gravas), segun UNE — EN 12620, rodados o procedentes de rocas machacadas, asi como
escorias siderurgicas enfriadas por aire segiin UNE — EN 12620 y, en general, cualquier otro tipo de arido
cuya evidencia de buen comportamiento haya sido sancionado por la practica y se justifique debidamente.

Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.

Los aridos deben ser transportados y acopiados de manera que se evite su segregacion y
contaminacién, debiendo mantener las caracteristicas granulométricas de cada una de sus fracciones
hasta su incorporacion a la mezcla.

Por su parte, el fabricante de hormigén, que esta obligado a emplear aridos que cumplan las
especificaciones sefaladas en el articulo 28 de la Instruccion de Hormigén Estructura (EHE), debera en

caso de duda, realizar los correspondientes ensayos.

3.4 Agua a emplear en morteros y hormigones.

Cumplira lo prescrito en la Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE) vigente (Art. 279).

3.4.1 Definicion.

Se denomina agua para emplear en el amasado o en el curado de morteros y hormigones, tanto
a la natural como a la depurada, sea o no potable, que cumpla los requisitos que se sefialan en el apartado
280.3 del presente articulo.

Lo dispuesto en este articulo se entendera sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto

1630/92 (modificado por el Real Decreto 1328/95), por el que se dictan disposiciones para la libre

Pliego de condiciones Pagina 10 de 58



AYUNTAMENTO

DE

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA S

DE ALMARAZ (Caceres)

circulacion, en aplicacién de la Directiva 89/106 CE. En particular, en lo referente a los procedimientos

especiales de reconocimiento, se estara a lo establecido en el articulo 9 del mencionado Real Decreto.

3.4.2 Criterios de aceptacion y rechazo.

Como norma general podran ser utilizadas, tanto para el amasado como para el curado de
lechadas, morteros y hormigones, todas las aguas sancionadas como aceptables por la practica; es decir,
las que no produzcan o hayan producido en ocasiones anteriores eflorescencias, agrietamientos,
corrosiones o perturbaciones en el fraguado y endurecimiento de las masas.

Salvo justificacion especial demostrativa de que no alteran perjudicialmente las propiedades
exigibles a la lechada, mortero u hormigon, se rechazaran las aguas que no cumplan todas y cada una de
las condiciones siguientes:

» Acidez medida por pH, igual o superior a cinco (5).

> Sustancias disueltas en cantidad igual o inferior a quince gramos por litro (15 gr/l)
equivalente a quince mil partes por millén (15000 ppm).

> lon cloruro en proporcion igual o inferior a una décima de gramo por litro (3 gr/l) equivalente
a cien partes por millén (3000 ppm) para hormigdn armado o en masa, y de 1 gr/l (1000
ppm.) para pretensazo.

> Contenido en sulfatos, igual o inferior a un (1) gramo por litro (1000 ppm).

> Exentas de hidratos de carbono.

> Sustancias organicas solubles en éter en cantidad inferior a quince gramos por litro (15
gr/1) equivalente a quince mil partes por millén (15000 ppm).

Si el ambiente de las obras es muy seco, lo que favorece la presencia de fendmenos expansivos
de cristalizacién, la limitacidn relativa a las sustancias disueltas podra hacerse aun mas severa, a juicio de

la Direccidn, especialmente en los casos y zonas en que no sean admisibles las eflorescencias.

3.4.3 Recepcion.
Preceptivamente se analizaran las aguas antes de su utilizaciéon, de acuerdo con el articulo 81.2
de la vigente "Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE)”, para comprobar su identidad. Un (1) ensayo

completo comprende:

» Un (1) andlisis de acidez (pH) (UNE 7234)
Un (1) ensayo del contenido de sustancias solubles (UNE 7130)
> Un (1) ensayo del contenido de cloruros (UNE 7178)
> Un (1) ensayo del contenido de sulfatos (UNE 7131)
> Un (1) ensayo cualitativo de hidratos de carbono (UNE 7132)
> Un (1) ensayo del contenido de aceite o grasa (UNE 7235)

Cuando los resultados obtenidos estén peligrosamente préximos a los limites prescritos, cuando
cambie la procedencia del agua y, en general, siempre que la Direccién de la obra lo estime oportuno, se
repetirdn los mencionados analisis, ateniéndose en consecuencia a los resultados, sin apelacion posible

ni derecho a percepciones adicionales por parte del Contratista, caso de verso obligado a variar el origen
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del suministro.
En particular, cuando el abastecimiento provenga de pozos, los analisis deberan repetirse en forma
sistematica, dada la facilidad con que las aguas de esa procedencia aumentan en salinidad y otras

impurezas a lo largo del tiempo.

3.5 Hormigones

Los hormigones a emplear seran del tipo HM-20/P/20.

La consistencia sera plastica, admitiéndose un asiento maximo del cono de Abrams de 5 cm y un
minimo de 3 cm.

La composicion, caracteristicas, resistencia, docilidad, ... cumplirdn con lo especificado en el
articulo 31 de la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).

El control de calidad se fijara de acuerdo con la Instruccion EHE y cuando la resistencia
caracteristica estimada sea inferior a la resistencia caracteristica prescrita, que procedera como sigue:

1. Sifest es mayor o igual a 0,9fck, la obra se aceptara reduciéndose el abono de la unidad
en porcentaje doble de la reduccién de la resistencia.

2. Sifest es menor de 0,9 fck, se procedera a realizar, a costa del Contratista, los ensayos
de informacion previstos en el articulo 86.8 de la EHE o pruebas de carga prevista en
previstas en dicha instruccion, a juicio del Director de las Obras y, en su caso, a demolerlos
o reforzarlos.

En caso de haber optado por ensayos de informacién y resultar estos desfavorables, podra el
Director de las Obras ordenar las pruebas de carga antes de decidir la demolicién o aceptacion.

Cualquier reparacion necesaria del elemento serd realizada sin percibir el contratista ningiin abono
por ella. Una vez realizada la reparacion, quedara a juicio del Director de las Obras la penalizacion por la
disminucién de resistencia del hormigén en la misma proposicion que en el apartado 1.

En cualquier caso, siempre que sea fest menor que fck, el adjudicatario tiene derecho a realizar a
su costa los ensayos de informacion previstos en la EHE, en cuyo caso, la base de juicio se trasladara al
resultado de éstos ultimos.

El contratista esta obligado a conseguir las resistencias especificadas, bien mediante ajuste de
dosificaciones o mediante una adecuada clasificacion de los &ridos, sin que por ello varien los precios

unitarios consignados en los Cuadros de Precios incluidos en el presente Proyecto.

3.6 Mallas electrosoldadas

3.6.1 Definicion

Se denominan mallas electrosoldadas a los productos de acero formados por dos sistemas de
elementos que se cruzan entre si ortogonalmente y cuyos puntos de contacto estan unidos mediante
soldadura eléctrica, segiin un proceso de produccion en serie en instalaciones fijas.

Los diametros nominales de los alambres corrugados que forman las mallas electrosoldadas se

ajustaran a la serie siguiente:
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5-5, 5-6-6,5-7-7, 5-8-8, 5-9-9, 5-10-10, 5-11-11,5-12 y 14 mm.
La designacion de las mallas electrosoldadas se hara de acuerdo con lo indicado en la UNE 36
092.

3.6.2 Materiales

Lo dispuesto en este articulo se entenderd sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto
1630/1992 (modificado por el Real Decreto 1328/1995), por el que se dictan disposiciones para la libre
circulacién, en aplicacién de la Directiva 89/106 CE. En particular, en lo referente a los procedimientos
especiales de reconocimiento, se estara a lo establecido en el articulo 9 del mencionado Real Decreto.

Los elementos que componen las mallas electrosoldadas pueden ser barras corrugadas o
alambres corrugados. Las primeras cumpliran las especificaciones del apartado 31.2 o del apartado 4 del
anejo 12 de la vigente "Instrucciéon de Hormigon Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya vy, los
segundos, las especificaciones del apartado 21.3, asi como las condiciones de adherencia especificadas
en el apartado 31.2 del mismo documento.

Los alambres y barras corrugadas no presentaran defectos superficiales, grietas ni sopladuras.

La seccion equivalente de los alambres y barras corrugados no serd inferior al noventa y cinco y
medio por ciento (95,5 por 100) de su secciéon nominal.

Las caracteristicas de las mallas electrosoldadas cumpliran con lo indicado en el apartado 31.3 de
la vigente "Instruccién de Hormigon Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya, asi como con las
especificaciones de la UNE 36 092.

El acero a emplear en este proyecto es B 500-S.

La marca indeleble de identificacién se realizard de acuerdo con las indicaciones del apartado 31.3

de la vigente "Instruccién de Hormigén Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

3.6.3 Suministro

Cada paquete debe llegar al punto de suministro con una etiqueta de identificacién conforme a lo
especificado en la norma UNE 36 092, de acuerdo con lo especificado en el apartado 31.3 de la vigente
"Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

La calidad de las mallas electrosoldadas estara garantizada por el fabricante a través del
Contratista de acuerdo con lo indicado en el apartado 31.5 de la vigente "Instruccion de Hormigdn
Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya. La garantia de calidad de las mallas electrosoldadas sera

exigible en cualquier circunstancia al Contratista adjudicatario de las obras.

3.6.4 Almacenamiento
Seran de aplicacién las prescripciones recogidas en el apartado 31.6 de la vigente "Instruccion de

Hormigdn Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

3.6.5 Recepcion

Para efectuar la recepcion de las mallas electrosoldadas sera necesario realizar ensayos de control
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de calidad de acuerdo con las prescripciones recogidas en el articulo 90 de la vigente "Instrucciéon de
Hormigén Estructural (EHE)" o normativa que la sustituya.

Seran de aplicacion las condiciones de aceptacion o rechazo de los aceros indicados en el
apartado 90.5 de la vigente (instruccion de Hormigdn Estructural (EHE)), o normativa que la sustituya.

El Director de las Obras podra, siempre que lo considere oportuno, identificar y verificar la calidad

y homogeneidad de los materiales que se encuentren acopiados.

3.7 Zahorra artificial
Se define como zahorra el material granular, de granulometria continua, constituido por particulas

total o parcialmente trituradas, en la proporcién minima que se especifique en cada caso.

3.71 Condiciones generales

Los materiales procederan de la trituracion de piedra de cantera o grava natural. La proporcion de
particulas total y parcialmente trituradas del arido grueso (norma UNE — EN 933-5) debera ser del cien por
cien (100%) para firmes de calzada de carreteras con categoria de trafico pesado T00 y TO, del setenta
por ciento (70%), para trafico T1y T2 y arcenes T00 a TO, o del cincuenta por ciento (50%), para los demas
casos.

Para categorias de trafico pesado T2 o T4 se podran utilizar materiales granulares reciclados,
aridos reciclados de residuos de construccion y demolicion (entendiéndose como tales a aquellos
resultantes del tratamiento de material inorganico previamente utilizado en la construccion), aridos
siderdrgicos, subproductos y productos inertes de desechos, siempre que cumplan las prescripciones

técnicas exigidas en este articulo, y se declare el origen de los materiales.

3.7.2 Granulometria
La granulometria del material (norma UNE-EN 933-1) debera estar comprendida dentro de alguno
de los husos indicados en la siguiente tabla:
HUSOS GRANULOMETRICOS CERNIDO ACUMULADO (% en masa)

TIPO DE APERTURA DE LOS TAMICES UNE-EN 933-2 (mm)
ZAHORRA
s 40 32 20 | 125 8 4 2 0,500 0,250
ZA 0/32 100 fg(') 65-90 | 52-76 | 40-63 | 26-45 | 15-32 | 7-21 4-16
ZA 0/20 100 17 g’(') 60-86 | 45-73 | 31-54 | 20-40 | 9-24 5-18
ZA?**(;/ 20 100 168(') 47-78 | 30-58 | 14-37 | 0-15 | 0-6 0-4

(*) La designacién del tipo de zahorra se hace en funcién del tamafio maximo nominal, que se
define como la abertura del primer tamiz que retiene mas de un diez por ciento en masa.

(**) Tipo denominado zahorra drenante, utilizado en aplicaciones especificas.

En todos los casos, el cernido por el tamiz 0,063 mm (norma UNE-EN 933-2) sera menor que los
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dos tercios (< 2/3) del cernido por el tamiz 0,250 mm (norma UNE-EN 933-2).

3.7.3 Forma

El indice de lajas, segun la Norma UNE-EN 933-3, debera ser inferior a treinta y cinco (35).

3.74 Dureza
El coeficiente de desgaste Los Angeles, segtn la Norma UNE-EN 1097-2, ser4 inferior a treinta
(30) para trafico TO0O a T2, y a treinta y cinco (35) en los demas casos. El ensayo se realizara con la

granulometria tipo B de las indicadas en la citada Norma.

3.75 Limpieza

Los materiales deberan estar exentos de todo tipo de materias extrafias que puedan afectar a la
durabilidad de la capa.

El contenido de finos del arido grueso (norma UNE-EN 933-1), expresado como porcentaje que

pasa por el tamiz 0,063 mm, serd inferior al uno por ciento (< 1%) en masa.

3.8 Tuberias de abastecimiento

Los materiales a emplear cumplirdn lo resefiado en las instrucciones, Pliego y Normas legales
mencionadas en este documento, siempre que persista su vigencia en el momento de la ejecucion.
Cumplira ademas las prescripciones especificadas en este Pliego de Prescripciones.

El Contratista tiene la libertad para obtener de los lugares que juzgue conveniente, quedando en
todo caso obligado a que estos cumplan las condiciones generales particulares exigidas en este Pliego.
Como consecuencia, los materiales procederan de los lugares, fabricas o marcas propuestas por el
Contratista y que hayan sido previamente aprobadas por el Director de las Obras.

Todos los materiales que determine la Direccidn de la Obra, deberdn ser ensayados antes de ser
utilizados, corriendo los gastos correspondientes a cuenta del Contratista hasta un importe maximo del
uno (1) por ciento del Presupuesto de la obra.

Los ensayos se verificardn en los puntos de suministro o en el laboratorio propuesto por el
Contratista y aceptado por la Direccion de la Obra, debiendo ser avisada esta con la suficiente antelacion

para que pueda asistir a las pruebas si lo cree oportuno.

3.8.1 Tuberias de Polietileno

El polietileno para construccion de tuberias cumplira la Norma UNE 53.111 para polietileno de baja
densidad y la Norma UNE 53.133 para el polietileno de alta densidad.

Los tubos presentaran una superficie uniforme y lisa, tanto interior como exteriormente, sin rastro

de sedimentos ni incrustaciones.

3.9 Tuberias de PVC para saneamiento y pluviales
Los tubos para saneamiento y pluviales, seran de PVC (policloruro de vinilo rigido), exento de

plastificantes y cumpliendo lo indicado en las Normas UNE 53-112, 53-126 y 53-037, que corresponden
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con la NORMA INTERNACIONAL ISO R-161, asi como llevar inscrito en relieve el sello de calidad y control

UNE.

Los tubos presentaran una superficie interior regular y lisa, seccidn circular y generatriz recta.
Los espesores se calculan segun la norma UNE 53-112 aplicando
_ PuxD
°= 2Pr+ Pu
Los diametros, corresponden al exterior de cada tuberia.
Las uniones se haran mediante unién eldstica, con goma bloqueada con perfil especial.

3.10 Arquetas y pozos de registro

El material constituyente de arquetas y pozos podrd ser hormigén, materiales cerdmicos, piezas

prefabricadas o cualquier otro previsto en el Proyecto o aprobado por el Director de las Obras.

Normalmente estara cubierta por una tapa o rejilla.

3.10.1 Forma y dimensiones

La forma y dimensiones de las arquetas y de los pozos de registro, asi como los materiales a

utilizar, seran los definidos en el Proyecto.

Las tapas o rejillas ajustaran al cuerpo de la obra, y se colocaran de forma que su cara exterior

quede al nivel marcado en Planos segun el tipo de arqueta. Se disefiaran para que puedan soportar el

paso del trafico y se tomaran precauciones para evitar su robo o desplazamiento.

Tanto las arquetas como los pozos de registro deberan ser facilmente limpiables, proscribiéndose

las arquetas no registrables.

El fondo debera adaptarse a las necesidades funcionales y, en todo caso, de visitabilidad. Se

debera asegurar la continuidad de la corriente de agua. Se dispondran de areneros donde sea necesario,

y en caso de no existir, se debera asegurar que las aguas arrastren los sedimentos.

3.10.2 Materiales

Con caracter general todos los materiales utilizados en la construccion de las arquetas y de los

pozos de registro cumplirdn con lo especificado en las instrucciones y normas vigentes que les afecten,

asi como en los articulos correspondientes de este Pliego y del PG-3. En todo caso, se estard, a lo

dispuesto en la legislacion vigente en materia medioambiental, de seguridad y salud, y de almacenamiento

y transporte de productos de construccién.

Habran de cumplirse las siguientes prescripciones especificas:
» Hormigén:
e Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE)
e Instruccion para la Recepcion de Cementos
e Articulos 610 “Hormigones”y 630 “Obras de hormigén en masa o armado” del PG-
3
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e Los hormigones de limpieza y relleno deberan tener una resistencia caracteristica
minima a compresion de doce megapascales y medio (12,5 MPa) a veintiocho
dias (28 d).
> Fabrica de ladrillo:
e Articulo 657 “Fabricas de ladrillo” del PG-3
e Pliego General de Condiciones para la Recepcién de ladrillos ceramicos en las
obras de construccién
e Los ladrillos a emplear seran macizos
> Bloques de hormigén:
e Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la Recepcion de bloques de
hormigon en las obras de construccion
> Piezas prefabricadas de hormigon:
e Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE)
e Resistencia caracteristica minima a compresion: veinticinco megapascales (25
MPa) a veintiocho dias (28 d)
e El transporte, descarga y almacenamiento se realizaran cuidadosamente siendo
rechazadas aquellas piezas que presenten defectos.
> Fundicién para tapas y cercos:
e UNE EN 1561 y UNE EN 1563

3.11  Conductores.

Seran de las secciones que se especifican en los planos y memoria.

Todos los cables serdn multipolares o unipolares con conductores de cobre y tensién asignada
0,6/1 kV. La resistencia de aislamiento y la rigidez dieléctrica cumpliran lo establecido en el apartado 2.9
de la ITC-BT-19.

El Contratista informard por escrito a la Direccidon Técnica, del nombre del fabricante de los
conductores y le enviara una muestra de los mismos. Si el fabricante no reuniese la suficiente garantia a
juicio de la Direccion Técnica, antes de instalar los conductores se comprobaran las caracteristicas de
éstos en un Laboratorio Oficial. Las pruebas se reduciran al cumplimiento de las condiciones anteriormente
expuestas.

No se admitirdn cables que no tengan la marca grabada en la cubierta exterior, que presente
desperfectos superficiales o que no vayan en las bobinas de origen.

No se permitira el empleo de conductores de procedencia distinta en un mismo circuito.

En las bobinas debera figurar el nombre del fabricante, tipo de cable y seccion.

3.12 Lamparas.
Se utilizaran el tipo y potencia de lamparas especificadas en memoria y planos. El fabricante

debera ser de reconocida garantia.
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El bulbo exterior sera de vidrio extraduro y las lamparas solo se montaran en la posicién
recomendada por el fabricante.

El consumo, en watios, no debe exceder del +10% del nominal si se mantiene la tensién dentro
del +- 5% de la nominal.

La fecha de fabricacién de las lamparas no sera anterior en seis meses a la de montaje en obra.

3.13 Baculos y columnas.

Seran galvanizados, con un peso de cinc no inferior a 0,4 kg/m2.

Estaran construidos en chapa de acero, con un espesor de 2,5 mm. cuando la altura util no sea
superior a 7 m. y de 3 mm. para alturas superiores.

Los baculos resistiran sin deformacion una carga de 30 kg. suspendido en el extremo donde se
coloca la luminaria, y las columnas o baculos resistiran un esfuerzo horizontal de acuerdo con los valores

adjuntos, en donde se sefala la altura de aplicacion a partir de la superficie del suelo:

Altura (m.) Fuerza horizontal (kq) Altura de aplicacion (m.)
6 50 3
7 50 4
8 70 4
9 70 5
10 70 6
11 90 6
12 90 7

En cualquier caso, tanto los brazos como las columnas y los baculos, resistiran las solicitaciones
previstas en la ITC-BT-09, apdo. 6.1, con un coeficiente de seguridad no inferior a 2,5 particularmente
teniendo en cuenta la accion del viento.

No deberan permitir la entrada de lluvia ni la acumulacién de agua de condensacion.

Las columnas y baculos deberdn poseer una abertura de acceso para la manipulacion de sus
elementos de proteccién y maniobra, por lo menos a 0,30 m. del suelo, dotada de una puerta o trampilla
con grado de proteccion contra la proyeccion de agua, que sélo se pueda abrir mediante el empleo de
Utiles especiales.

Cuando por su situacién o dimensiones, las columnas o baculos fijados o incorporados a obras de
fabrica no permitan la instalacion de los elementos de proteccion o maniobra en la base, podran colocarse
éstos en la parte superior, en lugar apropiado, o en la propia obra de fabrica.

Las columnas y baculos llevaran en su parte interior y proximo a la puerta de registro, un tornillo

con tuerca para fijar la terminal de la pica de tierra.

3.14  Luminarias.
Las luminarias cumpliran, como minimo, las condiciones de las indicadas como tipo en el proyecto,

en especial en:
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> tipo de portalampara.

> caracteristicas fotométricas (curvas similares).

> resistencia a los agentes atmosféricos.

» facilidad de conservacion e instalacion.

> estética.

> facilidad de reposicion de lampara y equipos.

» condiciones de funcionamiento de la lampara, en especial la temperatura (refrigeracién,
proteccioén contra el frio o el calor, etc).

> proteccién, a lampara y accesorios, de la humedad y demas agentes atmosféricos.

> proteccién a la lampara del polvo y de efectos mecanicos.

3.15 Tuberia para canalizaciones subterraneas.

Se utilizara exclusivamente tuberia de PVC rigida de los didametros especificados en el proyecto.

3.16  Otros materiales

Los demas materiales, que, sin especificarse en el presente Pliego, han de ser empleados en la
obra, serdn de primera calidad, cumpliran lo especificado en el PG-3/75 y sus modificaciones y
recomendaciones y no podran utilizarse sin antes haber sido reconocidos por el Ingeniero Director, que

podra rechazarlos si no reunieran, a su juicio, las condiciones exigidas para el fin que motivara su empleo.
4 EJECUCION Y CONTROL DE LAS OBRAS PROYECTADAS

4.1 Replanteo e inicio de las obras

El técnico designado por la Administracion o propiedad sera el encargado de la direccion, control
y vigilancia de la ejecucién de las obras y el representante de la misma ante el Contratista. Pudiendo
delegar el control y la vigilancia en la persona que se designe.

En el plazo de treinta dias (30) dias, a partir de la firma del contrato de la adjudicacién definitiva
de la obra, se iniciaran en presencia del adjudicatario o de su representante los trabajos de comprobacion
del replanteo de la obra, extendiéndose al formalizarlos la correspondiente ACTA que reflejara la
conformidad o disconformidad del replanteo respecto al Proyecto. Si reflejara alguna variacién debera ir
acompanada de un nuevo presupuesto valorado a los precios de contrato.

El replanteo de las obras se efectuard dejando sobre el terreno sefales o mojones con las
suficientes garantias de permanencia en el tiempo para que, durante la construccién, pueda referirse a
ellas la situacion de cualquier parte de las obras.

El Director de las obras podra efectuar por si u ordenar cuantos replanteos parciales estime
necesarios durante el periodo de construccion y en sus diferentes fases, para que las obras se hagan con
arreglo al proyecto.

El Contratista se responsabilizara de la conservacién de los puntos de replanteo que hayan sido
entregados.

Pliego de condiciones Pagina 19 de 58



AYUNTAMENTO

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA \U ALM%'ERAZ
DE ALMARAZ (Caceres) 24

4.2 Autocontrol del Contratista y control de la Direccién

El Contratista esta obligado a realizar su autocontrol de cotas, tolerancia y dimensiones
geométricas en general, y el de la calidad mediante ensayos de materiales, densidades de compactacion,
etc. En ningldn caso comunicara a la Administracién, representada por el Ingeniero Director de la Obra o a
la persona delegada por el mismo al efecto, que una Unidad de Obra esta terminada, a su juicio, para su
comprobacion por la Direccién de Obra (en cada tramo), hasta que el propio Contratista, mediante su
personal facultado para el caso, haya hecho sus propias comprobaciones y ensayos y se haya asegurado
de cumplir las especificaciones exigidas. Esto ocurrira sin perjuicio de que la Direccion de Obra pueda
llevar a cabo las inspecciones y pruebas que crea oportunas en cualquier momento de la ejecucion de las
obras. Para ello el Contratista esta obligado a disponer en obra de los equipos necesarios y suficientes,
tanto materiales de laboratorio, instalaciones, aparatos, etc., como humanos, con facultativos y auxiliares
capacitados para realizar toda clase de mediciones y ensayos. Se llamard a esta operacion: Autocontrol.

Con independencia de lo anterior, la Direccion de Obra ejecutard las comprobaciones, mediciones
y ensayos que estime oportunos, que llamaremos de control, a diferencia del Autocontrol anteriormente
citado. El ingeniero Director podra detener la ejecucion de una unidad de obra si no estan disponibles los
elementos de autocontrol necesarios para la misma, siendo entera responsabilidad del Contratista las
eventuales consecuencias de demora, costes, etc.

Estas comprobaciones se realizaran de acuerdo con las "Recomendaciones para el control de
calidad en obras de carretera 1.978", publicadas por la Direccién General de Carreteras de M.O.P.U.

El importe de estos Ensayos de Control, sera por cuenta del Contratista hasta un tope del 1% del
Presupuesto de Ejecucion Material del Proyecto, y sus adicionales si los hubiese, de acuerdo con las
disposiciones vigentes, y por cuenta de la Administracion la cantidad que lo excediese, en su caso, excepto
los que no cumplan las condiciones minimas exigidas a los materiales en el siguiente Pliego, que seguiran
siendo a cuenta del contratista.

Estas cantidades no son reducibles por el eventual coeficiente de baja en la adjudicacién del
contrato.

Los ensayos de Autocontrol seran enteramente a cargo del Contratista.

Por tanto, después de que el Contratista se ha asegurado, en sus ensayos y mediciones de
Autocontrol, de que, en un tramo, una Unidad de Obra esté terminada y cumpla las especificaciones
previstas, lo comunicara a la Direccion de Obra para que ésta pueda proceder a realizar sus mediciones y

ensayos de Control, para la cual el Adjudicatario prestara las maximas facilidades.

4.3 Ensayos

La Administracion podra exigir cuantas pruebas, ensayos y analisis estime oportuno, para
comprobar la calidad de los materiales, maquinaria y aparatos utilizados, asi como la idoneidad de las
obras ejecutadas, siendo potestativo del Director elegir los laboratorios donde deberan realizarse aquellos.

Todos los gastos originados por estos conceptos correrdn por cuenta del Contratista, hasta el limite

del uno por ciento (1%) del Presupuesto de Ejecucion Material, por estar incluidos en los costes indirectos.
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Superada esta cifra, el Contratista vendra obligado a abonar los gastos originados por las pruebas,
ensayos y analisis, cuando del resultado de los mismos se deduzca que la unidad ensayada no cumple
los requisitos exigidos.

Se estara a lo dispuesto en el articulo 104.3 del Pliego General PG3.

4.3.1 Pruebas discrecionales durante la construccion

Con independencia de las pruebas y numero de ellas, especificados en el presente pliego, la
Direccién de obra podra en todo caso ordenar la apertura de catas, extraccién de muestras de toda clase
de fabrica y la realizacidn de todas las pruebas y ensayos que estime procedente, y en cualquier momento
de la ejecucion de las obras, para comprobar si éstas han sido ejecutadas con arreglo a las condiciones
establecidas.

Si los resultados de las pruebas o analisis acusases incumplimiento de condiciones por arte de la
Contrata, todos los gastos ocasionados por la practica de las comprobaciones serdn de cuenta de la
Contrata, con independencia de la demolicion y reconstruccion de las partes defectuosas o de la aplicacion
de lo establecido para obras defectuosas.

Los representantes en obra de la Administracion podran realizar las pruebas y ensayos que
consideren necesarios una vez instalados los elementos en obra, debiendo el Contratista prestar el
personal necesario, y siendo de su cuenta los gastos correspondieres. De dichas pruebas y ensayos se
redactaran certificados, que se firmaran tras las pruebas por los representantes presentes en obra de la
Administracion y de la Contrata.

Los ensayos y reconocimientos verificados durante la ejecucion de los trabajos no tienen otro
caracter que el de simples antecedentes para la ejecucién. Por consiguiente, la admision de materiales o
piezas, en cualquier forma que se realice, antes de la Recepcion, no anulan las obligaciones de subsanar
o reponer que el Contratista contrae si las obras o instalaciones resultasen inaceptables, total o

parcialmente, en el acto del reconocimiento final y pruebas de recepcion.

4.3.2 Pruebas de taller

De los elementos fabricados en taller es necesario realizar pruebas antes de su envio a la obra o
simplemente entregar protocolos oficiales de pruebas de homologacion de las firmas fabricantes, segin
se definen en el Proyecto.

El Contratista comunicard con quince dias de antelacion las fechas en que se realizaran las

pruebas de taller a los distintos elementos.

4.4 Maquinaria
Todos los equipos necesarios para ejecutar las obras cumpliran las condiciones siguientes:
1. deberan estar disponibles con la suficiente antelacién al comienzo de la unidad de obra
para la que estan destinado con el fin de que el Director de obras las pueda inspeccionar

en todos sus aspectos, incluso en su potencia y rendimientos, que deberan ser adecuados

Pliego de condiciones Pagina 21 de 58



AYUNTAMENTO

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA \U ALM%'ERAZ
DE ALMARAZ (Caceres) 24

a la realizacién de los trabajos a que han sido destinados en los plazos programados,
previamente a su aprobacion.

2. después de haber sido aprobado por el Director de las obras un equipo, debera
mantenerse en todo momento en condiciones satisfactorias de trabajo, haciéndose las
reparaciones precisas para ello. Si durante la ejecucion de las obras se observase que no
es el idéneo por las condiciones de trabajo o por cualquier otra razdn, se sustituird por otro

que lo sea a juicio del Director de las obras.

4.5 Trabajos preparatorios

Todas las obras comprendidas en este Proyecto se ejecutaran de acuerdo con los documentos
que definen las obras.

El Director de las obras resolvera las cuestiones que se planteen, referente a la interpretacién de
aquellas y de las condiciones de ejecucién. Ademas, suministrara al contratista cuanta informacion sea
precisa para que las obras puedan ser realizadas.

El Contratista proporcionara al Director de las obras o su delegado toda clase de facilidades para
los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de materiales de todos los trabajos, con objeto de
comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en este Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares, permitiendo y facilitando el acceso a todas las partes de las obras.

Una vez adjudicadas definitivamente las obras, el Contratista designara a una persona, con
titulacion adecuada, que asuma la direcciéon de los trabajos que se ejecuten y que actle como
representante suyo ante la Propiedad, a todos los efectos que se requieran durante la ejecucion de las
obras.

Antes de iniciar cualquier obra debera el Contratista ponerlo en conocimiento del Director de obra
y recabar su autorizacion.

El conjunto y totalidad de las obras han de quedar terminadas en el plazo de tiempo marcado como
PLAZO DE EJECUCION, ajustandose en cuanto a plazos parciales a lo especificado en las condiciones

del concurso, y caso que no se especificara, a cuanto mas adelante se exige.

4.6 Programa de trabajo

En el plazo de quince (15) dias habiles a partir de la aprobacion del Acta de Comprobacién del
replanteo de las obras, el Contratista presentara el programa de trabajo de las mismas.

El Programa de trabajo, que consistira en el desarrollo del Plan de Obras contenido en la Propuesta
sin mas modificaciones esenciales que las que pueden derivarse del Acta de Comprobacion del replanteo,
o de las érdenes escritas del Ingeniero Director de las obras, incluird los siguientes puntos:

> Fijacién de las clases de obras que integra el Proyecto e indicacion del volumen de las
mismas.

> Estimacién en dias utiles de trabajo de los plazos parciales de las diversas clases de
obras.

» Valoracién mensual y acumulada, sobre la base de los precios de la licitacién.
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> Grafico de las diversas actividades, en un diagrama de espacios-tiempos.
Cuando en el programa de trabajo se deduzca la necesidad de modificar cualquier condicion
contractual, el Programa debera ser contradictoriamente aprobado por el Contratista y el Ingeniero

Director. Para tal fin se acompafara la correspondiente propuesta de modificacién.

4.7 Iniciacion de las obras

Aprobado el Programa de Trabajo por la Autoridad competente, esta misma autoridad dara la
orden de iniciacién de las obras, a partir de cuya fecha contara el plazo de ejecucion establecido en el
Contrato, significando que en ausencia de este tramite, la fecha de comienzo sera la del Acta de
Comprobacion del Replanteo.

El Contratista queda obligado a situar en las obras los equipos de maquinaria que se obligé a
aportar en la licitacion y que la Administracion o Propiedad considere necesario para el desarrollo de las
mismas. La maquinaria y demas elementos de trabajo quedaran adscritos a la obra durante el curso de
ejecucion de las unidades en que han de utilizarse, en la inteligencia de que no han de retirarse sin
consentimiento expreso de la Administracion o Propiedad, y debiendo ser reemplazadas las maquinas

inutilizadas y averiadas que exijan para su reparacion plazo superior a dos meses (2).

4.8 Demoliciones
4.8.1 Definicion.

4.8.1.1 Demolicion de volumen aparente de edificacion existente.

Esta unidad de obra consiste en el derribo de las estructuras, cimentaciones y demas elementos
que forman parte de las edificaciones existentes, que obstaculicen la construccion de la obra o que tengan
que desaparecer al terminar la misma, independientemente de su altura, y en la retirada de los materiales
resultantes a vertedero o acopio.

4.8.2 Demolicion de obras de fabrica.

Esta unidad de obra consiste en el derribo de la estructura, cimentaciones y demés elementos que
forman parte de la obra de fabrica a demoler, asi como la retirada de materiales resultantes a vertedero o
acopio.

4.8.3 Demolicion de firme existente.
Incluye la demolicion de cualquier tipo de firme y cualquier espesor, asi como las capas de base
de los mismos. No incluye los tratamientos superficiales, los cuales estan incluidos en las unidades de

excavacion.

4.8.4 Ejecucion de las obras.
El Contratista sera responsable de la adopcién de todas las medidas de seguridad suficientes y
del cumplimiento de las disposiciones vigentes al efecto, en el momento de la demolicidn, asi como de las

que eviten molestias y perjuicios a bienes y personas colindantes y del entorno sin perjuicio de la obligacion
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de cumplir las instrucciones que dicte eventualmente el Ingeniero Director de las Obras.

La profundidad de demolicién de los cimientos, sera, como minimo, de cincuenta centimetros (50
cm) por debajo de la cota mas baja del relleno o desmonte, salvo indicacién en contra del Proyecto o del
Director de las Obras.

En el caso particular de existir conducciones o servicios enterrados fuera de uso deberan ser
excavados y eliminados hasta una profundidad no inferior a metro y medio (1,5 m) bajo el terreno natural
o nivel final de excavacion, cubriendo una banda de al menos metro y medio (1,5 m) alrededor de la obra,
salvo especificacién en contra del Proyecto o del Director de las Obras.

Los extremos abiertos de dichas conducciones deberan ser sellados debidamente.

La demolicion con maquina excavadora, Unicamente serd admisible en construcciones, o parte de
ellas, de altura inferior al alcance de la cuchara.

Se prohibe el derribo por empuje de edificaciones de altura superior a tres metros y medio (3,5 m).

Al finalizar la jornada de trabajo no deberan quedar elementos de la obra en estado inestable o

peligroso.

4.8.5 Retirada de los materiales
El Contratista llevara a vertedero autorizado los materiales no utilizables y pondra a disposicion de

la Administracién los utilizables, segun 6rdenes del Ingeniero Director de las Obras.

4.9 Excavacién en zanjas y pozos

491 Definicion

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para abrir zanjas, pozos y todas aquellas
operaciones que por su dimension o problemdtica supongan una disminucion sustantiva de los
rendimientos. Su ejecucidn incluye las operaciones de excavacion, nivelacion y evacuacion del terreno.

La entibacién se ejecutard por el Contratista de acuerdo con las disposiciones vigentes en el
momento de la ejecucion y adoptard todas las medidas de seguridad exigidas en la normativa vigente al
respecto.

Sera de aplicacion lo prescrito en los articulos 320 y 321 del PG-3

4.9.2 Clasificacion

La excavacién seréa en terreno no clasificado.

4.9.3 Ejecucion de las obras

4.9.3.1 Principios generales.

El Contratista notificara al Director de las Obras, con la antelacién suficiente, el comienzo de
cualquier excavacion, a fin de que éste pueda efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno
inalterado. El terreno natural adyacente al de la excavacion no se modificara ni removera sin autorizacién
del Director de las Obras.

Una vez efectuado el replanteo de las zanjas o pozos, el Director de las Obras autorizara la
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iniciacion de las obras de excavacion. La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad sefialada en
el Proyecto y obtenerse una superficie firme y limpia a nivel o escalonada, segin se ordene. No obstante,
el Director de las Obras podra modificar tal profundidad si, a la vista de las condiciones del terreno, lo
estima necesario a fin de asegurar una cimentacion satisfactoria.

Se vigilaran con detalle las franjas que bordean la excavacion, especialmente si en su interior se
realizan trabajos que exijan la presencia de personas.

También estard obligado el Contratista a efectuar la excavacion de material inadecuado para la
cimentacion, y su sustitucion por material apropiado, siempre que se lo ordene el Director de las Obras.

Se tomaran las precauciones necesarias para impedir la degradacién del terreno de fondo de
excavacion en el intervalo de tiempo que medie entre la excavacion y la ejecucién de la cimentacién u obra
de que se trate.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia medioambiental, de

seguridad y salud, y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

4.9.3.2 Entibacion.

En aquellos casos en que se hayan previsto excavaciones con entibacién, el Contratista podra
proponer al Director de las Obras efectuarlas sin ella, explicando y justificando de manera exhaustiva las
razones que apoyen su propuesta. El Director de las Obras podra autorizar tal modificacién, sin que ello
suponga responsabilidad subsidiaria alguna. Si en el Contrato no figurasen excavaciones con entibacion
y el Director de las Obras, por razones de seguridad, estimase conveniente que las excavaciones se
ejecuten con ella, podrd ordenar al Contratista la utilizacién de entibaciones, sin considerarse esta

operacién de abono independiente.

4.9.3.3 Drenaje.

Cuando aparezca agua en las zanjas 0 pozos que se estan excavando, se utilizaran los medios e
instalaciones auxiliares necesarios para agotarla. El agotamiento desde el interior de una cimentacion
debera ser hecho de forma que no provoque la segregacién de los materiales que han de componer el
hormigén de cimentacién, y en ningun caso se efectuara desde el interior del encofrado antes de
transcurridas veinticuatro horas desde el hormigonado. El Contratista sometera a la aprobacién del Director
de las Obras los planos de detalle y demas documentos que expliquen y justifiquen los métodos de

construccion propuestos.

4.9.3.4 Taludes.
En el caso de que los taludes de las zanjas o pozos, ejecutados de acuerdo con los planos y
ordenes del Director de las Obras, resulten inestables y, por tanto, den origen a desprendimientos antes

de la recepcion de las obras, el Contratista eliminara los materiales desprendidos.

4.9.3.5 Limpieza del fondo.

Los fondos de las excavaciones se limpiaran de todo el material suelto o flojo y sus grietas y
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hendiduras se rellenaran adecuadamente. Asimismo, se eliminaran todas las rocas sueltas o
desintegradas y los estratos excesivamente delgados. Cuando los cimientos apoyen sobre material
cohesivo, la excavacién de los ultimos treinta centimetros (30 cm) no se efectuara hasta momentos antes

de construir aquéllos, y previa autorizacion del Director de las Obras.

4.9.3.6 Empleo de los productos de excavacion.

Seran aplicables las prescripciones del apartado 4.8.2.1. de este Pliego.

410 Rellenos localizados

4.10.1 Definicion

Esta unidad consiste en la extensién y compactacién de suelos, procedentes de excavaciones o
préstamos, en relleno de zanjas, trasdds de obras de fabrica o cualquier otra zona, que por su reducida
extension u otra causa no permita la utilizacion de los mismos equipos de maquinaria con que se lleva a
cabo la ejecucion del resto del relleno.

En esta unidad estdn comprendidos, ademas de los anteriores, los rellenos entre encofrados de
cimentaciones enterradas o soleras y el terreno natural.

No se consideran incluidos dentro de esta unidad los rellenos localizados de material drenante, los
cuales se realizaran de acuerdo con lo indicado por el articulo 421 “Rellenos localizados de material
drenante" del PG3.

4.10.2 Ejecucion de las obras

4.10.2.1 Relleno de zanjas para instalacion de tuberias

En el caso de zanja seran de aplicacion los apartados anteriores en tanto en cuanto no contrarien
a lo expuesto en este apartado, en otro caso serd de aplicacién lo aqui expuesto.

La decision sobre la cama de apoyo de la tuberia en el terreno, granular o de hormigén, y su
espesor, dependera del tipo de tubo y sus dimensiones, la clase de juntas y la naturaleza del terreno,
vendra definida en el Proyecto o, en su defecto, sera establecida por el Director de obra.

Una vez realizadas, si procede, las pruebas de la tuberia instalada, para lo cual se habra hecho
un relleno parcial de la zanja dejando visibles las juntas, se procedera al relleno definitivo de la misma,
previa aprobacién del Director de obra.

El relleno de la zanja se subdividira en dos zonas: la zona baja, que alcanzara una altura de unos
treinta centimetros (30 cm) por encima de la generatriz superior del tubo y la zona alta que corresponde al
resto del relleno de la zanja.

En la zona baja el relleno sera de material no plastico, preferentemente granular, y sin materia
organica. El tamafio méaximo admisible de las particulas serd de cinco centimetros (5 cm), y se dispondran
en capas de quince a veinte centimetros (15 a 20 cm) de espesor, compactadas mecanicamente hasta
alcanzar un grado de compactacién no menor del noventa y cinco por ciento (95 %) del Préctor.

En todo caso la densidad obtenida después de compactar el relleno habra de ser igual o mayor
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que la de los materiales contiguos.

En la zona alta de la zanja el relleno se realizara con un material que no produzca dafios en la
tuberia. El tamafio maximo admisible de las particulas sera de diez centimetros (10 cm) y se colocara en
tongadas pseudoparalelas a la explanada, hasta alcanzar un grado de compactacién no menor del cien
por ciento (100 %) de la del Préctor Modificado.

Se prestard especial cuidado durante la compactacién de los rellenos, de modo que no se
produzcan ni movimientos ni dafnos en la tuberia, a cuyo efecto se reducira, si fuese necesario, el espesor
de las tongadas y la potencia de la maquinaria de compactacion.

Cuando existan dificultades en la obtencién de los materiales indicados o de los niveles de
compactacion exigidos para la realizacion de los rellenos, el Contratista podra proponer al Director de obra,

una solucién alternativa sin sobrecosto adicional.

4.10.2.2 Limitaciones de la ejecucion

Los rellenos localizados se ejecutaran cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea superior
a dos grados centigrados (2° C); debiendo suspenderse los trabajos cuando la temperatura descienda por
debajo de dicho limite.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la acciéon de todo tipo de trafico hasta que se haya
completado su compactacién. Si ello no es factible, el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre

ellas se distribuira de forma que no se concentren huellas de rodadas en la superficie.

411  Arquetas y pozos de registro

Las tolerancias en las dimensiones del cuerpo de las arquetas y pozos de registro no seran
superiores a diez milimetros (10 mm) respecto de lo especificado en los planos de Proyecto.

Las conexiones de tubos se efectuaran a las cotas indicadas en los planos de Proyecto, de forma
que los extremos de los conductos queden enrasados con las caras interiores de los muros.

La parte superior de la obra se dispondra de tal manera que se eviten los derrames del terreno
circundante sobre ella o a su interior.

Las tapas o rejillas ajustaran al cuerpo de la obra, y se colocaran de forma que su cara exterior
quede al nivel marcado en planos. Se disefiaran para que puedan soportar el paso del trafico pesado y se

tomaran precauciones para evitar su robo o desplazamiento.

4.11.1  Suministro, transporte, carga y descarga.

Las tuberias, accesorios y materiales de juntas deberan ser inspeccionados en origen para
asegurar que corresponden a las solicitadas en los planos.

Para el transporte, carga y descarga, s6lo se permitiran soportes, equipos y/o dispositivos que no
produzcan dafos a las tuberias y sus correspondientes accesorios.

No se permitira el arrastre o rodadura de las tuberias, ni su manejo con brusquedad o provocando
impactos.

Con bajas temperaturas y heladas se adoptardn precauciones especiales para el manejo de
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aquellas fabricadas con materiales termoplasticos.

Si las tuberias estuvieran protegidas exteriormente (por ejemplo, con revestimientos bituminosos
o plasticos), no podran manejarse con cadenas o eslingas de acero sin proteccién, que pudieran dafnar la
proteccion de las tuberias.

4.11.2 Condiciones generales para el montaje de tuberias.

Las tuberias, sus accesorios y material de juntas y, cuando sea aplicable, los revestimientos de
proteccidn interior o exterior, se inspeccionaran antes del descenso a la zanja para su instalacion.

Los defectos, si existieran, deberan ser corregidos o rechazados los correspondientes elementos.

El descenso a la tuberia se realizara con equipos de elevacion adecuados y accesorios como
cables, eslingas, balancines y elementos de suspensién que no puedan dafar a la condicién ni sus
revestimientos.

Las partes de la tuberia correspondiente a las juntas se mantendran limpias y protegidas.

El empuje para el enchufe coaxial de los diferentes tramos deberd ser controlado, pudiendo
utilizarse gatos mecanicos o hidraulicos, palancas manuales u otros dispositivos cuidando que durante la
fase de empuje no se produzcan dafios y que este se realice en la direccion del eje y concéntricamente
con los tubos.

Se marcaran y mediran las longitudes de penetracion en el enchufe para garantizar que las
holguras especificadas se mantengan a efectos de dilatacion y evitacion de danos.

Cada tramo de tuberia se medird y comprobara en cuanto a su alineacién, cotas de nivel de
extremos y pendiente.

Las correcciones no podran hacerse golpeando las tuberias y la Direccién de Obra rechazara todo
tubo que haya sido golpeado.

Se adoptaran precauciones para evitar que las tierras puedan penetrar en la tuberia por sus
extremos libres. En el caso que alguno de dichos extremos o ramales vaya a quedar durante algin tiempo
expuesto, pendiente de alguna conexion, se dispondra un cierre provisional estanco al agua y asegurado
para que no pueda ser retirado inadvertidamente.

Se seguiran también las instrucciones complementarias del fabricante de la tuberia para su
instalacion.

Las juntas y conexiones de todo tipo deberan ser realizadas de forma adecuada y por personal
experimentado.

Las conexiones de la tuberia a las estructuras, como pozos de registro, etc., deberén realizarse
de forma articulada. La articulacién se dispondra, si fuera posible, en la pared de la estructura. En el caso
de que esto no fuera posible, se realizara una doble articulaciéon en cada lado de la obra de fabrica,
mediante dos tuberias de pequefa longitud.

Las conexiones de tuberias de materiales plasticos a estructuras de otro tipo de material, se
realizaran mediante pasamuros.

La conexion directa de una tuberia en otra debera garantizar que:

> La capacidad resistente de la tuberia existente sigue siendo satisfactoria.
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> La tuberia conectada no se proyecta mas alla de la cara interior de la tuberia a la que se
conecta.
> La conexién es estanca al agua.
Si alguno de estos requisitos no pudiera cumplirse, la tuberia debera ser reforzada en dicho tramo,
o sustituido éste por una pieza especial, o se dispondra una arqueta o pozo de registro.
El Contratista deberd facilitar todos los medios materiales y humanos, para el control y seguimiento
de los posibles asientos diferenciales sufridos, tanto por las tuberias como por las obras de fabrica,

considerandose incluidos dentro de los precios de proyecto los costos de tales operaciones.

412 Zahorra artificial

4.12.1 Preparacion de la superficie de asiento

La zahorra no se extendera hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que haya de
asentarse tenga las condiciones de calidad y forma previstas, con las tolerancias establecidas.

Si en la citada superficie existieran defectos o irregularidades que excediesen de las tolerables, se

corregirdn antes del inicio de la puesta en obra de la zahorra.

4.12.2 Preparacion del material

La preparacion de la zahorra artificial se hara en central y no "in situ". La adicién del agua de
compactacion se hara también en central, salvo que el Director de Obra lo autorice y siempre que no se
trate de trafico TO o T1.

La humedad éptima de compactacion, deducida del ensayo "Proctor modificado" segun la Norma
NLT 108/72, podra ser ajustada a la composicién y forma de actuacién del equipo de compactacioén, segun
los ensayos realizados en el tramo de prueba.

Cuando la zahorra no se fabrique en central, antes de extender una tongada se procedera, si fuera
necesario, a su homogeneizacién y humectaciéon mediante procedimientos sancionados por la préactica
que garanticen, a juicio del Director de las Obras, las caracteristicas previstas del material previamente

aceptado, asi como su uniformidad.

4.12.3 Extension de la tongada

Los materiales seran extendidos, una vez aceptada la superficie de asiento, tomando las
precauciones necesarias para evitar segregaciones y contaminaciones, en tongadas con espesores no
superiores a treinta centimetros (30 cm).

Las eventuales aportaciones de agua tendran lugar antes de la compactacién. Después, la Unica
humectacion admisible sera la destinada a lograr en superficie la humedad necesaria para la ejecucién de
la capa siguiente. El agua se dosificara adecuadamente, procurando que en ningln caso un exceso de la

mismo lave el material.

4.12.4 Compactacion de la tongada

Conseguida la humedad mas conveniente, la cual no debera rebasar a la éptima en mas de un (1)
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punto porcentual, se procedera a la compactacién de la tongada, que se continuara hasta alcanzar la
densidad especificada en el apartado 510.7.1. del PG3 o en este Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares.

La compactacion se ejecutara de manera continua y sistematica. Si la extensién se realiza por
franjas, al compactar una de ellas se aplicara la zona de compactacion para que incluya al menos quince
centimetros (15 cm) de la anterior.

Las zonas que, por su reducida extension, su pendiente o su proximidad a obras de paso o
desaglie, muros o estructuras, no permitieran el empleo del equipo que normalmente se estuviera
utilizando se compactaran con medios adecuados a cada caso, de forma que las densidades que se

alcancen cumplan las especificaciones exigidas a la zahorra artificial en el resto de la tongada.

4.12.5 Limitaciones de la ejecucién

Las zahorras se podran emplear siempre que las condiciones climatoldgicas no hayan producido
alteraciones en la humedad del material tales que se superen las tolerancias especificadas en el epigrafe
510.5.1 del PG3.

4.13 Pavimento de hormigdn

4.13.1 Preparacion de la superficie de asiento

Se comprobara la regularidad superficial y el estado de la superficie sobre la que vaya a extenderse
el hormigon. El Director de las Obras, debera indicar las medidas necesarias para obtener dicha
regularidad superficial y, en su caso, como subsanar las deficiencias.

Si la superficie de apoyo fuera de hormigdn magro, antes de la puesta en obra del hormigon se
colocara una ldmina de material plastico como separacién entre ambas capas.

Las ldminas de plastico se colocaran con solapes no inferiores a quince centimetros (< 15 cm) y
se asegurardn de manera adecuada para evitar su movimiento. El solape tendra en cuenta la pendiente
longitudinal y transversal, para asegurar la impermeabilidad.

Se prohibira circular sobre la superficie preparada, salvo al personal y equipos que sean
imprescindibles para la ejecucion del pavimento. En este caso, se tomaran todas las precauciones que
exigiera el Director de las Obras, cuya autorizacion sera preceptiva.

En época seca y calurosa, y siempre que sea previsible una pérdida de humedad del hormigén, el
Director de las Obras podrd exigir que la superficie de apoyo se riegue ligeramente con agua,
inmediatamente antes de la extensidén, de forma que ésta quede hdmeda pero no encharcada,

elimindndose las acumulaciones que hubieran podido formarse.

4.13.2 Transporte

El transporte del hormigén fresco desde la central de fabricacion hasta su puesta en obra se
realizara tan rapidamente como sea posible. El hormigén transportado en vehiculo abierto se protegera
con cobertores contra la lluvia o la desecacion.

La méaxima caida libre vertical del hormigdn fresco en cualquier punto de su recorrido no excedera
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de un metro y medio (> 1,5 m) y, si la descarga se hiciera al suelo, se procurara que se realice lo mas

cerca posible de su ubicacion definitiva, reduciendo al minimo posteriores manipulaciones.

4.13.3 Colocacion de los elementos de las juntas

Los elementos de las juntas se atendran a los Planos.

Los pasadores se colocardn paralelos entre si y al eje de la calzada. La maxima desviacion, tanto
en planta como en alzado, de la posicién del eje de un pasador respecto a la tedrica sera de veinte
milimetros (£ 20 mm). La méxima desviacién angular respecto a la direccion teérica del eje de cada
pasador, medida por la posicion de sus extremos, serd de diez milimetros (£ 10 mm) si se insertan por
vibracién, o de cinco milimetros (x 5 mm), medidos antes del vertido del hormigon, si se colocan
previamente al mismo. Los pasadores exteriores no deben estar situados a mas de veinticinco centimetros
(> 25 cm) de un borde.

Si los pasadores no se insertan por vibracién en el hormigén fresco, se dispondran sobre una cuna
de varillas metalicas, suficientemente sélidas y con uniones soldadas, que se fijara firmemente a la
superficie de apoyo. La rigidez de la cuna en su posicion definitiva sera tal, que impedira el movimiento del
pasador durante el extendido del hormigén.

Las barras de union deberan quedar colocadas en el tercio (1/3) central del espesor de la losa.

4.13.4 Puesta en obra

Se dispondran pasarelas moviles sobre el pavimento recién extendido con objeto de facilitar la
circulacion del personal y evitar desperfectos en el hormigdn fresco, y los tajos de ejecucion del hormigén
deberan tener todos sus accesos bien sefalizados y acondicionados para proteger el pavimento recién
construido.

En el caso de que el pavimento de hormigdn se ejecute en dos (2) capas, se debera asegurar la
total adherencia de las mismas, por lo que no podran transcurrir mas de treinta minutos (> 30 min) entre
la extension de cada una de ellas. Se evitara también la pérdida de humedad en la capa inferior y que se
produzca la mezcla entre los hormigones de las dos (2) capas, como consecuencia de una puesta en obra
inadecuada.

4.13.5 Colocacion de la armadura en pavimento continuo de hormigéon armado

Cuando la armadura se coloque previamente a la puesta en obra del hormigén, se dispondra la
correspondiente armadura transversal de montaje. El armado podrd efectuarse mediante procedimientos
de atado con alambre o por aplicacién de soldadura no resistente. Cuando la armadura se coloque
mediante el uso de extendedoras equipadas con trompetas, las uniones a tope se realizaran por soldadura
o dispositivos mecanicos (manguitos) y los solapes por soldadura.

La armadura se dispondra en las zonas y en la forma que se indique en los Planos, paralela a la
superficie del pavimento, limpia de éxido no adherente, grasa y otras materias que puedan afectar la
adherencia del acero con el hormigén. Si fuera preciso, la armadura se sujetara para impedir todo
movimiento durante la puesta en obra del hormigdn. Cuando se disponga sobre cunas o soportes éstos
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deberan tener la rigidez suficiente y disponerse de forma que no se produzca su movimiento o deformacion
durante las operaciones previas a la puesta en obra del hormigén, ni durante la ejecucién del pavimento.

La tolerancia maxima en el espaciamiento entre armaduras longitudinales sera de dos centimetros
(x2 cm).

La armadura transversal, en su caso, se colocara por debajo de la armadura longitudinal, cuyo
recubrimiento no serd inferior a siete centimetros (< 7 cm).

Si no se uniesen mediante soldadura a tope, las armaduras longitudinales se solaparan en una
longitud minima de treinta (30) didmetros. El niUmero de solapes en cualquier seccion transversal no
excedera del veinte por ciento (> 20%) del total de armaduras longitudinales contenidas en dicha seccién.

Las armaduras se interrumpiran diez centimetros (10 cm) a cada lado de las juntas de dilatacién.

4.13.6 Ejecucion de juntas de puesta en obra del hormigon

En la junta longitudinal de puesta en obra del hormigdn entre una franja y otra ya construida, antes
de ejecutar aquélla se aplicard al canto de ésta un producto que evite la adherencia del hormigén nuevo
al antiguo. Se prestara la mayor atencién y cuidado a que el hormigdn que se coloque a lo largo de esta
junta sea homogéneo y quede perfectamente compactado. Si se observan desperfectos en el borde
construido, se corregiran antes de aplicar el producto antiadherente.

Las juntas transversales de hormigonado en pavimentos de hormigén en masa, iran siempre
provistas de pasadores en categorias de traficos pesados T1y T2, y se dispondran al final de la jornada,
o donde se hubiera producido por cualquier causa una interrupcién en la ejecuciéon que hiciera temer un
comienzo de fraguado. Siempre que sea posible se haran coincidir estas juntas con una de contraccién o
de dilatacion, modificando si fuera preciso la situacion de aquéllas; de no ser asi, se dispondran a mas de
un metro y medio (> 1,5 m) de distancia de la junta mas préxima.

En pavimentos de hormigon armado continuo se evitara la formacion de juntas transversales de
hormigonado, empleando un retardador de fraguado. En caso contrario se duplicard la armadura
longitudinal hasta una distancia de un metro (1 m) a cada lado de la junta.

En categorias de trafico pesado T3 y T4, las juntas longitudinales se podran realizar mediante la
insercion en el hormigén fresco de una tira continua de material plastico o de otro tipo aprobado por el
Director de las Obras. Se permitirdn empalmes en dicha tira siempre que se mantenga la continuidad del
material de la junta. Después de su colocacion, el eje vertical de la tira formara un angulo minimo de
ochenta grados sexagesimales (80°) con la superficie del pavimento. La parte superior de la tira no podra
quedar por encima de la superficie del pavimento, ni a mas de cinco milimetros (> 5 mm) por debajo de
ella.

4.14 CONDUCCIONES DE TELEFONIA

4.141 Objeto

Las disposiciones que aparecen en este Pliego se fundamentan en las instrucciones para la
realizacion de Canalizaciones Telefénicas de la companiia Nacional Telefonica, y su objeto es fijar los
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requisitos técnicos esenciales y las medidas de seguridad minimas que deben observarse al proyectar y
construir las canalizaciones telefénicas para proyectos de urbanizaciones.

Las publicaciones tenidas en cuenta para la redaccién del presente pliego, y por tanto de
obligatorio cumplimiento son:

NP-PI-003 “Proyectos de Redes Locales”
NP-PI-002 “Redes Telefénicas en interiores de Edificios”
NT-FI-003 “Canalizaciones Subterraneas en Urbanizaciones y Poligonos Industriales”

4.14.2 Definiciones

La red de infraestructura telefénica consta de canalizaciones principales, secundarias o de
distribucion, cdmaras de registro y/o arquetas.
* Las canalizaciones principales son las que albergan los cables principales (de mayor capacidad),
de las que saldrdn derivaciones laterales (cables de menor capacidad). Las longitudes maximas como
norma serdn de 180 m, aunque podra llegarse a 210 m si las circunstancias lo exigieran. Estas
canalizaciones tendran un minimo de 4c PVC @ 110 rnm.
* Las canalizaciones para redes de distribucién son derivaciones de la canalizacion principal. Estas
canalizaciones se emplean para distribuir la red hasta su acometida a la parcela o el edificio. Podran ser
de conductos de PVC g 110 mm hasta un limite de 4 conductores como maximo. En el resto de los casos
y para cables de distribucién y acometidas, se usaran conductos de PVC de 63 rnm @. El tubo de 63 mm
podra alojar hasta 8 acometidas. La longitud méxima para una acometida sera de 150 metros.

Los conductos @ 110 mm generalmente se usaran para el tramo de acceso a la zona residencial
desde el punto de segregacion de la ruta telefénica, o cuando las necesidades lo exijan por construccion
de sucesivas fases, atencion a otros nucleos, o por otras causas justificadas.

* Las camaras de registro irdn en rutas de canalizaciones principales, y se colocaran por tener que
respetar la longitud de canalizacion maxima, o por desvio o bifurcaciéon de la ruta. Si el niumero de
conductos es inferior o igual a 8, se colocaran camaras de la serie "R", Y si es superior a 8, cdmaras de la
serie "P".

* Las arquetas "D" y "R" se utilizaran en canalizaciones secundarias o de distribucién segun el
apartado "Arquetas” .

*

Las arquetas "M" serviran para distribucién de acometidas.

Toda la infraestructura termina en la entrada a edificaciones, aplicandose a partir de este punto la
Normativa vigente sobre "Redes Interiores de Edificios".

4.14.3 Canalizaciones
MATERIALES

Las canalizaciones se construiran con tubos de PVC & 110 espesor 1'8, 6 & 63 espesor 1'2 mm,
segun caso. Para la unién de los tubos se utilizara un disolvente (cloruro de metileno) para limpiar la

superficie a encolar, y un adhesivo para encolar los tubos. Estos productos son facilitados por el fabricante
de los mismos.

CONSTRUCCION
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La unién de los tubos entre si se realizara por encolado. Las operaciones a tener en cuenta para
garantizar la completa estanqueidad de los mismos son:

- Limpiar las superficies a encolar con un trapo embebido con limpiador, secandose a continuacion
las gotas o residuos que pudieran quedar.

- Aplicar a brocha el adhesivo de tal forma que queden capas de adhesivo finas y uniformes. La
aplicacién se hara en el sentido longitudinal del tubo y de dentro hacia fuera.

- Introducir el tubo en la copa sin girarlo, y sujetarlo durante unos segundos hasta que el adhesivo
haya comenzado a secarse. Esta unién no se sometera a esfuerzos mecanicos en los primeros
minutos después de realizada.

Los tubos admitiran un radio de curvatura en frio de 25,00 m. Los empalmes se efectuaran lo mas

alejados posible del centro de la curva y fuera de la zanja con los tubos en posicion recta.

Al final de la jornada, para tapar los tubos colocados asi corno para tapar los conductos vacios a
la entrada de camaras o arquetas, se utilizardn tapones de obturacién, a fin de evitar la entrada de
elementos extranos.

PROCESO CONSTRUCTIVO

El orden de operaciones a seguir es:

—_

Excavar la zanja

2. Formar una solera de hormigén de 8 cm

3. Colocar los tubos, rellenando los espacios entre los tubos con 3 cm de hormigon, previa a la
colocacién de los separadores.

4. Una vez cubierta de hormigén la parte superior, continuar hormigonando hasta formar un

proteccién superior de 8 cm. de espesor.
Como norma general, el hormigén se compactara con barra.

Trazado de la zanja

Como norma general, se procurard que sea recto el trazado, dejando por tanto que los cambios
de direccién se tomen en las arquetas. Caso de no poder ser asi, las curvas deberan realizarse con el
mayor radio de curvatura posible.

Anchura de la zanja

Las anchuras para canalizaciones de conductos en base 2 seran de 40 a 45 cm, y en base 4 de
65 cm. Todo ello segun detalles adjuntos.

Profundidad de la zanja

La profundidad minima de la zanja sera la suma de las siguientes:
- Altura del prisma (incluidos solera y proteccién superior).
- Sera de 60 cm en caso de canalizaciones principales o secundarias ubicadas en calzadas, y 45

cm en los demas casos, desde la cara superior del prisma a la superficie vista del pavimento a
nivel del terreno.
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Pendiente de la zanja

El fondo de la zanja se procurara que vierta hacia la camara o arqueta con una pendiente minima
del 2'50%.

Relleno de zanjas

El relleno se efectuard con tierras procedentes de la propia excavacion o, en su defecto, con tierras
compactables procedentes de préstamos o canteras. Las tierras a emplear en el relleno deberan permitir
alcanzar el grado de compactacién exigido, no tolerandose el empleo de fragmentos de piedras, cascotes,
tierras organicas..., que impliquen una heterogeneidad en el terreno.

Pruebas de conductos

Una vez construida la seccion de canalizacién y antes de proceder a la reposicion del pavimento,
se hard la prueba de todos los conductos, pasando por el interior de cada uno un mandril adecuado para
comprobar la inexistencia de materia extrafia alguna.

ARQUETAS

Tipo "D" Las arquetas se colocaran preferentemente en aceras, y se usaran siempre que sea
necesario realizar un empalme o acceder a un armario. Seran de hormigén armado o en
masa, segun vayan en calzada (Hipétesis Il), o en acera (Hipétesis ID), respectivamente.

Tipo "H" Se emplearan para dar paso a cables de la red de distribucién, asi como para la
distribucidon de acometidas. También se usaran para acceso a armarios de distribucion de
acometidas. Se colocaran preferentemente en aceras.

Tipo "M" Se utilizaran exclusivamente para distribucion de acometidas. Se colocaran sélo en

aceras.

PEDESTALES Y ARMARIOS

Los armarios para ubicar las cajas terminales que serviran para la distribucion de acometidas a los
abonados, podran ir instalados sobre pedestal o empotrados en muros o vallas, habitualmente existentes
para el cerramiento de las parcelas o delimitacién de espacios.

En caso de ir empotrados a la parte inferior del armario, podran acceder a 6 conductores de PVC
@ 63 mm o bien 4 conductores g 63 mm, segun necesidades.

El hormigén a utilizar en los pedestales sera tipo HM-20/20.

PEDESTALES Y ARMARIOS

En caso de suscribir convenio de colaboracion con TESA, se redactara por ésta un Proyecto con
el disefo de las canalizaciones para efectuar la entrega de materiales.

Los materiales que serian susceptibles de ser entregados, segun los criterios fijados por el
convenio citado, serian los siguientes:

Tubos de PVC (110 6 63)

Tapas de arquetas ("D"y "H")

Separadores de conductos

Cuerdas para dejar en conductos

Ganchos de tiro para arquetas y camaras de registro
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Regletas para sujecion de cables
Cubiertas de camaras de registro ( cuando proceda)

Las canalizaciones, arquetas, camaras de registro y demas elementos seran de uso exclusivo de
Telefdnica, que las utilizard para atender los servicios actuales y futuros de la propia urbanizacién o de las
colindantes, siendo el mantenimiento por cuenta de Telefénica.

En caso de redactar el Proyecto, se le entregara al peticionario un juego de planos y caracteristicas
de construccion de la obra, que se realizard inexcusablemente como esté proyectada, y de acuerdo con el
asesoramiento entregado. Si desde dicho asesoramiento hasta la ejecucion del Proyecto hubiese cambios
significativos en la obra (viales, uso del suelo, nUmero de viviendas, variaciones en el trazado de otras
instalaciones...), sera preciso que se pongan de nuevo en contacto con Creacién de Planta Externa, que
verificara dichos cambios y modificara el Proyecto segun las nuevas necesidades.

4.15 CONDUCCIONES DE BAJA TENSION

4.15.1 Objeto

El Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién tiene por objeto establecer las condiciones y
garantias que deben reunir las instalaciones eléctricas conectadas a una tension definida como baja, en
relacion a:

- la seguridad de las personas y de las cosas

- el incremento de la fiabilidad en su funcionamiento para mejorar la calidad de los suministros de
energia eléctrica

- la unificacién de las caracteristicas de los suministros eléctricos para simplificar la normalizacion
industrial necesaria, en la fabricacion de los materiales y aparatos utilizados en esas instalaciones

- la mejora de rendimiento econdémico de las inversiones, estableciendo una previsién de
dimensiones y capacidades proporcional al incremento previsible del consumo

Se calificard como instalacion eléctrica de baja tension todo conjunto de aparatos y de circuitos
asociados en prevision de un fin particular: produccion, conversién, transformacién, transmision,
distribucién o utilizacion de la energia eléctrica, cuyas tensiones nominales sean iguales o inferiores a
1000 V para corriente alterna 'y 1500 V para corriente continua.

Las instalaciones eléctricas de baja tensidn se clasifican, seguin las tensiones nominales que se
les atribuyen, en la forma siguiente:

c.a. C.C.
(valor) (valor medio aritmético)
Pequefia tensién Un 250V Un =75V
Tension usual 50 < Un =500 V 75<Un 2750 V
Tension especial 500 < Un =1000 V 750 < Un =1.500 V

Las tensiones nominales se normalizan en los valores siguientes:

Continua V Monofasica V Trifasica V
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110 110 127 entre fase y neutro
220 220 220 entre fase y neutro

220 entre fases

380 entre fases

440 entre fases

De entre estas tensiones nominales normalizadas se califican como preferentes la de 380 V entre
fases y la de 220 V entre fase y neutro.

Las instalaciones en baja tension de corriente alterna funcionarén a la frecuencia normalizada de
50 Hz. La utilizacién de frecuencias superiores a la normalizada viene condicionada por el cumplimiento
por estas instalaciones de las instrucciones especiales que dicte el Ministerio de industria.

Toda materia, aparato o receptor usado en el montaje de una instalacion eléctrica de baja tensién
serd marcado de un modo perdurable con la informacién sobre sus caracteristicas técnicas y el nombre y
la marca del fabricante en la forma que sefale el Ministerio de Industria.

4.15.2 Redes de distribucion en baja tensién

En las redes aéreas y subterraneas para la distribucion de la energia eléctrica en baja tensién se
utilizardn materiales y elementos normalizado y, en consecuencia, sus dimensiones, caracteristicas y
calidad cumpliran las especificaciones sefaladas en las normas e instrucciones que estén en vigor para
cada uno de ellos.

Las intensidades de la corriente eléctrica admisible en los conductores se regularan en funcién de
las condiciones técnicas de las redes de distribucién y de los sistemas de proteccién empleados en las
mismas.

Los calculos y condiciones a los que deben ajustarse los proyectos y la ejecucién de estas redes
estan fijados en las Instrucciones complementarias correspondientes a este Reglamento y que estén
vigentes en el momento de aplicacion.

4.15.3 Instalaciones de enlace

Son instalaciones de enlace las que unen la red de distribucion a las instalaciones interiores o
receptoras. Se componen de acometida, caja general de proteccion, linea repartidora y derivacién
individual.

La acometida general, parte de la instalacién comprendida entre la red de distribucién y la caja
general o cajas generales de proteccidn, sera construida por la Empresa suministradora, bajo su
inspeccién y verificacion final.

Las cajas generales de proteccién alojan los elementos de proteccidn de las lineas repartidoras y
sefalan el principio de la propiedad de las instalaciones de los usuarios.

Linea repartidora es la parte de la instalacion que enlaza una caja general de proteccién con las
derivaciones individuales que alimenta.

La derivacion individual de un abonado, parte de la linea repartidora y comprende los aparatos de
medida, mando y proteccién.
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4.15.4 Instalaciones interiores o receptoras

Las instalaciones interiores o receptoras son las que, alimentadas por una red de distribucién de
la energia propia, tienen como finalidad principal la utilizaciéon de la energia propia, tienen como finalidad
principal la utilizacién de la energia eléctrica. Dentro de este concepto hay que incluir cualquier instalacién
receptora aunque toda ella o alguna de sus partes esté situada a la intemperie.

Las condiciones técnicas que han de reunir las instalaciones interiores o receptoras quedar
determinadas en las Instrucciones Complementarias correspondientes al Reglamento y estén vigentes en
el momento de su aplicacion.

*

Prescripciones de caracter general

En toda instalacion interior o receptora que se proyecte y realice, se alcanzara el maximo equilibrio en las
cargas que soportan los distintos conductores, que forman parte de la misma, y ésta se subdividira en
forma que las perturbaciones por averias que puedan producir en algin punto de ella afecten a un minimo
de partes de la instalacion. Esta subdivisién debe permitir también la localizacion de las averias y facilitar
el control del aislamiento de la instalacion.

Sistemas de instalacién de conductores

Los conductores de las instalaciones para baja tensién deben ser utilizados en la forma y para la finalidad
que fueron fabricados.

*

Sistemas de proteccién

Los sistemas de proteccién de las instalaciones para baja tensién impediran los efectos de las
sobreintensidades y sobretensiones que por distintas causas cabe prever en las mismas y resguardaran
a sus conductores de las acciones y efectos de los agentes externos. Asimismo y a efectos de seguridad
general, se determinaran las condiciones que deben cumplir dichas instalaciones para evitar los contactos
que deben cumplir dichas instalaciones para evitar los contactos directos y anular los efectos de los
indirectos.

4.15.5 Materiales para redes aéreas
Conductores

Los conductores utilizados en las redes aéreas seran de cobre, aluminio o de otros materiales o
aleaciones que posean caracteristicas eléctricas y mecanicas adecuadas. Pueden ser desnudos o
aislados.

Los conductores desnudos seran resistentes a las acciones de la intemperie y su carga de rotura
minima a la traccion sera de 280 Kilogramos.

Los alambres y cables de acero s6lo seran utilizados cuando estén protegidos por un revestimiento
metalico sin solucién de continuidad, resistente a las acciones de la intemperie, o cuando entren en la
constitucién de conductores mixtos, debiendo, igualmente en este caso, estar debidamente protegidos
contra la corrosion.

Los conductores aislados seran de tension nominal no inferior a 1.000 voltios y tendrdn un
aislamiento apropiado que garantice una buena resistencia a las acciones de la intemperie. Podran
utilizarse conductores de menor tensién nominal siempre que se cumplan las condiciones de instalacién
sefaladas para los mismos en la Instruccién MI BT 003.

Los conductores desnudos de seccion superior a 10 milimetros cuadrados, y los aislados
sometidos a traccion mecanica de tensado, se emplearan en forma de cables.
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La seccién correspondiente a conductores de otros materiales sera la que asegure una resistencia
mecanica y conductividad eléctrica no inferiores a las que corresponden a los de cobre anteriormente
sefialados.

Aisladores

Los aisladores serdn de porcelana, vidrio o de otros materiales aislantes equivalentes que resistan
las acciones de la intemperie, especialmente las variaciones de temperatura y la corrosion, debiendo
ofrecer una resistencia suficiente a los esfuerzos mecanicos a los que estén sometidos.

La rigidez dieléctrica de los aisladores sera tal que soporten bajo lluvia, durante un minuto, una
tension a frecuencia industrial de cuatro veces la de servicio, en tensiones usuales, mas 1.000V, y de tres
veces la de servicio, en tensiones especiales, mas 5.000 V.

El material utilizado para la fijacion de los aisladores a sus soportes estara constituido por

sustancias que no ataquen a ambos, ni por aquéllas que se puedan deteriorar o que sufran variaciones de
volumen que puedan afectar a los propios aisladores o a la seguridad de su fijacion.

Soportes

Los soportes a los que vayan fijados los aisladores deberan estar debidamente protegidos contra
la corrosion y resistiran los esfuerzos mecanicos a que pueden estar sometidos, con un coeficiente de
seguridad no inferior al que corresponda al apoyo en que estén instalados.

Apoyos, tirantes y tornapuntas

Los apoyos seran metalicos, de hormigébn o de madera, o de cualquier otro material de
caracteristicas mecanicas adecuadas y se dimensionardn de acuerdo con las hipétesis de célculo
establecidas en la Instruccion Ml BT 003 del Reglamento de Baja Tension.

Deberan presentar una resistencia elevada a las acciones de la intemperie y en el caso de no
presentarla por si mismos, deberan recibir los tratamientos protectores adecuados para tal fin.

Para los apoyos de madera se recomienda, principalmente el castano y la acacia, entre las
especies frondosas, y el pino silvestre, pino laricio, pino pinaster y abeto, entre las especies coniferas,
debiendo estas Ultimas ser tratadas mediante un procedimiento de conservacion eficaz que evite su
putrefaccion. El diametro minimo en su extremo superior sera de 11 cm para las especies coniferas y de
9 cm para el castafo y acacia.

Los tirantes estaran constituidos por varillas o cables metalicos, debidamente protegidos contra la
corrosién. Tendran una carga de rotura minima de 1.400 Kg.

Los tornapuntas seran: metalicos, de hormigén, de madera o de cualquier otro material capaz de
soportar los esfuerzos a que estén sometidos y estaran debidamente protegidos contra las acciones de la
intemperie.

4.15.6 Materiales para redes subterraneas
Conductores

Los conductores utilizados en las redes subterrdneas seréan de cobre o de aluminio y estaran
aislados con papel impregnado o materias plasticas o elastomeras adecuadas. Estaran ademés
debidamente protegidos contra la corrosion que pueda provocar el terreno donde se instalen y tendran

resistencia mecanica suficiente para soportar los esfuerzos a que puedan estar sometidos.

Los conductores podran ser unipolares o no y su tensién nominal no sera inferior a 1.000 voltios.
La seccién de estos conductores sera la adecuada a las intensidades previstas y, en todo caso, esta
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seccion no sera inferior a 6 milimetros cuadrados para conductores de cobre, y a 10 milimetros cuadrados
para los de aluminio.

La seccion minima del conductor neutro sera la que a continuacién se especifica:

En distribuciones monofasicas o de corriente continua:

- a dos hilos: igual a la del conductor de fase o polar

- a tres hilos: hasta 10 milimetros cuadrados de cobre o 16 milimetros cuadrados de
aluminio, igual a la del conductor de fase o polar, para secciones superiores, mitad de la
seccion de los conductores de fase o polares, con un minimo de 10 milimetros cuadrados
para el cobre y 16 milimetros cuadrados para el aluminio

En distribuciones trifasicas:

- a dos hilos (fase y neutro): igual a la del conductor de fase

- a tres hilos (dos fases y neutro): igual a la seccién de los conductores de fase

- a cuatro hilos (tres fases y neutro): hasta 10 milimetros cuadrados de cobre o 16
milimetros cuadrados de aluminio, igual a la seccién de los conductores de fase; para
secciones superiores, mitad de la seccion de los conductores de fase, con un minimo de
10 milimetros cuadrados para el cobre y 16 milimetros cuadrados para el aluminio.

Instalaciones de los Conductores

Los conductores se instalaran en el fondo de las zanjas convenientemente preparadas que, en
zonas urbanizadas, se abriran preferentemente a lo largo de vias publicas y, siempre que sea posible, en
los paseos 0 aceras. Se rodearan de arena o tierra cribada y se instalaran de forma que no puedan
perjudicarles la presién o asientos del terreno. A unos 10 centimetros por encima de los conductores se
colocara una cobertura de aviso y proteccién contra los golpes de pico, constituida por ladrillos, piezas
ceramicas, placas de hormigdn u otros materiales adecuados.

Podran instalarse también en el interior de conductos enterrados. En este caso solo debera
disponerse un cable ( 0 un conjunto de conductores unipolares que constituyan un sistema ) por conducto,
y se estableceran registros suficientes y convenientemente dispuestos de modo que la sustitucion,
reposicién o ampliacion de los conductores pueda efectuarse facilmente.

La profundidad minima de instalacion de los conductores directamente enterrados o dispuestos
en conductos sera de 0'60 metros, salvo lo dispuesto en Capitulo 6, para los cruzamientos. La profundidad
indicada podra reducirse en casos especiales debidamente justificados, sin perjuicio de mantener la
conveniente proteccién de los conductores.

Proteccidén seccionamiento

Se colocaran cortacircuitos fusibles de calibre adecuado para la proteccion de las derivaciones en
el arranque de las mismas, siempre que exista una reduccién de la intensidad de corriente admisible en
estas, ya sea debido a cambio de tipo de conductor, a reduccidén de seccion o a distintas condiciones de
instalacion y siempre que no exista proteccion anterior que, por sus caracteristicas, sirviera para la
proteccién de la derivacién. Unicamente en las derivaciones de pequefia longitud (por ejemplo, acometidas
), ¥ para facilitar su instalacion y revisiéon , se admitird que la proteccion este confiada a los fusibles
instalados en el extremo final de la derivacion.

Los dispositivos de proteccion indicados anteriormente, seran considerados como elementos de
seccionamiento de las redes a efectos de lo dispuesto en el Reglamento vigente de Verificaciones
Eléctricas y Regularidad en el Suministro de Energia.

Cuando los fusibles sean exteriores a locales afectos a un servicio eléctrico se instalaran en cajas
apropiadas dispuestas sobre el suelo o enterradas, y podran ser metalicas o de otros materiales adecuados
con la resistencia mecénica y estanqueidad necesarias. Sus dimensiones y disposicion deberan permitir
la facil maniobra en los fusibles.
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Puesta a tierra del neutro
y conexion entre las envolventes metalicas de proteccidn de los conductores

El conductor neutro de las redes subterrdneas de distribucién publica se conectara a tierra en el
centro de transformacién o central generadora de alimentacion en la forma prevista en el Reglamento
técnico de instalaciones eléctricas de alta tension. Fuera del centro de transformacion es recomendable
su puesta a tierra en otros puntos de la red con objeto de disminuir su resistencia global a tierra.

Para las puestas a tierra del conductor neutro en cables subterrdneos con envueltas metalicas en
puntos exteriores a los centros de transformacion o centrales generadoras, se debera tener presente lo
dispuesto para las citadas instalaciones en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas de alta
Tensidén, en relacién con la tierra del neutro de baja tension y la tierra de proteccién con las envolventes
metalicas de los conductores subterraneos para baja tension.

Cuando las puesta a tierra del neutro y de proteccion para las envueltas metdlicas de los
conductores de baja tensiéon sean comunes en el centro de transformacién o central generadora, el neutro
se conectara a tierra a lo largo de la red por lo menos cada 200 metros, preferentemente en las cajas de
seccionamiento.

La envolvente metélica de proteccion de los cables, cuando exista, se conectara al neutro y a la
masa en todas las cajas de seccionamiento.

Cuando el citado reglamento de alta tensién imponga la separacion entre las tierras mencionadas,
el conductor neutro deberd mantenerse aislado de la envolvente metalica del cable. Su puesta a tierra
podra realizarse en las cajas de seccionamiento o de empalmes, separandola de las tomas de tierra que
puedan presentar las citadas cajas o envolventes metdlicas del cable.

Continuidad del neutro

La continuidad del conductor neutro no podra ser interrumpida en las redes de distribucién, salvo
que esta interrupcion sea realizada por alguno de los dispositivos siguientes:

Interruptores o seccionadores omnipolares que actlien sobre el neutro al mismo tiempo que en las
fases (corte omnipolar simultdneo) o que establezcan la conexién del neutro antes que las fases
y desconecten estas antes que el neutro.

Uniones amovibles en el neutro proximas a los interruptores o seccionadores de los conductores
de fase, debidamente realizadas y que solo puedan ser maniobradas mediante herramientas adecuadas ,
no debiendo , en este caso, ser seccionado el neutro sin que lo estén previamente las fases , ni conectadas
estas sin haberlo sido previamente el neutro.

Cruzamientos

A continuacion se fijan, para cada uno de los casos que se indican, las condiciones a que deben
responder los cruzamientos de conductores subterraneos:

CRUZAMIENTOS CONDICIONES

Los conductores se colocaran en conductos a una
Con calles profundidad minima de 0,80 metros. Los conductos seran
y carreteras resistentes y duraderos y tendran un diametro que permita

deslizar facil ente por su interior los conductores.

Los conductores se colocaran en el fondo del lecho,
Bajo aguas permanentes | debiendo emplearse conductores de constitucion apropiada
y dispuestos de forma que no perturben la circulacion de las
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embarcaciones, ni pongan en peligro la seguridad de las
personas que las utilicen o transiten por las margenes.

Bajo aguas Se seguira lo indicado para calles y carreteras, aumentando
circunstanciales la profundidad a un metro.

Los cruzamientos se efectuaréan en conductos, siempre que
sea posible, normalmente a la via

y a una profundidad minima de 1,30 metros con respecto a
la cara inferior de la traviesa. Se recomienda efectuar el
cruzamiento por los

lugares de menor anchura de la zona.

Con ferrocarriles

En los cruzamientos de los conductores de baja tensién con
otros de Alta tensidn, la distancia entre ellos debe ser igual
0 superior a 0,25 metros.

En caso de que esta distancia no pueda respetarse, los
conductores de Baja Tensién irdn separados de

Con otros . o
los de Alta mediante tubos, conductos o divisorias,

conductores o . . .

de eneraia constituidos por materiales incombustibles y de adecuada

9 resistencia.

subterraneos . . .
En los cruzamientos entre los conductores de Baja Tension
de empresas de distribucion diferentes, se observara lo
dispuesto en el parrafo anterior, considerando a este efecto
como de Alta Tensidn los de la empresa que los hubiese
instalado antes.
Los conductores de Baja Tensién se instalaran en tubos o

Con cables de conductos, de adecuada resistencia mecanica, a una

telecomunicacion distancia minima de 0,20 metros de los cables de
telecomunicacion.

Con canalizaciones Los conductores se mantendran a una distancia minima de

de gas y agua estas canalizaciones de 0,20 metros.

Paralelismos

Los conductores subterraneos cualquiera que sea su forma de instalacién, deberan cumplir las
condiciones y distancias de seguridad que a continuacién se indican:

PROXIMIDAD CONDICIONES

Los conductores de Baja Tensién podran instalarse
paralelamente a otros de Alta Tensién, manteniendo entre
ellos una distancia no inferior a 0'25 metros. Cuando esa
distancia no pueda respetarse se establecera, entre los
cables de alta y baja tension, conductos o divisorias
constituidos por materiales incombustibles, de adecuada
resistencia mecanica, o bien se establecera alguno de
ellos por el interior de tubos conductos de iguales
caracteristicas.

Con otros conductores de
energia eléctrica

Los conductores de baja tension deberan de estar
separados de los cables de telecomunicacion a una
distancia de 0'20 metro. cuando esta distancia sea inferior
al valor citado, los conductores de a tension deberan
establecerse en el interior de tubos, conductos o

Con cables de
telecomunicacion
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divisorias, constituidos por materiales incombustibles de
adecuada resistencia mecanica.

Con canalizaciones
de gas y agua

Los conductores se mantendran a una distancia minima
de las canalizaciones no inferior a 0'20 metros. Si por
motivos especiales, esta distancia no pudiera respetarse,
los conductores se estableceran en interior de tubos,
conductos o divisorias constituidos por materiales
incombustibles de adecuada resistencia mecanica.
Cuando se trate de canalizaciones de gas, se tomaran,
ademas , las medidas necesarias para asegurar la
ventilacion de los conductos , galerias y registrase los
conductores, con el fin de evitar la posible acumulacion de
gases en los mismos.

Intensidades admisibles en redes subterraneas

Las intensidades maximas admisibles para cables de aluminio y cobre seran las que se muestran

en las tablas adjuntas:

Intensidad maxima admisible en amperios

para cables con conductores de cobre

en instalaciones enterradas (servicio permanente)

| terrs de cables umipolaves | 1 cable irpolar o detrapolar | 2 cables umipolums 1 cahile bipolur
Seccion
S[h A6 B = |
i

TIPO DE ATSLAMIENTO

i R |P |V 0 B |V | D | R
10 | 66 [ T1 [ 73 |75 |76 [ |64 | 66 | 69 | 56 | 84 | IO00 (05 ) 109 ) 76 | B2 | B7 | &0
16 | B6 (50 |34 |57 | 5B [ 76 | 82 | BS [ 5O | T4 | 135|135 140 ) 144 | BT [ 109 ] 113 | 117
23 110 105 [ 120|125 1125 | 98 | 105 | 100 | 1053 | 58 | 160 [ 175 [ 1TH | JE7 | 128 ) 137 ) 1M | 148
33 | 130 [ 140 (145 | 130 | 148 | 120 | 130 | D35 | 140 10T 130 (200 208 ) 2H 12 ) 188 ) I | 1IN
30 | 135 [ 1685 | 175 | 180 | 183 ) 140 | 130 | 160 | 165 [ 148 33 ) 242 ) 29 ) 260 ) 179 ) 195 ) 206 | 201
T 190 205 | 205|320 |32 ) 1M | 190 | 200 | 205 | 179 | 377 [ 300 | 303 | 3 | 208 ) 258 ) 246 | 2W
B3 | 305 | 245 | 335 | IA0 | 265 | 210 | 205 | 235 | 240 | 300 | 330 ) 363 | 30 ) 350 ] 265 | 285 | 29 | 3
120 [ 20| 280 ) 290 | 395 | 393 | 235 | A0 | AW | 375 | 238 | 378 | 403 ) 445 ) 440 ) 300 | 3H | 335 | 343
150 | 290 300 | 325 | 330 | 335 [ 285 [ 290 | 305 | 300 ) 273 | 425 | 464 | 476 | 490 | 335 ) 363 | 3™ | 38
185 [ 335 | 390 | 345 | 375 | 374 | 300 | 330 | 345 | 330 | 308 | 476 | 509 | 538 ) 330 ) 3™ | 406 | £21 | 47
240 | 390 | 405 | 430 | 430 [ 421 | 330 | 380 | 395 | 400 | 347 | 354 | A05 | A4 | B4 | 430 | 473 | 488 | 45
3 | 430 | 480 | 475 | 485 | A8 | 395 (430 | 845 | 480 | 390 | 6 | AT9 | T | TR | 491 | 330 | 330 | GAd
40 | 480 | 525 | 540 | 550 | 515 | 445 [ 450 | 500 | 330 ) 433 ) TI0 | 706 | 200 | 247 | 554 | 605 | A | A3
S0 [ 535 | 380 [ A0S | B15 | 8] | eem | eem | = | o= | e [ THR BN | BE | AT | cem | m | o= | =
BE | 600 | 655 | 680 [ 690 [ 601 | om | o= | o= | o= | = [ 909 ] 990 | WO 10RF] o | oo | n | s
B | o | e | | [l | e | | e | e | e | e | | | e | e | | o |
IO | sem | som | oim | oo [ BP9 [ oom [ som | sim | sem | s | s | s | o | sem | ses | osem | oses | s

Tipos de aislamiento:

\'%
B
D

Policloruro de vinilo
Goma butirica (butil)
Etileno-propileno
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R Polietileno reticulado
(1) Incluye, ademas, el conductor neutro, si existe.

Intensidad maxima admisible en amperios
para cables con conductores de aluminio
en instalaciones enterradas (servicio permanente)

[ oo d cobls wipolie | 1 cble trpohro wtrpolr | 7 cbleswipolme | 1 cblobipaler
Seccian
- % 0N @ e | @
'

TIPO DE AISLAMIENTO

VB [D[R[P|V[B|D[R|P[V|B|D|R[VIB[D[R
10 |86 |7 |73 |75 |7 |38 |64 |66 |69 |56 |4 10110510976 |82)87 |90
16 |86 |90 |94 |97 |98 | 76 (82 [ 86 | 90 | 74 | 125] 133 ) 140] 144 ] 97 | 109 ) 115 [ 117
23 (10| 15|10 (15125 |98 105|110 115 ) 98 [ 18D | 175 [ I | 187 | 129 0137 ) 14 | 148
35 [ 130 140 145 [ 130 ) 148 | 120 | 130 | 135 | 140 | 117 | 150 | 210 | 218 | 236 | 152 ) 168 | 176 | 1%
S0 (135 185|175 (180|183 | 140 | 130 | le0| 165 | 143 | 22 ) 242 | 254 ) 261 | 179 | 195 | 203 | 21
70 [ 190 ] 205 | 215 [ 220 | 222 | 170 | 190 | 200 | 205 | 179 | 277 | 300 | 312 | 334 | 218 | 238 | 246 | 2
95 | 235 245 | 235 | 260 | 265 | 210 | 225 | 235 | 240 | 211 | 330 | 363 | I | 390 | 265 | 283 | 293 | 300
12 | 280 [ 200 | 250 | 295 | 260 | 235 | 280 | 200 | 25 | 333 | 378 | 413 | 425 | 441 | 300 | 34 | 335 | 343
130 | 290 | 310 | 325 | 330 [ 335 | 265 | 290 | 305 | 310 | 373 | 425 | 464 | 476 | 431 | 335 | 363 ) 3M | 386
185 | 325 (350 [365 | 375 |30 | 300|330 | 345|350 | 3B | 4% | 519 | S| 558 | 3 | 406 | 421 | 433
240 | 380 ) 405 | 420 | 430 | 421 [ 330 | 380 | 395 | 405 | 347 | 554 | 605 | 624 | 647 | 433 | 472 | 458 | 945
300 | 430 | 480 | 475 [ 485 | 463 [ 395 | 430 | 445 | 48D | 350 | G | & | 02| T8 | 451 | 53X | 530 | A2
400 | 480 | 535 | 540 | 550 | 515 | 443 | 480 | 500 | 320 | 433 | 710 ) 77 | 400 | 837 | 554 | 605 | 624 | 636
500 | 535| 5RO | BO5 | 615 | SBL [ eem | wvm | oo | wem | o= | THR| B3 | BES | FIT | eom | vem | o | oo
&M | 600 | 655 | 680 | 690 | 801 | — | — | — | — | — | o | 990 | 10| 0| — | — | — | —
B0 | eem | meem | wem | wem | BHD | e | e | e | wem | v | v | e - - = | e - -
RS A I S T I P P EE R T R ESE I R

Tipos de aislamiento:

Policloruro de vinilo
Goma butirica (butil)
Etileno-propileno
Polietileno reticulado
Papel impregnado

TIDTOoOOL

—
—_
~

Incluye, ademas, el conductor neutro, si existe.

416 CONDUCCIONES DE ALUMBRADO PUBLICO
4.16.1 Objeto

Las redes para alumbrado publico seran de una de las tres modalidades siguientes:
- Redes subterraneas

Se emplearan los sistemas y materiales normales de las redes subterrdneas de
distribucion. Los conductores se situaran a una profundidad de 0,40 metros, como minimo,
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y su seccion no sera inferior a 6 milimetros cuadrados.

- Redes aéreas con conductores desnudos
Se procurara que su tendido sea independiente del de la red de distribucién publica y en
todo caso no podra utilizarse ningun conductor de dicha red conjuntamente para ambas.
La seccion minima sera de 7 milimetros cuadrados.

- Redes sobre fachada
Se emplearan los sistemas y materiales adecuados para esta clase de instalaciones. La
seccion minima de los conductores sera de 2,5 milimetros cuadrados.

4.16.2 Capacidad, puntos de luz y conexién con red de baja tensién
Las redes de alumbrado publico se calcularan segun los casos siguientes:

- Redes de alimentacion para lamparas de incandescencia: Se considerara la potencia total en
vatios, dimensionandose la red para que no se originen calentamientos ni caidas de tension
superiores a los que se sefialan en la Instruccion MI BT 017 del Reglamento de Baja Tension.

- Redes de alimentacion para puntos de luz con lamparas o tubos de descarga: Estas redes estaran
previstas para transportar la carga debida a los propios receptores, a sus elementos asociados y
a sus corrientes armoénicas. La carga minima prevista en voltamperios sera de 1,8 veces la
potencia en vatios de las lamparas o tubos descarga que alimenta.

Para fijar el numero de puntos de luz, potencia y situacion se recomienda seguir la normativa
vigente.

En los puntos de conexion con las redes de distribucidn publica de baja tension se instalaran los
dispositivos de proteccion sefalados en la Instruccion Ml BT 020. Si se colocaran en estos puntos
interruptores horarios o fotoeléctricos para accionamiento del sistema de alumbrado, se dispondrd,
ademas, un interruptor manual que permita el accionamiento de este sistema con independencia de los
dispositivos citados.

4.16.3 Columnas y brazos de luminarias

Las columnas y brazos que soportan las luminarias seran de material resistente a las acciones de
la intemperie o estardn debidamente protegidos contra éstas. Se dimensionaran de forma que resistan las
solicitaciones previstas en la Instruccion MI BT 003, con un coeficiente de seguridad no inferior a 3,5,
particularmente teniendo en cuenta la accién del viento. No deberan permitir la entrada de lluvia ni la
acumulacién de agua de condensacion.

Las columnas deberan poseer una abertura de acceso para la manipulacion de sus elementos de
proteccién y maniobra, por lo menos a 0,30 metros del suelo, dotada de una puerta o trampilla con grado
de proteccién contra la proyeccion del agua, que solo se pueda abrir mediante el empleo de Utiles
especiales.

Cuando su situacién o dimensiones, las columnas fijadas o incorporadas a obras de fabrica no
permitan la instalacién de los elementos de proteccién y maniobra en la base, podran colocarse éstos en
la parte superior, en lugar apropiado, o en la propia obra de fabrica.

Los brazos se fijaran a los paramentos de fachadas o a las columnas, y éstas quedaran
debidamente empotradas en el suelo, de manera que ofrezcan las condiciones de seguridad necesarias.

Las armaduras deberan ser resistentes a las acciones de la intemperie y, ademas, aseguran que
los conductores y elementos de conexidn queden resguardados de estas acciones.
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En la instalacion eléctrica de las columnas o brazos se observara lo siguiente:

- se utilizaran conductores aislados, de tensién nominal por lo menos igual a 1000 voltios

- la seccion minima de los conductores sera de 1,5 milimetros cuadrados

- los conductores no tendran empalmes en el interior de las columnas o brazos

- en los puntos de entrada, los conductores tendran una proteccién suplementaria de material
aislante

- la conexion a los terminales estara hecha de forma que no ejerzan sobre los conductores esfuerzos
de traccién

- las columnas y los apoyos accesibles que soportan las luminarias estaran unidos a tierra si son
metélicos

4.16.4 Luminarias

Para la eleccién, exigencias minimas generales y caracteristicas de las luminarias se recomienda
seguir la legislacion vigente (Normas e Instrucciones para Alumbrado Urbano).

Instalacién eléctrica de luminarias suspendidas

Cuando se trate de luminarias suspendidas, su conexién se realizard mediante conductores
flexibles, que penetren en la luminaria, con la holgura suficiente para evitar que las oscilaciones provoquen
esfuerzos perjudiciales en los conductores y en los terminales de conexién.

La suspension de las luminarias se realizara mediante cables de acero de una seccion suficiente
para que su resistencia mecanica represente amplias garantias de seguridad. Cuando esta suspensién
quede sobre lineas de otras instalaciones eléctricas y especialmente sobre lineas de contacto de tranvias,
trolebuses..., se dispondran dos cables de igual seccion, uno de los cuales sera considerado como fiador
y colocados ambos de tal forma que no puedan ser afectados en el caso de salida de las pértigas de toma
de corriente de tales vehiculos.

Proteccién vy correccién del factor de potencia de las luminarias

Cada luminaria estara dotada de dispositivos de proteccion contra cortocircuitos. Ademas, se
tomaran las medidas necesarias para la compensacién del factor de potencia, cuando el sistema de
alumbrado que se utilice lo requiera.

La proteccion podra hacerse por grupos de lamparas, siempre que la intensidad total sea menor
de 6 amperios, debiendo hacerse individualmente para cada lampara de intensidad superior a 6 amperios.

Conexién a la red de alumbrado publico

En la conexion de luminarias, columnas o brazos a la red se emplearan como minimo, las
secciones siguientes:

- Conductores aislados de cobre para modalidad aérea: 1,5 milimetros cuadrados, o seccién
mecanica equivalente si es de otro material.

- Conductores para modalidad subterranea: 2,5 milimetro cuadrados. Esta conexion se hara en una
caja que contenga los dispositivos de conexién, proteccién y compensacion. Si la caja esta en el
exterior, su distancia al suelo no sera inferior a 0,30 metros o 2,50 metros, segln tenga puerta
dotada o no de cerradura, debiendo en el primer caso, estar empotrada en una pared.

4.17 Otras unidades de obra
Las unidades de obra, que, no estando especificadas en el presente Pliego de Prescripciones

Técnicas Particulares, hayan de ejecutarse segun lo indicado en otros documentos del Proyecto, se

Pliego de condiciones Pagina 46 de 58



AYUNTAMENTO

DE

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA S

DE ALMARAZ (Caceres)

realizaran empleando materiales de primera calidad, que no podran utilizarse sin el previo reconocimiento
y aprobacion del Ingeniero Director, que los sometera a cuantos ensayos y pruebas estime oportuno.
La ejecucion de las obras se realizara de acuerdo con las directrices que sefale el Ingeniero

Director y segun las normas de buena ejecucion.

418 Limpieza final de las obras

Una vez que las obras se hayan terminado, todas las instalaciones, depdésitos y edificaciones
construidas con caracter temporal para el servicio de la obra, deberan ser removidos y los lugares de su
emplazamiento restaurados a su forma original.

De manera analoga, deberan tratarse los caminos provisionales, incluso los accesos a préstamos
y canteras, los cuales se abandonaran tan pronto como deje de ser necesaria su utilizacion.

Todo ello se ejecutara de forma que las zonas afectadas queden completamente limpias y en

condiciones estéticas acordes con el entorno circundante.

4.19 Conservacion de las obras ejecutadas

El adjudicatario queda comprometido a conservar, a su costa, hasta que sean recibidas
provisionalmente, todas las obras que integran este proyecto.

Asimismo, queda obligado a la conservacion de las obras durante el plazo de garantia de un afo
a partir de la fecha de recepcion provisional, o el que fije el contrato.

No se han previsto partidas alzadas para conservacion de las obras durante el plazo de ejecucion
ni durante el periodo de garantia por estar incluido este concepto en los precios correspondientes de las
distintas Unidades de Obra.

4.20 Vertederos

La busqueda de los vertederos y su abono a los propietarios sera por cuenta del Contratista.

4.21 Yacimientos y préstamos

La busqueda de yacimientos y préstamos y su abono a los propietarios serd de cuenta del
Contratista.

Los precios de las Unidades de Obra correspondientes son validos e inalterables para cualesquiera

que sean las distancias de transporte resultantes.

4.22 Permisos y licencias

El adjudicatario debera obtener, a su costa, todos los permisos y licencias necesarias para la
ejecucion de las obras, con excepcidn de los correspondientes a la expropiacion de las zonas definidas en
el proyecto.

También seran a cargo del Contratista aquellos estudios, proyectos u otros documentos
complementarios para la obtencion de permisos, licencias, derechos de enganche, etc. necesarios para la

ejecucion y aprobacion de las obras e instalaciones comprendidas en ese Proyecto.
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4.23 Senalizacion de obra e instalaciones

La sefalizaciéon y el balizamiento durante la realizacién de las obras, seran de cuenta del
Contratista, siendo el responsable directo de cualquier accidente que se produzca y sea debido a una
deficiente sefalizacién de las mismas.

El Contratista esté obligado al conocimiento y cumplimiento de todas las disposiciones vigentes
sobre sefalizacion de las obras e instalaciones.

El Contratista sefalizard reglamentariamente las zanjas abiertas, impedir4 el acceso a ellas a
personas ajenas a la obra y las rellenard a la mayor brevedad posible y vallara toda zona peligrosa y
establecera la vigilancia suficiente, en especial, de noche. Fijara suficientemente las sefales en su posicién
inmediata, en su caso. Asegurara el mantenimiento del trafico en todo momento durante la ejecucion de
las obras.

No deberén iniciarse actividades que afecten a la libre circulacién por una carretera sin que se
haya colocado la correspondiente sefalizacién, balizamiento y, en su caso, defensa. Estos elementos
deberan ser modificados e incluso retirados por quien los coloco, tan pronto como varie o desaparezca la
afeccion a la libre circulacién que origin6 su colocacién, cualquiera que fuere el periodo de tiempo en que
no resultaran necesarios, especialmente en horas nocturnas y dias festivos. Si no se cumpliera lo anterior
la Administracién podra retirarlos, bien directamente o por medio de terceros, pasando el oportuno cargo

de gastos al contratista.

4.24 Mantenimiento de servicios

El mantenimiento de los servicios existentes sera por cuenta del Contratista. En el caso de
suministros de cualquier indole (agua, electricidad, ...) que resulten afectados por la ejecucion de las obras,
se daran alternativas que proporcionen un servicio sustitutivo acorde a las necesidades existentes y
permitan el mantenimiento de la normalidad dentro de un margen aceptable, procurando restablecer el
suministro habitual lo antes posible. Ello se sometera al criterio del Director de Obra antes de proceder a
los cortes del servicio, quien decidira sobre el procedimiento a seguir y las alternativas a procurar.

En el caso de desvios y accesos provisionales, la conservacion, sefializacién y seguridad seran
responsabilidad y por cuenta de la contrata.

El contratista estara obligado, ademas, a investigar la posible existencia de cualquier servicio que
se pudiera ver afectado por la realizacion de las obras y que no se contemple en el Proyecto, para lo cual
estard obligado a consultar a las companias suministradoras y a los organismos competentes que pudieran

tener servicios en la zona de influencia de las obras.

4.25 Construcciones auxiliares y provisionales

El Contratista queda obligado a construir por su cuenta, conservar y retirar al finalizar las obras
cualquier edificio, instalacidn, acopio, etc., que no sean propiamente de las obras proyectadas.

Todas estas obras estaran supeditadas a la aprobacién del Director de Obra en lo que se refiere
a su ubicacion, dimensiones, cotas, etc., y, en su caso, en cuanto al aspecto de las mismas cuando la obra

principal asi lo exija.
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Si, previo aviso, en un plazo de treinta dias a partir de éste, la contrata no hubiese retirado todas
sus instalaciones, herramientas, materiales, acopios, etc., después de terminadas las obras, la

Administracién puede ordenar su retirada con cargo al contratista.

5 MEDICION, VALORACION Y ABONO DE LAS OBRAS
PROYECTADAS
5.1 Generalidades

Para proceder al abono de las obras realizadas, debera efectuarse mensualmente la preceptiva
medicién contradictoria entre el Ingeniero Director de las Obras o facultativo en quien delegue y el
Representante del Contratista.

Estas mediciones seran objeto de comprobacién y rectificacion si procede, en el momento de la
liquidacién.

5.2 Medicion de las obras
La forma de realizar la medicién y las unidades de medida a utilizar seréan las definidas en el

correspondiente articulo del presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

5.3 Abono de las obras

Cada unidad de obra se medird y abonara segun lo indicado en el correspondiente articulo del
presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. Si no hay indicacion alguna se estara a lo
dispuesto en los cuadros de Precios y en el PG-3.

Todos los materiales y operaciones expuestas en cada articulo del presente Pliego, referente a las
respectivas unidades de obra, estan incluidos en el precio de las mismas a menos que en la medicion y
abono de esta unidad, se diga explicitamente otra cosa.

El coste del suministro de los materiales, salvo que se especifique lo contrario, se considerara
incluido en el precio de la unidad correspondiente, por lo que no serd objeto de medicion y abono
independiente.

Esta igualmente incluido cualquier medio auxiliar necesario a menos que en la medicién y abono

se diga explicitamente lo contrario.

5.4 Demoliciones
Se considera incluido en el precio, en todos los casos, la retirada de los productos resultantes de
la demolicidn, y su transporte a lugar de empleo, acopio o vertedero, segun ordene el Ingeniero Director.

Se mediran por metros cuadrados (m2) realmente demolidos.

5.5 Excavacion en zanjas y pozos
Se medird y abonara por metros cubicos (m3) realmente ejecutados, si lo han sido de acuerdo con
este Proyecto y las érdenes escritas del Ingeniero Director, deducidos por diferencia entre las secciones

reales del terreno antes de comenzar los trabajos y los perfiles resultantes. En el precio correspondiente
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se incluye el relleno parcial y compactacién de la zanja o pozo siempre que se trate de productos
previamente excavados.

No se abonaran los excesos de excavacion sobre dicha seccion tipo que no sea expresamente
autorizada por escrito por el Ingeniero Director ni los metros cubicos (m3) de relleno compactados que
fueran necesarios para reconstruir la seccion tipo teérica, en el caso de que la profundidad de excavacion
fuera mayor de la necesaria, operacion que debera realizar obligatoriamente el Contratista.

No seran de medicion y abono aquellas excavaciones consideradas en el precio de otras unidades

de obra como parte integrante de la misma.

5.6 Rellenos localizados
Se medira y abonara por metros cubicos (m3) realmente ejecutados, segun la seccion indicada en
los planos y las especificaciones de Proyecto y 6rdenes escritas del Director. A la cantidad final admitida,

le serén de aplicacion los precios del Cuadro de Precios.

5.7 Arquetas y pozos de registro

Las arquetas y los pozos de registro se abonaran por unidades realmente ejecutadas.

5.8 Tuberias
Las tuberias se mediran en metros lineales (ml) de longitud de tuberia realmente colocada en obra.

Se abonaran segun las unidades del cuadro de precios n® 1.

5.9 Zahorra artificial

Se abonaran por metros cubicos (m3) realmente ejecutados, si lo han sido seglin este Proyecto y
las érdenes escritas del Ingeniero Director, después de compactados, con arreglo a las secciones tipo que
figuran en los planos del Documento n? 2, no abonandose los excesos sobre las mismas aun cuando, a
juicio del Director de la Obra, no fuera preciso retirarlos, ni los debidos a las tolerancias admisibles en la
superficie acabada, segun el presente articulo.

No seran de abono las creces laterales, ni las consecuentes a la aplicacion de la compensacién
de la merma de espesores de capas subyacentes.

Se abonara al precio del Cuadro de Precios n°1.

5.10 Pavimento de hormigén

El pavimento de hormigén completamente terminado, incluso la preparacion de la superficie de
apoyo, se abonard por metros cuadrado (m2) realmente ejecutados. Se descontaran las sanciones
impuestas por insuficiente resistencia del hormigén o por falta de espesor del pavimento. Se consideraran
incluidos en el precio la excavacién previa o el relleno, la compactacion de la superficie de asiento, las
fibras de polipropileno antifisuracion, el abono de aditivos, juntas (se consideraran incluidos dentro del
abono todos sus elementos -pasadores, barra de unidn, sellado- y las operaciones necesarias para su
ejecucion.), la colocacion, vibrado y curado posterior.

No se abonaran la reparacion de juntas defectuosas, ni de losas que acusen irregularidades
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superiores a las tolerables 0 que presenten textura o aspecto defectuosos.

5.11 Otras unidades de obra

Si las unidades estan contempladas en el Proyecto se mediran y abonaran en las unidades y a los
precios que figuren en el cuadro de precios numero uno. Si las unidades no estan recogidas en el Proyecto,
las mediciones se efectuaran en la forma y en la unidad que el Pliego General de Condiciones establezca,
y en su defecto, en la unidad que la practica habitual aconseje. El abono se realizara aplicandose un precio
contradictorio deducido en base a los precios de los materiales, mano de obra y maquinaria, que figuran

en el anejo de justificacion de precios del Proyecto.

5.12 Obras incompletas

Cuando por rescision u otra causa, fuera necesario valorar obras incompletas, se aplicaran los
precios del cuadro de precios numero dos, sin que pueda pretenderse la valoracién de alguna unidad de
obra de forma distinta a la de dicho cuadro, ni que tenga derecho el Contratista a reclamacion alguna, por
insuficiencia u omision, del coste de cualquier elemento.

Las partidas que figuran en la descomposicion del precio, seran de abono, cuando esté acopiado
en obra la totalidad del material, incluido accesorios, o realizada en su totalidad las labores u operaciones
que determine la definicién de la partida, ya que el criterio a seguir ha de ser, que solo se consideran
abonables fases con ejecucion terminada, perdiendo el adjudicatario todos los derechos en el caso de
dejarlas incompletas.

Igual criterio se seguird para las unidades cuyos precios figuran sin descomposicién, que solo se
abonaran en su totalidad cuando estén terminadas correctamente, de forma que, al reanudar las obras

para su terminacion, no sea preciso efectuar labor u acopio alguno complementarios.

5.13 Obras defectuosas

Si alguna de las obras no se hallase ejecutada con arreglo a las condiciones del contrato, pero
fuera admisible a juicio del Ingeniero Director, podran ser recibidas provisionalmente y definitivamente en
su caso, pero el Contratista quedara obligado a conformarse, sin derecho a reclamacion con el rebaje de
precios que el Ingeniero Director establezca salvo en el caso en que el Contratista la demuela a su costa

y la rehaga con arreglo a las condiciones del contrato.

5.14 Gastos de cuenta del Contratista
Seran de cuenta del Adjudicatario los gastos que origine el replanteo de las obras o su
comprobacion y los replanteos parciales de la misma y los derivados de mantener trafico intermitente

mientras se realicen los trabajos.
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Seran por cuenta del contratista, ademas, siempre que en el Contrato no se prevea explicitamente
lo contrario, los siguientes gastos:

> Los gastos de construccién, remocion y retirada de toda clase de construcciones
auxiliares.

> Los gastos de alquiler o adquisicion de terrenos para depositos de maquinaria y
materiales.

> Los gastos de proteccion de acopios y de la propia obra contra todo deterioro, dafio o
incendio, cumpliendo los requisitos vigentes para el almacenamiento de explosivos y
carburantes.

> Los gastos de limpieza y evacuacion de desperdicios y basura.

> Los gastos de conservacion de desagles.

> Los gastos de suministro, colocacién y conservacion de sefales de tréfico y demés
recursos necesarios para proporcionar seguridad dentro de la obra.

> Los gastos de remocion de las instalaciones, herramientas, materiales y limpieza general
de la obra a su terminacion.

> Los gastos de montaje, conservacién y retirada de instalaciones para el suministro del
agua y energia eléctrica necesarios para las obras.

> Los gastos de demolicidn de las instalaciones provisionales.

> Los gastos de retirada de materiales rechazados y correccion de las deficiencias
observadas y puestas de manifiesto por los correspondientes ensayos y pruebas.

> Los dafios a terceras, con las excepciones que sefiala el Articulo 134 del Reglamento

General de Contratacion.
6 DISPOSICIONES GENERALES

6.1 Direccion de las obras
El Director de las obras sera responsable de la inspeccion y vigilancia de la ejecucién de las obras,
y asumira la representacién de la Propiedad frente al contratista.

Sera de aplicacion lo dispuesto en los Articulos 101.2 y 101.3 del PG-3.

6.2 Personal del Contratista

Adjudicadas definitivamente las obras, el Contratista designar4 una persona con titulacion
académica acorde a las obras a realizar, Ingeniero Técnico de Obras Publicas, Ingeniero de Caminos,
Canales y Puertos o Ingeniero Civil, que asuma la direccién interna de los trabajos que se ejecuten y que
actle como representante suyo ante la Administracion o Propiedad, a todos los efectos que se requieran
durante la ejecucion de las obras y se denominara Jefe de Obra.

Esta designacién sera formalmente propuesta al Ingeniero Director de la Obra por el Contratista,
para su aceptacién, que podra ser denegada por el Director en ese momento o recusada en cualquier
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momento del curso de las obras. Dicha persona tendra la obligaciéon de residir en un lugar préximo a la
obra, no podra ausentarse y no podra ser sustituido por el Contratista sin el conocimiento y la conformidad
del Ingeniero Director de las Obras.

El Director podra decretar la no iniciacion de los trabajos en el caso de que no haya sido propuesto
y aceptado o no esté en condiciones de iniciar su cometido, siendo el Adjudicatario responsable de la

demora y las posibles consecuencias que pueda acarrear.

6.3 Ordenes al Contratista

El Delegado y Jefe de Obra sera el interlocutor del Director de las Obras, con obligacion de recibir
todas las comunicaciones, verbales y/o escritos que dé el Director directamente o a través de otras
personas, debiendo cerciorarse, en este caso, de que estan autorizadas para ello y/o verificar el mensaje
y confirmarlo, segun su procedencia, urgencia e importancia. Todo ello, sin perjuicio de que el Director
pueda comunicarse directamente con el resto del personal, que debera informar seguidamente a su Jefe
de Obra. El Delegado sera responsable de que dichas comunicaciones lleguen fielmente hasta las
personas que deban ejecutarlas y de que se ejecuten. Serd el responsable de que todas las
comunicaciones escritas de la Direccién de Obra, estén custodiadas ordenadas cronolégicamente y
disponibles en obra para su consulta en cualquier comento. Se incluye en este concepto los planos de
obra, ensayos, mediciones, etc.

El Delegado debera acompanar al Ingeniero Director en todas sus visitas de inspeccion a la obra
y transmitira inmediatamente a su personal las instrucciones que reciba del Director, incluso en presencia
suya, por ejemplo, para aclarar dudas, si asi lo requiere dicho Director. El Delegado tendra obligacion de
estar enterado de todas las circunstancias y marcha de la obra e informar al Director a su requerimiento,
si fuese necesario o conveniente.

Lo expresado en el parrafo anterior sera aplicable para los trabajos que efectlien subcontratistas
o destajistas en el caso de que fuesen autorizados por la Direccidn.

Se entiende que la comunicacion Direccion de Obra - Contratista, se canaliza entre el Ingeniero
Director y el Delegado Jefe de Obra, sin perjuicio de que en aras de una mayor eficacia, especialmente en
casos urgentes o rutinarios, pueda haber comunicacién entre los respectivos personales, pero sera en
nombre de aquéllos y teniéndoles informados puntualmente, basadas en la buena voluntad y el sentido
comun y en la forma y material que aquéllas establezcan, de manera que si surgiera algun problema de
interpretacion o una decision de mayor importancia, no valdra sin la ratificacion por los citados Director y

Delegado.

6.4 Libro de Incidencias
Constaran en él todas aquellas circunstancias y detalles relativos al desarrollo de las obras que el
Director considere oportunos, y entre otros, con caracter diario, los siguientes:

» Condiciones atmosféricas generales.
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> Relacion de trabajos efectuados, con detalle de su localizacién dentro de la obra.
> Relacion de ensayos efectuados, con resumen de los resultados o relacion de los
documentos en que éstos se recogen.
> Relacion de maquinaria en obra con expresién de cual ha sido activa y en qué tajo y cual
meramente posible y cual averiada y en reparacion.
» Cualquier otra circunstancia que pueda influir en la calidad o en el ritmo de ejecucién de
la obra.
El "Libro de incidencias" permanecera custodiado por el Delegado del Contratista.
Con objeto de sistematizar la informacién anterior, el Ingeniero Director podra ordenar que estas
incidencias figuren en Partes de Obra Diarios, que se custodiaran ordenados como Anejo al "Libro de

Incidencias".

6.5 Seguridad y salud
El Contratista asume la responsabilidad del cumplimiento del Real Decreto 1627/1997 de 24 de
Octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las Obras de

Construccién.

6.6 Plazo de ejecucidn de las obras
El plazo de ejecucién de las obras, sera el que se establezca en la propuesta de contrataciéon. En
cualquier caso, y con caracter orientativo, se fija como plazo de ejecucion de las obras UN mes, contados

a partir de la fecha de aprobacién del Acta de Replanteo.

6.7 Plazo de garantia

El plazo de garantia de las obras se establece en UN ANO, contado a partir de la fecha que figure
en el Acta de Recepcion Provisional de las obras.

Durante dicho plazo sera de cuenta del Contratista y a su costa, la conservacion de las obras

realizadas.

6.8 Rescision de obra
Se regird por el contrato suscrito entre la administracion contratante y la empresa constructora

adjudicataria de las obras.

6.9 Libro de 6rdenes
Para las oportunas 6rdenes de la Direccién de obra existira un Libro de Ordenes de la obra, que

podra ser utilizado también por el Contratista.
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6.10 Conservacion de las obras
Seran por cuenta del Contratista los gastos de conservacion de la obra durante su ejecucion y

durante el afio de plazo de garantia, hasta la recepcién definitiva de las mismas.

6.11 Responsabilidades especiales del Contratista durante la ejecucion de las obras

6.11.1 Dafos y perjuicios

El Contratista sera responsable, durante la ejecucién de las obras, de todos los dafos y perjuicios,
directos e indirectos que puedan ocasionarse a cualquier persona, propiedad o servicio, publico o privado,
como consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del personal a su cargo, o de una deficiente
organizacién de las obras.

6.11.2 Objetos encontrados

El Contratista sera responsable de todos los objetos que se encuentren o descubran durante la
ejecucion de las obras, debiendo dar inmediata cuenta de los hallazgos al Ingeniero Director, y colocarlos
bajo su custodia.

6.11.3  Evitacion de contaminantes

El Contratista estara obligado a cumplir las 6rdenes de la Direccion de las obras cuyo objeto sea
evitar la contaminacioén del aire, cursos de agua, lagos, mares, cosechas y, en general, cualquier clase de
bien publico o privado que pudieran producir las obras o instalaciones y talleres anejos a las mismas,
aunque hayan sido instalados en terreno de propiedad del Contratista, dentro de los limites impuestos en
las disposiciones vigentes sobre conservaciéon de la naturaleza.

El Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar la contaminacién, por efecto de los

combustibles, aceites, ligantes, o cualquier otro material que pueda ser perjudicial.

6.11.4 Personal del contratista

El Ingeniero Director podra prohibir la permanencia en la obra del personal del Contratista, por
motivo de faltas de obediencia y respeto, o por causas de actos que comprometan o perturben la marcha
de los trabajos.

El Contratista podra recurrir, si entendiese que no hay motivo fundado para dicha prohibicién.

6.11.5 Medidas de proteccion

El Contratista protegera todos los materiales, y la propia obra, contra todo deterioro y dafo, durante
el periodo de construccion, y almacenara y protegera contra incendios todos los materiales inflamables,
explosivos etc. cumpliendo todos los Reglamentos aplicables.

6.11.6 Cumplimiento de plazos y penalidades por demora

El Contratista queda obligado al cumplimiento del plazo total de ejecucion de las obras establecido
en el Contrato y de los plazos parciales que fije la Administracién o Propiedad al Aprobar el Programa de
Trabajo formulado.
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Si llegado el término de alguno de los plazos parciales o del total, el Contratista hubiera incurrido
en demora por causas imputables al mismo, la Administracién podra optar indistintamente por la resolucién
del contrato o por la imposicidn de penalidades especiales previstas en la legislacién vigente. Si el retraso
fuera producido por motivos inevitables, cuando asi lo demuestre el Contratista y ofrezca cumplir su
compromiso con una prorroga del tiempo de ejecucion, la Administracion podrd concederle la que

prudencialmente estime.

6.12 Subcontratista o destajista

El Adjudicatario o Contratista general, podra dar a destajo o sub-contrato cualquier parte de la
obra, pero con la previa autorizacion de la Direccion de la obra.

La Direccion de la obra esta facultada para decidir la exclusién de un destajista por no reunir las
necesarias condiciones. Comunicada esta decision al Contratista, éste debera tomar las medidas precisas
e inmediatas para la rescisién de este destajo.

El Contratista, sera siempre responsable ante la Administracién, de todas las actividades del

destajista y de las obligaciones derivadas del cumplimiento de las condiciones expresadas en este Pliego.

6.13  Prerrogativas de la Administracion

En virtud de lo establecido en el R.D. 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico, la Administracién, en el caso que proceda, podra
incluir modificaciones al Proyecto que pasaran a ser ejecutivas, dentro de los margenes y de las

condiciones y supuestos establecidos legalmente.

6.14 Documentos a entregar al contratista
Los documentos, tanto del Proyecto como otros complementarios, que la Administracion entregue
al Contratista, pueden tener un valor contractual o meramente informativo, a no ser que se disponga
especificamente algo en otro sentido en algun aspecto concreto en este Pliego.
Los documentos contractuales seran los siguientes:
> Memoria, en todo lo referente a la descripcion de los materiales basicos o
elementales que forman parte de las unidades de obra
> Planos
> Pliego de Condiciones Técnicas Particulares
» Cuadros de Precios
Los documentos informativos seran:
> Anejos a la Memoria
» Mediciones
> Presupuestos
Los datos sobre estudios previos, procedencia de materiales, ensayos, condiciones locales,
diagramas de movimientos de tierras, calculos, justificacién de precios y, en general, todos los que se
incluyan en la Memoria o como Anejos a ella, salvo indicacién expresa y concreta en este Pliego, de lo
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contrario, son documentos informativos. Dichos documentos representan una opinién y unas suposiciones
fundadas, pero, sin embargo, ello no supone responsabilidad sobre la certeza de los dataos que se
suministran y, en consecuencia, deben aceptarse tan solo como complemento de la informaciéon que el
Contratista debe adquirir directamente con sus propios medios.

Las mediciones y presupuestos que se generan a partir de ellas son datos sujetos a las
modificaciones propias de la obra realmente ejecutada, recogiéndose las alteraciones habidas en los

ajustes de las mediciones.

6.15 Pruebas generales previas a la recepcion

Una vez terminadas las obras, se someteran las mismas a las pruebas de comportamiento,
resistencia y funcionamiento que ordene el Director de Obra, de acuerdo con las especificaciones y normas
en vigor. Todas las pruebas seran por cuenta del Contratista, considerandose ajenas al gasto del uno por
ciento de “ensayo de materiales y unidades de obra”, redactandose los certificados correspondientes si
ello procediera. El personal, los medios precisos y otros gastos a que haya lugar seran por cuenta del

contratista.

6.16 Recepcion de las obras

Si las obras se encuentran totalmente terminadas en buen estado de construccion vy
funcionamiento, una vez efectuadas todas las pruebas y comprobaciones necesarias, y con arreglo a las
prescripciones previstas, el director de obra las dara por recibidas, levantandose la correspondiente Acta
de Recepcidn, acto que tendra lugar dentro del mes siguiente de haberse producido la realizacion del
objeto del contrato. En caso de no existir reservas que hacer constar, a partir de esta fecha comenzara el
plazo de garantia.

Sin embargo, cuando las obras no se encuentren en estado de ser recibidas, se hara constar asi
en el Acta, sefalandose los defectos observados y detallando las instrucciones precisas para subsanarlos,
fijando un plazo. Si en dicho espacio de tiempo no se hubiese realizado, se concedera otro plazo
improrrogable o declarara resuelto el contrato. El plazo de garantia no comenzara hasta no proceder con
la firma del Acta de Recepcion final en la que se de conformidad a todas las obras.

Se comprobara que todas las instrucciones funcionan correctamente y que las conducciones
transportan el caudal de célculo sin perdidas a lo largo de su trazado.

Todas las pruebas y ensayos se ejecutaran de acuerdo con las instrucciones dadas por la

Direccién de Obra.

6.17 Medicion general de las obras

A partir de la recepcion, el 6rgano de contratacion debera aprobar la certificacion final de las obras
ejecutadas. Para ello se procedera con su medicién general, con asistencia obligada del contratista,
formulandose por el Director de la Obra la medicion de las realmente ejecutadas de acuerdo con el
Proyecto. A tal efecto, en el Acta de Recepcién, el Director de Obra fijara la fecha para el inicio de dicha

mediciéon, quedando notificado el contratista para dicho acto.
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Para la medicion general se utilizaran las mediciones parciales realizadas, datos complementarios
de la comprobacién del replanteo y todos aquellos que se estimen necesarios por las partes, direccién de
obra y contratista. De la medicién general se redactara una relaciéon valorada, sobre la que el Director de

Obra expedira la certificacion final. De los resultados obtenidos se levantara la correspondiente Acta.

6.18 Condiciones locales
El Contratista debera conocer suficientemente las condiciones de la localidad, de los materiales
utilizables en su calidad y situacién, y de todas las circunstancias que pueden influir en la ejecucién y en
el coste de las obras, en la inteligencia de que, a menos de establecerse explicitamente lo contrario, no
tendra derecho a eludir su responsabilidad ni a formular reclamacién alguna que se funde en datos o
antecedentes del Proyecto que puedan resultar equivocados.
Almaraz, julio de 2.026

Francisco J. Paniagua Gémez

Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
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Pacimentacidn Calle Plaza Nueoca
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD

01.01 m24&RESADO DE FIRME (MBC)

Fresado de firme (m2xcm) de mezcla bituminosa en caliente, incluso car-
ga sobre camion y barrido de la superficie resultante.

Calle Plaza nueva 5 862,00 4.310,00
4.310,00
01.02 m DEMOLICION BORDILLO HORM.
Demolicién bordillo de hormigén, con medios mecanicos, incluso carga
sobre camidn de los productos resultantes de la demolicién.
1 2860 28,60
1 5500 55,00
1 30,00 30,00
1 16,40 16,40
1 59,00 59,00
189,00
01.03 m2 DEMOL. Y LEVANT. PAVIMENTO HORM.
Demolicién y levantado de pavimento de hormigén en masa de entre 15 y
25 cm. de espesor con medios mecanicos, incluso carga sobre camién de
los productos resultantes de la demolicién.
Entronque de calles 1 9500 95,00
1 164,00 164,00
1 195,00 195,00
454,00
01.04 m2 LEVANTADO COMPRESOR ACERA
Levantado c/compresor de solado de aceras de cemento continuo, loseta
hidraulica o terrazo, incluso retirada y carga sobre camion de los pro-
ductos resultantes de la demolicion.
1 41,00 41,00
1 109,00 109,00
1 36,00 36,00
1 13,00 13,00
1 9800 98,00
297,00
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02.01

02.02

02.03

02.04

m CANALIZACION B/ACERA B.T. 4 TUBOS PVC D=160

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 4 tubos de PVC
de 160 mm y tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja de 50
cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de zanja,
asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material termo-
plastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de rio,
hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos completa-
mente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion api-
sonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de cinta
de sefalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la reposi-
cion de acera.

Cruce1 1 17,000 17,000

Cruce 2 1 16,000 16,000

m CANALIZACION B/ACERA B.T. 2 TUBOS PVC D=110

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 2 tubos de PVC
de 110 mmy tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja de 50
cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de zanja,
asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material termo-
plastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de rio,
hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos completa-
mente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion api-
sonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de cinta
de senalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la reposi-
cion de acera.

Cruce1 1 17,000 17,000

Cruce 2 1 16,000 16,000

33,00

m CANALIZACION B/ACERA B.T.1TUBOS PVC D=110

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 1 tubos de PVC
de 110 mmy tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja de 50
cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de zanja,
asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material termo-
plastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de rio,
hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos completa-
mente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion api-
sonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de cinta
de senalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la reposi-
cion de acera.

Cruce1 1 17,000 17,000

Cruce 2 1 16,000 16,000

33,00

Ud ARQUETA REGISTRO 70x70 CM COMPARNIA SUMIN.

Arqueta 70x70x100 cm i/excavacion, solera de 10 cm de gravilla 10/20, al-
zados de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie, enfoscada interiormente
con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 Ry arena de rio 1/6 con marco
M2 70x70 cm y tapa cuadrada T2 66x66 cm, en fundicion, homologada por
la compaiiia suministradora.

Baja Tension 4 4,000

33,00

4,00
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02.05 Ud ARQUETA REGISTRO 40x40 CM
Arqueta 40x40x600 cm i/excavacion, solera de 10 cm de gravilla 10/20,
alzados de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie, enfoscada interiormente
con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 Ry arena de rio 1/6 con marco
45x45 cm y tapa cuadrada 40x40 cm, en fundicion.
Teléfono 4 4,000
Alumbrado 4 4,000
8,00
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03.01 m2 PAV.PEATON.HORM.IMPRESO e=15 cm
Pavimento peatonal de hormigén HM-20/P/20/X0, Tmax. 20 mm., de 15
cm. de espesor, coloreado y enriquecido superficialmente y con acabado
impreso en relieve mediante estampacion de moldes de goma, sobre fir-
me no incluido en el presente precio, i/preparacion de la base, extendido,
regleado, vibrado, aplicacion de aditivos, impresion curado, y p/p. de jun-
tas.
Acerados calle Plaza Nueva 1 51,00 51,00
1 97,00 97,00
1 12,00 12,00
1 57,00 57,00
1 5300 53,00
1 56,00 56,00
1 29,00 29,00
1 36,00 36,00
391,00
03.02 m2 SOLERA HM-25/P/20/X0. e=15 cm. PULIDO
Solera de hormigén en masa/para armar de 15 cm. de espesor realizada
con hormigén HM/HA-25/P/20/X0, de 25 N/mm2., de consistencia plasti-
ca, tamafio maximo de arido 20 mm. para ambiente de normal, elaborado
en central, pulido con helicdpterosincluso vertido, vibrado, curado y colo-
cacion, con p.p de juntas, aserrado de las mismas y acabado pulido con
helicopteros. Totalmente terminada.
Calle Plaza Nueva 11.220,50 1.220,50
1.220,50
03.03 ud REPOSICION DE ARQUETAS Y TAPAS RECUPERADAS
REPOSICION DE TAPAS DE ARQUETAS RECUPERADAS ANTERIOR A LA
DEMOLICION,
INCLUSO COLOCACION DE TUBO DE ACOPLE A LA ARQUETA FIJACION
DE
TAPA METALICAY MEDIOS AUXILIARES
Sumideros 6 6,00
Arquetas desagues 2 2,00
Bocas de riego 2 2,00
Llaves abastecimiento 28 28,00
Pozos de registro 5 5,00
Arquetas 8 8,00
51,00
03.04 ud BOLARDO ACERO INOXIDABLE 0,90 m

Suministro y colocacién de bolardo fijo de acero inxidable, de 90 cm de
altura libre, seccion cilindrica de 100 mm de didametro, colocado en areas
de uso peatonal, i/ remates de pavimento y limpieza.

Lateral derecho 8 8,00

Lateral izquierdo 8 8,00
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16,00
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04.01 m3 TRANSPORTE ESCOMBROS VERTEDERO <10 km. CAMION
Transporte de escombros al vertedero/planta de valoracion, en camio-
nes basculantes de hasta 15 t. de peso a una distancia menor de 10 km.,
considerando ida y vuelta, sin incluir la carga. Volumen medido sobre las
secciones tedricas de las excavaciones, incrementadas cada una de
ellas por su correspondiente coeficiente de esponjamiento, de acuerdo
con el tipo de terreno considerado.
Del fresado del firme 1 862,00 0,05 43,10
De la demolicidn del bordillo 1 189,00 030 040 22,68
De la demolicion total del 1 454,00 0,20 90,80
pavimento
De la demolicion del acerado 1 297,00 0,20 59,40
215,98
04.02 Tn CANON TRATAMIENTO RCD’S MIXTO SUCIOQS 1(Categoria I1)
Canon de vertido de residuos procedentes de construccién o demolicién
en centro gestor de residuos, contemplando residuos sucios 1 (Categoria
1) no seleccionados en origen consistententes en mezcla de residuos
limpios.
Del fresado del firme 2,4 862,00 0,05 103,44
De la demolicidn del bordillo 2,4 189,00 030 040 54,43
De la demolicidn total del 2,4 454,00 0,20 217,92
pavimento
De la demolicion del acerado 1,8 297,00 0,20 106,92
482N
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05.01

CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD

ud SEGURIDAD Y SALUD EN OBRAS DE CONSTRUCCION

Partida alzada de Repercusion en obra de medios destinados a Seguri-
dad y Salud, segun especificaciones del Estudios Bésico de Seguridad y

Salud, anexo al Proyecto, incluso redaccion del Plan de Seguridad y Sa-
lud.

1,00
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CAPITULO 06 VARIOS
06.01 CONTROL DE CALIDAD
Partida a justificar por la empresa constructora, destinada a Control de
calidad y ensayos, realizados
por laboratior homologados, segun la legislacion vigente conforme a lo
especificado en memoria, esta
partida es aproximadametne el 2% del P.E.M.
1 1,00
1,00
06.02 Ud P.ATRABAJOS DE FINALIZACION Y LIMPIEZA DE OBRAS
P,A para la finalizacién y limpieza de las obras.
1,00
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CUADRO DE PRECIOS 1

Pacimentacidn Calle Plaza Nueoa
coDIGO

= AYUNTAMENTO
DE
ALMARAZ

UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 01 ACTUACIONES PREVIAS

01.01

01.02

01.03

01.04

m2cmFRESADO DE AIRME (MBC) 0,75
Fresado de firme (m2xcm) de mezcla bituminosa en caliente, incluso car-
ga sobre camién y barrido de la superficie resultante.

CERO EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

m DEMOLICION BORDILLO HORM. 4,08
Demolicién bordillo de hormigdn, con medios mecanicos, incluso carga
sobre camién de los productos resultantes de la demolicién.

CUATRO EUROS con OCHO CENTIMOS

m2 DEMOL. Y LEVANT. PAVIMENTO HORM. 6,49
Demolicion y levantado de pavimento de hormigén en masa de entre 15 y

25 cm. de espesor con medios mecanicos, incluso carga sobre camion

de los productos resultantes de la demolicion.

SEIS EUROS con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS

m2 LEVANTADO COMPRESOR ACERA 6,58
Levantado c/compresor de solado de aceras de cemento continuo, loseta

hidraulica o terrazo, incluso retirada y carga sobre camiéon de los produc-

tos resultantes de la demolicion.

SEIS EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
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02.01

02.02

02.03

02.04

02.05

m  CANALIZACION B/ACERA B.T. 4 TUBOS PVC D=160

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 4 tubos de
PVC de 160 mm vy tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja
de 50 cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de
zanja, asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material ter-
moplastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de
rio, hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos com-
pletamente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion
apisonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de
cinta de sefalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la re-
posicion de acera.

37,76

TREINTA'Y SIETE EUROS con SETENTAY SEIS

CENTIMOS

m CANALIZACION B/ACERA B.T. 2 TUBOS PVC D=110

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 2 tubos de
PVC de 110 mm vy tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja
de 50 cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de
zanja, asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material ter-
moplastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de
rio, hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos com-
pletamente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion
apisonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de
cinta de sefalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la re-
posicion de acera.

22,70

VEINTIDOS EUROS con SETENTA CENTIMOS

m CANALIZACION B/ACERA B.T. 1 TUBOS PVC D=110

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 1 tubos de
PVC de 110 mm vy tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja
de 50 cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de
zanja, asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material ter-
moplastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de
rio, hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos com-
pletamente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion
apisonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de
cinta de sefalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la re-
posicion de acera.

DIECISIETE EUROS con DOCE CENTIMOS

Ud ARQUETA REGISTRO 70x70 CM COMPANIA SUMIN.

Arqueta 70x70x100 cm i/excavacion, solera de 10 cm de gravilla 10/20, al-
zados de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie, enfoscada interiormente
con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 R y arena de rio 1/6 con marco
M2 70x70 cm y tapa cuadrada T2 66x66 cm, en fundicion, homologada
por la compariia suministradora.

CIENTO OCHENTA EUROS

Ud ARQUETA REGISTRO 40x40 CM

Arqueta 40x40x600 cm i/excavacion, solera de 10 cm de gravilla 10/20, al-
zados de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie, enfoscada interiormente
con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 R y arena de rio 1/6 con marco
45x45 cm y tapa cuadrada 40x40 cm, en fundicion.

CIENTO CUARENTA EUROS

1712

180,00

140,00
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~— AYUNTAMENTO

CUADRO DE PRECIOS 1 DE

ALMARAZ

Pacimentacidn Calle Plaza Nueoca

cODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

03.01

03.02

03.03

03.04

m2 PAV.PEATON.HORM.IMPRESO e=15 cm 29,15
Pavimento peatonal de hormigén HM-20/P/20/X0, Tmé&x. 20 mm., de 15

cm. de espesor, coloreado y enriquecido superficialmente y con acabado

impreso en relieve mediante estampaciéon de moldes de goma, sobre fir-

me no incluido en el presente precio, i/preparacién de la base, extendido,

regleado, vibrado, aplicacion de aditivos, impresién curado, y p/p. de jun-

tas.

VEINTINUEVE EUROS con QUINCE CENTIMOS

m2 SOLERA HM-25/P/20/X0. e=15 cm. PULIDO 2114
Solera de hormigén en masa/para armar de 15 cm. de espesor realizada

con hormigén HM/HA-25/P/20/X0, de 25 N/mm2., de consistencia plasti-

ca, tamafio maximo de arido 20 mm. para ambiente de normal, elabora-

do en central, pulido con helicépterosincluso vertido, vibrado, curado y co-

locacion, con p.p de juntas, aserrado de las mismas y acabado pulido

con helicépteros. Totalmente terminada.

VEINTIUN EUROS con CATORCE CENTIMOS

ud  REPOSICION DE ARQUETAS Y TAPAS RECUPERADAS 50,00
REPOSICION DE TAPAS DE ARQUETAS RECUPERADAS ANTERIOR A

LADEMOLICION,

INCLUSO COLOCACION DE TUBO DE ACOPLE A LA ARQUETA FIJA-

CION DE

TAPAMETALICAY MEDIOS AUXILIARES

CINCUENTA EUROS

ud BOLARDO ACERO INOXIDABLE 0,90 m 155,11
Suministro y colocacion de bolardo fijo de acero inxidable, de 90 cm de

altura libre, seccion cilindrica de 100 mm de diametro, colocado en areas

de uso peatonal, i/ remates de pavimento y limpieza.

CIENTO CINCUENTA 'Y CINCO EUROS con ONCE
CENTIMOS
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= AYUNTAMENTO
DE

CUADRO DE PRECIOS 1

ALMARAZ
Pacimentacidn Calle Plaza Nueoa
coDIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS
04.01 m3 TRANSPORTE ESCOMBROS VERTEDERO <10 km. CAMION 6,83

Transporte de escombros al vertedero/planta de valoracion, en camiones
basculantes de hasta 15 t. de peso a una distancia menor de 10 km.,
considerando ida y vuelta, sin incluir la carga. Volumen medido sobre las
secciones teoricas de las excavaciones, incrementadas cada una de
ellas por su correspondiente coeficiente de esponjamiento, de acuerdo
con el tipo de terreno considerado.

SEIS EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS

04.02 Tn  CANON TRATAMIENTO RCD’S MIXTO SUCIOS 1 (Categoria ll) 9,66
Canon de vertido de residuos procedentes de construccion o demolicion
en centro gestor de residuos, contemplando residuos sucios 1 (Catego-
ria Il) no seleccionados en origen consistententes en mezcla de residuos
limpios.

NUEVE EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS

Pagina 4



= AYUNTAMENTO

CUADRO DE PRECIOS 1 \U .
Paoimentacion Calle Plaza Nueoa >

cbpIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD

05.01 ud SEGURIDAD Y SALUD EN OBRAS DE CONSTRUCCION 1.000,00

Partida alzada de Repercusion en obra de medios destinados a Seguri-
dad y Salud, segun especificaciones del Estudios Bésico de Seguridad y
Salud, anexo al Proyecto, incluso redaccién del Plan de Seguridad y Sa-
lud.

MIL EUROS
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= AYUNTAMENTO
DE

CUADRO DE PRECIOS 1

ALMARAZ
Pacimentacidn Calle Plaza Nueoa
coDIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 06 VARIOS
06.01 CONTROL DE CALIDAD 300,00

Partida a justificar por la empresa constructora, destinada a Control de
calidad y ensayos, realizados

por laboratior homologados, segun la legislacion vigente conforme a lo
especificado en memoria, esta

partida es aproximadametne el 2% del P.E.M.

TRESCIENTOS EUROS

06.02 Ud P.ATRABAJOS DE FINALIZACION Y LIMPIEZA DE OBRAS 600,00
P,Apara la finalizacion y limpieza de las obras.

SEISCIENTOS EUROS
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PAVIMENTACIONES EN LA CALLE PLAZA NUEVA
DE ALMARAZ (Caceres)

CUADRO DE PRECIOS N°2




AYUNTAMENTO

CUADRO DE PRECIOS 2 \‘ Wl
Pacimentacidn Calle Plaza Nueoa >
coDIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 01 ACTUACIONES PREVIAS

01.01 m2cmFRESADO DE AIRME (MBC)
Fresado de firme (m2xcm) de mezcla bituminosa en caliente, incluso car-
ga sobre camién y barrido de la superficie resultante.

Mano de 0bra.........ccoevveiieeiiie e
Maquinaria............cccoriiiiiiiii

Suma la partida.............cceviniiiiiiicie
Costes indirectos..........ccceevveviirrns 5,00%

TOTAL PARTIDA.........coivirnnerinennennenenaens

01.02 m DEMOLICION BORDILLO HORM.
Demolicién bordillo de hormigdn, con medios mecanicos, incluso carga
sobre camién de los productos resultantes de la demolicién.

Mano de 0bra.........ccovvveiiieiiieeee e
Maquinaria............cccoriiiiiiii

Suma la partida.............cceeiiiiiiiiici e
Costes indirectos..........ccceevvevniernns 5,00%

TOTAL PARTIDA........cccovirnnnninennennenenaens

01.03 m2 DEMOL. Y LEVANT. PAVIMENTO HORM.
Demolicién y levantado de pavimento de hormigén en masa de entre 15 y
25 cm. de espesor con medios mecénicos, incluso carga sobre camién
de los productos resultantes de la demolicion.

Mano de obra..........cccevveeiiiiiieiii e
Maquinaria

Suma la partida.............ceeeiiiiiiiiice
Costes indirectos..........ccceevvevniernns 5,00%

TOTAL PARTIDA........oceiitiriiiriisnn

01.04 m2 LEVANTADO COMPRESOR ACERA
Levantado c/compresor de solado de aceras de cemento continuo, loseta
hidraulica o terrazo, incluso retirada y carga sobre camion de los produc-
tos resultantes de la demolicién.

Mano de obra..........cccevveeiiiiiieiii e
MaqUINGNa. .....cvvverrireiiieee e

Suma la partida...........cccceerieeiiiiiiiiieie e,
Costes indirectos............ccceeeeveieens 5,00%

TOTAL PARTIDA........coeitiriiisisn

0,11
0,60

0,71
0,04
0,75

0,73
3,16

3,89
0,19
4,08

1,45
4,73

6,18
0,31
6,49

5,09
1,18

6,27
0,31

6,58
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CUADRO DE PRECIOS 2

Pacimentacidn Calle Plaza Nueoca
cODIGO ub RESUMEN PRECIO

02.01 m  CANALIZACION B/ACERA B.T. 4 TUBOS PVC D=160

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 4 tubos de
PVC de 160 mm vy tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja
de 50 cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de
zanja, asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material ter-
moplastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de
rio, hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos com-
pletamente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion
apisonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de
cinta de sefalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la re-
posicion de acera.

Mano de obra..........cccoeeeeeeiiiiiiiiie e 0,88
Resto de obra y materiales...............cccceeveennnnn 35,08
Suma la partida...........cccceerieiiiiiiiiie e, 35,96
Costes indirectos............cccceeeenen.. 5,00% 1,80
TOTAL PARTIDA......cceiiirer e nieesresnnens 37,76

02.02 m  CANALIZACION B/ACERA B.T. 2 TUBOS PVC D=110

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 2 tubos de
PVC de 110 mm vy tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja
de 50 cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de
zanja, asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material ter-
moplastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de
rio, hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos com-
pletamente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion
apisonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de
cinta de sefalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la re-
posicion de acera.

Mano de obra..........ccceeeeeeennns 10,36
Resto de obra y materiales 11,26
Suma la partida...........cccceerieiiiiiiiiie e, 21,62
Costes indirectos............ccccoeeenn... 5,00% 1,08
TOTAL PARTIDA......cceiiirir e nneiesresneens 22,70
02.03 m CANALIZACION B/ACERA B.T. 1 TUBOS PVC D=110

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 1 tubos de

PVC de 110 mm vy tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja

de 50 cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de

zanja, asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material ter-

moplastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de

rio, hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos com-

pletamente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion

apisonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de

cinta de sefalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la re-

posicion de acera.
Mano de obra..........cccoeeeveeiiiiiiiiiee e 8,64
Resto de obra y materiales 7,66
Suma la partida...........cccceeriieiiiiiiniie 16,30
Costes indirectos............ccccoeevennn.. 5,00% 0,82
TOTAL PARTIDA......ociiiirir e sssesresneens 17,12

02.04 Ud ARQUETA REGISTRO 70x70 CM COMPANIA SUMIN.

Arqueta 70x70x100 cm i/excavacion, solera de 10 cm de gravilla 10/20, al-

zados de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie, enfoscada interiormente

con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 R y arena de rio 1/6 con marco

M2 70x70 cm y tapa cuadrada T2 66x66 cm, en fundicion, homologada

por la compariia suministradora.
TOTAL PARTIDA......cciiiirir e sesiessesnnens 180,00
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— AYUNTAMENTO

CUADRO DE PRECIOS 2 @ DE
ALMARAZ

Pacimentacién Calle Plaza Nueca
cbpIGO UD  RESUMEN PRECIO
02.05 Ud ARQUETA REGISTRO 40x40 CM

Arqueta 40x40x600 cm i/excavacion, solera de 10 cm de gravilla 10/20, al-

zados de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie, enfoscada interiormente

con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 R y arena de rio 1/6 con marco

45x45 cm ytapa cuadrada 40x40 cm, en fundicion.

TOTAL PARTIDA......ooirtininnininnriesresnens 140,00
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AYUNTAMENTO

CUADRO DE PRECIOS 2 @
ALMARAZ
Pacimentacién Calle Plaza Nueca
cbpIGO UD  RESUMEN PRECIO
03.01 m2 PAV.PEATON.HORM.IMPRESO e=15 cm
Pavimento peatonal de hormigén HM-20/P/20/X0, Tmé&x. 20 mm., de 15
cm. de espesor, coloreado y enriquecido superficialmente y con acabado
impreso en relieve mediante estampaciéon de moldes de goma, sobre fir-
me no incluido en el presente precio, i/preparacién de la base, extendido,
regleado, vibrado, aplicacion de aditivos, impresién curado, y p/p. de jun-
tas.
Mano de obra...........cccvveiiiiiiii 12,02
MaqUINGNa. .......everireiiieee e 0,06
Resto de obra y materiales...............cccccoiinnne 15,68
Suma la partida..........cccooeeiieiiiiiiie e 27,76
Costes indirectos...........cccoevevvenene 5,00% 1,39
TOTAL PARTIDA......ccorerrerereerestnssestssssesaeenns 29,15
03.02 m2 SOLERA HM-25/P/20/X0. e=15 cm. PULIDO
Solera de hormigén en masa/para armar de 15 cm. de espesor realizada
con hormigéon HWHA-25/P/20/X0, de 25 N/mm2., de consistencia plasti-
ca, tamafo maximo de arido 20 mm. para ambiente de normal, elabora-
do en central, pulido con helicépterosincluso vertido, vibrado, curado y co-
locacion, con p.p de juntas, aserrado de las mismas y acabado pulido
con helicépteros. Totalmente terminada.
Mano de obra..........cccoeeeeeeiiiiiiiiiee e 6,07
MaqUINGMA. .....cvvverieeiiie e 0,56
Resto de obra y materiales...............cccccoeinine 13,50
Suma la partida..........ccooeeiieiiiiiiie i 20,13
Costes indirectos...........cccoevevvencne 5,00% 1,01
TOTAL PARTIDA......ootrriniininie e 21,14
03.03 ud REPOSICION DE ARQUETAS Y TAPAS RECUPERADAS
REPOSICION DE TAPAS DE ARQUETAS RECUPERADAS ANTERIOR A
LADEMOLICION,
INCLUSO COLOCACION DE TUBO DE ACOPLE A LA ARQUETA FIJA-
CION DE
TAPAMETALICAY MEDIOS AUXILIARES
TOTAL PARTIDA......ooiirininninienrnssessesnens 50,00
03.04 ud BOLARDO ACERO INOXIDABLE 0,90 m
Suministro y colocacion de bolardo fijo de acero inxidable, de 90 cm de
altura libre, seccion cilindrica de 100 mm de diametro, colocado en areas
de uso peatonal, i/ remates de pavimento y limpieza.
Mano de obra...........ccceeveiiiiniii 22,62
Resto de obra y materiales...............cccccoeennne 125,10
Suma la partida..........ccooeeiieiiiiiiieiee 147,72
Costes indirectos...........ccceevevvenene 5,00% 7,39
TOTAL PARTIDA.....corrrerreeresesssnsssmnsssnnees 155,11
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CUADRO DE PRECIOS 2

Pacimentacidn Calle Plaza Nueoa

cbpIGO

UD  RESUMEN

3 g

= AYUNTAMENTO

DE

PRECIO

CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUOS

m3 TRANSPORTE ESCOMBROS VERTEDERO <10 km. CAMION

Transporte de escombros al vertedero/planta de valoracion, en camiones
basculantes de hasta 15 t. de peso a una distancia menor de 10 km.,
considerando ida y vuelta, sin incluir la carga. Volumen medido sobre las
secciones teoricas de las excavaciones, incrementadas cada una de
ellas por su correspondiente coeficiente de esponjamiento, de acuerdo

04.01

04.02

con el tipo de terreno considerado.

MaqUINGMa. .....cvvverieeeiie e

Suma la partida...........cccceerieeiiiiiiiiiei
Costes indirectos............cccceeeennn.. 5,00%

TOTAL PARTIDA........coeitiriiisisnnn

Tn  CANON TRATAMIENTO RCD’S MIXTO SUCIOS 1 (Categoria Il)

Canon de vertido de residuos procedentes de construccion o demolicion
en centro gestor de residuos, contemplando residuos sucios 1 (Catego-
ria ) no seleccionados en origen consistententes en mezcla de residuos

limpios.

Resto de obra 'y materiales...........cc.ccccvevvuvennnee.

Suma la partida...........cccceerieiiiiiiiiie e,
Costes indirectos

TOTAL PARTIDA.........coivirnnerineninennenenaens

6,50

6,50
0,33

6,83

9,20

9,20
0,46

9,66
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= AYUNTAMENTO

CUADRO DE PRECIOS 2 ‘U DE
\ &9 ALMARAZ

Pacimentacidn Calle Plaza Nueoa >
CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD
05.01 ud SEGURIDAD Y SALUD EN OBRAS DE CONSTRUCCION

Partida alzada de Repercusion en obra de medios destinados a Seguri-

dad y Salud, segun especificaciones del Estudios Bésico de Seguridad y

Salud, anexo al Proyecto, incluso redaccién del Plan de Seguridad y Sa-

lud.

TOTAL PARTIDA......cceiiirin e e 1.000,00
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= AYUNTAMENTO

CUADRO DE PRECIOS 2 Wl
Pacimentacidn Calle Plaza Nueoa
coDIGO UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 06 VARIOS

06.01

06.02

CONTROL DE CALIDAD
Partida a justificar por la empresa constructora, destinada a Control de
calidad y ensayos, realizados
por laboratior homologados, segun la legislacion vigente conforme a lo
especificado en memoria, esta
partida es aproximadametne el 2% del P.E.M.

TOTAL PARTIDA........cceitiriiiriisnn 300,00

Ud P.ATRABAJOS DE FINALIZACION Y LIMPIEZA DE OBRAS
P,Apara la finalizacion y limpieza de las obras.

TOTAL PARTIDA........cceitiriiiriisnn 600,00
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PAVIMENTACIONES EN LA CALLE PLAZA NUEVA
DE ALMARAZ (Caceres)

PRESUPUESTOS PARCIALES




PRESUPUESTO

Pacimentacidn Calle Plaza Nueoca

cODIGO

RESUMEN

CANTIDAD

~— AYUNTAMENTO

@ ALMARAZ

PRECIO

DE

IMPORTE

01.01

01.02

01.03

01.04

m24&RESADO DE FIRME (MBC)

Fresado de firme (m2xcm) de mezcla bituminosa en caliente, incluso car-
ga sobre camion y barrido de la superficie resultante.

m DEMOLICION BORDILLO HORM.

Demolicién bordillo de hormigén, con medios mecanicos, incluso carga
sobre camién de los productos resultantes de la demolicidn.

m2 DEMOL. Y LEVANT. PAVIMENTO HORM.

Demolicidn y levantado de pavimento de hormigon en masa de entre 15 y
25 cm. de espesor con medios mecanicos, incluso carga sobre camién de
los productos resultantes de la demolicién.

m2 LEVANTADO COMPRESOR ACERA

Levantado c/compresor de solado de aceras de cemento continuo, loseta
hidraulica o terrazo, incluso retirada y carga sobre camién de los pro-
ductos resultantes de la demolicion.

4.310,00

189,00

454,00

0,75

4,08

6,49

TOTAL CAPITULO 01 ACTUACIONES PREVIAS.........oooovvrrrmrenresssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees

3.232,50

™2

2.946,46

1.954,26
8.904,34
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PRESUPUESTO

Pacimentacidn Calle Plaza Nueoca

cODIGO

RESUMEN

CANTIDAD

~— AYUNTAMENTO

DE
ALMARAZ

PRECIO IMPORTE

02.01

02.02

02.03

02.04

02.05

m CANALIZACION B/ACERA B.T. 4 TUBOS PVC D=160

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 4 tubos de PVC
de 160 mm y tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja de 50
cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de zanja,
asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material termo-
plastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de rio,
hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos completa-
mente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion api-
sonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de cinta
de sefalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la reposi-
cion de acera.

m CANALIZACION B/ACERA B.T. 2 TUBOS PVC D=110

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 2 tubos de PVC
de 110 mmy tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja de 50
cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de zanja,
asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material termo-
plastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de rio,
hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos completa-
mente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion api-
sonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de cinta
de sefalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la reposi-
cion de acera.

m CANALIZACION B/ACERA B.T.1TUBOS PVC D=110

Canalizacion para linea subterranea de B.T., realizada con 1 tubos de PVC
de 110 mmy tritubo, de diametro, bajo acera, i/excavacion en zanja de 50
cm de ancho y 70 cm de profundidad, incluyendo excavacion de zanja,
asiento con 5 cm de arena de rio, montaje de tubos de material termo-
plastico de 160 mm de diametro, relleno con una capa de arena de rio,
hasta altura de 15 cm por encima de los tubos envolviendolos completa-
mente, , rellenando el resto con tierra procedente de la excavacion api-
sonada con medios manuales en tongadas de 10 cm, colocacion de cinta
de senalizacion, terminado con solera de Hormigon. sin incluir la reposi-
cion de acera.

Ud ARQUETA REGISTRO 70x70 CM COMPANIA SUMIN.

Arqueta 70x70x100 cm i/excavacion, solera de 10 cm de gravilla 10/20, al-
zados de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie, enfoscada interiormente
con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 Ry arena de rio 1/6 con marco
M2 70x70 cm y tapa cuadrada T2 66x66 cm, en fundicion, homologada por
la compaiiia suministradora.

Ud ARQUETA REGISTRO 40x40 CM

Arqueta 40x40x600 cm i/excavacion, solera de 10 cm de gravilla 10/20,
alzados de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie, enfoscada interiormente
con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 Ry arena de rio 1/6 con marco
45x45 cm y tapa cuadrada 40x40 cm, en fundicion.

33,00

33,00

33,00

4,00

31,76 1.246,08

22,70 749,10

17,12 564,96

180,00 720,00

140,00 1.120,00

TOTAL CAPITULO 02 INSTALACIONES........oooooeeeeeeeeeeeeeeeseeeesesesessssssssssssssssssssssssessessessssssssssssssssssssssssssssoeeee 4.400,14
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~— AYUNTAMENTO

PRESUPUESTO @ DE
ALMARAZ
Pacimentacién Calle Plaza Nueca
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03.01 m2 PAV.PEATON.HORM.IMPRESO e=15 cm
Pavimento peatonal de hormigén HM-20/P/20/X0, Tmax. 20 mm., de 15
cm. de espesor, coloreado y enriquecido superficialmente y con acabado
impreso en relieve mediante estampacion de moldes de goma, sobre fir-
me no incluido en el presente precio, i/preparacion de la base, extendido,
regleado, vibrado, aplicacion de aditivos, impresion curado, y p/p. de jun-
tas.
391,00 29,15 11.397,65
03.02 m2 SOLERA HM-25/P/20/X0. e=15 cm. PULIDO
Solera de hormigon en masa/para armar de 15 cm. de espesor realizada
con hormigén HM/HA-25/P/20/X0, de 25 N/mm2., de consistencia plasti-
ca, tamafio maximo de arido 20 mm. para ambiente de normal, elaborado
en central, pulido con helicdpterosincluso vertido, vibrado, curado y colo-
cacion, con p.p de juntas, aserrado de las mismas y acabado pulido con
helicopteros. Totalmente terminada.
1.220,50 2114 25.801,37
03.03 ud REPOSICION DE ARQUETAS Y TAPAS RECUPERADAS
REPOSICION DE TAPAS DE ARQUETAS RECUPERADAS ANTERIOR A LA
DEMOLICION,
INCLUSO COLOCACION DE TUBO DE ACOPLE A LA ARQUETA FIJACION
DE
TAPA METALICAY MEDIOS AUXILIARES
51,00 50,00 2.550,00
03.04 ud BOLARDO ACERO INOXIDABLE 0,90 m
Suministro y colocacién de bolardo fijo de acero inxidable, de 90 cm de
altura libre, seccion cilindrica de 100 mm de didmetro, colocado en areas
de uso peatonal, i/ remates de pavimento y limpieza.
16,00 155,11 2.481,76
TOTAL CAPITULO 03 PAVIMENTACION.........oooooeeeeeeeeeeveeseseeeeeeeessssssssssssmssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssseneee 42.230,78
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Pacimentacidn Calle Plaza Nueoa
cbpIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
04.01 m3 TRANSPORTE ESCOMBROS VERTEDERO <10 km. CAMION
Transporte de escombros al vertedero/planta de valoracion, en camio-
nes basculantes de hasta 15 t. de peso a una distancia menor de 10 km.,
considerando ida y vuelta, sin incluir la carga. Volumen medido sobre las
secciones tedricas de las excavaciones, incrementadas cada una de
ellas por su correspondiente coeficiente de esponjamiento, de acuerdo
con el tipo de terreno considerado.
215,98 6,83 1.47514
04.02 Tn CANON TRATAMIENTO RCD’S MIXTO SUCIOS 1(Categoria I1)
Canon de vertido de residuos procedentes de construcciéon o demolicion
en centro gestor de residuos, contemplando residuos sucios 1 (Categoria
I1) no seleccionados en origen consistententes en mezcla de residuos
limpios.
482N 9,66 4.662,98
TOTAL CAPITULO 04 GESTION DE RESIDUDS.........ooooeeeereeeeeeeessseseeeessessssmsssssssssseessssssssssssssssssssssssssnnnns 6.138,12
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cbpIGO

= AYUNTAMENTO

(@) DE
\‘ &9 ALMARAZ

RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

05.01

CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD
ud SEGURIDAD Y SALUD EN OBRAS DE CONSTRUCCION

Partida alzada de Repercusion en obra de medios destinados a Seguri-
dad y Salud, segun especificaciones del Estudios Bésico de Seguridad y

Salud, anexo al Proyecto, incluso redaccion del Plan de Seguridad y Sa-
lud.

1,00 1.000,00 1.000,00

TOTAL CAPITULO 05 SEGURIDAD Y SALUD.........coovvvvvvmnennneesssssssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseee 1.000,00
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cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 VARIOS

06.01 CONTROL DE CALIDAD

Partida a justificar por la empresa constructora, destinada a Control de
calidad y ensayos, realizados
por laboratior homologados, segun la legislacion vigente conforme a lo
especificado en memoria, esta
partida es aproximadametne el 2% del P.E.M.
1,00 300,00 300,00
06.02 Ud P.ATRABAJOS DE FINALIZACION Y LIMPIEZA DE OBRAS

P,A para la finalizacién y limpieza de las obras.

1,00 600,00 600,00
TOTAL CAPITULOD 06 VARIOS......ooooereeeeeeeeessssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssessessssssssssssssssssssssssssssssseseeee 900,00

..................................................................................................................................................................... 63.573,38
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AYUNTAMENTO

PAVIMENTACIONES DE LA CALLE PLAZA NUEVA \U ALM?\ERAZ
DE ALMARAZ (Caceres) 24
RESUMEN DEL PRESUPUESTO
CAPITULO RESUMEN EUROS
CAP.1 ACTUACIONES PREVIAS ..o 8.904,34
CAP.2 INSTALACIONES .....o.ovoeeeeeeeeeeeeeeeee e 4.400,14
CAP.3 PAVIMENTACIONES ....ooovoeeeeeeseeeeeeeeeeee oo 42.230,78
CAP.4 GESTION DE RESIDUOS ..o 6.138,12
CAP.5 SEGURIDAD Y SALUD ..o 1.000,00
CAP.6 VARIOS ... 900,00

TOTAL EJECUCION MATERIAL 63.573,38

13,00% Gastos generales...  8.264,54
6,00 % Beneficio industrial.  3.814,40

SUMA DE G.G.yB.l. 12.078,94
21,00% LV.A 15.886,99

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 91.539,31

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de NOVENTA'Y UN MIL QUINIENTOS TREINTA
Y NUEVE EUROS CON TREINTA Y UN CENTIMOS. ( 91.539,31 €)

Almaraz, juliio de 2.026

Francisco J. Paniagua Gémez

Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
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